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NATIONS UNIES UNITED NATIONS

CONSEIL ECONOMIQUE ECONOMIC AND
ET SOCIAL SOCIAL COUNCIL

PROCES-VERBAUX OFFICIELS OFFICIAL RECORDS

CORRIGENDUM

To the Official Records of the Aux Documents Officiels du Conseil
Economic and Social Council, économique et soctal, sixiéme année,
Sixth Year, Thirteenth Session, treizidme session, Supplément No 1,
Supplement No 1, Resolutions. Résolutions.

Resolution 399 (XIII) - United Nations programme of technical assistance

1. In paragraph 1 of the draft resolution submitted to the General Assembly under
Council resolution 399 (XI1I), add the words "training in” before the words
“public administration”.

(This correction only affects the English text)

Résolution 399 (XIII) - Programme d’assistance technique de l’Organisation des
Nations Unies
9. Au troisi?me paragraphe du projet de résolution soumis 3 1’Assemblée générale,
remplacer les mots “soient éventuellement fournis” par les mots: "solent
envisagés”,

(Cette correction ne concerne que le texte frangais)

Résolutions 400 (XIII) - Programme élargi d’assistance technique
3. A la fin de 1’alinéa (b) du paragraphe 7, au lieu de "auraient été versées”,
lire: "auront été versées".s

(Cette correction ne concerne que le texte frangais)

Resolution 413 (XIII) - Non-governmental organizations

4. 1In resolution 413 C (XIII) on the "Application of the Headquarters agreement to
representatives of non-governmental organizations”, in the last paragraph, in-
sert the words "with consultative status” after the words: "...the question of
the attendance of non-governmental organizetions” (see E/2147/Corr.1).

(This correction only affects the English text)

Resolution 414 (XIII) - Organization and operation of the Council and its commis-
stons
5. In part C.I (b) of the resolution, in connexion with the terms of reference of
the Economic Commission for Asia and the Far East, the first amendment (i) con-
cerns paragraph 1 (a) and not paragraph 1 (¢).

Dans la partie C.I (b) de la résolution relative au mandat de la Commission
économique pour l’Asie et 1’Extréme-Orient, le premier amendement i) concerne
le paragraphe 1 a) et non le paragraphe 1e¢).
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ECONOMIC AND SOCIAL COUNCIL

CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

RESOLUTIONS

Thirteenth Session
from 30 July to 21 September 1951

Treizicme session
du 30 juillet an 21 septembre 1951

SUPPLEMENT No. 1

367 (XIII). World economic situation
Resolutions of 13 and 14 August 1951

A
Resolution of 13 August 19511

The Economic and Soctal Council,

Noting the reports from governments® on action
taken under Council resolution 341 (XII) to bring about
adequate production and equitable international distri-
bution of capital goods, essential consumers’ goods, and
raw materials, to regulate at equitable levels and rela-
tionships the prices of such goods moving in international
trade and to take measures to combat inflation,

Noting further the views on the world economic situa-
tion expressed by the governments of Member States
at the thirteenth session of the Council, 3

'Coqsiden'ng that shortages of essential goods, together
with increases in production and distribution costs, are
contributing to inflationary pressures,

Recognizing that an increased and continued supply
of capital goods is essential for the implementation of the
development programme of under-developed countries,

. Recggnizing further that inflationary pressures and
inequitable price relationships are impediments to the
attainment of economic stability,

1. Reaffirms the principles enumerated in Council
resolution 341 (XII); and, to this end,

2. Urges the governments of Member States to con-
tinue exerting efforts to bring about adequate production
and equitable international distribution of capital goods,
essential consumers’ goods and raw materials, to regulate

1 See 498th meeting of the Council.

3 See documents E/1912 and E/1912/Add.1 to 10 inclusive.

3 See Official Records of the Ecomomic and Social Council,
Thirteenth Session, 483rd to 493rd and 495th to 498th meetings.

367 (XIII). Situation économique mondiale
Résolutions des 13 et 14 aotit 1951

A
Résolution du 13 aodt 19511

Le Consesl économique et social,

Prenant acte des rapports 2 que les gouvernements ont
présentés sur les mesures prises en exécution de la réso-
lution 341 (XII) du Conseil pour assurer une production
suffisante et une répartition internationale équitable des
biens d’équipement, des biens de consommation essen-
tiels et des matiéres premiéres, pour réglementer a des
niveaux et dans des rapports équitables les prix de ces
produits dans les échanges internationaux et pour lutter
contre l'inflation,

Prenant acle également des vues exprimées par les
gouvernements des Etats Membres lors de la treiziéme
session du Conseil ® au sujet de la situation économique
mondiale,

Considérant’ que les pénuries de biens esscntiels et les
hausses des frais de production et de distribution contri-
buent 2 créer des pressions inflationnistes,

Reconnaissant que des approvisionnements accrus et
suivis en biens d’équipement sont indispensables pour
la mise en ceuvre du programme de développement écono-
mique des pays insuffisamment développés,

Reconnaissant en ouire que les pressions inflationnistes
et les rapports inéquitables entre les prix constituent des
obstacles a la stabilisation économique,

1. Réaffirme les principes énoncés dans la résolution 341
(XII) du Conseil; et, & ce propos,

2. Pric instamment les gouvernements des Etats Mem-
bres de poursuivre leurs efforts en vue d’assurer unc
production suffisante et une répartition équitable, sur
le plan international, des biens d’équipement, des biens

1 Voir la 498¢ séance du Conseil.

% Voir les documents E/1912 et E/1912/Add.1 4 10 inclus.

3 Voir Procés-verbaux officiels du Conseil économique ¢t social,
Treiziéme session, 483¢ 4 493¢ séances et 495¢ 2 498e séances.



at equitable levels and relationships the prices of such
goods moving in international trade and to combat
inflation;

3. Recommends to the industrialized countries that,
in the light of the overriding needs of defence, they make
every possible effort to ensure that supply difficulties
do not interfere with the development plans of under-
developed countries; and

4. Requests the Secretary-General to transmit the
summary records of the debate on item 2 (b) of the
agenda of the thirteenth session of the Council ¢ to the
ad hoc group of experts appointed by him in accordance
with paragraph 19 of Council resolution 290 (XI), as
amended by Council resolution 341 (XII), so that they
may take into consideration the views expressed by the
members.

B

Resolution of 14 August 19515

The Economic and Social Council,

Having noted the Review of Economic Conditions in
Africa,® prepared by the Secretary-General in response
to resolution 266 (X) of the Economic and Social Council,
and based in part on information made available to the
Trusteeship Council and to the Special Committee on
Information transmitted under Article 73 e of the
Charter,

Recognizing that the countries and territories of Africa
are faced with serious economic and social problems
affecting the welfare and progress of the peoples of the
region,

Recognizing that the Trusteeship Council and the
Special Committee on Information transmitted under
Article 73 e of the Charter provide opportunities within
the United Nations for discussing the economic and
social problems of trusteeshi; and colonial territories of
Africa, and recognizing the need for considering the
problems of other countries in the area,

Considering that continued study and analysis by the
Economic and Social Council of the economic problems
of Africa would help in the task of raising both the level
of economic activity and the standard of living in the
area and in strengthening the economic relations of these
countries and territories among themselves and with
other countries of the world,

Reguests that the Secretary-General continue to report
to the Economic and Social Council, as part of the annual
World Economic Report, on economic developments

¢ See Official Records of the Economic and Social Council,
Thirteenth Session, 483rd to 493rd and 495th to 498th meetings.

8 See 501st meeting of the Council.

¢ See document E/1910/Add.1/Rev.1, United Nations Publi-
cations, Sales Number: 1951.11.C.2.

o

de consommation essentiels et des matiéres premiéres,
de réglementer 4 des niveaux et dans des rapports
équitables les prix de ces produits dans les échanges
internationaux et de lutter contre l'inflation;

3. Recommande aux pays industrialisés, compte tenu
des nécessités primordiales de la défense nationale, de
s'efforcer dans toute la mesure du possible de faire en
sorte que les difficultés d’approvisionnement n'entravent
pas l'exécution des plans de développement des pays
insuffisamment développés; et

4. Prie le Secrétaire général de communiquer les
comptes rendus des débats consacrés au point 2 b} de
Iordre du jour de la treiziéme session du Conseil 4 au
groupe spécial d’experts désignés par lui conformément
au paragraphe 19 de la résolution 290 (XI) du Conseil, tel
qu'il a été amendé par la résolution 341 (XII) du Conseil,
afin que ces experts puissent prendre en considération les
vues exprimées par les membres.

B

Résolution du 14 aodit 19515

Le Conseil économique et social,

Avyant pris connaissance de 1'Etude de la situation écono-
mique de I'Afriqgue , préparée par le Secrétaire général
en application de la résolution 266 (X) du Conseil écono-
mique et social, et établie pour une part & l'aide de ren-
seignements communiqués au Conseil de tutelle et au
Comité spécial pour I’examen des renseignements transmis
en vertu de I'Article 73 e de la Charte,

Reconnaissant que les pays et les territoires de I’Afrique
ont 4 résoudre de graves problémes économiques et
sociaux qui affectent le bien-&tre et le progrés des peuples
de la région,

Reconnaissant que le Conseil de tutelle et le Comité
spécial pour I'examen des renseignements transmis en
vertu de I'Article 73 e de la Charte fournissent, dans le
cadre des Nations Unies, des occasions d’examiner les
problémes d’ordre économique et social propres aux
territoires sous tutelle et aux territoires coloniaux d’Afri-
que, et reconnaissant la nécessité d’étudier les problémes
qui se posent & d’autres pays de cette région,

Considérant que 1'étude et l'analyse suivies des pro-
blémes d'ordre économique propres a 1'Afrique, entre-
prises par les soins du Conseil économique et social,
contribueraient a accroitre 1l'activité économique et a
relever le niveau de vie de la région, et aussi 4 raffermir
les relations économiques que les pays et territoires
d’Afrique entretiennent entre eux et avec les autres pays
du monde,

Prie le Secrétaire général de continuer & faire rapport
au Conseil économique et social, dans son étude annuelle
de la situation économique mondiale, sur les faits nou-

4 Voir Procés-verbaux officiels du Conseil économique et social,
Treiziime session, 4832 A 493% séances et 495¢ & 498 séances.

% Voir la 501¢ séance du Conseil.

¢ Voir le document E/1910/Add.1/Rev.1, Publications des
Nations Unies, numéro de vente: 1951.11.C.2.



in Africa, with special attention to the following
factors:

(a) The economic condition of the indigenous inhabi-
tants and the non-white population;

(b) The measures being taken under the technical
assistance and other programmes of the United Nations
and the specialized agencies;

(c) Action in the development of internal resources and
in the expansion of educational and social services; and

(d) Measures of co-ordination between the govern-
ments of the countries which are prepared to co-operate
in regard to matters mentioned in the foregoing para-
graphs.

368 (XIII). Methods of financing economic
development of under-developed countries

Resolution of 22 August 19517

The Economic and Soctal Council,

1. Considering:

(a) That the General Assembly, after having examined
the reports of this Council,® of the Economic and Em-
ployment Commission ® and of the Sub-Commission on
Economic Development,1® and the experts’ report
National and International Measures for Full Employ-
ment,1! recommended, in its resolution 400 (V), that the
Council, in giving further study to the problem of the
financing of economic development, consider practical
methods, conditions and policies for achieving the
adequate expansion and steadier flow of foreign capital,
both private and public, and pay special attention to the
financing of non-self-liquidating projects which are basic
to economic development, and that it requested the
Council to submit its recommendations to the sixth
session of the General Assembly,

() That the General Assembly based its recommenda-
tion on the following considerations:

(i) That a more rapid economic development of
under-developed countries is essential for raising
the level of productive employment and the living
standards of their populations, for the growth of
the world economy as a whole and for the main-
tenance of international peace and security,

7 See 514th meeting of the Council.

8 See Official Recovds of the Gemeral Assembly, Fifth Session,
Supplement No. 3.

% See document E/1356, part VIIIL.

10 See documents E/CN.1/80 and E/CN.1/80/Add.1.

11 See document E/1584, United Nations Publications, Sales
Number: 1949.11.A.2.

veaux survenus en Afrique dans I'ordre économique, en
attachant une attention particuliére aux éléments sui-
vants:

a) La situation économique des habitants indigénes
et de la population qui n’est pas de couleur blanche;

b) Les mesures prises en exécution du programme
d’assistance technique et d’autres programmes des Na-
tions Unies et des institutions spécialisées;

¢) Les mesures prises en vue de développer les res-
sources intérieures et d’élargir le champ d’activité des
services d'instruction publique et des services sociaux;

d) Les mesures de coordination intéressant les gouver-
nements des pays qui sont disposés a coopérer entre cux
pour les questions énumérées dans les paragraphes ci-
dessus.

368 (XIII). Financement du développement
économique des pays insuffisamment déve-
loppés

Riésolution du 22 aodit 19517

Le Conseil économique et social,

1. Considérant:

a) Que !'Assemblée générale, aprés avoir examiné les
rapports de ce Conseil 8, de la Commission des questions
économiques et de I'emploi® et de la Sous-Commission
du développement économique 1, ainsi que le rapport
des experts intitulé Mesures d'ordre national et inter-
national en vue du plein emploi 1!, a recommandé au
Conseil, par sa résolution 400 (V), lorsqu’il poursuivra
I'étude de la quertion du financement du développement
économique, d'étudier des méthodes pratiques, des moda-
lités et des programmes d’ensemble de nature a aug-
menter comme il se doit et 4 régulariser le courant des
capitaux étrangers, aussi bien privés que publics, et
d’accorder une attention particuliére au financement
des programmes non rentabl s qui sont indispensables au
développement économique; et qu'elle a prié le Conseil
d’adresser ses recommandations a I'Assemblée générale
pour sa sixiéme session,

b) Que I'Assemblée générale a fondé sa recomman-
dation sur les considérations suivantes:

i) Qu'un développement économique plus rapide des
pays insuffisamment développés est essentiel si 'on
veut élever le niveau de l'emploi productif et
améliorer les conditions d’existence de leurs popu-
lations, développer I’ensemble de I’économie mon-
diale et maintenir la paix et la sécurité interna-
tionales,

7 Voir la 514° séance du Conseil.

8 Voir Documents officiels de ' Assemblde générale, Cinquiéme
session, Supplément N° 3.

% Voir le document E/1356, huiti¢éme partie.

10 Voir les documents E/CN.1/80 et E/CN.1/80/Add.1.

11 Voir le document E/1584, Publications des Nations Unies,
numéro de vente: 1949.11.A.2.



(ii) That, although the economic development of
under-developed countries depends primarily upon
the efforts of the people of those countries, the
necessary acceleration of that development, on
the basis of their own plans and programmes,
requires not only technical, but also financial
assistance from abroad, and particularly from the
more developed countries,

That the accelerated economic development of
under-developed countries requires a more effective
and sustained mobilization of domestic savings and
an expanded and more stable flow of foreign
capital investment,

That the volume of private capital which is cur-
rently flowing into under-developed countries
cannot meet the financial needs of the economic
development of the under-developed countries,
and that those needs cannot be met without an
increased flow of international public funds, and

(iii)

That some basic development projects are not
capable of being adequately serviced through
existing sources of foreign finance although they
contribute directly or indirectly to the increase
of national productivity and national income, and

(v)

(c) That it agrees completely with the basis of the
resolution of the General Assembly and believes that
the problem of the financing of the economic develop-
ment of under-developed countries must be approached
in a manner which corresponds to its importance,

2. After having studied :

{(a}) The relevant parts of the report of the group of
experts appointed by the Secretary-General under Council
resolution 290 (XI) entitled Measures for the Ecomomic
Development of the Under-developed Countries1?

(b) The relevant parts of the report to the Council
of the Economic, Employment and Development Com-
mission (sixth session),13

(¢) The replies from the governments of Member
States to the Secretary-General’s communications of
2 January and 3 May 1951 concerning General Assembly
resolution 400 (V) and Council resolution 342 (XII)14
and

(@) The replies on this subject from the specialized
agencies,13

3. Is convinced that, in order to promote a larger and
steadier flow of public and private capital from the more
developed to the under-developed countries, various
measures need to be taken at this time; and to this end

13 See document E/1986, United Nations Publications, Sales
Number: 195¢.11.B.2.

13 See Official Records of the Ecomomic and Social Council,
Thirteenth Session, Supplement No. 2.

14 See documents E[2007 and E/2007/Add.1 to 5 inclusive.

18 See documents E/2029 and E/2029/Add 1.
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Que, bien que le développement économique des
pays insuffisamment développés dépende avant
tout des efforts de la population de ces pays,
I'accélération nécessaire de ce développement, selon
les plans et programmes propres de ces pays, exige
une aide étrangére, non seulement technique, mais
encore financiére, et en particulier I’assistance des
pays plus développés,

iii) Que I'accélération du développement économique
des pays insuffisamment développés exige une mobi-
lisation plus active et plus soutenue de I'épargne
intérieure et un courant plus ample et plus
régulier de capitaux d’investissement étrangers,

iv) Que le volume des capitaux privés qui sont actuel-
lement importés dans les pays insuffisamment
développés ne peut suffire aux besoins financiers
que crée le développement économique des pays
insuffisamment développés, que ces besoins ne
peuvent étre satisfaits sans un apport accru de
fonds publics de caractére international, et

Que certains des programmes essentiels de dévelop-
pement ne peuvent étre financés comme il convient
par les sources actuelles de capital étranger, bien
qu’ils contribuent directement ou indirectement &
une augmentation de la productivité nationale et
du revenu national, et

1i)

¢) Qu'il est en complet accord avec les considérants de
la résolution de I'Assemblée générale et qu'il estime que le
probléme du financement du développement économique
des pays insuffisamment développés doit étre abordé
d’une fagon qui réponde 4 son importance,

2. Aprés étude :

a) Des passages pertinents du rapport du groupe
d’experts nommé par le Secrétaire général en vertu de la
résolution 290 (XI) du Conseil sur les Mesures @ prendre
pour assurer le développement économique des pays insuffi-
samment développés 12,

b) Des passages pertinents du rapport adressé au
Conseil par la Commission des questions économiques,
de I'emploi et du développement économique (sixiéme
session) 13,

¢} Des réponses des gouvernements des Etats Membres
aux communications du Secrétaire général en date des
2 janvier et 3 mai 1951, relatives a la résolution 400 (V)
de I'Assemblée générale et a la résolution 342 (XII) du
Conseil 14, et

d) Des réponses des institutions spécialisées i ce sujet 15,

3. Est convaincu que, pour favoriser I'intensification et
la régularisation du courant des capitaux publics et
privés que les pays insuffisamment développés regoivent
des pays plus développés, il importe que diverses mesures

11 Voir le document E/{986, Publications des Nations Unies,
numéro de vente: 1951.11.B.2.

18 Voir Documents officiels du Conseil dcomomiqus et social,
Tyeiziéme session, Supplément No 2,

4 Voir les documents E/2007 et E/2007/Add.1 A 5 inclus.

18 Voir les documents £/2029 et E/2029/Add 1.



submits the following recommendations for action by the
governments of Member States, the Secretary-General
and the specialized agencies concerned:

A. WITH THE OBJECT OF EXPANDING THE FLOW OF
CAPITAL FOR FINANCING DEVELOPMENT PROJECTS IN
UNDER-DEVELOPED COUNTRIES AND INCREASING THE
CAPACITY OF THE LATTER TO ABSORB DEVELOPMENT

CAPITAL

4. Recommends :

(a) That governments of under-developed countries
review the adequacy of their national institutions and
techniques for maximizing the availability of their
domestic capital for and the flow of foreign capital into
essential national development programmes;

(b) That governments of developed countries similarly
review the adequacy of their national institutions and
techniques for expanding the flow of capital to under-
developed countries for economic development;

(¢) That governments of under-developed countries,
as part of their over-all development programmes, take
measures to increase their capacity to absorb foreign
capital, such as the institution of expanded programmes
of mass education, vocational technical training and
agricultural extension services, training of scientists and
administrators, meaningful measures of land reform and
reform of agricultural credit systems, and measures to
increase social mobility;

(@) That the Secretary-General and the specialized
agencies concerned give further consideration to the
desirability of undertaking training-schools at various
centres ~n the preparation of well-rcunded development
projects and the appraisal of their costs and prospective
yields;

(¢) That in order to further the above-mentioned pro-
posals in under-developed countries which lack the
necessary facilities for the studies and plans mentioned
in sub-paragraphs () and (c), the United Nations and
the competent specialized agencies furnish the necessary
assistance in the appropriate form whenever they are
requested to do so by the governments concerned;

B. WITH THE OBJECT OF ACHIEVING AN EXPANSION
AND STEADIER FLOW OF PRIVATE FOREIGN CAPITAL

5. Recommends that countries able to export capital:

_ () Provide potential investors with the fullest possible
information on foreign investment opportunities;

(%) _Undertake measures for the avoidance of double
:axat.lon. such as the negotiation of appropriate tax
reaties;

5

soient prises dés maintenant et, & cette fin, présente les
recommandations suivantes, qui appellent une action.
des gouvernements des Etats Membres, du Secrétaire
général et des institutions spécialisées intéressées:

A. EN VUE D’'AUGMENTER LE COURANT DES CAPITAUX
DESTINES A FINANCER LES ENTREPRISES DE DEVELOP-
PEMENT DANS LES PAYS INSUFFISAMMENT DEVELOPPES
ET DE RENFORCER LA CAPACITE QU'ONT CES PAYS
D’ABSORBER DES CAPITAUX INVESTIS AUX FINS DE
DEVELOPPEMENT

4. Recommande :

a) Que les gouvernements des pays insuffisamment
développés recherchent si leurs institutions et méthodes
nationales sont bien de nature & porter au maximum le
volume des capitaux nationaux et le courant des capitaux
étrangers disponibles pour l'exécution des programmes
essentiels de développement de ces pays;

b) Que les gouvernements des pays développés re-
cherchent de leur c6té si leurs institutions et méthodes
nationales sont bien de nature & élargir le courant des
capitaux dirigés vers les pays insuffisamment développés
aux fins de développement économique;

¢) Que les gouvérnements des pays insuffisamment
développés, dans le cadre de leurs programmes généraux
de développement, prennent des mesures propres a aug-
menter leur capacité d’absorption de capitaux étrangers,
notamment en mettant en ceuvre des programmes
étendus d’éducation des masses, de formation profes-
sionnelle et technique, et de services de vulgarisation
agricole, de formation d’hommes de science et d’admi-
nistrateurs, ainsi que de réelles mesures de réforme
agraire et de réforme du systtme de crédit agricole et
des mesures propres 4 donner  leur structure sociale la
souplesse nécessaire;

d) Que le Secrétaire général et les institutions spécia-
lisées intéressées continuent 4 rechercher s'il est souhai-
table d’ouvrir en divers centres des cours de formation
pour la préparation de programmes de développement
trés complets et cherchent a déterminer leur colt et
leur rendement probable;

¢) Que, pour rendre les fins énoncées ci-dessus plus
aisément réalisables dans les pays insuffisamment déve-
loppés ou feraient défaut les éléments nécessaires pour
les études et les programmes mentionnés aux alinéas a)
et c), 'Organisation des Nations Unies et les institu-
tions spécialisées compétentes fournissent 1'assistance
requise, sous la forme appropriée, chaque fois que
le gouvernement intéressé en fera la demande;

B. EN VUE D’AUGMENTER ET DE REGULARISER LE COU-
RANT DES CAPITAUX ETRANGERS D’ORIGINE PRIVEE

5. Recommande que les pays qui sont en mesure
d’exporter des capitaux:

a) Fournissent aux personnes qui pourraient investir
des capitaux les renseignements les plus complets pos-
sible sur les possibilités d’investissement & I'étranger;

b) Prennent des mesures visant a éviter les doubles
impositions, notamment en négociant des conventions
fiscales appropriées;



(c) Be prepared to negotiate treaties with under-
developed countries to ensure conditions favourable to
the investment of private foreign capital, including the
importation of modern equipment and techniques and
other specialities necessary for economic development,
and, in particular, to ensure the conditions set forth
in paragraph 6 (b) below;

(4) Supplement, whenever found desirable and feasible,
assurances given by recipient countries with guarantees
to or insurance of potential investors against certain
non-business risks affecting foreign enterprise;

(¢) Impress on investors the importance:

(i) Of adhering to proper standards of conduct in the
operation of their foreign enterprises, and in par-
ticular of having due regard to the economic and
social welfare of the capital receiving countries;
and

(i) Of ensuring, wherever feasible, opportunities for
participation of nationals of the under-developed
countries in the administrative and technical ser-
vices in industry, and for their training;

6. Recommends that countries seeking to attract
private foreign capital:

(a) Examine domestic laws and administrative prac-
tices affecting private foreign investment with a view to
removing deterrents to the inflow of private capital;

(b) Provide adequate assurances, through treaties or
otherwise, with respect to the treatment to be accorded
foreign investors:

(i) In the operation, management and control of theic
enterprises;
(i) In the remittance of earnings and withdrawal of
capital;
(iii) In the protection of their persons and property;

(iv) In the matter of compensation in case of expro-
priation of their property; and

(v) In respect of any other questions which may arise;

(¢) Undertake, through legislative or administrative
measures and the negotiation of tax treaties, to safe-
guard foreign investors against discriminatory taxation
and to resolve other taxation issues, including the issue
of double taxation,

Provided that the provisions of sub-paragraphs (&)
and (c) will be without prejudice to the right of the
government of a Member State to take any appropriate
safeguards necessary to ensure that foreign investment
is not used as a basis for interference in its internal
affairs or national policies;

¢) Soient disposés & négocier avec les pays insuffi-
samment développés des conventions permettant de créer
des conditions favorables & I'investissement de capitaux
étrangers d’origine privée, notamment d’acquérir des
outillages et des techniques modernes ainsi que d’autres
spécialités nécessaires au développement économique, et
en particulier, des conventions permettant de créer les con-
ditions énoncées A I'alinéa ) du paragraphe 6 ci-dessous;

d) Renforcent, lorsque la chose apparaitra souhaitable
et possible, les assurances données par les pays bénéfi-
ciaires en garantissant ou en assurant les personnes qui
pourraient investir des capitaux contre certains risques
non commerciaux auxquels est exposée une ertreprise
étrangére;

¢) Persuadent les personnes qui investiraient des
capitaux de l'importance gqui s’attache:

i) A se conformer, dans la gestion de leurs entreprises
situées 4 1’étranger, & des normes de conduite appro-
priées, et en particulier 4 ce qu'elles se préoccupent
comme il convient de la prospérité économique et
du bien-8tre social des pays qui recevront leurs
capitaux; et

ii) A donner aux ressortissants des pays insuffisamment
développés, ddns tous les cas ol cela est possible,
Foccasion de participer au fonctionnement des
services administratifs et techniques de l'industrie
et 4 leur offrir I'occasion d’acquérir une formation
professionnelle ;

6. Recommande aux pays qui souhaitent attirer des
capitaux étrangers privés:

a) D’examiner les lois et les pratiques administratives
nationales qui régissent les investissements étrangers
privés, en vue d'éliminer les causes qui découragent
Yentrée des capitaux privés;

b} De donner, par traité ou autrement, des assurances
convenables quant au traitement accordé aux fournisseurs
de capitaux étrangers en ce qui concerne:

i) Le fonctionnement, I'administration et le controle
de leurs entreprises;

il) Les transferts de leurs profits et le retrait de leurs
capitaux;
iii} La protection de leurs personnes et de leurs biens;

iv) Leur indemnisation en cas d’expropriation de leurs
biens; et
v) Toutes autres questions qui viendraient a se poser;

¢) De s’employer, par des mesures administratives ou
législatives et par la négociation de conventions fiscales,
A sauvegarder les fournisseurs de capitaux étrangers
contre des mesures fiscales discriminatoires et 4 résoudre
les autres difficultés fiscales y compris celles qui con-
cernent la double imposition,

Sous réserve que les dispositions des alinéas 3) et ¢)
ci-dessus ne préjugent pas le droit, pour les gouvernements
des Etats Membres, de prendre toutes les mesures de
sauvegarde appropries pour s'assurer que les investis-
sements de capitaux étrangers ne seront pas utilisés
comme un moyen d’ingérence dans les affaires intérieures
ou la politique nationale de I'Etat;



(d) Develop information services and other means for
informing potential foreign investors of business oppor-
tunities in their countries, and of the relevant laws and
regulations governing foreign enterprise;

C. WITH THE OBJECT OF ACHIEVING AN EXPANSION
AND STEADIER FLOW OF PUBLIC LOAN CAPITAL, OF
PROMOTING THE FINANCING OF PRODUCTIVE PRIVATE
ENTERPRISE IN UNDER-DEVELOPED COUNTRIES, AND
OF ENCOURAGING THE FLOW OF CAPITAL TO HELP
FINANCE NON-SELF-LIQUIDATING PROJECTS BASIC TO
ECONOMIC DEVELOPMENT

7. Reaffirming the pertinent principles enumerated in
Council resolution 294 (XI) of 12 August 1950 in para-
graphs 8 (¢) and (d), 9 (4) and (b) and 11,1%

18 Paragraphs 8 (¢) and (d), 9 (a) and (b) and 11 read as follows

“ 8 (c) That more of the developed countries take early action,
in the light of their balance-of-payments position, to grant per-
mission to the International Bank for Reconstruction and
Development to utilize increasing parts of the 18 per cent of their
subscriptions which have been pledged to be payable in domestic
currencies, for such loan transactions as the Bank may be under-
taking and which involve a demand for such currencies, and
consider granting permission to the Bank to place its bond issues
in their financial markets; and

“ {d) That governments extend progressively, so far as their
balance-of-payments position and prospects permit, the principle
of untied lending to all governmentally controlled or guaranteed
foreign lending;

“9. Recognizing:

“ (s) That economic development requires the execution not
only of self-liquidating projects but also of projects in such fields
as transport, power, communications, public health, educational
ihstitutions and housing, which, while not always fully seli-
liquidating, are justified by reason of their indirect effect on
national productivity and national income, and

“ (b) That, with respect to financing of economic development,
there is no direct logical conmexion between the immediate
expenditures in local and foreign currencies on the one hand and
the desirable amount of domestic and foreign financing, respec-
tively, on the other;”

“11. Recommends :

“ (@) That under-developed countries give greater attention
to the formulation of integrated programmes of development
and to the planning of loan projects for presentation to the
International Bank for Reconstruction and Development so as
to facilitate the Bank’s operations and thereby accelerate the
rate of economic development;

“(b) That governmental and intergovernmental credit
organizations which can assist in the economic development of
under-developed countries consider means by which the funds
which are at their disposal can be used more effectively to help
carry out integrated investment programmes, designed to carry
forward in a co-ordinated manner development projects in different
branches of the country's economy, and in general to accelerate
the rate of economic development of under-developed countries;

“ (f:)' That institutions providing international loans, in
considering the amount of external finance required in connexion

d) De créer des services d'information et d’autres
moyens de renseigner les personnes étrangéres qui
pourraient investir des capitaux sur les possibilités qui
s'offrent dans leur pays 4 l'activité économique et sur
les lois et réglements régissant 1'activité économique des
étrangers;

C. EN VUE D’AUGMENTER ET DE REGULARISER LE COU-
RANT DES CAPITAUX PROVENANT D’EMPRUNTS PUBLICS,
D'ENCOURAGER LE FINANCEMENT D’ENTREPRISES
PRIVEES PRODUCTIVES DANS LES PAYS INSUFFISAM-
MENT DEVELOPPES, ET DE FAVORISER LE COURANT
DES CAPITAUX DESTINES A CONTRIBUER AU FINAN-
CEMENT DES PROGRAMMES NON RENTABLES QUI SONT
INDISPENSABLES AU DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE

7. Réaffirmant les principes énoncés aux alinéas 8 ¢)
et d), 9 a) et b) et 11 18 de la résolution 204 (XI) adoptée
par le Conseil le 12 aolit 1950,

18 Les alindas ¢) et d) du paragraphe 8, les alinéas a) et b) du
paragraphe 9 et le paragraphe 11 ont la tencur suivante:

«8¢) Qu'un nombre plus grand de pays développés prennent
prochainement des mesures, en tenant compte de la situation de
leur balance des paiements, pour autoriser la Banque interna-
tionale pour la reconstruction et le développement a utiliser une
fraction croissante des 18 pour 100 de leurs souscriptions qu’ils
se sont engagés A payer en monnaie nationale, pour toutes opéra-
tions de préts que la Banque peut entreprendre et qui entrainent
une demande portant sur ces monnaies et qu'ils examinent la
possibilité d’autoriser la Banque a émettre des obligations sur
leurs marchés financiers; et

«d) Que les gouvernements étendent progressivement, dans la
mesure ol la situation et les perspectives de leur balance des
paiements le permettent, 'application du principe du prét dit
«non lié » & tous les emprunts étrangers émis sous contrdle ou
garantie gouvernementale; »

«9. Reconnaissant:

«a) Que le développement économique postule non seulement
la réalisation d’entreprises directement rentables mais également
d’entreprises intéressant des domaines tels que les transports, 1a
production d’énergie, les communications, la santé publique, les
établissements d’enseignement et le logement, car de telles
entreprises, méme si elles ne sont pas pleinement et directement
rentables, se justifient néanmoins en raison de leur incidence
indirecte sur la productivité et le revenu national, et

« b) Qu'en matiére de financement du développement écono-
mique, il n’existe pas de relation directe et logique entre, d'une
part, les dépenses immédiates exposées respectivement en mon-
naies locales et étrangeres, et, d’autre part, les montants respectifs
de capital étranger et de ressources locales qu'il est désirable
d’affecter au financement; »

«11. Recommande :

«a) Que les pays insufisamment développés s’attachent
davantage 3 I'établissement de programmes généraux de dévelop-
pement et 4 la coordination de projets & financer par I'emprunt,
en vue de les soumettre a la Banque internationale pour la recons-
truction et le développement, de manieére & faciliter les opérations
de la Banque, et, par 14 méme, A accélérer le rythme du dévelop-
pement économique;

«b) Que les établissements gouvernementaux et intergouver-
nementaux de crédit capables d’aider au développement écono-
mique des pays insuffisamment développés étudient les moyens.
d’utiliser plus efficacement les capitaux dont ils disposent en vue
de faciliter 'exécution de programmes intégrés d’investissements
visant au développement coordonné des diverses branches de
I’économie du pays et, en général, & I'accélération du rythme du
développement économique dans les pays insufisamment déve-
loppés;

« ¢) Que les établissements octroyant des préts internationaux,
lorsqu’ils examinent le montant des capitaux étrangers nécessaires



8. Bearing in mind the suggestions made by the group
of experts in its recommendations 13, 14 and 16?7
in regard to the action to be taken by the United Nations
and other international agencies,

9. Recognizing that for some countries, particularly
the least developed, the financing of basic non-self-
liquidating projects may under some circumstances re-
quire, in addition to the steps recommended above, a
measure of external grant assistance, particularly in
order to provide an initial impetus to such basic projects,

10. Noting that some grant assistance is available
under various programmes initiated by the United
Nations, the specialized agencies and some Member
States, individually or in regional groups,

11. Noting, however, that many countries which for-
merly were substantial exporters of capital are not now
in a position to make any appreciable contribution to
any international agency along the lines of recommenda-
tion 14 of the report of the group of experts,!®

12.  Urges the International Bank for Reconstruction
and Development and the other existing agencies en-
trusted with the extension of credits for economic deve-
lopment, in the light of the expanding demands placed
upon under-developed countries by their economic deve-
lopment programmes, to continue to expand their
lending operations in under-developed areas, taking into
consideration the fact that progressive economic develop-
ment will generally result in an increase in the debt
servicing capacity of borrowing countries;

13.  Reguests,

In order to ensure that foreign capital may con-
tribute in greater measure to the economic development
of under-developed countries, adding a new and important
factor to the action taken in that direction by existing
bodies, bearing in mind the favourable opinions of experts
and institutions which have already urged that course,
and expressing its sympathy with the recommendation

with any project, give appropriate consideration not only to the
direct foreign costs but also to the foreign costs which tend to
arise indirectly from the additional claim which the projects make
on local labour and other resources, and from the additional
incomes thus created; and

“(d) That these institutions make any such loans at rates of
interest and on terms of amortization designed to place the
smallest feasible burden on the exchange availabilities of the
under-developed countries, consistent with the maintenance of
these institutions as self-supporting entities.”

17 See Measures for the Economic Development of Under-developed
Countries, document E/1986, United Nations Publications,
sales Number: 1951.11.B.2.

13 Ibid.

8. Tenant compte des suggestions faites par le groupe
d’experts dans ses recommandations 13, 14 et 1617, au
sujet des mesures & prendre par I’Organisation des
Nations Unies et d’autres institutions internationales,

9. Reconnaissant que, dans certains pays, notamment
dans les pays les moins développés, le financement de
certaines entreprises non rentables indispensables pourra,
en de certaines circonstances, exiger que les mesures
dont I'adoption a été recommandée ci-dessus soient
complétées pour une part a4 l'aide d’une assistance
extérieure prenant la forme de subventions, en particulier
pour donner la premiére impulsion aux entreprises indis-

pensables de ce genre,

10. Constatant qu’'une certaine assistance est accordée
sous forme de subventions au titre de divers programmes
exécutés par les soins de I'Organisation des Nations Unies,
des institutions spécialisées et de certains Etats Membres,
agissant chacun individuellement ou groupés par région,

11. Constatant néanmoins que de nombreux pays, qui
auparavant exportaient d’abondants capitaux, ne sont
pas actuellement en mesure de verser une contribution
de quelque importance & une institution internationale
dans les conditions.prévues 4 la recommandation 14 du
rapport du groupe d’experts 18,

12. Demande instamment 4 la Banque internationale
pour la reconstruction et le développement et aux autres
institutions existantes qui sont chargées d’accorder des
crédits en vue du développement économique, étant
donné la charge croissante qu'imposent aux pays insuffi-
samment développés leurs programmes de développement
économique, de continuer 4 développer leurs opérations
de prét dans les régions insuffisamment développées, en
considérant que les progrés du développement écono-
mique auront en général pour effet d’accroitre la capacité
qu’ont les pays emprunteurs d’assurer le service de leur
dette;

13. Demande,

Afin de faire en sorte que le capital étranger
puisse contribuer, dans une plus large mesure, au déve-
loppement économique des pays insuffisamment déve-
loppés, ajoutant ainsi un nouvel et important élément
aux mesures prises dans ce sens par les organismes
existants, tenant compte des opinions favorables des
experts et des institutions qui ont déja préconisé cette

A l'exécution d'un projet, tiennent diment compte non seulement
des dépenses en monnaies étrangéres résultant directement de
I’exécution du projet, mais aussi de celles qui en sont la consé-
quence indirecte du fait d’un appel supplémentaire & la main-
d’ceuvre et autres ressources locales, et de l'accroissement corré-
latif des revenus; et

«d) Que ces institutions accordent ces préts a des taux d’intérét
et & des conditions d’amortissement qui, tout en faisant peser la
plus faible charge possible sur les disponibilités, en devises étran-
géres des pays insuffisamment développés, permeéttent i ces
institutions de continuer A assurer elles-mé&mes leur équilibre
financier. »

17 Voir Mesures & prendre pour le développement écomomigue

des pays insuffisamment développds, document E/1986, Publica-
tions des Nations Unies, numéro de vente: 1951.I1.B.2.

18 Ibid.



of the group of experts 1® that the possibility be explored
of establishing an international finance corporation to
promote the financing of productive private enterprise
either through loans without government guarantee,
through equity investments or by other methods intended
for the same purpose,

The International Bank for Reconstruction and
Development to consider what contribution such a body
could make to the general scheme, and to report to the
Council at its fourteenth session on the conclusions
reached;

14. Requesis:

(@) The Secretary-General, in consultation with the
States Members of the United Nations, the International
Bank for Reconstruction and Development and the other
competent specialized agencies, to keep under active
study the problems and methods of domestic and ex-
ternal, including international, financing of non-self-
liquidating projects in under-developed countries, includ-
ing the possibility of supplementing existing international
co-operation by means of external grant assistance in
favour of those under-developed countries whose economic
situation makes it impossible to raise sufficient domestic
capital for financing the essential and basic projects
mentioned in paragraph 9 (4) of Council resolution 294
(XI), and to submit these studies together with recom-
mendations to the Council as soon as practicable;

(b) Without either accepting or rejecting the principle
of the establishment of an international fund to assist
in the financing of economic development of under-
developed countries or of an international development
authority,

The Secretary-General, in consultation with the
International Bank for Reconstruction and Development
and other appropriate specialized agencics, to formulate
a series of methods which he deems practicable for dealing
with the problem of grant assistance, taking into account
the debate in the Council at its thirteenth session con-
cerning recommendation 14 of the report of the group of
experts,? and to submit these methods to the session
of , the Council preceding the seventh session of the
Ganeral Assembly; and

15. Urges the governments of Member States to con-
tinue to act upon the invitation contained in General
Assembly resolution 400 (V) by submitting, through the
Secretary-General, in time for consideration by the

19 See Measures for the Economic Development of Under-
developed Countries, recommendation 16, document E/1986,
United Nations Publications, Sales Number: 1951.11.B.2.

".’ See Official Recovds of the Economic and Social Council,
Thirteenth Session, 498th, 502nd to 505th, 511th and 514th
meetings and documents E/AC.6/S1R.109 to 113 inclusive.

maniere de faire, et se déclarant favorable 4 la recom-
mandation du groupe d’experts 1%, tendant & étudier la
possibilité de créer une société financiére internationale
pour favoriser le financement d’entreprises privées pro-
ductives, soit au moyen d’emprunts non garantis par
I'Etat, soit au moyen d’investissements en valeurs
mobiliéres 4 revenu variable, soit par toute autre méthode
visant au méme but,

A la Banque internationale pour la reconstruction
et le développement d'examiner la contribution qu'un
tel organisme pourrait apporter & l'exécution du plan
général et de faire rapport au Conseil lors de sa quator
zieme session sur les conclusions auxquelles cette étude
aura abouti;

14. Demande :

a) Au Secrétaire général, de concert avec les Ltats
Membres des Nations Unies, la Banque internationale
pour la reconstruction et le développement et les autres
institutions spdcialisées compétentes, de  poursuivre
activement I'étude des problémes et des méthodes
intéressant le financement d'origine intéricurc et extd
ricure, financement international compris, des entreprises
non rentables sises dans les pays insuffisamment déve-
loppés, et notamment des possibilités qu'il y aurait de
compléter les modes de coopération internationalc
existant actuellement par Poctroi d'une aide extéricure
prenant la forme de subventions en faveur des pays
insuffisamment développés qui, en raison de leur situation
économique, ne peuvent mobiliser des capitaux intéricurs
suffisants pour financer les entreprises essenticlles et
fondamentales mentionnées au paragraphe 9 a) de Ia
résolution 294 (X1) du Conseil et de présenter ces études
au Conseil, dés que faire se pourra, en méme temps que
des recommandations a ce sujet;

b) Sans accepter ni rejeter le principe de la création
d’un fonds international qui aurait pour objet d7uder
au financement du développement économique des pavs
insuffisamment développés ou d'un office international
du développement,

Au Secrétaire géndral, apreés consultation avee la
Banque internationale pour la reconstruction «t e
développement et les autres institutions spdeialisées
compétentes, de définir les différentes méthodes  qui
permettraient, a son avis, de résoudre le probleme de
I'assistance au moyven de subventions, compte tenu des
débats que le Conseil a consacrés au cours de sa treizicme
session a la recommandation 14 du rapport du groupe
d’experts 2, et de faire rapport sur ces méthodes 4 la
session du Conseil qui précédéra la septitme session
de I'Assemblée générale; et

15. Demande instamment aux gouvernements des
Etats Membres de continuer 4 donner suite a Uinvitation
contenue dans la résolution 400 (V) de I'Assembléc
générale, en soumettant, par l'intermédiaire du Secrétaire

1% Voir Mesures @ prendre pour le développement économique des
pays insuffisamment développés, recommandation 16, docament
E/1986, Publications des Nations Unies, numéro de vente: 1951
11.B.2.

20 Voir Procés-verbaux officiels du Conseil économique et social.
Treizieme session, 498e, 5020 4 505°, 511¢ et 514¢ séances, et Jos
documents E/AC.6/SR.109 a 113 inclus.



Council at its fifteenth session, any further proposals
which they may wish to make to the Council.

369 (XIII). Volume and distribution of

national income in under-developed countries

Resolution of 24 August 1951 21

The Economic and Social Council,

Taking note of the reports 22 on the volu.ne and distri-
bution of national income in under-developed countrics
and upon their capacity to service investments of foreign
capital, prepared in response to the requests to the
Secretary-General and the International Monetary Fund
contained in General Assembly resolution 403 (V) and
Council resolution 294 D (XI), paragraph 16,

Requesis that the Secretary-General and the Inter-
national Monetary TFund, in co-operation with other
specialized agencies concerned, continue to give attention
to these subject in the course of their regular work on prob-
lems of economic development and on the development
of adequate and reliable national income statistics and
balance-of-payments statistics, giving particular atten-
tion to encouraging the preparation of basic statistical
series in both developed and under-developed countries
in a manner which would take into account the existing
differences in the cconomic and social structure of the
countries concerned.

370 (XIII). Land reform

Resolution of 7 September 1951 %3

The Economic and Social Council,

Having examined the report prepared, in pursuance of
General Assembly resolution 401 (V), by the Secretary-
General in co-operation with the Food and Agriculture
Organization of the United Nations, on defects in agrarian
structure as obstacles to economic development,? the
report of the Economic, Employment and Development
Commission (sixth session)?* which points out the need
for land reform as an aid to economic development, and
the report of the Council of the Food and Agriculture
Organization, 2

2t See 519th meeting of the Council.

22 See documents E/2041 and E/2024.
See 541st meeting of the Council.

2 See document E/2003.

25 See Offictal Records of the Economic and Social Council,
Thirteenth Session, Supplement No. 2.

28 See Report of the Council of the Food and Agriculture Organiza-
tion of the United Nations, Twelfth Session, 11-23 June 1951,
Rome, Italy.

général, et assez tot pour que le Conseil puisse les examiner
4 sa quinziéme session, toutes nouvelles propositions
qu'ils désireront adresser au Conseil.

369 (XIIH). Volume et répartition dn revenu
national dans les pays insuffisamment
développés

Résolution du 24 aout 1951 2

Le Comseil économique et soctal,

Prenant acte des rapports 22 sur le volume et la répar-
tition du revenu national dans les pays insuffisamment
développés, ainsi que sur I'aptitude de ces pays a assurer
le service des investissements étrangers, qui ont été
préparés en exécution des demandes adressées au Secré-
taire général et au Fonds monétaire international, telles
qu’elles figurent dans la résolution 403 (V) de I'Assemblée
générale et au paragraphe 16 de la résolution 294 D (XI)
du Consell,

Demande que le Sccrétaire général et le Fonds moné-
taire international, agissant de concert avec les autres
institutions spécialisées intéressdes, continuent de suivre
ces questions dans le cadre des travaux courants consacrés
aux problemes du développement économique et au
développement de statistiques suffisantes et sdres du
revenu national et des balances des paiements, en
s'attachant particulicrement a encourager 1'élaboration
de séries statistiques de base, 4 la fois dans les pays
industrialisés et dans les pays insuffisamment développés,
d’une maniére qui tienne compte des différences existant
actucllement dans la structure économique et sociale des
pays intéressés.

370 (XIII). Réforme agraire

Résolution du 7 septembre 1951 33

Le Conseil économique et social,

Avant examiné lc rapport préparé, suite a la résolution
401 (V) de I'Assemblée géndrale, par le Secrétaire général
en collaboration avec 'Organisation des Nations Unies
pour l'alimentation et l'agriculture sur les défauts de la
structure agraire qui entravent le développement éco-
nomique #, le rapport de la Commission des questions
économiques, del'emploi et du développement économique
(sixicme session) 2> ol cst soulignée la nécessité d’une
réforme agraire pour faciliter le développement écono-
mique, et le rapport du Conseil de 1'Organisation pour
I'alimentation et l'agriculture 26,

21 Voir la 519¢ s¢ance du Conseil.

22 Voir les documents /2041 et £/2024.

3 Voir la 541¢ séance du Conseil.

2¢ Voir le document E 2003.

2 Noir Documents officiels du Conseil économique et social,
Treiziéme session, Supplément No 2,

28 Voir Rapport du Conseil de I'Organisation des Nations Unies
pour 'alisnentation et U'agricultuve, douzieme session, 11-23 juin
1951, Rome, Italie. .
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Noting the work done by the International Labour
Organisation in the field of agricultural labour, and that
a study on rural economic development in Trust Terri-
tories has been undertaken by the Trusteeship Council,

Bearing in mind the importance of improving the con-
ditions of agricultural workers, tenants, small and
medium farmers to economic development and rising
standards of living, human dignity and freedom and social
and political stability,

Further bearing in mind the main conclusions of the
Secretary-General's report, namely:

(@) That, in view of the great diversity of conditions
in under-developed territories in various parts of the
world, no one special measure or group of measures can
be expected to meet all situations, and

(b) That any measures taken to improve agrarian con-
ditions should be related to general plans for promoting
economic development,

Recognizing that appropriate measures of land reform
designed to achieve improvement of the conditions of
agricultural populations and an increase in agricultural
production must in many countries be regarded as a neces-
sary part of any effective implementation of compre-
hensive programmes for economic devclopment,

Recognizing further that, especially in cases where the
fundamental problem is that of a surplus rural population
as compared with the cultivable arca, the problem calls
for diversification of activities and the establishment of
industries, in conjunction with the measures recom-
mended hereafter,

1. Urges all governments confronted with the prob-
lem of agrarian structure to study the Secretary-Gene-
ral’s report in order to take full account of the experiences
of others in carrying out their own plans for economic
development ;

2. Recommends that governments institute appro-
priate land reforms in the interest of landless, small and
medium farmers;

3. Recomnends further that governments take such
of the following mecasures as may be appropriate to the
circumstances in their countries:

(a) Assure sccurity of tenure to the cultivator of land
so that he may have the incentive to improve the pro-
ductivity of the land and to conserve its resources, and
the opportunity to retain an equitable share of his pro-
duction;

(b) Provide opportunity for the cultivator to acquire
ownership of land;

(¢) Promote the organization of land holdings into
farm.s of an efficient size, either by dividing unduly large
holdings or by combining fragmented units, as may be

1

Prenant acte du travail accompli par 1'Organisation
internationale du Travail en ce qui concerne la main-
d'ceuvre agricole et de ce qu'une étude sur le dévelop-
pement de I’économie rurale dans les territoires sous
tutelle a été entreprise par le Conseil de tutelle,

Considérant V'importance que présente l'amélioration
de la condition des travailleurs agricoles, fermiers et
petits et moyens agriculteurs pour le développement
économique, le reltvement des niveaux de vie, le respect
de la dignité et de la liberté de 'homme, et la stabilité
sociale et politique,

Considérant en ouire les conclusions essentielles du
rapport du Sccrétaire général, & savoir:

a) Qu'en raison de la grande diversité des conditions
existant dans les territoires insuffisamment développés
des diverses parties du monde, 1'on ne peut s’attendre
qu'aucune mesure spéciale ou aucun ensemble donné de
mesures spéciales puisse répondre & toutes les situations,
et

b) Qu'il convient que toutes les mesures prises pour
amdliorer le régime agraire soient rattachées a des plans
généraux de développement économique,

Reconnaissant que des mesures appropriées de réforme
agraire destinées & améliorer la situation des populations
rurales et 4 augmenter la production agricole doivent,
dans de nombreux pays, étre considérées comme consti-
tuant un élément indispensable 4 la mise en ccuvre
efficace de programmes généraux de développement
économique,

Reconnaissant en outre que, spécialement dans les cas
ou le probléme fondamental est celui d'un excédent de
la population rurale relativement & la superficie culti-
vable, le probléme cxige la diversification des activités
et la création d'industrics, en conjonction avec les
mesures recommandées ci-apres,

1. Demande instamment A tous les gouvernements des
pays dans lesquels se pose le probléme de la structure
agraire d’étudier le rapport du Secrétaire général afin
de tenir pleinement compte de I'expérience acquise par
d’autres pays dans l'exécution de leurs propres plans de
développement économique;

2. Recommande aux gouvernements d'instituer des
réformes agraires appropriées dans lintérét des agri-
culteurs sans terre ainsi que des petits et moyens cultiva-
teurs;

3. Recommande en outre aux gouvernements de prendre
celles des mesures suivantes qu’ils jugent approprides
aux circonstances existant dans leur pays:

a) Mettre celui qui cultive le sol a I'abri de I'insécurité
en ce qui concerne le droit qu’il a sur la terre pour qu'il
soit encouragé 4 améliorer la productivité de la terre et
A en conserver les ressources et qu'il ait la possibilité de
bénéficier d'une part équitable de sa production;

b) Donner aux cultivateurs la possibilité de devenir
propriétaires du sol;
¢) Favoriser la constitution des terres affermées en

exploitations d'une superficie telle que le rendement en
soit satisfaisant, soit en divisant les exploitations trop



required, wherever this may be economically and socially
advantageous to the population;

(d) Establish on undeveloped and newly reclaimed
lands secure and equitable tenure conditions, including
opportunity for ownership in family-sized holdings;

(¢) Establish or expand national and local institutions
for providing agricultural credit at reasonable rates of
interest and take legislative or administrative measures
to assist in the reduction of agricultural indebtedness;

(fy Enact and enforce legislation which will prevent
the charge of exorbitant rentals on agricultural land;

(g) Review their tax structure and administration
with a view to eliminating inequitable tax loads and
related charges on the cultivator of land;

(%) Promote co-operative organizations for the cultiva-
tion, marketing and processing of agricultural products
and for the purchase of farm supplies and equipment;

(#) Encourage diversification of agricultural produc-
tion wherever this can help raise the living scandards of
the farm and non-farm populations;

(1) Take steps directed towards rational diversification
of their economies so that agricultural developments may
proceed as part of an integrated programme of economic
development ;

(®) Encourage the establishment of industries in rural
areas, including co-operatives, small-scale and cottage
industries, and especially industries using indigenous
agricultural products as their raw materials, and thus
assure such industries a place in the economic life of the
country;

{!) Establish or expand, either through co-operative
organizations or by other means appropriate to the
economy of the country, factories or workshops for the
manufacture, maintenance, repair and servicing of the
most essential agricultural machinery and the storage of
spare parts; '

(m) Expand and develop programmes of literacy and
general education in rural areas;

(n) Ensure that adequate agricultural research, through
governmental services or otherwise, is undertaken;

(o) Establish or expand services for the education of
the farmer in the technological and economic aspects of
agricultural and rural life through such measures as
agricultural extension services and model farms;

12

vastes, soit en remembrant des éléments épars, selon les
cas, toutes les fois que ces mesures peuvent présenter
pour la population des avantages économiques et sociaux;

d) Instituer pour les terres non exploitées ou récem-
ment asséchées ou défrichées un régime d’exploitation
sir et équitable qui permette notamment 4 l'exploitant
d’acquérir la propriété de parcelles telles qu'une famille
puisse y prospérer;

¢) Créer ou développer, sur le plan national et local,
des instituts de crédit agricole donnant aux cultivateurs
la possibilité d’emprunter 4 des taux d'intérét raison-
nables, et promulguer des lois ou prendre des décrets en
vue d’aider 4 réduire l'endettement agricole;

/) Promulguer et appliquer une législation empéchant
que des fermages excessifs soient exigés pour les terres
arables;

g) Modifier leur régime fiscal et ses modalités d’appli-
cation, afin de ne pas imposer 4 celui qui cultive le sol
une part excessive du fardeau fiscal et des charges qui
s’y rattachent;

#) Encourager la création d’organisations coopératives
de culture, de recherche des débouchés, de transformation
des produits agricoles et d’achat de fournitures et d’outil-
lage agricole;

1) Encourager la diversification de la production
agricole dans tous les cas ol cela peut contribuer a
élever le niveau de vie de la population agricole et non
agricole;

7) Prendre des mesures qui tendent a diversifier de
facon rationnelle leur économie, de telle sorte que le
développement de l'agriculture puisse se faire dans le
cadre d’'un programme d’ensemble de développement
économique;

k) Encourager la création d’industries dans les régions
rurales, et notamment d’entreprises coopératives, de
petites industries et d’industries rurales et artisanales et,
en particulier, d’industries utilisant comme matiéres pre-
miéres les produits agricoles indigénes, et ainsi assurer
a ces industries une place dans la vie économique du
pays;

) Construire ou étendre, soit par l'intermédiaire
d’organisations coopératives, soit par d’autres moyens
appropriés a la situation économique du pays, des usines
ou des ateliers pour la construction, 'entretien, la répa-
ration et le service des machines agricoles les plus indis-
pensables, et des magasins de pieces de rechange;

m) Etendre et développer les programmes de lutte
contre I'analphabétisme et les programmes d’instruction
générale dans les régions rurales;

n) Faire en sorte que les recherches entreprises en
matiére d’agriculture par les services gouvernementaux
ou par d’autres organismes aient toute ’ampleur néces-
saire ;

o) Créer ou développer des services en vue d’enseigner
aux cultivateurs les aspects techniques et économiques
de la vie agricole et rurale au moyen de méthodes com-
prenant notamment celle de la vulgarisation agricole et
celle des fermes-mod¢les;



(p) Improve the economic, social and legal status of
agricultural wage labourers on plantations and other
large estates;

4. Recommends that all governments responsible for
populations which are not economically advanced, in-
cluding those governments responsible for the adminis-
tration of Non-Self-Governing Territories, in addition to
taking such of the measures described above as may be
required, should ensure that the interests of such popula-
tions are fully protected in policies and laws relating to
the transfer of land;

5. Recommends that the specialized agencies, each in its
respective field, particularly the Food and Agriculture Or-
ganization of the United Nations, the International Labour
Organisation and the United Nations Educational, Scien-
tificand Cultural Organization, should, in co;operation with
the United Nations, keep the subject of land reform under
review and give high priority to this problemin their tech-
nical assistance programmes, bearing in mind the resolution
of the Technical Assistance Committee #? adopted at its
nineteenth meeting, dealing with the provision of supplies
and equipment, and specifically:

(a) Focus attention on the urgent need for land reforms
in many areas;

(b) Consider affording a high degree of priority to the
recruitment of professional staff competent to advise
governments on problems of land reform and draw the
attention of governments of Member States to methods of
solving such problems which have proved successful in
other countries;

(c) Place particular emphasis on furnishing assistance
to governments wishing to adopt domestic measures
which would contribute to land reforms, particularly:

(i) The development of legislation relating to land
tenure, settlement of titles, conditions of tenancy,
problems of the size and organization of land
holdings, settlement of publicly owned land, and
financing of the redistribution of land;

(ii) The development and extension of agricultural
credit;

(iii) The development and extension of co-operative
organizations for essential agricultural services
such as financing, marketing, processing of agri-
cultural products and purchase of farm imple-
ments and supplies;

(iv) The promotion of agricultural extension services;

(v} The establishment of rural industries:

37 See document E/2102, Annex 1.
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$) Améliorer la condition économique et sociale ainsi
que le statut juridique des travailleurs agricoles salariés
employés dans les plantations et autres grandes exploi
tations agricoles;

4. Recommande que les gouvernements de tous les
Etats qui représentent des populations peu avancées du
point de vue économique, et notamment ceux qui
assurent I’administration de territoires non autonomes,
non seulement prennent telles des mesures exposées
ci-dessus qui pourraient étre nécessaires, mais veillent
en outre & ce que les intéréts de ces populations soient
pleinement protégés par les principes et la législation
applicables en matiére de transfert des terres;

5. Recommande que les institutions spécialisées, cha-
cune dans son domaine respectif, et en particulier I'Orga-
nisation des Nations Unies pour l'alimentation et I'agri
culture, 1'Organisation internationale du Travail et I'Orga-
nisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science et
la culture, ne cessent d’étudier en coopération avec 1'Orga-
nisation des Nations Unies la question de la réforme
agraire, et accordent 4 ce probléme une priorité de premier
rang dans leurs programmes d’assistance technique, sans
perdre de vue la résolution adoptée par le Comité de
I'assistance technique ?’ a sa dix-neuvidme séance ¢t
relative a la fourniture de produits et d'équipement.
et en particulier:

a) Mettent en relief I'urgence que présentent, dans de
nombreuses régions, les mesures de réforme agraire;

) Examinent la possibilité d’accorder une priorité de
premier rang au recrutement d’un personnel professionnel
compétent chargé de conseiller les gouvernements en
matiére de réforme agraire et appellent I'attention des
gouvernements des Etats Membres sur les méthodes qui
ont été appliquées avec succés dans d’autres pays & la
solution des problémes de cet ordre;

¢) Fournissent notamment une aide aux gouverne-
ments qui désirent adopter des mesures intérieures
propres A contribuer 4 la réalisation de la réforme agraire,
en ce qui concerne en particulier:

i) Le développement de la législation intéressant le
régime foncier, le régime de la propriété fonciere,
les conditions de location, les probléemes relatifs
A la question de la superficie et de I'organisation
des biens-fonds, la répartition des terres appar-
tenant 4 la collectivité et le financement d’une
redistribution des terres;

Le développement et 1’extension du crédit agricole;

Le développement et I'extension des coopératives
chargées d’assurer des services essentiels en
matiére d’agriculture, et, par exemple, les services
du financement, de la recherche de débouchés, de
la transformation des produits agricoles et de
Fachat de matériel et de fournitures agricoles;

Le développement des services de vulgarisation
agricole;
v) La création d’industries rurales;

iii)

iv)

3?7 Voir le document E/2102, annexe 1.



(vi) The development of programmes for improve-
ment of agricultural labour standards and security
of employment ;

(vil) The expansion of programmes for training of
teachers and educational leaders in techniques of
mass education, especially in rural areas;

U. Regquests the Secretary-General, in co-operation with
the appropriate specialized agencies, to give assistance
to governments, on their request, including assistance
with respect to activities that fall outside the field of
any specialized agency and, in particular, with respect
to measures to improve their fiscal systems with special
refc.ence to measures designed to prevent the imposition
of inequitable taxes and other assessments and fees on
the cultivator of land;

7. Requests the specialized agencies concerned, in
their respective fields of responsibility, to include in their
annual reports to the Council information on their
activities pursuant to recommendations in paragraph 5
above;

8. Requests the Secretary-General to arrange perio-
dically, but at least once every three years, in co-opera-
tion with the specialized agencies concerned, to obtain,
by means of a siagle questionnaire addressed to govern-
ments, information on progress in land reforms, including
legislation and other mecasures adopted and on any
obstacles to the adoption of such measures and any
suggestions that governments may have concerning
international action to promotc land reforms; and to
analyse the information received and to present con-
clusions and recommendations to the Council;

9. Draws the atfention of the governments concerned
to the possibilities oftered by the system of free and
voluntary co-operation on the part of farmers with a
view to meeting the requirements of technical and
economic progress in agriculture, while preserving the
tights and freedoms of the individual;

10. Reguests the Secretary-General, in co-operation
with the Food and Agriculture Organization, the Inter-
national Labour Organisation and the other competent
specialized agencies, to prepare a report for a future session
of the Council briefly analysing the results obtained in
various countries through agricultural co-operation and
bringing out the possibilities offered from every stand-
point by the co-operative system in this field; and

11. Recommends that the General Assembly consider
this subject from time to time in order that all govern-
ments of Member States may have an opportunity to
take part in the discussion of developments in this field.
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vi) L’élaboration de programmes destinés & améliorer
les conditions de travail dans l'agriculture et la
stabilité de I'’emploi de la main-d’ceuvre agricole;

vii) Le développement de programmes de formation
de maitres et de guides pour I'enseignement des
techniques d'éducation des masses, notamment
dans les régions rarales;

6. Invite le Secrétaire général, agissant de concert avec
les institutions spécialisées compétentes, 4 fournir aux
gouvernements qui en font la demande une aide s’étendant
aux domaines qui ne se trouvent dans le champ d’action
d’aucune institution spécialisée, notamment aux mesures
a prendre pour améliorer leur systéme fiscal, et en
particulier aux mesures destinées & empécher que des
taxes, impdts ou autres droits inéquitables ne frappent
celui qui cultive la terre.

7. Invite les institutions spécialisées intéressées, cha-
cune pour le domaine d’activité qui lui est propre, 4
faire figurer dans leurs rapports annuels au Conseil des
renseignements sur les travaux qu’elles auront effectués
conformément aux recommandations énoncées au para-
graphe 5 ci-dessus;

8. Invite le Secrétaire général a prendre périodique-
ment, et tous les trois ans au moins, de concert avec les
institutions spécialisées intéressées, des dispositions en
vue d'obtenir, au moyen d'un questionnaire commun
adressé aux gouverpements, des indications sur les
progres réalisés en matiére de réforme agraire, y compris
la législation et les autres mesures adoptées et sur les
obstacles s’opposant a I’adoption de ces mesures, ainsi
que les suggestions que les gouvernements pourront
formuler au sujet d'une action internationale propre 2
favoriser les réformes agraires; invite en outre le Secré-
taire général & analyser les renseignements recus et A
présenter des conclusions et des recommandations au
Conseil ;

9. Attire Uattention des gouvernements intéressés sur
les possibilités qu’offre le systéme de la coopération volon-
taire et libre des exploitants pour répondre aux exigences
du progrés économique et technique dans I’agriculture,
tout en préservant les libertés et les droits de I'individu;

10. Invite le Secrétaire général, en coopération avec
I'Organisation pour I'alimentation et I'agriculture, I'Orga-
nisation internationale du Travail, et les autres institu-
tions spécialisées compétentes, 4 préparer pour une pro-
chaine session du Conseil un rapport analysant briévement
les expériences acquises dans divers pays en matiére de
coopération agricole et mettant en lumiére les possibilités
qu’offre a tous égards en ce domaine la formule coopé-
rative; et

11. Recommande que 1'Assemblée générale examine
cette question de temps 4 autre afin que tous les gouver-
nements des Etats Membres aient la possibilité de parti-
ciper a I'’examen des faits nouveaux survenus dans ce
domaine.



371 (XIII). Full employment
'Resolutions of 27 and 28 August 1951
A
Resolution of 27 August 1951 8

The Economic and Social Council,

Having considered the Secretary-General’s view 2 that
the current uncertainties in the world economic situation
make it impracticable at present to prepare a report on
the long-term balance-of-payments prospects of indivi-
dual countries and on the commodity structure of inter-
national trade which might be expected to correspond
to such balances of payments,

1. Amends paragraphs 11 and 13 of its resolution 290
(XI) so as to leave the Secretary-General free:

(@) To carry out the studies requested in these para-
graphs when, in his judgment, such studies would serve
the practical purpose of providing: the ‘Council with a
factual basis for action regarding international transac-
tions, policies and programmes; and

(8) To cover such a period of time in these studies as
seems to him appropriate; and

2. Urges the Secretary-General to carry out these
studies at the earliest practicable time.

B
Resolution of 28 August 1951 3°

The Economic and Social Council,

Recalling that in Council resolution 290 (XI) account
was taken of the fact that it might not be possible for
some predominantly agricultural countries to implement
certain provisions of the resolution owing to inadequate
figures on unemployment and under-employment, and
that it was decided that further recommendations in
regard to national and international measures for full
employment in under-developed countries would be con-
sidered by the Council in the light of the report to be
prepared by a group of experts which was to be appointed
under paragraph 22 of the resolution,

Having noted the experts’ report on Measures for the
Economic Development of Under-developed Countries 3t and
the report of the Economic, Employment and Develop-
ment Commission (sixth session),3% as well as the replies
of governments to the Secretary-General's questionnaire

38 See 521st meeting of the Council.

¥ See document E /2045.

2 See 524th meeting of the Council.

81 See document 1£/1986, United Nations Publications, Sales
Number: 1951.11.B.2.

8 See Official Records of the Economic and Social Council,
Thivteenth Session, Supplement No. 2.
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371 (XIII). Plein emploi
Résolutions des 27 et 28 aoit 1951
A
Résolution du 27 aoit 1951 %8

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné 'opinion du Secrétaire général 2® selon
laquelle I'incertitude actuelle de la situation économique
mondiale ne permet guére pour le moment de préparer
un rapport sur ’évolution probable a long terme de la
balance des paiements des divers pays et sur la réparti-
tion par produits des échanges internationaux qui, selon
ies prévisions, pourrait correspondre 4 ces situations de
la balance des paiements,

1. Modifie les paragraphes 11 et 13 de sa résolution 290
(XTI) de fagon 4 donner au Secrétaire général toute latitude
pour:

a) Procéder aux études demandées dans ces para-
graphes lorsque, & son avis, elles pourront pratiquement
servir 4 fournir au Conseil des renseignements circons-
tanciés lui permettant de prendre des mesures concernant
les transactions, les politiques et les programmes inter-
nationaux; et

b) Faire porter ces études sur les périodes qu'il jugera
appropriées; et

2. Invite instamment le Secrétaire général 4 procéder &
ces études le plus tot possible.

B
Résolution du 28 aoit 1951 3°

Le Conseil économique et social,

Rappelant que dans sa résolution 290 (XI) il a tenu
compte du fait qu'il ne serait peut-&tre pas possible, pour
certains pays dont l’économie est en prédominance
agricole, de donner suite a certaines des dispositions de
ladite résolution en raison de l'insuffisance des données
chiffrées sur le chdmage et le sous-emploi; et rappelant
qu'il a décidé d’étudicr & la lumiére du rapport que devra
préparer un ‘groupe d'experts a désigner, en vertu du
paragraphe 22 de cette résolution, de nouvelles recom-
mandations concernant des mesures d’ordre national et
international & prendre en vue du plein emploi dans les
pays insuffisamment développés,

Ayant pris acte du rapport du groupe d’experts sur les
Mesures & prendre pour le développement économique des
pays insuffisamment développés 3!, du rapport de la Com-
mission des questions économiques, de I'emploi et du
développement économique (sixicme session) 3%, et des

8 Voir la 521® séance du Conseil.

M Voir le document E/2045.

30 Voir la 524° séance du Conseil.

31 Voir le document k1986, I’ublications des Nations Unies,
numéro de vente: 1951.11.B.2.

33 Voir Documents officiels di Conseil économique et social,
Treizidme session, Supplément No 2.



on full employment 3 and the Secretary-Genéral’s ana-
lysis of these replies,3*

Recognizing that the under-developed countries, despite
the current improvement in their foreign trade balances
resulting from present trends in the world economic
situation, may find it difficult to increase employment
and productivity at a desirable rate without a continued
growth in capital equipment and provision of technical
assistance on an increased scale,

Agreeing that the elimination or reduction of unemploy-
ment and under-employment in under-developed coun-
tries, although depending primarily on the efforts of the
under-developed countries to achieve the balanced
economic development so essential to raise the standard
of living of their peoples, also requires a high level of
economic activity in the industrially advanced countries,

1. Decides to place on its agenda once each year,
beginning in 1952, for consideration as part of the discus-
sion of the economic development of under-developed
countries and in the light of economic trends, the prob-
lems of reducing structural unemployment and under-
employment in the under-developed countries and of
eliminating obstacles to economic development;

2. Requests the Secretary-General, in the light of
General Assembly resolution 407 (V):

(@) To amend the questionnaire being issued under
Council resolution 290 (XI) where necessary, so as to
take into consideration any special problems facing the
under-developed countries in connexion with the imple-
mentation of resolution 290 (X1I);

(b) To assemble and analyse the replies submitted by
governments in response to this questionnaire so as to
facilitate the consideration by the Council of the employ-

ment and under-employment problems of the under-
developed countries; and

(¢} To give special attention to requests made by the
governments of Member States for technical assistance to
improve their economic and statistical services, so as to
assist them to comply with resolution 290 (XI) and thus
to take a step forward in the implementation of their
development programmes, including the problem of re-
ducing unemployment and under-employment.

8 See documents E/CN.1/81 and E/CN.1/81/Add1 to 11
inclusive. .
M See documents E/2035 and E[2035/Add.1.
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réponses des gouvernements au questionnaire du Secré-
taire général sur le plein emploi 3, ainsi que de 1’analyse
de ces réponses 4 laquelle a procédé le Secrétaire général ¥4,

Reconnaissant qu'il sera peut-&tre difficile pour les pays
insuffisamment développés, en dépit de I’amélioration
actuelle de leurs balances commerciales due aux ten-
dances actuelles de la situation économique mondiale,
d’augmenter I'emploi et la productivité 4 une cadence
satisfaisante 4 moins d'un accroissement correspondant
des biens de capital et & moins qu’une assistance technique
accrue ne soit fournie en méme temps,

Recommaissant que I’élimination ou la réduction du
chémage et du sous-emploi dans les pays insuffisamment
développés, bien qu’elles dépendent avant tout des efforts
que font les pays insuffisamment développés pour parvenir
a un développement économique équilibré, d’une impor-
tance si grande pour !'élévation du niveau de vie de leurs
populations, exigent également une grande activité
économique dans les pays évolués du point de vue indus-
triel,

1. Décide d’inscrire chaque année A son ordre du jour,
a partir de 1952, pour qu'ils soient examinés dans le
cadre des débats consacrés au développement économique
des pays insuffisamment développés et compte tenu des
tendances économiques du moment, les problémes de
la réduction du chémage structurel et du sous-emploi
dans les pays insuffisamment développés et de la sup-
pression des obstacles qui s'opposent au développement
économique;

2. Demande au Secrétaire général, compte tenu de la
résolution 407 (V) de I'’Assemblée générale:

a) De modifier partout ol ce sera necessaire le ques-
tionnaire adressé aux gouvernements en exécution de la
résolution 290 (XI) du Conseil, de maniére 4 tenir compte
de tous problémes particuliers qui se posent pour les pays
insuffisamment développés, & propos de la mise en ceuvre
de la résolution 290 (XI);

b) De rassembler et d’analyser les réponses envoyées
par les gouvernements 4 ce questionnaire, de maniére 4
faciliter au Conseil I’examen des problémes de I’emploi
et du sous-emploi qui se posent pour les pays insuffisam-
ment développés; et

¢) D'accorder une attention particuliére aux demandes
d’assistance technique formulées par les gouvernements
des Etats Membres en vue d’'améliorer leurs services
économiques et statistiques, de maniére 4 aider ces pays
a se conformer & la résolution 290 (XI) et 4 faire ainsi
progresser la mise en ceuvre de leurs programmes de
développement, en ce qu'ils prévoient notamment la
réduction du chdmage et du sous-emploi.

3 Voir les documents E/CN.1/81 et E/CN.1/81/Add1 A 11
inclus.

M Voir les documents E/2035 et E{2035/Add.1.



372 (XIII). Report of the Economic, Employ-
ment and Development Commission
(sixth session)

Resolution of 22 August 1951 35

The Economic and Social Council

Takes note of the report of the Economic, Employment
and Development Commission (sixth session).?

373 (XIII). Procedures for inter-governmental
consultations on problems of primary
commodities

Resolution of 13 September 1951 3

The Economic and Soctal Council,

Having moted the report 3% by the Secretary-General
under Council resolution 296 (XI) on procedures for inter-
governmental consultations on problems of primary com-
modities,

Having noted the draft resolution submitted in the
report of the Secretary-General and the suggestion in
paragraph 5 of that report that the Council may wish
to postpone detailed action to a later session and in the
meantime to continue the present arrangements for con-
vening study groups and commodity conferences,

Having considered the suggestion in paragraph 9 of
the report by the Secretary-General that the Contracting
Parties to the General Agreement on Tariffs and Trade
might be substituted for the Interim Commission for the
International Trade Organization as the body named to
designate the chairman of the Interim Co-ordinating
Coglmittee for International Commodity Arrangements,
an

Considering that the problem of primary commodities
is of the utmost importance for the under-developed and
the industrialized countries alike,

1. Reaffirms, pending the more detailed consideration
referred to below, the principles and objectives of Council
resolution 30 (IV) of 28 March 1947;

2. Recommends that the Members of the United Na-
tions continue to accept the principles of Chapter VI of

88 See 514th meeting of the Council.
M See Official Records of the E

Thirteenth Session, Supplement No. 2.
37 See 549th meeting of the Council.
8 See document E/2039.

ic and Social Council,
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372 (XIII). Rapport de la Commission des
questions économiques, de Pemplof et du
développement économique (sixi¢éme ses-
sion)

Résolution du 22 aodt 1951 38

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport de la Commission des questions
économiques, de I'emploi et du développement écono-
mique (sixiéme session) 3.

373 (XIII). Procédures a suivre pour organiser
des consultations intergouvernementales
sur les problémes posés par les produits
de base

Résolution du 13 septembre 1951 37

Le Consetl économique et social,

Ayant pris acte du rapport 38 sur les procédures a suivre
pour les consultations intergouvernementales sur les
problémes posés par les produits de base, présenté par le
Secrétaire général en exécution de la résolution 296 (XI)
du Conseil,

Avyant pris connaissance du projet de résolution pré-
senté dans le rapport du Secrétaire général et retenant
la suggestion émise au paragraphe 5 de ce rapport ot il
est dit que le Conseil désirera peut-étre renvoyer sa
décision sur les différents points de ce projet 4 une session
ultérieure et s'en tenir, entre temps, aux dispositions
actuelles relatives A la convocation des groupes d’études
et des conférences sur les produits de base,

Ayant examiné la proposition formulée par le Secrétaire
général au paragraphe 9 de son rapport et tendant a ce
que les Parties comtractantes 3 1’Accord général sur les
tarifs douaniers et le commerce se substituent & la
Commission intérimaire de 1'Organisation internationale
du Commerce, en tant qu'organe appelé 4 désigner le
président de la Commission provisoire de coordination
des ententes internationales relatives aux produits de
base, et

Considérant que le probléeme des produits de base est
de la plus haute importance aussi bien pour les pays
insuffisamment développés que pour les pays indus-
trialisés,

1. Réaffirme, en attendant 'examen plus détaillé dont
il est question ci-dessous, les principes et les objectifs de
la résolution 30 (IV) du Conseil, en date du 23 mars 1947;

2. Recommande que les Membres des Nations Unies
continuent & s'inspirer d’'une maniére générale, dans les

8 Voir la 514¢ séance du Conseil.

M Voir Documsnis officiels du Conseid *économique et social,
Treizidme session, Supplément No 2.

87 Voir la 549¢ séance du Conseil.

%8 Voir le document E[2039.



the Havana Charter 3 for an International Trade Orga-
nization as a general guide in inter-governmental con-
sultation or action with respect to commodity problems;

3. Regquests the Secretary-General to reconstitute as
soon as practicable the Interim Co-ordinating Com-
mittee for International Commodity Arrangements so
that it shall consist of a chairman nominated by the Con-
tracting Parties to the General Agreement on Tariffs and
Trade, a person nominated by the Food and Agriculture
Organization of the United Nations to be concerned in
particular with agricultural primary commodities, and
a person to be concerned in particular with non-agricul-
tural primary commodities;

4. Reaffirms Council resolution 296 (XI) of 2 August
1950, governing the procedures to be followed by the
Secretary-General in convening inter-governmental com-
modity conferences; and

5. Decides to postpone to one of its sessions in 1952
more detailed consideration of the appropriate procedures
to be adopted for the convening of study groups and inter-
national commodity conferences.

374 (XII). Production and distribution of
newsprint and printing paper

Resolution of 13 September 1951 40

The Economic and Social Council,

1. Having received from the United Nations Educa-
tional, Scientific and Cultural Organization a resolution
concerning the production and distribution of newsprint
and printing paper,*! unanimously adopted at the sixth
session of its General Conference,

2. Conscious of the gravity of a crisis which threatens
education, culture and freedom of information in a large
number of countries, and which hampers and is thus
likely to render ineffectual the efforts undertaken by the
United Nations, the specialized agencies and many go-
vernments to overcome illiteracy and develop inter-
national understanding,

3. Welcomes the campaign undertaken by the United
Nations Educational, Scientific and Cultural Organiza-
tion to warn public opinion and the various governments,
and joins with that body in stressing the necessity for the
adoption without delay of immediate and long-term
measures calculated to improve the position and ulti-
mately put an end to the shortage of newsprint and
printing paper; and

8 See United Nations Confevence on Trade and Employment ;
Final Act and Related Documents, E/Conf.2/78, United Nations
Publications, Sales Number: 1948.11.D.4.

40 See 550th meeting of the Council.

41 See document E/2052/Add.1.
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consultations ou l'action intergouvernementales ayant
trait aux produits de base, des principes énoncés au
chapitre VI de la Charte de La Havane ¥ instituant une
Organisation internationale du commerce;

3. Invite le Secrétaire général a reconstituer, dés qu'il
en aura la possibilité, la Commission provisoire de
coordination des ententes internationales relatives aux
produits de base, qui devra se composer d’un président
nommé par les Parties contractantes & 1'Accord général
sur les tarifs douaniers et le commerce, d'une personne
désignée par 1'Organisation des Nations Unies pour
I'alimentation et 1’agriculture qui s’occupera en parti-
culier des produits agricoles de base, et enfin d'une per-
sonne qui s'occupera en particulier des produits de base
non agricoles;

4. Confirme la résolution 296 (XI) du Conseil, en date
du 2 aoat 1950, qui fixe les procédures que le Secrétaire
général doit suivre pour convoquer les conférences
intergouvernementales sur les produits de base; et

5. Décide de renvoyer 4 une de ses sessions de 1952
I'examen plus détaillé des procédures 4 adopter pour la
convocation des groupes d'étude et des conférences
internationales sur les produits de base.

374 (XIII). Production et répartition du papier-
journal et du papier d’édition

Résolution du 13 septembre 1951 40
Le Conseil économique et social,

1. Saist par I'Organisation des Nations Unies pour
I'éducation, la science et la culture du texte d’une réso-
lution relative a la production et & la répartition du
papier-journal et du papier d’édition 4! que la Conférence
générale de cette Organisation a adoptée 4 I'unanimité,
au cours de sa sixiéme session,

2. Conscient de la gravité d’une crise qui menace
I'instruction, la culture et la liberté de l'information
dans un grand nombre de pays, et qui entrave et risque
ainsi de rendre vains les efforts entrepris par 1'Organi-
sation des Nations Unies, par les institutions spécialisées
et par de nombreux gouvernements pour vaincre l'anal-
phabétisme et développer la compréhension interna-
tionale, '

3. Sé félicite de la campagne entreprise par 1'Organi-
sation des Nations Unies pour l'éducation, la science et
la culture en vue d’alerter l'opinion publique et les
gouvernements et affirme avec elle qu'il est indispensable
de prendre sans retard les mesures immédiates et 4 long
terme qui permettront d’améliorer la situation, puis de
mettre fin & la pénurie de papier-journal et de papier
d’édition; et

3 Voir Confévence des Nations Uniss sur ls commerce st I'emploi-:
Acte final et documents connsxes, E/Conf.2/78, Publications des
Nations Unies, numéro de vente: 1948.11.D.4.

40 Voir la 550° séance du Conseil.

4 Voir le document E/2052/Add.1.



A. WITH A VIEW TO IMMEDIATE RESULTS

4. Directs a pressing appeal to the main consumers
and producers of paper among Member States, relying
confidently on their sense of solidarity and under-
standing of national and international needs, voluntarily
to adopt temporary measures to alleviate present short-
ages of newsprint and printing paper, the former by
slightly reducing their consumption and the latter by
expanding their production and endeavouring to meet the
over-all requirements of the various countries;

5. Recommends that the governments of Member
States do all in their power to draw the attention of their
nationals to the appeal contained in the preceding para-
graph, and to the reasons for, and the objects of the
voluntary co-operation expected of them;

6. Endorses the appeal made by the General Conference
of the United Nations Educational, Scientific and Cul-
tural Organization to the governments of the States
members of the Woodpulp and Paper Committee of the
International Raw Materials Conference, and requests
the Secretary-General to inform them of this concordance
of views and of the special importance attached by the
Council to the action which they are taking and which
they might take within the framework of that Conference
with a view not only to relieving the present crisis without
delay, and if possible bringing it to a speedy conclusion,
but also to creating production and distribution eonditions
whereby the recurrence of similar crises would be pre-
vented; and

7. Reguests the regional economic commissions to en-
courage trade which would provide newsprint and print-
ing paper industries with adequite supplies of raw
material; and

B. WITH A VIEW TO ACTION OVER A LONGER PERIOD

8. Comvinced that while the measures set forth above,
if implemented immediately, may temporarily alleviate
sofne of the effects of the crisis, they cannot provide a
satisfactory solution of the problem as a whole, since they
do not deal with some of the profound causes of the
crisis,

9. Affirms it to be indispensable that everything pos-
sible should be done to ensure a production and distribu-
tion of newsprint and printing paper throughout the
world which will satisfy the actual and the growing re-
quirements of all countries;

10. Recognizes, to this end, the need for the Unite
Nations and for each of the regional economic commis-
sions and other competent bodies to take part in this
constructive work;

11.  Reguests :

. (@) The Food and Agriculture Organization of the
United Nations to continue its studies and research in
forestry development and uses of forestry resources, so as
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A. EN VUE DE RESULTATS IMMEDIATS

4. Adresse aux principaux consommateurs et pro-
ducteurs de papier des Etats Membres, confiant dans leur
esprit de solidarité et dans leur compréhension des néces-
sités nationales et internationales, un appel pressant,
afin qu'ils prennent volontairement des mesures tempo-
raires tendant A atténuer la pénurie actuelle de papier-
journal et de papier d’édition, les premiers en diminuant
légérement leur consommation, les seconds en intensifiant
leur production et en s’efforgant de satisfaire les besoins
de l'ensemble des pays;

5. Recommande aux gouvernements des Etats Membres
de faire tout ce qui est en leur pouvoir afin d’attirer
I’attention de leurs nationaux sur I'appel figurant dans le
paragraphe précédent, ainsi que sur les raisons et les
objectifs de la coopération volontaire qu’on attend
d’eux;

6. Fait sien 'appel adressé par la Conférence générale
de 'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la
science et la culture aux gouvernements des Etats parti-
cipant au Comité de la pite de bois et du papier de la
Conférence internationale des matiéres premiéres et prie
le Secrétaire général d’informer lesdits gouvernements de
cette communauté de vues et de 'importance particuliére
que le Conseil attache & I'action qu'ils meénent et pour-
raient mener dans le cadre de cette Conférence, non
seulement en vue d'atténuer sans délai la crise actuelle,
et si possible, A’y mettre rapidement fin, mais encore
en vue d’établir des conditions de production et de
répartition telles que le retour de crises semblables en
serait écarté; et

7. Demande aux commissions économiques régionales
d’encourager les échanges en vue de fournir aux industries
du papier-journal et du papier d'édition les approvi-
sionnements en matiére premiére qui leur sont nécessaires;
et

B. EN VUE D'UNE ACTION A PLUS LONG TERME

8. Comvaincu que si les mesures envisagées ci-dessus
peuvent, 4 condition d'étre mises en ceuvre & bref délai,
atténuer momentanément certains effets de la crise,
elles ne sauraient apporter 4 l'ensemble du probléme
une solution satisfaisante puisqu’elles ne s’attaquent pas
4 certaines des causes profondes de la crise,

9. Affirme qu'il est indispensable de ne négliger aucun
effort pour assurer une production et une répartition
mondiales de papier-journal et de papier d'édition qui
répondent aux besoins réels et d'ailleurs croissants de
tous les pays;

10. Recomhait, 3 cet égard, la nécessité qui s'impose &
’Organisation des Nations Unies et 4 chacune des com-
missions économiques régionales ainsi qu'aux autres
organismes compétents de participer a cette ceuvre
constructive;

11. Prie:

a) L'Organisation des Nations Unies pour I'alimentation
et I'agriculture de poursuivre ses études et ses recherches
sur le développement de I'industrie forestiere et l'utilisa-



to indicate the measures which it deems useful to take to
increase production, including the use of substitute raw
materials, and to make its knowledge and experience in this
field available to governments and inter-governmental
organizations on request to assist them in their efforts
to overcome the shortage of newsprint and printing

paper;

() The regional economic commissions to assist in the
efforts referred to above;

(¢) The United Nations and specialized agencies taking
part in the expanded programme of technical assistance
to place at the disposal of such countries as may request
it technical assistance necessary to carry out the pro-
gramme of forest conservation, including reafforestation,
development of substitute raw materials and production
of newsprint and printing paper, so far as is consistent
with the principles of Council resolution 222 A (IX);

{(d) The United Nations Educational Scientific and
Cultural Organization to continue to draw the attention
of public opinion and of the governments of Member
States to the problems underlying the present resolution,
in order that they may be settled in a manner which
would enable that organization to fulfil its programme
of education and freedom of information; and

{¢) The International Bank for Reconstruction and
Development, in so far as these efforts might require the
assistance of international financial resources, to advise
the Food and Agriculture Organization, other specialized
agencies and Member States, as requested, on such
aspects of the problems involved as fall within its sphere;
and

C. WITH A VIEW TO KEEPING THE PROBLEM UNDER
CONTINUOUS REVIEW

12.  Reguests the Secretary-General to keep the prob-
lem under continuous review in order to ensure the
necessary co-ordination of effort of the United Nations
and the specialized agencies, and to report to a session
of the Council in 1952 on the progress made pursuant to
the recommendations contained in this resolution.

375 (XIH). Restrictive business practices

Resolution of 13 September 1951 4

The Economic and Social Council,

Recognizing that restrictive business practices on the
part of private or public commercial enterprises which,
in international trade, restrain competition, limit access
to markets and to the means of production necessary for
economic development or foster monopolistic control,

9 See 549th meeting of the Council.
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tion des ressources forestiéres, de maniére a indiquer les
mesures qu’elle juge utiles pour 'accroissement de la pro-
duction, y compris 'utilisation de produits de remplace-
ment des matiéres premiéres, et de faire bénéficier les
gouvernements et les organisations intergouvernemen-
tales qui en font la demande de ses connaissances et de son
expérience dans ce domaine, afin de les aider & mettre fin
a la pénurie de papier-journal et de papier d'édition;

b) Les commissions économiques régionales de parti-
ciper aux efforts précités;

¢) L’Organisation des Nations Unies et les institutions
spécialisées qui participent au programme élargi d’assis-
tance technique de fournir, aux pays qui en feraient la
demande, 1’assistance technique nécessaire pour l'exé-
cution du programme de conservation des foréts, y
compris le reboisement, de production de produits de
remplacement des matiéres premiéres et de fabrication
de papier-journal et de papier d’édition, dans la mesure
compatible avec les principes posés par la résolution
222 A (IX) du Conseil;

d) L’Organisation des Nations Unies pour 1'éducation,
la science et la culture de continuer 4 attirer I'attention
de l'opinion publique et des gouvernements des Etats
Membres sur les problémes qui font ’objet de la présente
résolution, afin que ces problémes puissent étre réglés
d'une maniére qui permette & cette Organisation d’exé-
cuter son programme relatif & 'éducation et a la liberté
de I'information; et

e) La Banque internationale pour la reconstruction et
le développement, dans la mesure ot ces efforts peuvent
exiger le concours de ressources financiéres internationales,
de donner son avis, sur leur demande, 4 1'Organisation
pour l'alimentation et l'agriculture, aux autres institu-
tions spécialisées et aux Etats Membres sur les aspects
du probléme qui sont de sa compétence; et

C. EN VUE DE POURSUIVRE DE FAGON CONSTANTE
L’ETUDE DU PROBLEME

12. Prie le Secrétaire général de poursuivre de fagon
constante I'étude de ce probléme, afin d’assurer la coor-
dination nécessaire des efforts de I'Organisation des
Nations Unies et des institutions spécialisées, et de faire
rapport A I'une des sessions que le Conseil tiendra en 1952
sur les mesures prises en application des recommandations
contenues dans la présente résolution.

375 (XIII). Pratiques commerciales restrictives

Résolution du 13 septembre 1951 1

Le Consesl économique et social,

Reconnaissant que les pratiques commerciales restric-
tives des entreprises commerciales, publiques ou privées
qui, dans le commerce international, entravent la con-
currence, restreignent I’accés aux marchés et aux moyens
de production nécessaires au développement économique,

2 Voir la 549° séance du Conseil.



may have harmful effects on the expansion of production
or trade, on the economic development of under-developed
areas, on standards of living and on the other aims and
objectives set out in Chapter I of the Havana Charter

Recognizing that national and co-operative inter-
national action is needed in order to deal effectively with
such practices, and

Noting that various governments and international
bodies have taken or are considering individual or collec-
tive action in this field, but that the Council has not dealt
directly with the problem of restrictive business practices,

1. Recommends to States Members of the United
Nations that they take appropriate measures and co-
operate with one another to prevent, on the part of pri-
vate or public commercial enterprises, business practices
affecting international trade which restrain competition,
limit access to markets or foster monopolistic control,
whenever such practices have harmful effects on the
expansion of production or trade, on the economic deve-
lopment of under-developed areas or on standards of
living ;

2. Recommends that the measures adopted in the
cases and for the purposes stated in the preceding para-
graph shall be based on the principles set forth in
Chapter V of the Havana Charter. concerning restrictive
business practices;

3. Establishes an ad hoc Committee on Restrictive
Business Practices consisting of the following Member
States: Belgium, Canada, France, India, Mexico, Pakistan,
Sweden, United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland, United States of America, Uruguay;

4. Determines that the Committee shall prepare and
submit to the Council as soon as possible, and in any case
not later than March 1953, proposals on methods to be
adopted by international agreement for implementing
the recommendation in paragraph 1 above, including,
inter alia, provision for continuing consideration of prob-
lems of restrictive business practices. In preparing
its proposals, the Committee may consult with interested
governments, specialized agencies, inter-governmental
organizations and non-governmental organizations;

5. Determines further that the Committee shall:

(a) Obtain information from governments, specialized
agencies and other sources, on restrictive business
practices, whether based on cartel agreements or not,
that affect international trade and international economic
co-operation generally, and on legislation adopted and

." See United Nations Conference on Trade and Employment :
Final Act and Related Documents, E[Conf.2/78; United Nations
Publications, Sales Number: 1948.11.D 4.
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ou favorisent le contrdle & caractére de monopole, peuvent
avoir des effets néfastes sur I'accroissement de la produc-
tion et des échanges, sur le développement économique
des regions insuffissinment développées, et sur les niveaux
de vie et entravent lus efforts vers les autres buts ct objec-
tifs énoncés au chapitre | de la Charte de La Havane

Recomnaissant qu'il st nécessaire de prendre des
mesures sur le plan national, et en commun sur le plan
mternational, afin de s'occuper efficacement de ces
pratiques, et

Constatant que divers gouvernements et organismes
internationaux ont entrepris ou envisagent d’entre-
prendre, une action individuelle ou collective dans ce
domaine, mais que L Conseil n’a pas abordé directement
étude du probléme des pratiques commerciales restric
tives

1. Recommande aux Etats Membres de 'Organisation
des Nations Unies de prendre des mesures appropriées, et
de coopérer entre eux, afin d’empécher que les entreprises
commerciales, publiques ou privées, se livrent a des pra
tiques commerciales affectant le commerce international,
qui restreignent la concurrence, limitent l'accés aua
marchés ou favorisent le contrdle des monopoles, toutes
les fuis que ces pratiques ont des eftets néfastes su
l'aceroissement de la production et des échanges, sur le
developpement économique des régions insuffisamiment
développées, ou sur les niveaux de vie.

2. Recommande jue les mesures qui seront adoptées
dans les cas et aux fins mentionnés au paragraphe
précedent s'iuspirent des principes énoncés au chapitre ¥
de la Charte de La Havane, relatif aux pratiques commer
clales restrictives,

3. [nstitue un Comité spécial chargé des pratiques com
merciales restrictives, et composé des Etats Membres sui
vants: Belgique, Canada, Etats-Unis d’Amérique, France,
Inde, Mexique, Pakistan, Royaume-Uni de Grande
Bretagne et d’Irlande du Nord, Suéde. Uruguav;

4. Décide que le Comité préparera et soumettra au
Conseil aussitot que possible, et, en tout cas, en mars 1953
au plus tard, des propositions sur les mesures a adopter
par voie d’accord international pour mettre en ceuvre la
recommandation formulée au paragraphe 1 ci-dessus
Ces propositions devront, notamment, prévoir 'examen
constant du probléme des pratiques commerciales restric-
tives. Pour élaborer ces propositions, le Comité pourra
consulter les gouvernements, institutions spécialisées,
organisations intergouvernementales et non gouverne-
mentales, que la question intéresse;

5. Décide en outre que le Comité:

a) Réunira, en s’adressant aux gouvernements, aux
institutions spécialisées et & d’autres sources d’informa-
tion, une documentation sur les pratiques commerciales
restrictives, qu'elles soient fondées ou non sur des accords
de cartel, qui affectent le commerce international et la

48 Voir la Conférence des Nations Unies sur le commerce et
Uemploi . Acte final et docvments connexes, E[Conf.2/78, Publica-
tions des Nations Unies, numéro de vente: 1948.I1.D 4.



measures taken by individual Member States in connexion
with restrictive business practices and with the object
of restoring the freedom of competition; and

(b) Present to the Council analyses of this information
together with the proposals mentioned in paragraph 4;
and

6. Instructs the Secretary-General to seek from any
appropriate inter-governmental bodies or agencies their
views as to the organization which could most appri-
priately implement these proposals and, in the light of
those views, to make a report and recommendation at a
later session of the Council.

376 (XIII). Activities of the Secretary-General
under Council resolution 345 (XII) relat-
ing to the conservation and utilization of
non-agricultural resources

Resolution of 13 September 1951 44

The Economic and Soctal Council

Takes note of the report 4% of the Secretary-General on
activities under Council resolution 345 (XII) relating
to the conservation and utilization of non-agricultural
resources.

377 (XIII). International action on critical
shortage of insecticides for public health

purposes

Resolution of 4 September 1951 48

The Economic and Social Council,

Noting the resolution 47 concerning the supply of insec-
ticides adopted by the fourth World Health Assembly on
25 May 1951,

Conscious of the danger inherent in any shortage in
the supply of insecticides,

1. Regpuests the Secretary-General to establish imme-
diately a working party consisting of not more than
fifteen members and composed of technically qualified
representatives designated by the gavernments of the
major producing countries and of consuming countries, to
examine thé world position regarding the supply and
requirements of DDT and BHC and, if a significant
shortage is disclosed, to make recommendations for the
alleviation of the position; and

# See 550th meeting of the Council.
48 See document E/2038.
4 See 535th meeting of the Council.
47 'See document E[2017.
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coopération économique internationale en général, ainsi
que sur les lois promulguées et les mesures prises par
chacun des Etats Membres concernant les pratiques
commerciales restrictives et tendant i rétablir la libre
concurrence; et

b) Présentera au Conseil économique et social, en
méme temps que les propositions mentionnées au para-
graphe 4, des analyses de cette documentation; et

6. Charge le Secrétaire général de demander aux
organisations ou institutions intergouvernementales qua-
lifiées de faire connaitre leur maniére de voir sur l'orga-
nisation qui permettrait le mieux de mettre en ceuvre ces
propositions, et, en se fondant sur les réponses regues,
d’établir un rapport et une recommandation qu’il sou-
mettra au Conseil lors d’une session ultérieure.

376 (XIII). Mesures prises par le Secrétaire
général en exécution de la résolution 345
(XII) du Conseil relative a la conservation
et aLutilisation des ressources non agricoles

Résolution du 13 septembre 1951 4

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport 4 du Secrétaire général sur les
mesures prises en exécution de la résolution 345 (XII) du
Conseil relative & la « .nservation et A I'utilisation des
ressources non agricoles.

377 (XIII). Mesures internationales & prendre
pour parer a la grave pénurie d’insecticides
dans le domaine de la santé publique

Résolution du 4 septembre 1951 48

Le Conseil économique et social,

Prenant acte de la résolution 47 concernant les appro-
visionnements en insecticides, adoptée par la quatriéme
Assemblée mondiale de la santé, le 25 mai 1951,

Conscient du dangér qui résulterait de toute insuffi-
sance des approvisionnements en insecticides,

1. Demande au Secrétaire général de constituer immé-
diatement un groupe de travail de quinze membres ai
plus, composé de techniciens qualifiés désignés par les
gouvernements des principaux pays producteurs et de
pays consomrateurs, pour examiner la situation mon-
diale des approvisionnements et des besoins en DDT et
en BHC et, au cas ol cet examen révélerait une pénurie
importante de ces produits, pour faire des recommanda-
tions en vue de remédier A cette situation; et

4 Voir la 550¢ séance du Conseil.
45 Voir le document E/2038.
48 Voir la 535¢ séance du Conseil.
47 Voir le document E/2017.



2. Further requests that the working party shall, in
view of the urgency of the problem, upon completion of
its examination of the facts, submit a report of its find-
ings, conclusions and recommendations to the Council,
at the earliest practicable moment and if possible by
January 1952, and that this report be distributed
promptly to governments and specialized agencies
without waiting for the next session of the Council

378 (XIII). Report of the Fiscal Commission
(third session)

Resolutions of 10 August 1951 48

A
REePoRrT OF THE FiscaL COMMISSION

The Economic and Social Council

Takes note of the report #? of the Fiscal Commission
{third session).

B

INTERNATIONAL TAX PROBLEMS

1
The Economic and Social Council

1. Takes note of the documents * prepared by the
Secretary-General on the subject of international tax
agreements and on the effects of taxation on foreign trade
and investment;

2. Commends the Secretary-General for these docu-
ments; and

3. Reguests the Secretary-General to continue this
programme of study and publications in this field.

II
The Economic and Social Council,

Recognizing that in the relations between under-
developed countries and countries in a more advanced
state of development:

(@) International double taxation normally operates
as one of the impediments to the free flow of trade and
investment ;

(b) The country in which income arises has, as a
general principle, an undoubted right to tax that income;

{¢) Therefore, the main burden of relief of double
taxation must fall on the country where the income is
also taxable as part of the income of a resident or national
person or corporation;

(d) The conclusion of bilateral agreements has the
advantage of offering scope for the more effective pro-

48 See 496th meeting of the Council.

49 See Official Records of the Economic and Social Council,
Thirteenth Session, Supplement No. 3.

80 See documents ST/ECA/Ser.C/2 and 3 and ST/ECA/1.
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2. Demande en outre que le groupe de travail, en raison
du caractére urgent de la question, et aprés avoir achevé
I’examen des données de fait, soumette au Conseil des
qu'il le pourra, et si possible dés janvier 1952, un rapport
sur les faits constatés, sur ses conclusions et ses recom-
mandations, et que ce rapport soit adressé aussitot aux
gouvernements et aux institutions spécialisées, sans
attendre la prochaine session du Conseil.

378 (XIII). Rapport de la Commission des
finances publiques (troisi¢me session)

Résolutions du 10 aodit 1951 48

A
RAPPORT DE LA COMMISSION DES FINANCES PUBLIQUES

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport *° de la Commission des finances
publiques (troisiéme session).

B

PROBLEMES FISCAUX INTERNATIONAUX

I
Le Consetl économique et social

1. Prend acte de la documentation 50 préparée par le
Secrétaire général au sujet des conventions fiscales
internationales et des effets des charges fiscales sur le
commerce et les investissements internationaux;

2. Félicite le Secrétaire général d’avoir établi cette
documentation; et

3. Prie le Secrétaire général de poursuivre ce pro-
gramme d’études et de publications.

11
Le Conseil économique et social,

Reconnaissant que, dans les relations entre les pays
insuffisamment développés et les pays qui ont atteint
un stade plus avancé de développement:

a) La double imposition internationale constitue habi-
tuellement 'un des obstacles au libre mouvement des
échanges commerciaux et des investissements;

b) Le pays dans lequel se trouve la source d'un revenu
a, en principe, le droit incontestable d’imposer ce revenu,;

¢) Il incombe donc principalement au pays dans lequel
le revenu est également imposable comme partie du
revenu d'une personne physique ou morale résidant
dans ledit pays ou ayant la nationalité de ce pays, de
remédier a la double imposition;

d) La conclusion d’accords bilatéraux a I'avantage de
permettre I’adoption de mesures plus efficaces en vue

#8 Voir la 496¢ séance du Conseil.

9 Voir Documents officiels du Conseil économique et social,
Tretziéme session, Supplément No 3.

50 Voir les documents ST/ECA/Ser.C/2 et 3 et ST/ECA/1.



vision of complete relief, of making possible the resolu-
tion of different approaches in the national laws of the
contracting parties, and also of providing the assured
stability of an international treaty to enterprises of either
country considering ventures in the other;

(¢) .Such bilateral agreements can be concluded on the
basis of the foregoing propositions between an under-
developed country and one in a more advanced state of
development with little sacrifice of national revenue on
the part of the former, and bilateral agreements on this
footing can make their contribution to the general
objectives of the United Nations for the encouragement
of economic development in under-developed countries;

1. Recommends that there is normally no need or
justification for countries seeking to attract capital and
enterprise from abroad to offer as an incentive specially
favourable tax treatment compared with the treatment
accorded to their own national enterprises;

2. Recommends again that the conclusion of bilateral
agreements for the relief of double taxation should find a
place in the fiscal policy of Member States; and

3. Requests the Secretary-General to continue his
study and analysis of the methods for relief from double
taxation through bilateral tax agreements and national
legislation.

C

TAXATION OF FOREIGN NATIONALS, ASSETS
AND TRANSACTIONS

The E-onomic and Social Council

1. Recommends to governments which have not yet
sent the Secretariat the information and documents
requested in the questionnaire on the taxation of foreign
nationals, assets and transactions ' that they reply
to that request as soon as possible and keep such infor-
mation and documents up to date; and

2. Requests the Secretary-General to undertake com-
parative studies on the basis of the information and
documents so received.

D
NATIONAL ACCOUNTING AND BUDGETARY PRACTICES

The Economic and Social Council

1. Takes note of and commends the Secretariat’s
study Budgetary Siructure and Classification of Govern-
ment Accounts; 52

51 See document E/CN.8/W.19 (1948).
8 See document ST/ECA/S.
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d’une suppression compléte de ladite imposition, de
permettre aussi de concilier les principes différents des
législations nationales des parties contractantes, et enfin
d’assurer aux entreprises d'un des pays contractants
qui envisagent d’étendre leur activité a l'autre pays, la
stabilité que garantit un traité international ;

e) Ces accords bilatéraux peuvent étre conclus sur la
base des propositions énoncées ci-dessus entre un pays
insuffisamment développé et un pays qui a atteint un
stade plus avancé de développement, en n’obligeant le
premier de ces pays qu'a sacrifier une faible partie de
ses recettes publiques; des accords bilatéraux conclus
sur ces bases peuvent contribuer 4 la réalisation des buts
généraux de I'Organisation des Nations Unies, dans le
domaine des mesures A prendre, pour encourager le
développement économique des pays insuffisamment
développés;

1. Recommande qu'il soit généralement reconnu qu’il
n’est ni nécessaire ni opportun que les pays qui
cherchent A attirer des entreprises et des capitaux
étrangers offrent comme encouragement un traitement
fiscal particuli¢rement favorable par rapport a celui
qu’ils accordent aux entreprises nationales;

2. Recommande 4 mouveau que les Etats Membres
fassent figurer dans leur programme fiscal la conclusion
d’accords bilatéraux visant i remédier 2 la double
imposition; et

3. Prie le Secrétaire général de poursuivre 1'étude et
I'analyse des méthodes qui permettent de remédier 4 la

double imposition par la conclusion d’accords fiscaux
bilatéraux et I'aménagement de législations nationales.

C

IMPOSITION DES RESSORTISSANTS ET AVOIRS ETRANGERS
ET DES TRANSACTIONS INTERNATIONALES

Le Conseil économique et social

1. Recommande aux gouvernements qui n’ont pas
encore adressé au Secrétariat les renseignements et la
documentation demandés dans le questionnaire sur
I'imposition des ressortissants et avoirs étrangers et des
transactions internationales 1, de bien vouloir répondre
a cette demande dans le plus bref délai et de tenir 4 jour
ces renseignements et cette documentation; et

2. Prie le Secrétaire général d’entreprendre des études
comparées en s’appuyant sur les renseignements et les

documents regus.
D
COMPTABILITE NATIONALE ET PRATIQUES BUDGETAIRES
Le Consetl économique et social

1. Prend acte avec satisfaction de 1'étude du Secrétariat
Budgetary Structure and Classification of Government
Accounts 53;

81 Voir le document E/CN.8/W.19 (1948).
82 Voir le document ST/ECA/S.



2. Takes note of the document “ National Accounting
and Budgetary Practices ” 83 submitted by the Inter-
national Chamber of Commerce;

3. Urges the development of basic principles for
government budgeting, accounting, auditing and re-
porting, for commendation to Member States;

4. Urges the development of minimum requirements
for a uniform system of reporting government financial
information, including an over-all picture of governmental
operations for international use;

5. Requests the Secretary-General, in consultation
with governments, appropriate specialized agencies and
non-governmental organizations, to give consideration
to basic principles for accounting and auditing, such as
full disclosure, the managerial use of accounting, esta-
blishment of accountability, internal control, and inde-
pendent audit;

6. Requests that a progress report on the work done
in accordance with the preceding paragraph be submitted
by the Secretary-General to the Fiscal Commission at its
next session;

7. Requests the Secretary-General, together with the
appropriate specialized agencies, as soon as circumstances
permit:

(2) To further the work undertaken in the study
Budgetary Structure and Classification of Government
Accounts by developing a refined and broadened fiscal
data classification and presentation system;

(8) To review and analyse the studies and publications
in this field of governments and of private organizations;

(¢) To consider the advisability of devising a ques-
tionnaire, with item-by-item definitions, for submission
to governments by. the Secretary-General, for the purpose
of obtaining information which will make possible the
accumulation and publication of government fiscal data
on a uniform and comparable basis; and

8. Recommends to governments that they co-operate
in the work on the lines recommended by the Commission.

E

PROBLEMS OF
PROVINCIAL AND MUNICIPAL FINANCE

The Economic and Social Council

1. Takes note of the suggestion 5 of the International
Union of Local Authorities, a non-governmental orga-
nization with consultative status, that problems of
municipal finance be included in the programme of work
of the United Nations;

8 See document E/CN.8/NGO/1/Add.1.

M See document E/CN.8/NGO/4.
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2. Prend acte du document «Comptabilité nationale
et pratiques budgétaires » 58 présenté par la Chambre
de commerce internationale;

3. Demande instamment que I'on élabore des principes
fondamentaux régissant la pratique budgétaire, la
comptabilité, la vérification et la publication des comptes,
principes qui seraient recommandés aux Etats Membres;

4. Demande que 1'on détermine les conditions minima
auxquelles devrait se conformer un systéme uniforme de
publication des renseignements financiers émanant des
gouvernements, notamment un exposé général de leurs
opérations susceptibles d’étre employé sur le plan
international ;

5. Prie le Secrétaire général, en consultation avec les
gouvernements, les institutions spécialisées et les organi-
sations non gouvernementales qualifiées, d’examiner les
principes fondamentaux de la comptabilité et de la
vérification des comptes, tels que la publication compléte,
le role de la comptabilité dans la gestion, la création d'un
systéme de responsabilité, le contréle intérieur et la
vérification extérieure des comptes;

6. Pric le Secrétaire général de soumettre a la Com-
mission des finances publiques, & sa prochaine session, un
rapport sur l'état des travaux entrepris pour donner
suite aux dispositions du paragraphe précédent;

7. Prie le Secrétaire général, en consultation avec les
institutions spécialisées compétentes, et dés que les
circonstances le permettront:

a) De poursuivre les travaux déja entrepris dans
I'étude intitulée Budgetary Structure and Classification
of Government Accounts, en établissant un systéme qui
permette de classer et de présenter les données financiéres
de fagon plus détaillée et plus compléte;

b) D’examiner et d’analyser les études et les ouvrages
publiés sur cette question par les gouvernements et les
organisations privées;

¢) D’examiner l'opportunité de rédiger un question-
naire, comportant des définitions pour chaque point, que
le Secrétaire général transmettrait aux gouvernements
pour obtenir les données qui permettront de réunir et de
publier, de fagon uniforme et comparable, les renseigne-
ments financiers fournis par les gouvernements; et

8. Recommande aux gouvernements de préter leur
concours pour ces travaux conformément aux recomman-
dations de la Commission.

E

PROBLEMES RELATIFS
AUX FINANCES REGIONALES ET MUNICIPALES

Le Conseil économigque et social

1. Prend acte de la suggestion ® de 1'Union interna-
tionale des villes et des pouvoirs locaux, organisation
non gouvernementale dotée du statut consultatif, selon
laquelle les problémes relatifs aux finances municipales
devraient figurer dans le programme de travail de 'Orga-
nisation des Nations Unies;

8 Voir le document E/CN.8/NGO/1/Add 1.
8 Voir le document E/CN.8/NGO/4.



.. Recognizes the importance of the co-ordination of
cencral and provincial and local fiscal policies for effective
economic stabilization and development;

3. Recognizes the need for better reporting of the
extent and kinds of provincial and municipal revenues
and expenditures as a first step toward this co-ordination,
and the need for comparability in this reporting;

4. Requests the Secretary-General to enquire as to
the feasibility of including statistics and other information
on provincial and municipal finance in the public finance
information service; and

5. Requests the Secretary-General to consult with the
International Union of Local Authorities and any other
appropriate organizations concerning their possible co-
operation in devising forms for reporting such data and
methods of collecting them.

F
REPORTS ON FISCAL DEVELOPMENTS

The Economic and Social Council,

Having in mind that public finance in many countries
of the world is undergoing rapid and profound change,

Considering that there is at present no single source
available to ascertain what the outstanding fiscal develop-
ments have been in Member States,

Considering that the availability of such information
would stimulate the adoption of improved practices in
taxation, budgeting and accounting,

Reguests the Secretary-General to compile and publish,
from time to time, brief factual summaries of outstanding
fiscal developments in Member States, including im-
portant legislation, major administrative developments
and similar matters.

G
PUBLICATION OF A WORLD TAX SERVICE

The Economic and Social Council,

Having in mind that the promotion of trade and
investment between countries is of great importance in
the economic development of Member States,

Having in mind that the establishment of a modern
tax structure constitutes an important factor in attract-
ing foreign trade and investment and in promoting
national development,

Having in mund that the availability of comprehensive
and authentic information on the tax systems of Member
States serves these aims,

2. Reconnait'importance que présente la coordination
des méthodes financiéres centrales, régionales et locales
pour permettre une stabilisation et un développement
économiques véritables;

3. Reconnait que la premiére mesure en vue de réaliser
cette coordination consiste 4 améliorer la présentation
des renseignements relatifs aux recettes et aux dépenses
régionales et municipales en indiquant leur importance
et leur nature, et que la comparabilité est nécessaire dans
ce domaine;

4. Charge le Secrétaire général d’étudier la possibilité
de comprendre, dans les docyments d'information sur
les finances publiques, les statistiques et autres données
concernant les finances régionales et municipales; et

5. Charge le Secrétaire général de consulter 1'Union
internationale des villes et des pouvoirs locaux, ainsi
que toutes autres organisations qualifiées, sur leur colla-
boration éventuelle pour mettre au point les formulaires
sur lesquels ces données doivent étre communiquées et
les méthodes selon lesquelles elles doivent étre recueillies.

F
RAPPORTS SUR L'EVOLUTION DES FINANCES PUBLIQUES

Le Conseil économique et social,

Considérant que, dans de nombreux pays du monde,
les finances publiqués subissent actuellement une évo-
lution rapide et profonde,

Considérant qu'il n’existe pas actuellement de source
unique qui permette de connaitre les événements impor-
tants survenus en matiére de finances publiques dans les
Etats Membres,

Considérant que l'existence de ces renseignements
encouragerait 1'adoption de meilleures méthodes en
matiére de fiscalité, de budget et de comptabilité,

Prie le Secrétaire général d’établir et de publier pério-
diquement des résumés succincts des événements impor-
tants survenus en matiére de finances publiques dans les
Etats Membres, notamment des mesures législatives
importantes, des principales décisions d’ordre adminis-
tratif et questions analogues.

G
PUBLICATION D'UN REPERTOIRE FISCAL INTERNATIONAL

Le Conseil économigue et social,

Constdérant que, pour assurer le développement éco-
nomique des Etats Membres, il importe de favoriser les
investissements et les échanges internationaux,

Considérant que la création d’un régime fiscal moderne
constitue un facteur important pour stimuler le commerce
extérieur et attirer les investissements étrangers, ainsi
que pour encourager le développement national,

Conmsidérant que I'existence de renseignements complets
qui fassent foi sur les régimes fiscaux des Etats Membres
est utile A ces fins,



Having in mind that the United Nations is best suited
to obtain the basic information on national tax systems
from the governments of Member States,

Regquests the Secretary-General to consider:

(a) The publication of a world tax service, providing
a continuous service of information on national tax laws
and administration;

(b) Keeping this service on a current basis by the
publication of loose-leaf or booklet supplements;

(c) Inviting governments in each of the countries to
be covered by the world tax service to co-operate in
supplying the legislative documentation and other
materials; and

(d) The possible co-operation of universities in this
undertaking.

H
CONCENTRATION OF EFFORT AND RESOURCES

The Economic and Social Council,

Having in mind its resolution 362 B (XII) on concen-
tration of effort and resources,

Cognizant of the desirability of organizing the work
of the Fiscal Commission on a systematic basis in general
conformity with the Council’s recommendations on criteria
for priorities,? and

Considering the need for a periodic, detailed and
comprehensive statement by the Secretary-General
relating to the action undertaken by the Secretariat to
carry out the programme of work as recommended by
the Fiscal Commission and approved by the Council,

Reguests the Secretary-General to present to the Fiscal
Commission at the beginning of each future session a
comprehensive statement:

(@) Showing the action undertaken by the Secretariat
to carry out the programme previously recommended by
the Fiscal Commission and approved by the Council; and

(5) Outlining in detail, project by project, on a priority
basis, a proposed Secretariat programme of work in the
fiscal field, on an annual basis.

I

PRIORITIES OF THE
PROGRAMME OF WORK OF THE SECRETARIAT
The Economic and Social Council

Reguests the Secretary-General, within the limits of
available resources, to undertake the following pro-
gramme of work and to assign, as far as practicable,

88 See annex to Council resolution 324 (XI).
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Considérant que I'Organisation des Nations Unies est
I'organisation qui peut le plus facilement recueillir les
données fondamentales sur les régimes fiscaux des Etats
Membres,

Prie le Secrétaire général d’envisager:

a) La publication d’'un répertoire fiscal international
qui constituerait une source constante de renseignements
touchant la législation et l'administration fiscales de
chaque pays;

b) La tenue A jour de cette publication au moyen de
suppléments imprimés sur feuilles mobiles ou sous forme
de fascicules;

¢) L’envoi, aux gouvernements de tous les pays dont
il sera traité dans le répertoire fiscal international, d’une
invitation A collaborer en fournissant les textes législatifs
et toute autre documentation utile; et

d) La participation éventuelle d’universités a ces
travaux.

H
CONCENTRATION DES EFFORTS ET DES RESSOURCES

Le Consesl économique et social,

Rappelant sa résolution 362 B (XII) relative a la
concentration des efforts et des ressources,

Reconnaissant qu’il est souhaitable d’organiser les
travaux de la Commission des finances publiques de
maniére systématique en tenant compte des recomman-
dations du Conseil relatives aux critéres de priorité 5, et

Considérant qu'il est nécessaire que le Secrétaire
général fasse périodiquement un exposé détaillé et
complet des mesures prises par le Secrétariat pour
exécuter le programme de travail recommandé par la
Commission des finances publiques et approuvé par le
Conseil,

Prie le Secrétaire général de soumettre 4 la Commission
des finances publiques, au début de chacune de ses sessions
futures, un exposé complet:

a) Indiquant les mesures prises par le Secrétariat pour
exécuter le programme recommandé précédemment par
la Commission des finances publiques et approuvé par le
Conseil; et

b) Décrivant en détail, pour chaque projet et suivant
un ordre de priorité, un projet de programme d'un an
pour les travaux du Secrétariat dans le domaine des
finances publiques.

I

ORDRE DE PRIORITE
DES TRAVAUX DU SECRETARIAT

Le Conseil économique et social

Invite le Secrétaire général A entreprendre, dans les
limites des ressources dont il dispose, le programme de
travail suivant, et & fixer, dans la mesure du possible,

8 Voir I'annexe 4 la résolution 324 (XI) du Conseil.



to the different projects the priorities which corre-
spond to the order in which they are listed, with due
regard to the needs of other organs of the United Nations:

1. Continuing projecis

(a) Technical assistance to Member States at their
request;

(b) Fiscal information service:

(i) Publication of fiscal data in the United Nations
Statistical Yearbook and publication of periodic
public finance data jointly established with the
International Monetary Fund in its bulletin
International Financial Statistics,

(ii) Collection, analytical study and evaluation of tax
agreements and unilateral provisions for relief
from international double taxation. Continuation
of series International Tax Agreements,

(iii) Public finance surveys and information papers,

(iv) World tax service;

(c) Periodic review of fiscal developments including
important legislation and major administrative develop-
ments;

(d) Taxation of foreign nationals, assets and transac-
tions: collection and comparative studies on national
laws and regulations (to be co-ordinated with the world
tax service).

2. Ad hoc projects
Category A : first priority

(a) Problems of fiscal administration and management
including questions relating to government accounting
and auditing;

(8) Continuation of studies on effects of taxation on
foreign trade and investment;

{¢) Fiscal problems of agriculture (on request of, and
in co-operation with, the Food and Agriculture Organiza-
tion of the United Nations);

(@) Continuation of study on taxation of corporate
profits and dividends;

(e) Ad hoc projects at the request of United Nations
organs and specialized agencies;
Category B: second priority

(/) Further refinement and broadening of fiscal classi-
fication and presentation systems (including review and
analysis of studies and publications in the field);

{(g) Problems of municipal finance;
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pour les différents projets,.1’ordre de priorité correspon-
dant A 1'énumération ci-aprés, tout en tenant diment
compte des besoins des autres organes des Nations Unies;

1. Projets de caractére permanent

a) Assistance technique fournie aux Etats Membres
sur leur demande;

b) Service de renseignements en matiére fiscale:

i) Publication de renseignements fiscaux dans 1'A#n-
nuaire statistigue des Nations Unies et publication
périodique d’une documentation sur les finances
publiques, en collaboration avec le Fonds moné-
taire international, dans le bulletin publié par cet
organisme sous le titre Statistigues financiéres
internationales,

Rassemblement, étude analytique et critique des
conventions fiscales et dispositions unilatérales
tendant 4 supprimer la double imposition dans le
domaine international. Continuation de la publi-
cation du recueil des Conventions fiscales interna-
tronales,

Apercus et documents d’information
finances publiques,

iv) Répertoire fiscal international;

ii)

1ii) sur les

c) Etude périodique des événements survenus en
matiére fiscale et, notamment des principaux événements
concernant la législation et I’administration;

d) Imposition des ressortissants et avoirs étrangers et
des transactions internationales: rassemblement et étude
comparée de documents sur les législations et réglements
nationaux (3 coordonner avec le répertoire fiscal inter-
national).

2. Projels spéciaux
Catégorie A : premidre urgence

a) Problémes d’administration et de gestion des finances
publiques et, notamment, questions relatives 4 la compta-
bilité et 4 la vérification des comptes publics;

b) Continuation des études relatives aux effets de
I'imposition sur le commerce extérieur et les investisse-
ments a l'étranger;

¢) Problémes fiscaux que pose l'agriculture (i Ia
demande de 1'Organisation des Nations Unies pour
l'alimentation et I'agriculture, et en coopération avec
cette institution);

d) Continuation des études sur I'imposition des béné-
fices et dividendes des sociétés;

¢) Projets spéciaux entrepris A la demande d’organes
des Nations Unies et d’institutions spécialisées;

Catégorie B : deuxiéme urgence

f) Amélioration et développement des systémes actuels
de classification et de représentation des comptes publics
(v compris 'examen et I'analyse des études et publica-
tions dans ce domaine);

g) Problémes relatifs aux finances municipales;



(k) Consideration of a more comprehensive public
finance questionnaire, complete with item-by-item defi-
nitions.

379 (XIII). Report of the Transport and
Communications Commission (fifth session)

Resolutions of 11 August 1951 %

A

REPORT OF THE TRANSPORT AND COMMUNICATIONS
COMMISSION

The Economic and Social Council

Takes note of the report 8 of the Transport and Com-
munications Commission (fifth session).

B
LICENSING OF MOTOR-VEHICLE DRIVERS

The Economic and Social Council,

In view of the considerations set forth by the Trans-
port and Communications Commission in its resolution 4
on the licensing of motor-vehicle drivers,

Instructs the Secretary-General to appoint a small
committee of qualified experts:

(a) To consider these problems and report to the
Commission at its sixth session;

(b) To advise the Commission as to whether or not
the establishment of uniform minimum regulations for the
licensing of drivers of the various categories of motor
vehicles is desirable and how far possible; and, on the
basis of their findings,

(¢) To prepare draft regulations;

(d) To advise the Commission as to whether such draft
regulations should be referred to the various governments
for consideration in connexion with their domestic laws
and regulations, or should be considered as an annex to
the Convention on Road Traffic,58 concluded at Geneva on
19 September 1949, and as applicable to international
traffic only, or both; and

(¢) To advise the Commission on any other considera-
tions.

8 See 497th meeting of the Council.

57 See Official Records of the Ecomomic and Social Council,
Thirteanth Session, Supplement No. 4.

8 See United Nations Conference on Road and Motor Transport :
Final Act and Related Documents. United Nations Publications,
Sales Number: 1950.VIII.2.
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h) Examen d’un questionnaire plus détaillé relatif
aux finances publiques, comportant des définitions pour
chaque point.

379 (XII). Rapport de la Commission des
transports et des communications (cin-
quitme session)

Résolutions du 11 aodit 1951 58

A

RAPPORT DE LA COMMISSION DES TRANSPORTS
ET DES COMMUNICATIONS

Le Conseil cconomique et social

Prend acte du rapport ¥ de la Commission des trans-
ports et des communications (cinquiéme session).

B
PERMIS DE "‘CONDUIRE

Le Consesl économique et social,

Tenant compte des raisons que la Commission des
transports et des communications a exposées dans sa
résolution 4 relative aux permis de conduire,

Invite le Secrétaire général i désigner un comité
composé d'un petit nombre d’experts compétents, qui
seraient chargés:

a) D’étudier ces problemes et de faire rapport & la
Commission, lors de sa sixiéme session;

b) De donner son avis 4 la Commission sur le point de
savoir s’il y aurait intérét 4 établir des réglements uni-
formes minima pour la délivrance des permis de conduire
des véhicules automobiles et dans quelle mesure il est
possible de le faire; puis, en se fondant sur les constata-
tions faites,

¢) De préparer un projet de réglement;

d) De donner son avis 4 la Commission sur le point de
savoir s'il convient de soumettre ce réglement aux
gouvernements pour qu’ils 'examinent en le rapprochant
des lois et réglements en vigueur dans leurs pays respec-
tifs, ou s’il convient de le considérer comme une annexe &
la Convention 5 conclue & Gengve, en date du 19 sep-
tembre 1949, sur la circulation routiére, et comme appli-
cable i la circulation internationale seulement, ou s'il
convient de prendre ces deux mesures; et

¢) De donner a la Commission son avis sur toute autre
question qui lui serait soumise.

8¢ Voir la 497¢ séance du Conseil.

87 Voir Documents officiels du Conseil écomomique et social,
Treiziéme session, Supplément No 4.

88 Voir Conférence des Nations Unies sur les transports routiers
et les transporis automobiles: Acte final et documents comnexes.
Publications des Nations Unies, numéro de vente: 1950.VIIL.2.



C
ROAD TRAFFIC ACCIDENT STATISTICS

The Economic and Social Council,

Noting the importance, stressed by the Transport and
Communications Commission 8  (and the Statistical
Commission),% of having adequate statistics on road
traffic accidents, comparable on a world-wide basis,

Instructs the Secretary-General to co-ordinate the work
on road accident statistics by United Nations bodies,
bearing in mind:

(a) The existence of the mandatory provisions of the
World Health Organization in its “ Nomenclature Regul-
ations 1948 .81 referred to by the Transport and Com-
munications Commission in its resolution 5; and,

(8) In establishing minimum world-wide requirements,
the varying extent to which countries in the different
regions are likely to be able to provide detailed informa-
tion.

D

CUSTOMS FORMALITIES FOR INTERNATIONAL ROAD
TRANSPORT AND TOURING

The Economic and Social Council
Instructs the Secretary-General:

(@) To circulate to the governments which were invited
to the United Nations Conference on Road and Motor
Transport, held in Geneva in September 1949, the draft
International Customs Convention on Touring 62 pre-
pared under the auspices of the Economic Commission
for Europe (ECE), together with the proposals  sub-
mitted jointly by the World Touring and Automobile
Organization and ‘the International Union of Official
Travel Organizations;

{6) To request the views of the governments concern-
ing:
(i) The desirability of considering the conclusion on a
world-wide basis of two conventions relating to
customs formalities:

(1) For the temporary importation of private
vehicles and their equipment;

(2) For tourism (i.e. the personal effects of
tourists travelling by any means of transport);

¥ See Official Records of the Ecomomic and Social Council,
Thirieenth Session, Supplement No. 4, paragraphs 31 and 32.

80 Ibid., Supplement No. 5, paragraphs 28 to 30.

1 See Official Records of the World Health Organization, No. 13,
1948, Annex 1.

4 See document E/ECE/109.

4 See document E/CN.2/114.
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C

STATISTIQUES DES ACCIDENTS DE LA ROUTE

Le Conseil économique et social

Constatant qu’il importe, comme I'a souligné la Com-
mission des transports et des communications % (et la
Commission de statistique) 8, de disposer pour les acci-
dents de la route de statistiques précises et comparables
sur le plan international,

Invite le Secrétaire général 4 coordonner les travaux
accomplis par les organes des Nations Unies en matiére
de statistiques des accidents de la route et 4 ne pas
perdre de vue:

a) L’existence des dispositions obligatoires promul-
guées par 1'Organisation mondiale de la santé dans son
« Réglement relatif 4 la nomenclature » 61 de 1948, dont
il est fait mention dans la résolution 5 de la Commission
des transports et des communications; et,

b) Lorsqu’il établira les conditions minima applicables
sur le plan international, I'ampleur variable des rensei-
anements détaillés que les pays des diverses régions seront
vraisemblablement en mesure de fournir.

D

FORMALITES DOUANIERES CONCERNANT LES
TRANSPORTS ROUTIERS ET LE TOURISME INTERNATIONAUX

Le Conseil économique et social
Charge le Secrétaire général:

a) De transmettre aux gouvernements invités i la
Conférence des Nations Unies sur les transports routiers
et les transports automobiles, tenue 4 Genéve en sep-
tembre 1949, le projet de convention douaniére inter-
nationale sur le tourisme ® préparé sous les auspices de
la Commission économique pour I'Europe (CEE), ainsi
que le texte des propositions % soumises conjointement
par 1'Organisation mondiale du tourisme et de 1’automo-
bile ainsi que par I'Union internationale des organismes
officiels de tourisme;

b) De‘demander aux gouvernements d'exprimer leurs
vues sur:

i) L'opportunité d’envisager la conclusion, sur le
plan mondial, de deux conventions relatives aux
formalités douaniéres:

1) Visant I'importation temporaire des véhicules
de tourisme et de leur équipement;

2) Visant le tourisme (c’est-a-dire les effets per-

sonnels des touristes utilisant un moyen de trans-
port quelconque);

8 Voir Documentis officiels du Conseil économique et social,
Treiriéme session, Supplément No 4, paragraphes 31 et 32.

& Ibid., Supplément No 5, paragraphes 28 4 30.

81 Voir Actes officiels de I'Organisation mondiale de Ia santd,
Neo 13, 1948, Annexe 1.

4 Voir le document E/ECE/109.

® Voir le document E/CN.2/114.



(i) The suitability of the ECE draft International
Customs Convention on Touring, together with
the proposals of the World Touring and Auto-
mobile Organization and the International Union
of Official Travel Organizations, as a basis of
discussion for concluding such conventions; and

(iii) Any modifications which they might consider
desirable in order to increase the suitability of
the draft International Customs Convention on
Touring and of the proposals of the World Tour-
ing and Automobile Organization and the Inter-
national Union of Official Travel Organizations
as a basis of such discussion; and

(c) To report to the sixth session of the Transport and
Communications Commission.

E

TRANSPORT OF DANGEROUS GOODS

The Economic and Social Council,

In view of the considerations set forth by the Transport
and Communications Commission in its resolution 7 on
the transport of dangerous goods, and particularly of the
importance to the preservation of life and property of
the adequate regulation of the international transport
of dangerous goods,

Instructs the Secretary-General:

(@) To examine, in consultation with the competent
international and, where appropriate, national bodies,
if necessary by convening a meeting, the various aspects
of the problem of the transport of dangerous goods, among
them classification, packaging and labelling, with a view
to determining which of these aspects ‘are appropriate for
uniform or approximately uniform regulation with respect
to the various means of transport;

(b) To include among the bodies to be consulted: the
International Civil Aviation Organization, the Inter-
national Labour Organisation, the interim body dealing
with the Safety of Life at Sea Convention, the Central
Office for International Transport by Rail (Bern), the
Central Commission for the Navigation of the Rhine; and

(c) To report to the Transport and Communications
Commission at its sixth session on the results of the
examination.

F

POLLUTION OF SEA WATER

The Economic and Social Council,

Noting that, as requested under Council resolution
298 C (XI) on pollution of sea water, some governments
have already undertaken studies on the subject,
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ii) L'opportunité de prendre le projet de convention
douaniére internationale sur le tourisme préparé
par la CEE et les propositions de I’Organisation
mondiale du tourisme et de l'automobile et de
I’'Union internationale des organismes officiels de
tourisme comme base de discussion en vue de la
conclusion desdites conventions; et

Toutes modifications qui leur paraitraient de
nature a faire du projet de convention douaniére
internationale sur le tourisme ainsi que des propo-
sitions de 1'Organisation mondiale du tourisme et
de 'automobile et de 1'Union internationale des
organismes officiels de tourisme une meilleure
base de discussion; et

iii)

¢) De faire rapport A la sixi¢me session de la Commis-
sion des transports et des communications.

E

TRANSPORT DES MARCHANDISES DANGEREUSES

Le Conseil écomomique et social,

En raison des considérations formulées par la Commis-
sion des transports et des communications dans sa résolu-
tion 7 sur le transport des marchandises dangereuses et
notamment en raison de I'importance que présente, pour
la sauvegarde de la vie humaine et de la propriété,
I'institution d’une réglementation satisfaisante en matiére
de transport international des marchandises dangereuses,

Invite le Secrétaire général:

a) A examiner, en consultation avec les organes inter-
nationaux compétents et, s'il y a lieu, avec les organes
nationaux, au besoin en convoquant une réunion avec
ces organes, les divers éléments du probléme du transport
des marchandises dangereuses et notamment les questions
de la classification, de 'emballage et de 1'étiquetage de
ces marchandises, en vue de déterminer lesquels de ces
éléments peuvent donner lieu A une réglementation
uniforme ou presque uniforme applicable aux divers
moyens de transport;

b) A consulter notamment les organisations suivantes:
1'Organisation de I'aviation civile internationale, 1'Orga-
nisation internationale du Travail, l'organe intérimaire
chargé d'étudier la Convention pour la sauvegarde de
la vie humaine en mer, 1'Office central des transports
internationaux par chemin de fer (Berne) et la Commis-
sion centrale pour la navigation du Rhin; et

¢) A faire rapport 4 la Commission des transports et
des communications, lors de sa sixiéme session, sur les
résultats de cet examen.

F

POLLUTION DE L’EAU DE MER

Le Conseil écomomique et social,

Notant que, conformément a la résolution 298 C (XI),
adoptée par le Conseil sur la pollution de I'eau de mer,
certains gouvernements ont déji effectué des études sur
ce sujet,



1. Invites other governments which possess the
technical facilities to do so to undertake similar studies;

2. Invites governments to communicate the results of
such studies to the Secretary-General; and

3. Instructs the Secretary-General to transmit the
results of these studies to the Inter-Governmental Mari-
time Consultative Organization when it starts function-
ing.

G

DISCRIMINATION IN TRANSPORT INSURANCE

The Economic and Social Council,

Referring to resolution 12 of the Transport and Com-
munications Commission on the subject of discrimination
in transport insurance,

Requests governments to adopt in so far as possible
a policy of non-discrimination in transport insurance,
and to permit the placing of transport insurance on the
most economic basis.

380 (XIIO). Report of the Statistical Com-

mission (sixth session)
Resolutions of 30 August 1951 %
A

REPORT OF THE STATISTICAL COMMISSION

The Economic and Social Council

Takes note of the report of the Statistical Commission
{sixth session),%5

B
DEFINITIONS OF CUSTOMS AREAS

The Economic and Social Councsl

Recognizing that the “ List of Countries (Territories
to which the statistics apply) ” which is Part II of Annex I
of the International Comvention relating to Economic
Statistics (1928) has been rendered obsolete by events,

1. Invites the Secretary-General to compile, with the
concurrence of each country concerned, and to issue a
summary of the official definitions made by governments
themselves of their customs areas, and to keep the
summary up to date by periodic revision; and

2. Requests the government of each Member State in
compiling trade-by-country statistics to use, so far as
it is able, as the definition of the territory with which it
has traded the definition of that territory for customs
purposes provided by the government concerned.

8 See 527th meeting of the Council.
% See Official Records of the Economic and Social Council,
Thirteenth Session. Supplement No. 5.
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1. Invite les autres gouvernements qui disposent des
moyens techniques nécessaires A entreprendre des études
analogues;

2. Invite les gouvernements i communiquer au
Secrétaire général les résultats de ces études; et

3. Prie le Secrétaire général de communiquer les
résultats de ces études 4 I'Organisation intergouverne-
mentale consultative de la navigation maritime lorsque
cette Organisation aura commencé ses travaux.

G

DISCRIMINATION EN MATIERE D’ASSURANCES
DE TRANSPORT

Le Conseil écomomique et social,

Se fondant sur la résolution 12 de la Commission des
transports et des communications relative 4 la discrimi-
nation en matiére d’assurances de transport,

Invite les gouvernements a adopter dans toute la
mesure possible des principes excluant toute pratique
discriminatoire en matiére d’assurances de transport et
4 permettre aux intéressés de contracter des assurances
de transport aux conditions les plus avantageuses

380 (XIII). Rapport de la Commission de
statistique (sixiéme session)

Résolutions du 30 aodit 1951 84
A

RAPPORT DE LA COMMISSION DE STATISTIQUE
Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport de la Commission de statistique
(sixiéme session) 5.

B
DEFINITIONS DES TERRITOIRES DOUANIERS

Le Consesl dconomique et social,

Reconnaissant que la « Liste des pays (territoires sta-
tistiques) » qui constitue la partie II de I'annexe I 2 la
Convention internationale concernant les statistiques
économiques (1928) est devenue caduque par suite des
événements,

1. Invite le Secrétaire général A rédiger, avec 'accord
de chacun des pays intéressés, un résumé des définitions
officielles que les gouvernements eux-mémes ont données
de leurs territoires douaniers, 4 publier ce résumé et A le
tenir A jour par des revisions périodiques; et

2. Recommande que le gouvernement d'un Etat
Membre, lorsqu'il dressera ses statistiques du commerce
par pays, utilise autant que possible, comme définition
de chaque territoire avec lequel il commerce, la définition
que le gouvernement intéressé donne de son territoire
douanier.

% Voir la 527¢ séance du Conseil.
8 Voir Documents officiels du Conseil écomomique et social,
Treiziéme session, Supplément No 5.



C

CRIMINAL STATISTICS %8

The Economic and Social Council

Notes that the Statistical Commission declared its
willingness to assist the Social Commission in the discharge
of the task it has undertaken in the field of criminal
statistics.

381 (XIII). Annual report of the Economic
Commission for Europe

Resolution of 15 September 1951 %
The Economic and Social Council,

Considering that the programmes of the Economic
Commission for Europe and of its committees continue
to be of primary importance for the maintenance of
sound economic relations among European nations and
for their economic progress,

1. Takes note of the annual report of the Economic
Commission for Europe % and of the estimate of financial
implications ® submitted by the Secretary-General in
accordance with rule 33 of the rules of procedure of the
Council; and

2. Invites the General Assembly, taking the over-all
budgetary situation into account, to consider favourably
the financial requirements for a satisfactory implementa-
tion of the 1951/52 work programme of the Economic
Commission for Europe.

382 (XIII). Annual report of the Economic
Commission for Asia and the Far East

Resolutions of 11 September 1951 7

A
The Economic and Social Council

Takes note of the annual report of the Economic Com-
mission for Asia and the Far East.?!

® See also resolution 390 F (XIII).

$7 See 553rd meeting of the Council.

88 See Official Records of the Economic and Social Council,
Thirteenth Session, Supplement No. 6.

#* See document E/2002/Add.1.

7 See 545th meeting of the Council.

7t See Official Records of the Economic and Social Council,
Thirteenth Session, Supplement No. 7.

C

STATISTIQUES DE LA CRIMINALITE 88

Le Conseil économique et social

Prend acte de ce que la Commission de statistique s’est
déclarée disposée 4 apporter son concours a la Commission
des questions sociales pour l'accomplissement de la
tache qu’elle a entreprise dans le domaine des statistiques
de la criminalité.

381 (XIII). Rapport annuel de la Commission

économique pour I’Europe

Résolution du 15 septembre 1951

Le Conseil économique et social,

Considérant que les programmes de la Commission
économique pour I’Europe et de ses comités continuent
A étre d'une importance primordiale pour le maintien de
relations économiques saines entre les nations de I'Europe
et pour le progrés économique de ces pays,

1. Prend acte du rapport annuel de la Commission
économique pour I'Europe % et de l'état estimatif des
incidences financiéres 8¢ présenté par le Secrétaire général
conformément A l'article 33 du réglement intérieur du
Conseil; et

2. Prie]'Assemblée générale d’examiner favorablement,
compte tenu de la situation budgétaire générale, la
demande de crédits qui lui est présentée en vue de per-
mettre 4 la Commission économique pour I'Europe de

“mettre en ceuvre dans des conditions satisfaisantes son

programme de travail pour I'année 1951/52.

382 (XIII). Rapport annuel de la Commission
économique pour PAsie et PExtréme-Orient

Résolutions du 11 septembre 19517

A

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport annuel de la Commission écono-
mique pour I'Asie et 'Extréme-Orient 7.

# Voir aussi la résolution 390 F (XIII).

§7 Voir la 553 séance du Conseil.

88 Voir Documents officiels du Conseil écomomique et social,
Treiziéme session, Supplément N°o 6.

# Voir le document E/2002/Add.1.

70 Voir la 545¢ séance du Conseil.

1 Voir Documents officiels du Conseil économique et social,
Treiziéme session, Supplément No 7.



B
The Economic and Social Council,

Considering that the work programme of the Com-
mission as established at its seventh session is of primary
importance for the economic development of Asia and
the Far East,

Noting the statement of financial implications 72 sub-
mitted by the Secretary-General in accordance with
rule 33 of the rules of procedure of the Council,

Invites the General Assembly, taking the over-all
budgetary situation into account, to consider favourably
the financial requirements for the implementation of the
1951/52 work programme of the Commission.

C

The Economic and Social Council,

Noting the resolution on technical assistance 8 of the
Economic Commission for Asia and the Far East,

Noting that in the opinion of the Commission the flow
of technical assistance to the countries in its region in
the field of economic development has so far been slow,

Requests the Secretary-General and the executive heads
of the specialized agencies to ensure, when requested
to do so by governments:

(a) An increased supply of technical assistance to
under-developed countries in the region with minimum
delay, including the establishment of pilot and demonstra-
tion projects and assistance in the establishment of
training and research institutions; and

(b) The provision of experts, technicians and other
personnel of requisite ability, and of training facilities,
to the utmost extent and at as low a cost as possible to
the under-developed countries.

383 (XIII). Annual report of the Economic.

Commission for Latin America

Resolutions of 3 September 1951 14

A
The Economic and Soctal Council

Takes mote of the annual report of the Economic
Commission for Latin America.™

B
The Economic and Social Council,

Considering that the work programme of the Com-
mission as established at its fourth session is of primary

7 See document E/1981/Add.1.

See document E/CN.11/300.

See 533rd meeting of the Council.

See Official Records of the Ecomomic and Social Council.
Thirteenth Sesssion, Supplement No. §.
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B
Le Consetsl économique et soctal,

Considérant que le programme de travail établi par la
Commission 4 sa septiéme session est d’une importance
primordiale pour le développement économique de
I’Asie et I’Extréme-Orient,

Prenant note de I'exposé des incidences financiéres 73
présenté par le Secrétaire général conformément A
l'article 33 du réglement intérieur du Conseil,

Prie I'Assemblée générale d’examiner favorablement,
compte tenu de la situation budgétaire générale, la
demande de crédits qui lui est présentée en vue de per-
mettre 2 la Commission de mettre en ceuvre dans des
conditions satisfaisantes son programme de travail pour
I'année 1951/52.

C
Le Conseil économique et social,

Prenant nofe de la résolution ® de la Commission
économique pour 1’Asie et I'Extréme-Orient relative a
I'assistance technique,

Prenant note du fait que, de ’avis de la Commission,
I'apport d’assistance technique pour le développement
économique des pays de la région A laquelle s'intéresse
la Commission s’est jusqu’a présent effectué avec lenteur,

Inuvite le Secrétaire général et les directeurs des insti-
tutions spécialisées A prendre, lorsque les gouvernements
en feront la demande, les mesures nécessaires:

a) Pour que soit accordée aux pays insuffisamment
développés de la région, dans le plus bref délai possible,
une assistance technique de plus en plus étendue et
comportant notamment la création de projets témoins
et d’'instituts de formation et de recherches; et

b) Pour que les services d’experts, de techniciens et
de tout autre personnel qualifié ainsi que de facilités de
formation technique soient accordés aux pays insuffi-
samment développés, dans une mesure aussi large et 3
des prix aussi bas qu’il sera possible.

383 (XIII). Rapport annuel de la Commission
économique pour I’Amérique latine

Résolutions du 3 septembre 1951 ™

A
Le Consetl économique et social
Prend acte du rapport annuel de la Commission écono-
mique pour I'Amérique latine 75,
B
Le Consesl.-économique et social,

Considérant que le programme de travail élaboré par la
Commission & sa quatriéme session est d’une importance

7 Voir le document E/1981/Add.1.

78 Voir le document E/CN.11/300,

7% Voir la 533¢ séance du Conseil.

7 Voir Documents officiels du Conseil dcomomique et social,
Treiziéme session, Supplément No 8.



importance for the economic development of Latin
America,

Taking into account that the Economic Commission for
Latin America is the most recent regional economic
commission and should be given the same opportunities
for development of its work as other regional commis-
sions,

Recommends that the necessary funds should be made
available to implement fully the 1951/52 work pro-
gramme of the Commission, included in its annual report.

384 (XIII). Report of the Commission on
Human Rights (seventh session)

Resolutions of 29 August 1951 7
The Economic and Social Council

A

1. Takes note of the report of the Commission on
Human Rights (seventh session); 77

2. Expresses its appreciation to the Commission for
its efforts to formulate basic economic, social and cultural
rights and measures relating to their implementation;

3. Notes that lack of time prevented the Commission
from undertaking certain of the tasks assigned it under
Council resolution 349 (XII), in pursuance of General
Assembly resolutions 421 (V) and 422 (V);

4. Requests the Commission on Human Rights, at its
next session, to proceed with these tasks, in particular
the revision of the first eighteen articles of the draft
Covenant and the preparation of recommendations aimed
at securing the maximum extension of the Covenant to
the constituent units of federal States and at meeting
the constitutional problems of those States;

B

Considering the progress made in pursuance of General
Assembly resolution 421 (V),

Considering that, though more work will be required
before a Covenant on Human Rights is ready for adop-
tion, a stage has been reached where it would be desirable
for governments not represented on the Commission on
Human Rights or on the Council to be given an oppor-
tunity to express their views upon the work done by the
Commission, and in particular its proposals relating to
implementation; to this end

7 See 525th meeting of the Council.
77 See Official Records of the Ecomomic and Social Council,
Thirteenth Session, Supplement No. 9.
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primordiale pour le développement économique de
I’Amérique latine,

Tenant compte du fait que la Commission économique
pour I’Amérique latine est la commission régionale dont
la création est la plus récente et qu'il y aurait lieu de lui
donner les mémes moyens de poursuivre ses travaux
qu’aux autres commissions régionales,

Recommande que les crédits nécessaires soient mis a la
disposition de la Commission afin de lui permettre de
procéder A la mise en ceuvre compléte de son programme
de travail pour I'année 1951/52, tel qu’il figure dans
son rapport annuel.

384 (XII). Rapport de la Commission des
droits de ’homme (septiéme session)

Résolutions du 29 aoit 19517
Le Conseil économique et social

A

4. Prend acte du rapport de la Commission des droits
de 'homme (septiéme session) 77;

9. Remercie la Commission des efforts qu'elle a faits
pour formuler les droits économiques, sociaux et culturels
fondamentaux et pour définir les mesures destinées a
assurer leur mise en ceuvre;

3. Prend note de ce que le temps a manqué a la Com-
mission pour entreprendre certaines des taches qui lui
ont été confiées aux termes de la résolution 349 (XII)
du Conseil, en exécution des résolutions 421 (V) et
422 (V) de I’Assemblée générale;

4. Prie 1a Commission des droits de I'homme de pour-
suivre, lors de sa prochaine session, l'exécution de ces
tiches, notamment la revision des dix-huit premiers
articles du projet de pacte relatif aux droits de 'homme
et 1'élaboration de recommandations ayant pour objet
d’assurer l'application la plus compléte du pacte aux
unités territoriales constitutives des Etats fédératifs et
de permettre la solution dc; problémes d’ordre consti-
tutionnel que I'application d 1 pacte pose pour ces Etats;

B

Constdérant les progrés réalisés dans la mise en ceuvre
de la résolution 421 (V) de I’Assemblée générale,

Considérant que, s'il est vrai que I'on doit poursuivre
la tiche entreprise pour donner au pacte relatif aux droits
de I'homme une forme sous laquelle il puisse étre adopté,
l'on a pourtant atteint le stade oii il serait souhaitable
de donner aux gouvernements qui ne sont pas représentés
a la Commission des droits de 'homme ou au Conseil
l'occasion d’exprimer leurs vues sur l'ceuvre accomplie
par la Commission et en particulier sur les propositions
qu’elle a formulées en ce qui concerne les mesures de
mise en ceuvre d'un pacte relatif aux droits de ’homme;
a cette fin,

78 Voir la 525¢ séance du Conseil.

7" Voir Documents officiels du Conseil économique et social,
Treiziéme session, Supplément N° 9.




Transmits to the General Assembly for its consideration
the report of the Commission on Human Rights (seventh
session), the records of the discussions thereon in the
Council at its thirteenth session 7® and the observations
of specialized agencies ?* and of governments; 0

C

Having noted General Assembly resolution 421 (V)
calling upon the Coun. . ) request the Commission on
Human Rights to include in the draft Covenant on
Human Rights a clear expression of economic, social
and cultural rights in a manner which relates them to the
civic and political freedoms proclaimed by the previous
draft of the Covenant,

Noting that the revised draft Covenant, prepared by
the Commission on Human Rights at its seventh session
in response to this request, contains provisions relating,
inter alia, to such rights,

Considering that these provisions provide for two
different methods of implementation, without indicating
which method or methods are to apply:

(a) To political and civic rights,
() To economic, social and cultural rights,

Conscious of the difficulties which may flow from em-
bodying in one covenant two different kinds of rights and
obligations,

Aware of the importance of formulating, in the spirit
of the Charter, the Universal Declaration of Human
Rights and General Assembly resolution 421 (V), eco-
nomic, social and cultural rights in the manner most
likely to assure their effective implementation,

Invites the General Assembly to reconsider its decision
in resolution 421 E (V) to include in one covenant
articles on economic, social and cultural rights, together
with articles on civic and political rights.

385 (XIII). Report of the Commission on
the Status of Women (fifth session)

Resolutions of 27 August 1951 %
A

REPORT OF THE
COMMISSION ON THE STATUS OF WOMEN

The Economic and Social Council

Takes note of the report of the Commission on the
Status of Women (fifth session).%2

7 See Official Records of the Economic and Social Council,
Thivicenth Session, 522nd to 525th meetings.

7 See documents £/2057 and E/2057/Add.1 to 5.

80 See documents E/2059 and 1£;2059/Add 1 to 9.

81 See 522nd meeting of the Council.

82 See Official Records of the ILconomic and Social Council,
Thivteenth Session, Supplement No. 10).
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Transmet 4 1'’Assemblée générale, pour examen, le
rapport de la Commission des droits de 'homme (sep-
tidme session), les comptes rendus des débats que le
Conseil a consacrés A ce rapport au cours de sa treiziéme
session 78, ainsi que les observations présentées par les
institutions spécialisées ™ et par les gouvernements ®®;

C

Ayant pris acte de la résolution 421 (V) par laquelle
'’Assemblée générale a demandé au Conseil d'inviter la
Commission des droits de 'homme & énoncer clairement
dans le projet de pacte des droits économiques, sociaux
et culturels, de facon 2 les relier aux libertés civiques et
politiques proclamées par le projet de pacte antérieur,

Prenant note du fait que le projet de pacte revisé,
élaboré par la Commission des droits de 'homme au
cours de sa septiéme session sur la demande du Conseil,
contient entre autres des dispositions relatives aux droits
économiques, sociaux et culturels,

Considérant que ces dispositions prévoient deux
méthodes différentes de mise en ceuvre, sans indiquer
laquelle ou lesquelles doivent étre adoptées:

a) Pour les droits politiques et civiques,
) Pour les droits économiques, sociaux et culturels,

Conscient des difficultés qui peuvent surgir si Von
énonce dans un seul pacte deux catégories différentes de
droits et d’obligations,

Sachant combien il importe que les droits économiques,
sociaux et culturels, dans l’esprit méme de la Charte, de
la Déclaration universelle des droits de 'homme et de la
résolution 421 (V) de ’Assemblée générale, soient for-
mulés de la fagon la plus propre i assurer leur mise en
ceuvre effective,

Invite I’ Assemblée générale A considérer & nouveau la
décision qu’elle a prise dans sa résolution 421 E (V) de
grouper dans un seul pacte les articles relatifs aux droits
économiques, sociaux et culturels et les articles relatifs
aux droits civiques et politiques.

385 (XIII). Rapport de la Commission de la

condition de la femme (cinquidme session)
Résolutions du 27 aonit 1951 8
A

RAPPORT DE LA
COMMISSION DE LA CONDITION DE LA FEMME

Le Consetl économique et social

Prend acte du rapport de la Commission de la condition
de la femme (cinquiéme session) 82

8 Voir Documents officiels du Conseil écomomique et social,
Treiziéme session, 522¢ 4 525¢ séances.

79 Voir les documents E/2037 et £/2057/Add.1 a 5.

80 Voir les documents E/2039 et E/2059/Add.1 & 9.

81 Voir la 522¢ séance du Conseil.

%2 Voir Documents officiels du Conseil économique et social,
Trerziéme session, Supplément N°o 10.




B
CONVENTION ON PoLriticaL RIGHTS OF WOMEN

The Economic and Social Council,

Noting the recommendation of the Commission on
the Status of Women, at its fifth session, that a conven-
tion on the political rights of women be opened for
signature by interested States,

Desiring to expedite by every appropriate means, in
accordance with General Assembly resolution 56 (I), the
extension to women in all countries of equal political
rights with men,

Requests the Secretarv-General to circulate to the
governments of Member States the text of the draft
convention on political rights included in the report of
the Commission on the Status of Women for comments
on the draft convention and suggestions as to the best
manner of giving effect to the principles underlying it,
with the request that such comments and suggestions be
sent to the Secretary-General by 1 January 1952, to be
made available to the Commission on the Status of
Women for consideration at its sixth session.

C
POLITICAL EDUCATION OF WOMEN

The Economic and Social Council,

Considering the importance of preparing women for
participation in public life, and having regard to the fact
that the publication and wide distribution of a pamphlet
on education in civics and public affairs would be of
great and practical use to this end,

1. Invites the Secretary-General, in consultation
with the United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organization, to amend the draft prepared by
him,®3 taking into account such observations and sugges-
tions made by the members of the Commission on the
Status of Women at its fifth session as he may deem
appropriate;

2. Requests the Secretary-General to circulate to
members of the Commission the text as redrafted by
him and, having received their comments, to prepare a
final text for distribution and dissemination on a wide
basis;

3. Suggests to the United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organization that it take this
pamphlet into account in the preparation of further
publications to serve as educational and cultural instru-
ments to prepare women for the proper exercise of their
political rights.

D

ADVISORY SERVICES FOR THE
IMPROVEMENT OF THE STATUS OF WOMEN

The Economic and Social Council,

Believing that the governments interested in improving
the status of woinen may wish to take advantage of

8 See document E/CN.6/168.

w
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B
CONVENTION SUR LES DROITS POLITIQUES DE LA FEMME

Le Conseil économique et soctal,

Constatant que la Commission de la condition de la
femme a, lors de sa cinquiéme session, recommandé
qu’une convention sur les droits politiques de la femme
soit ouverte a la signature des Etats intéressés,

Désireuxr de hater par tous les moyens appropriés,
conformément A la résolution 56 (I) de I'Assemblée
générale, le moment ol dans tous les pays les femmes
seront admises A 1'égalité des droits politiques avec les
hommes,

Invite le Secrétaire général & communiquer aux gouver-
nements des Etats Membres le texte du projet de conven-
tion sur les droits politiques repris dans le rapport de la
Commission de la condition de la femme, en vue de
recueillir leurs observations sur le projet de convention
et leurs propositions sur la meilleure méthode de réali-
sation des principes dont il s’inspire, ces observations et
propositions devant parvenir au Secrétaire général avant
le 1¢T janvier 1952, afin que la Commission de la condition
de la femme puisse les examiner 3 sa sixiéme session.

C
EDUCATION POLITIQUE DES FEMMES

Le Conseil économique et social,

Considérant qu'il importe de préparer les femmes a
participer & la vie publique, et tenant compte du fait
que la publication d'un manuel d’éducation civique et
politique et sa large diffusion présenteraient une grande
utilité pratique a cet égard,

1. Invite le Secrétaire général, en consultation avec
I’'Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la
science et la culture, & modifier le projet qu’il a rédigé 53
en tenant compte, chaque fois qu’il le jugera a propos, des
observations et propositions formulées par les membres
de la Commission de la condition de la femme lors de sa
cinquicme session;

2. Charge le Secrétaire général de communiquer le
texte qu'il aura modifié aux membres de la Commission,
et lorsqu’il aura requ leurs observations, d’arréter un
texte définitif et d’en assurer la distribution et la vaste
diffusion;

3. Propose que 1'Organisation des Nations Unies pour
I’éducation, la science et la culture s’inspire de ce manuel
lors de la rédaction de nouvelles publications destinées
a servir de moyens d'¢ducation et de culture pour préparer
les femmes & exercer utilement leurs droits politiques.

D
SERVIGES CONSULTATIFS EN VUE D’AMELIORER
LA CONDITION DE LA FEMME

Le Conscil économique et social,

Constdérant que les gouvernements désireux d’améliorer
la condition de Ia femme voudront sans doute profiter de

5\ oir le document 12/CN.G/168.



experience gained elsewhere in the expansion of oppor-
tunities for women to share more fully in the responsibi-
lities of national life and in the elimination of remaining
discriminations against them,

Noting :

(a) That the advisory services rendered by the United
Nations to governments on request may include assistance
in the field of human rights, without distinction as to
race, sex, language or religion, and

(b) That the Secretary-General, in paragraph 56 of his
memorandum “ Development of a Twenty-year Pro-
gramme for Achieving Peace through the United
Nations ", has suggested that advisory services in this
field might be made available to assist in improving the
status of women,

Draws the attention of governments to the provisions
of the advisory services programme, so that they may
avail themselves of these services for the improvement
of the status of women.

E

STATUS OF WOMEN IN TRUST TERRITORIES

The Economic and Social Council,

Considering that under Chapter XIII of the United
Nations Charter the Trusteeship Council is empowered
to despatch visiting missions to Trust Territories,

Considering that it would be desirable, in order to
promote the development of the status of women in the
Trust Territories, that women should share in the
responsibilities of the missions,

Invites the Member States to nominate, and the
Trusteeship Council to consider appointing, women to
serve as members of visiting missions.

F
NATIONALITY OF MARRIED WOMEN

The Economic and Social Council,

Having proposed, at its eleventh session, to the Inter-
national Law Commission to undertake as soon as pos-
sible the drafting of a convention on the nationality of
married women, embodying the principles recommended
by the Commission on the Status of Women at its fourth
session,

Noting that at its 1950 session the International Law
Commission deemed it appropriate to undertake the
drafting of such a convention,

Noting, moreover, with appreciation that the Inter-
national Law Commission has decided to put on its
agenda for 1952 the question of nationality, including
the question of the nationality of married women,

Expresses the hope that the International Law Com-
mission will endeavour to complete the drafting of this
convention as soon as practicable.

8 See document E/1900.

I'expérience des pays qui ont cherché & multiplier les
occasions offertes aux femmes de partager plus pleinement
les responsabilités de la vie nationale et i éliminer les
mesures discriminatoires dont elles font encore 1'objet,

Constatant :

a) Que les services consultatifs que les Nations Unies
fournissent aux gouvernements, sur leur demande,
peuvent comprendre l'assistance dans le domaine des
droits de I’homme, sans distinction de race, de sexe, de
langue ou de religion, et

) Que le Secrétaire général, au paragraphe 56 de son
mémoire intitulé « Développement d’'un programme de
vingt ans destiné 4 assurer la paix par l'action des
Nations Unies » ¥, a émis ['idée que des services consul-
tatifs pourraient étre fournis dans ce domaine, en
vue de contribuer 4 améliorer la condition de la
femme,

Attire Uattention des gouvernements sur les dispositions
du programme de services consultatifs, pour qu'ils
puissent avoir recours & ces services afin d’améliorer la
condition de la femme.

E

CONDITION DE LA FEMME DANS LES
TERRITOIRES SOUS TUTELLE

Le Conseil économique et social,

Considérant qu'en vertu du Chapitre XIII de la Charte
des Nations Unies, le Conseil de tutelle peut envoyer des
missions de visite dans les Territoires sous tutelle,

Considérant qu’'il serait souhaitable, pour améliorer la
condition de la femme dans les Territoires sous tutelle, que
des femmes participent aux travaux de ces missions,

Invite les Etats Membres a proposer, et le Conseil de
tutelle & envisager la possibilité de désigner, des femmes
comme membres des missions de visite.

F
NATIONALITE DE LA FEMME MARIEE

Le Conseil économique et social,

Ayant proposé a la Commission du droit international,
lors de sa onziéme session, d’entreprendre dés que
possible I’élaboration d’une convention sur la nationalité
de la femme mariée, convention ol seraient repris les
principes qui font I'objet de la recommandation formulée
par la Commission de la condition de la femme & sa
quatriéme session,

Constatant qu’'a sa session de 1950 la Commission du
droit international avait jugé opportun d’entreprendre
la rédaction d’une telle convention,

Constatant de plus avec satisfaction que la Commission
du droit international a décidé d'inscrire 4 son ordre du
jour pour 1952 la question de la nationalité, notamment
la question de la nationalité de la femme mariée,

Exprime Uesporr que la Commission du droit inter-
national s’efforcera d’achever la rédaction de cette
convention aussitdt que possible.

84 Voir aussi le document £/1900.



G
STATUS OF WOMEN IN PUBLIC LAW

The Economic and Social Council

1. Expresses its thanks to all Member States which
sent replies to sections C, E, and F of Part I of the
questionnaire 85 on the legal status and treatment of
women ;

2. Invites Member States to forward to the Secretary-
General such additional information as they may have
with respect to women in public services and functions
and civil liberties for women;

3. Reguests the Secretary-General to prepare for the
sixth session of the Commission a supplementary report
on these subjects, based on the additional information
supplied by Member States;

4. Expresses the hope that the obstacles still existing
in some countries with regard to access to and appoint-
ment of women to public services and functions will be
eliminated as soon as possible; and

5. Noting that some countries dis¢riminate against
married women with respect to employment in the public
services, :

6. Expresses the hope that the Member States con-
cerned will take steps as far as possible to remove all
discrimination in connexion with the employment of
married women in public services.

H

EQUAL PAY FOR EQUAL WORK

The Economic and Social Council,
Recalling :
(a) That the principle of equal rights for men and

women is embodied in the Charter of the United Nations
and the Universal Declaration of Human Rights,

(8) That the principle of equal pay for equal work is
laid down in the Universal Declaration of Human
Rights,

(¢) That it adopted resolution 121 (VI) of 10 March

1948 approving “ the principle of equal remuneration for
work of equal value for men and women workers ",

Noting the action taken by the International Labour
Organisation and especially the adoption, at its thirty-
fourth session, of a convention to give effect to the
principle of equal pay for equal work,

Noting that the States members of the International
Labour Organisation have undertaken to act promptly
on decisions of the International Labour Conference,

Urges Member States which are not members of the
International Labour Organisation to take or promote

8 See document E/CN.6/W.1.
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G
CONDITION DE LA FEMME EN DROIT PUBLIC
Le Conseil économique et social

1. Exprime ses remerciements i tous les Etats Membres
qui ont adressé une réponse aux sections C, EetFdela
premiére partie du questionnaire 8 concernant la condi-
tion juridique et le traitement de la femme;

9. Invite les Etats Membres & adresser au Secrétaire
général les renseignements complémentaires dont ils
pourraient disposer touchant la condition de la femme
dans les fonctions et services publics, ainsi que les libertés
civiles de la femme;

3. Charge le Secrétaire général de préparer, pour la
sixiéme session de la Commission, un rapport supplé-
mentaire sur ces questions, fondé sur les renseignements
complémentaires fournis par les Etats Membres;

4. Exprime Uespoir que les obstacles qui s'opposent
encore, dans certains pays, & ’accés et 4 la nomination
des femmes aux postes des fonctions et services publics
seront éliminés aussit6t que possible; et

5. Ayant noté que certains pays prennent des mesures
discriminatoires contre les femmes mariées en ce qui
concerne 'emploi dans les services publics,

6. Exprime Uespoir que les Etats Membres intéressés
feront tout ce qui est en leur pouvoir pour abolir toutes
les mesures discriminatoires qui visent l’emploi des
femmes mariées dans les services publics.

H

EGALITE DE SALAIRE POUR UN TRAVAIL EGAL

Le Conseil économique et social,
Rappelant :

a) Que le principe de 'égalité des droits des hommes
et des femmes est énoncé dans la Charte des Nations
Unies et dans la Déclaration universelle des droits de
I'homme,

) Que le principe de 1'égalité de salaire pour un travail
égal est énoncé dans la Déclaration universelle des droits
de ’homme,

¢) Qu’il a adopté, le 10 mars 1948, la résolution 121 (VI)
dans laquelle il a approuvé «le principe de I'égalité de
rémunération, pour un travail de qualité égale, entre la
main-d’ceuvre masculine et la main-d’ceuvre féminine »,

Notant les mesures prises par I'Organisation interna-
tionale du Travail, notamment 1’adoption, a sa trente-
quatriéme session, d'une convention destinée 4 donner
effet au principe de 1'égalité de salaire pour un travail égal,

Notant que les Etats Membres de I'Organisation inter-
nationale du Travail se sont engagés 4 donner suite sans
délai aux décisions de la Conférence internationale du
Travail,

Invite instamment les Etats Membres qui ne sont pas
membres de I’Organisation internationale du Travail a

8 Voir le document E/CN.6/W.1.



such legislative or other measures as may be required to
give effect to the principle of equal pay for equal work.

386 (XIII). Plight of survivors of

concentration camps
Resolution of 15 September 1951 88

The Economic and Social Council

1. Notes the report of the Secretary-General 87
concerning the plight of survivors of concentration camps
who were the victims of so-called scientific experiments
under the Nazi regime;

2. Welcomes the decision taken by the Government
of the Federal Republic of Germany in assuming res-
ponsibility for this problem and appeals to that Govern-
ment to render on the most generous scale possible the
assistance which it is undertaking;

3. Reguests the Soviet Control Commission for
Germany to reply to the communication from the Secre-
tary-General concerning this problem;

4. Invites the governments of States Members and
non-members of the United Nations, the specialized
agencies concerned and voluntary agencies to assist the
Government of the Federal Republic of Germany in
investigating individual cases of victims of so-called
scientific experiments not residing within its territory;

5. Invites the occupying authorities, through the
Allied High Commission for Germany and the German
authorities concerned, to give sympathetic consideration
to applications for the remittance of funds to victims
who are now resident outside Germany;

6. Requests those agencies responsible for the admi-
nistration and distribution of reparation funds to continue
their efforts to alleviate the plight of victims;

7. Asks the World Health Organization to continue
its valuable assistance in meeting this problem;

8. Requests the Secretary-General:

() To make available to the Government of the
Federal Republic of Germany, as requested in its com-
munication of 30 July 1951,% the information collected
to date by the Secretary-General concerning the number
and nature of the various cases, and to keep that Govern-
ment supplied with new information as it is received;

(b) To inform the Government of the Federal Republic
of Germany that, in the view of the Council, the investi-
gation and certification of individual claims against that
Government is a matter of primary responsibility for
that Government;

86 See 553rd meeting of the Council.
87 See document E;/2087.
88 See document E/2087, Annex H.

prendre ou & encourager toutes mesures législatives ou
autres qui peuvent &tre nécessaires pour donner effet au
principe de 1'égalité de salaire pour un travail égal.

386 (XIII). Situation des survivants des
camps de concentration

Résolution du 15 septembre 1951 8¢

Le Consesl écomomique et social

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général &
concernant la situation des survivants des camps de
concentration qui ont été, sous le régime nazi, victimes
d’expériences prétendues scientifiques;

2. Se félicite de la décision que le Gouvernement de
la République fédérale d’Allemagne a prise d’assumer
toutes responsabilités A ce sujet et adresse un appel a ce
gouvernement pour qu’il donne i I'assistance qu'il a
prévue le caractére le plus généreux possible;

3. Prie la Commission de contrdle soviétique pour

I'Allemagne de répondre 4 la communication du Secré-
taire général concernant ce probléme;

4. Imuvite les gouvernements des Etats Membres et
des Etats non membres de 1'Organisation des Nations
Unies, les institutions spécialisées intéressées et les
organisations bénévoles 4 aider le Gouvernement de la
République fédérale d’Allemagne 4 procéder a des
enquétes sur les cas individuels de victimes d’expériences
prétendues scientifiques qui ne résident pas sur son
territoire ;

5. Invite les autorités occupantes, par l'intermédiaire
de la Haute Commission alliée en Allemagne et des
autorités allemandes intéressées, a réserver un accueil
favorable aux demandes d’envoi de fonds A des victimes
résidant actuellement en dehors de I’Allemagne;

6. Prie les organismes qui sont chargés de la gestion
et de la distribution des fonds de réparations de pour-
suivre leurs efforts de remédier A la situation des victimes;

7. Prie 'Organisation mondiale de la santé de conti-
nuer A fournir son aide précieuse en vue de résoudre ce
probléme;

8. Charge le Secrétaire général:

a) De transmettre au Gouvernement de la République
fédérale d’Allemagne, comme suite 4 la demande qu'il a
formulée dans sa communication du 30 juillet 1951 88,
la. documentation réunie jusqu’ présent par le Secrétaire
général sur le nombre et la nature des différents cas, et de
fournir a ce gouvernement tous autres éléments d'infor-
mation nouveaux qui viendraient 2 sa connaissance;

b) De faire connaitre au Gouvernement de la Répu-
blique fédérale d’Allemagne que, de I'avis du Conseil,
I'’examen et la certification des demandes de réparations
individuelles formulées contre ce gouvernement est une
question qui concerne ce gouvernement au premier chef;

88 Voir la 553¢ séance du Conseil.
8 Voir le document E/2087.
88 Voir le document E/2087, annexe H.



(¢) To invite the Government of the Federal Republic
of Germany to inform him of the action taken with
regard to the various aspects of this problem; and

9. Reminds the Secretary-General and the various
governments, agencies and organizations concerned of
the need for prompt action and positive measures in
meeting this problem.

387 (XIII). Report of the Committee on the
Draft Convention on Freedom of Information

Resolutions of 1 September 1951 %

A
The Economic and Social Council,

Having studied the report ® of the ad hoc Committee
appointed by the General Assembly at its fifth session
to prepare a draft convention on freedom of information,
and the observations of governments thereon, #

Considering the existence of a wide divergence of
views on this subject,

Having decided not to convene a plenipotentiary
conference,

Transmits this decision to the General Assembly
together with the records of the discussion ** which took
place at the thirteenth session of the Council on the
report of the Committee on the Draft Convention on
Freedom of Information.

B
The Economic and Social Council,

Recognizing freedom of information as one of the
fundamental freedoms referred to in the Charter, and
the high importance accorded in the Universal Declara-
tion of Human Rights to the right to seek, receive and
impart information and ideas through any medium,
regardless of frontiers,

Desiring to implement the right of all peoples to be
fully informed,

Conscious of the need of continually stressing the vital
importance of safeguarding and developing this essential
freedom in order that all peoples may, by freely exchang-
ing information and ideas, come to understand one
another, develop friendly relations among themselves
and achieve true international co-operation in solving
problems of vital concern to all nations,

1. Views with extreme concern all governmental action
aimed at the systematic exclusion of boma fide corre-
spondents, the imposition of arbitrary personal restraints
and the infliction of punishments upon such corre-

® See 531st meeting of the Council.

% See document AfAC.42/7.

81 See documents E/2031 and Ef2031/Add.1 to 10.

" See Official Records of the Ecomomic and Social Council,
Thirteenth Session, 531st meeting, and documents E/AC.7/SR.
199 to 204.

A

¢) D'inviter le Gouvernement dela République fédérale
d’'Allemagne A lui faire connaitre les mesures qu'il aura
prises au sujet des différents aspects de ce probléme; et

9. Rappelle au Secrétaire général et aux différents
gouvernements, institutions et organisations intéressés
la nécessité de prendre d’'urgence des mesures positives
pour résoudre ce probléme.

387 (XII). Rapport du Comité chargé du
projet de Convention relative & la liberté
de Pinformation

Résolutions du 1°t septembre 1951 %
A

Le Conseil économique et social,

Ayant étudié le rapport ® du Comité spécial créé par
I’ Assemblée générale A sa cinquiéme session pour préparer
un projet de convention relative a la liberté de l'infor-
mation, ainsi que les observations des gouvernements 1
sur ce rapport,

Considérant qu'il existe de vastes divergences de vues
A ce sujet,

Ayant décidé de ne pas convoquer de conférence de
plénipotentiaires,

Transmet cette décision a 1I’Assemblée générale, en
méme temps que les comptes rendus des débats 9 qui
ont eu lieu A la treiziéme session du Conseil sur le rapport
du Comité chargé du projet de convention relative a la
liberté de l'information.

B

Le Conseil économique et social,

Considérant que la liberté de I'information est I'une des
libertés fondamentales mentionnées dans la Charte, et
reconnaissant la grande importance accordée dans la
Déclaration universelle des droits de ’homme au droit
de chercher, de recevoir et de répandre, sans considéra-
tions de frontiéres, les informations et les idées par
quelque moyen d’expression que ce soit,

Désireux d’assurer le respect du droit de tous les
peuples A étre complétement informés,

Conscient de la nécessité d’affirmer sans cesse I'impor-
tance primordiale que présentent le maintien et la sauve-
garde de cette liberté essentielle afin que tous les peuples
puissent, en échangeant librement les informations et les
idées, arriver 4 se comprendre les uns les autres, a établir
entre eux des relations amicales et 4 réaliser une véritable
coopération internationale en vue de la solution des
problémes d’intérét vital pour toutes les nations,

{. Considére avec ume trés vive préoccupation toute
action gouvernementale visant a exclure systématique-
ment les correspondants de bonne foi, a imposer des
contraintes personnelles arbitraires et a infliger des

8 Voir la 531° séance du Conseil.

» VYoir le document A/AC.42/7.

9 Voir les documents E/2031 et E/2031/Add.1 4 10.

9 Voir Procés-verbaux officiels du Conseil économique et social,
Tyeizidme session, 531% séance, et les documents E/AC.7/SR.
199 A 204.



spondents solely because of their attempts faithfully to
perform their duties in gathering and transmitting news;

2. Urges strongly that personal restraints be removed
and sentences imposing arbitrary punishments be
revoked; and

3. Appeals to governments to do all within their
power to safeguard the right of correspondents freely
and faithfully to gather and transmit news.

388 (XIII). Report of the ad hoc Commiittee
on Slavery (second session)

Resolution of 10 September 1951 93

The Economic and Social Council

1. Takes note of the report ¢ submitted by the ad hoc
Committee on Slavery appointed by the Secretary-
General in accordance with Council resolution 238 (IX),
together with the ancillary memoranda % prepared
individually by the members of the Committee;

2. Expresses its thanks to the members of the ad hoc
Committee for their work;

3. Notes, however, that the material is not at present
in such a form as to allow the Council to act upon it at
this session; and

4. Requests the Secretary-General to obtain such
information, including information from governments,
as is necessary in order to supplement the material
presented by the Committee, to examine the Committee’s
report and recommendations in the light of that informa-
tion, of the documentation already assembled by the
Committee, and of the discussions on this subject during
the thirteenth session of the Council,?® and to report
thereon to the Council as soon as practicable, indicating
what action the United Nations and specialized agencies
could most appropriately take in order to achieve the
elimination of slavery, the slave trade and forms of
servitude resembling slavery in their effects.

389 (XIII). Report of the Population Com-

mission (sixth session)
Resolutions of 9 August 1951 %7
A

The Economic and Social Council

Takes note of the report of the Population Commission
(sixth session). 98

%3 See 544th meeting oi the Council.

% See document E /1988,

% See documents E/AC.33/R.11 to 14.

% See Cfficial Records of the Ecomomic and Social Councit,
Thirteenth  Session, 5%4th meeting, and documents E/AC.7/
SR.205 to 208.

97 See 494th meeting of the Council.

9 See Official Records of the Economic and Social Council,
Thirteenth Session, Supplement No. 11.
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sanctions a ces correspondants uniquement parce qu'ils
essaient de s’acquitter fidelement de leurs fonctions
en recueillant et en transmettant des informations;

2. Recommande instamment que ces contraintes per-
sonnelles soient supprimées et que les sentences infligeant
des sanctions arbitraires soient rapportées; et

3. Adresse un appel aux gouvernements pour qu'ils
fassent tout ce qui est en leur pouvoir afin de sauvegarder
le droit des correspondants de recueillir et de transmettre
librement et fidélement les informations.

388 (XIII). Rapport du Comité spécial de

Pesclavage (deuxiéme session)

Résolution du 10 septembre 1951 93

Le Conseil économigue et social

1. Prend acte du rapport ® présenté par le Comité
spécial de l'esclavage nommé par le Secrétaire général
conformément & la résolution 238 (IX) du Conseil,
ainsi que des mémoires complémentaires % préparés a
titre individuel par les membres du Comité;

2. Remercie les membres du Comité spécial de leur
travail;

3. Note toutefois que, dans sa forme actuelle, cette
documentation ne permet pas au Conseil de prendre de
décision dés la présente session; et

4. Charge le Secrétaire général de réunir, notamment
en faisant appel aux gouvernements, tcls renseignements
qu'il faudra rassembler pour complémenter la documen-
tation présentée par le Comité, d’examiner le rapport et
les recommandations du Comité & la lumiére de ces
Tenseignements, de la documentation déja réunie par le
Comité et des débats consacrés & cette question au cours
de la treizieme session du Conseil % et, dés que possible,
de faire rapport au Conseil 4 ce sujet, en indiquant
quelles mesures 'Organisation des Nations Unies et les
institutions spécialisées pourraient le plus opportunément
prendre afin d’aboutir & ’abolition de I’esclavage, la
traite des esclaves et les formes de servitude qui, par
leurs effets, rappellent I'esclavage.

389 (XIII). Rapport de la Commission de la

population (sixi¢me session)
Résolutions du 9 aodit 1951 °7

A
Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport de la Commission de la popu-
lation (sixiéme session) %, )

% Voir la 544° séance du Conseil.

% Voir le document E/1988.

¥ Voir les documents E/AC.33/R.11 A 14.

% Voir Procés-verbaux officiels du Conseil économique et social,
Treiziéme sessiom, 544° séance, et les documents E/AC.7/SR.
205 4 208.

%7 Voir la 494® séance du Conseil.

" Voir Documents officiels du Conseil économique et cocial,
Treiziéme session, Supplément No 1],



B

The Economic and Social Council,

Recalling its allocation of responsibility to the Popula-
tion Commission ® to arrange for studies of, and to
advise the Council regarding:

(@) The demographic aspects of migration;

(6) The relationships between demographic, economic
and social factors in migration; and

(¢) The over-all co-ordination of international research
and studies in this field by the United Nations and the
specialized agencies,

Recalling its intention to ensure that every economy
compatible with its responsibility is effected and that
the economic and social work with which it is entrusted
is carried out most effectively, 1°° and its request on this
subject to the Commission,

Noting the information 19! presented by the Secretary-
General on co-operation and co-ordination in the field
of migration activities,

Concurring with the recommendations on the co-
ordination of international research and studies on
migration adopted by the Population Commission at its
sixth session,

Requests the Secretary-General to prepare from time
to time, for submission to the Population Commission,
a summary of the results of the various studies and
research activities on migration made by the United
Nations and the specialized agencies.

C

The Economic and Social Council

1. Notes with interest the proposal to call a world
conference on population;

2. Considers that the discussion on this subject in
the Population Commission has indicated the scientific
desirability of holding such a conference; and

3. Requests the Secretary-General:

(a) To consult with various specialized agencies and
non-governmental organizations as to the sponsorship,

scope, emphasis, size and possible finaneing of such a
conference;

(b) To address an enquiry to governments in order to
ascertain their views with respect to:

(i) The holding of such a conference, and

(ii) The date, the agenda and the composition of the
conference if it is to be held;

® See Council resolution 156 A (VII).
100 See Council resolution 362 B (XII).
101 See documents E/1341 and E/1685.
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B

Le Conseil économique et social,

Rappelant qu'il a chargé la Commission de la popu-
lation # d’organiser des enquétes et de lui fournir des
avis sur:

a) Les aspects démographiques des migrations;

b) Les relations entre les facteurs démographiques,
économiques et sociaux en matiére de migration; et

¢) La coordination générale des recherches et des
études internationales dans ce domaine entreprises par
1'Organisation des Nations Unies et les institutions spé-
cialisées,

Rappelant son intention de prendre toutes les mesures
d’économie compatibles avec ses obligations et de faire
en sorte que la tiche qui lui incombe dans le domaine
économique et le domaine social s'accomplisse de la
facon la plus efficace; rappelant également la demande
qu’il a adressée a la Commission a ce sujet 1,

Notant les renseignements 19! fournis par le Secrétaire

re g ’ - - -
général touchant la coopération et la coordination dans
les travaux intéressant les migrations,

Faisant siennes les recommandations que la Commission
de la population a adoptées 4 sa sixiéme session au sujet
de la coordination des recherches et études internationales
en matiére de migration,

Prie le Secrétaire général de rédiger de temps a autre,
a lintention de la Commission de la population, un
compte rendu sommaire des résultats des diverses études
et recherches effectuées, en matiére de migration, par
I'Organisation des Nations Unies et les institutions
spécialisées.

c

Le Conseil économique et social

1. Note avec intérét la proposition de réunir une confé-
rence mondiale de la population;

2. Estime que les débats de la Commission de la popu-
lation ont fait apparaitre que la réunion d’une telle
conférence serait opportune du point de vue scientifique;
et

3. Prie le Secrétaire général:

a) D’étudier, avec diverses institutions spécialisées et
organisations non gouvernementales, le patronage de la
Conférence, son mandat, les questions sur lesquelles elle
devra insister, le nombre des délégués et le mode de
financement ;

b) De demander aux gouvernements de faire connaitre
leurs idées:

i) Sur l'opportunité d’une telle conférence; et, le cas
échéant,

ii) Sur la date, I'ordre du jour et la composition de
la conférence;

® Voir la résolution 156 A (VII) du Conseil.
100 Voir la résolution 362 B {XII) du Conseil.
101 Voir les documents E/1341 et E/1685.



{c} To estimate the possible cost of such a conference
to the United Nations, with due regard to alternative
kinds of sponsorship and to the possible financial parti-
cipation of various interested agencies and organizations;
and

(d) To prepare a report on the results of the enquities,
for consideration by the Council as a basis for action.

390 (XIII). Report of the Social Commission

(seventh session)
Resolutions of 9 August 1951 102

A

REPORT OF THE SociaL COMMISSION

The Economic and Social Council

Takes note of the report of the Social Commission
{seventh session).103

B

TRAINING FOR SOCIAL WORK

The Economic and Soctal Council,

Having considered the Secretary-General’s report
entitled Training for Social Work: an International
Survey 1 and the recommendations of the Social Com-
mission thereon,

1. Recommends that Member States give due attention
to the principles adopted on this subject by the Social
Commission at its seventh session; and

2. Reguests the Secretary-General:

(@) To formulate, in co-operation with the inter-
governmental organizations concerned, and in consulta-
tion with the competent non-governmental organizations,
minimum standards for the training of social workers,
and to report thereon to the Social Commission;

(b) To compile a glossary of social welfare terms and
produce an international bibliography on social welfare
training, in consultation with the inter-governmental
organizations and the non-governmental organizations
concerned; and

(¢) To submit to the Social Commission every four
years a report indicating significant developments in
social work training and a revised directory of schools
of social work.

102 See 494th meeting of the Council.

13 See Official Records of the Ecomomic and Social Council,
Thirteenth Session, Supplement No. 12.

164 See document E/CN.5/196/Rev.1, United Nations Publica-
tions, Sales Number: 1950.1V.11.
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¢) De dresser un état estimatif-des dépenses que cette
conférence pourrait entrainer pour 1'Organisation des
Nations Unies, en envisageant plusieurs modes de patro-
nage et en tenant compte de I'éventuelle participation
financiére de diverses institutions et organisations inté-
ressées; et

d) De rédiger un rapport sur le résultat de ces travaux,
pour que le Conseil puisse l'examiner et prendre les
mesures voulues.

390 (XIII). Rapport de la Commission des
questions sociales (septitme session)

Résolutions du 9 aodt 1951108

A

RAPPORT DE LA COMMISSION DES QUESTIONS SOCIALES

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport de la Commission des questions
sociales (septiéme session) 193,

B

FORMATION EN VUE DU SERVICE SOCIAL

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général intitulé
Formation en vue du service social : enquéte internationale 104
et les recommandations présentées par la Commission des
questions sociales au sujet de ce rapport,

1. Recommande aux Etats Membres de tenir diment
compte des principes adoptés en cette matiére par la
Commission des questions sociales, lors de sa septi¢me
session; et

2. Prie le Secrétaire général:

a) D’élaborer, de concert avec les organisations inter-
gouvernemeritales intéressées et aprés avoir consulté les
organisations non gouvernementales compétentes, des
normes minima relatives a4 la formation d'un personnel
de service social, et de faire rapport & la Commission des
questions sociales;

b) D’établir un glossaire de termes de service social et
de préparer unc bibliographie internationale sur la
formation en vue du service social, en consultation avec
les organisations intergouvernementales et les organi-
sations non gouvernementales intéressées; et

¢) De soumettre, tous les quatre ans, & la Commission
des questions sociales un rapport signalant les faits
nouveaux survenus dans les domaines de la formation
en vue du service social, ainsi qu’un répertoire mis 4 jour
des écoles de service social.

108 Voir la 494® séance du Conseil.

18 Voir Documents officiels du Conseil économique et social,
Treiziéme session, Supplément No 12.

1% Voir le document E/CN.5/196/Rev.1,
Nations Unies, numéro de vente: 1950.1V.11.

Publications des



C
METHODS OF SOCIAL WELFARE ADMINISTRATION

The Economic and Social Council,

Having considered the study of Methods of Social
Welfare Administration1%® prepared in accordance with
its resolution 43 (IV), and the recommendations of the
Social Commission arising therefrom,

Reguests the Secretary-General:

(@) To submit to the Social Commission every four
years a periodic summary of developments in planning,
organization and administration of social services;

(6) To give due attention to questions of organization,
administration, financing and staffing both when con-
ducting studies of a technical nature which have been
authorized as part of the general programme of work
and in the administration of technical assistance; and

(¢) To instruct consultants to consider the adminis-
trative and organizational setting of the country to
which assistance is rendered when they advise that
country regarding any technical problems in the social
field.

D

USE OF COMMUNITY WELFARE CENTRES AS EFFECTIVE
INSTRUMENTS TO PROMOTE ECONOMIC AND SOCIAL
PROGRESS THROUGHOUT THE WORLD

The Economic and Social Council,

Recognizing that the experience gained in several
countries indicates the value of community welfare centres
in both urban and rural areas,

Recognizing the advantage of placing accurate informa-

tion on this experience at the disposal of Member States
asking for it,

1. Regquests the Secretary-General:

(a) To compile, in co-operation as appropriate with
the specialized agencies and non-governmental organiza-
tions, and with the assistance of the governments of
Member States on whose territory such experience has
been gained, full documentation on:

(i) The varying objectives and scope of such centres,

(ii) The varying methods used in establishing and
operating the centres,

(iii) The success achieved and difficulties met;

(b)) To place the documentation, as it becomes
available, at the disposal of governments requesting it;

(¢) To indicate to governments the various kinds of
direct assistance open to them through such sources as

106 See document E/CN.5/224,
Sales Number: 195C.1V.10.

United Nations PPublications,
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C
METHODES D’ADMINISTRATION DES SERVICES SOCIAUX

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné 1'étude relative aux Méthodes d’adms-
nistration des services sociaux 195 élaborée en exécution de
sa résolution 43 (IV), ainsi que les recommandations
formulées 4 son sujet par la Commission des questions

sociales,
Invite le Secrétaire général:

a) A présenter, tous les quatre ans, a la Commission
des questions sociales un résumé périodique de I’évolution
en matiére de programmes relatifs aux services sociaux
et en matiére d’organisation et d’administration de ces
services;

b) A donner toute I'attention voulue aux questions
d’organisation, d’administration, de financement et de
personnel, lorsqu’il procéde a des études d’'un caractére
technique autorisées dans le cadre du programme général
de travail et lorsqu’il administre l’assistance technique;
et

¢) A donner pour instruction aux experts consultants
de tenir compte de l'organisation et de la structure
administrative du pays auquel on préte assistance,
lorsqu’ils donnent des conseils aux autorités compétentes
de ce pays au sujet de tout probléme technique se posant
dans le domaine social.

D

LE CENTRE SOCIAL, MOYEN EFFICACE D'ASSURER LE
PROGRES ECONOMIQUE ET SOCIAL DANS LE MONDE

Le Conseil économique et social,

Reconnaissant que P'expérience acquise dans plusieurs
pays montre la valeur des centres sociaux 4 la fois dans
les régions urbaines et dans les régions rurales,

Reconnaissant V'utilité de mettre 2 la disposition des
Etats Membres qui en feraient la demande des informa-
tions précises sur cette expérience,

1. Invite le Secrétaire général:

a) A réunir, en collaboration, le cas échéant, avec les
institutions spécialisées et les organisations non gouver-
nementales, et avec I'aide des gouvernements des Etats
Membres sur le territoire desquels cette expérience a été
faite, une documentation compléte sur:

i) Les différents objectifs et champs d’action de ces
centres,

ii) Les diverses méthodes employées pour créer ces
centres et en assurer le fonctionnement,

iii) Les succés obtenus et les difficultés rencontrées;
b) A placer la documentation a la disposition des

gouvernements qui en feraient la demande, au fur et a
mesure qu’elle devient disponible;

c) A indiquer aux gouvernements les diverses sortes
d’assistance directe qu’il leur est possible d’obtenir, par

106 Voir le document E/CN.5/224, Publications des Nations
Unies, numéro de vente: 1950.1V.10.



the Technical Assistance Board, the projects of the
specialized agencies and the provisions of General
Assembly resolution 418 (V);

(@) To submit to the Social Commission, not later
than at its ninth session, a full report on this subject, in
order that the Commission may, if possible, determine
some general principles which underlie successful tech-
niques;

(¢} To invite the Technical Assistance Board, mean-
while, to give sympathetic consideration to applications
from governments in this field; and

2. Recommends that the specialized agencies, when
initiating or continuing projects of a suitable nature in
their particular fields of activity, co-operate with the
United Nations and other organizations concerned in the
development of such centres.

E
ProBATION

The Fconomic and Soctal Council,

Believing that probation is a humane and effective
method for the treatment of offenders (and thus for the
prevention of recidivism), as well as a method by means
of which terms of imprisonment (and, in particular,
short-term imprisonment) can be effectively avoided,

1. Urges all governments to give favourable consi-
deration to the adoption and development of probation
as a major instrument of policy in the field of the pre-
vention of crime and the treatment of offenders: and

2. Calls the attention of governments to the wide
range of existing United Nations facilities for technical
assistance and urges the maximum utilization of such
facilities.

F

CRIMINAL STATISTICS
The Economic and Social Council,

Noting the discussions 1’8 at the seventh session of the
Social Commission regarding the subject of criminal
statistics,

1. Requests the Secretary-General, with the assistance
of available expert advice:

(a) As a first step, to undertake a survey and analysis
of national statistics on crime with a view to the pre-
paration of a manual which would suggest minimum
standards for the collection, analysis and presentation of
criminal statistics, to assist governments in the improve-
ment of their national statistics. Such a survey should
concentrate on three kinds of data:

(i) Statistics which can be used to measure the
incidence and the trend of criminality in a given
jurisdiction,

1% See documents E/CN.5/SR.149, 152 and 154.
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exemple, du Bureau de I'assistance technique ou au titre
des programmes des institutions spécialisées et des dispo-
sitions de la résolution 418 (V) de 1’Assemblée générale;

d) A présenter 4 la Commission des questions sociales,
au plus tard lors de sa neuvidme session, un rapport
complet & ce sujet, afin que la Commission soit en mesure,
si possible, de déterminer certains des principes généraux
qui sont a la base des techniques dont I'emploi a été
couronné de succes;

e) A inviter, entre temps, le Bureau de l'assistance
technique 4 examiner avec sympathie les demandes
présentées dans ce domaine par des gouvernements; et

2. Recommande aux institutions spécialisées, lors-
gu’elles entreprennent ou poursuivent l'exécution de
projets de caractére approprié dans leurs domaines
d’action propres, de collaborer avec I'Organisation des
Nations Unies et les autres organisations intéressées au
développement de ces centres.

E
REGIME DE LA MISE A L'EPREUVE

Le Conseil économique et social,

Estimant que le régime de la mise & 1'épreuve (pro-
bation) est une méthode humaine et efficace de traitement
des délinquants (et par conséquent de lutte contre le.
récidivisme) ainsi qu'une méthode permettant d’éviter
effectivement les peines de prison (en particulier des
peines de prison de courte durée),

1. Desnande instamment 3 tous les gouvernements
d’examiner favorablement la possibilité d’adopter et de
développer le régime de la mise 4 I’épreuve en tant
qu’instrument important de la politique en matiére de
prévention du crime et de traitement des délinquants; et

2. Appelle l'attention des gouvernements sur les nom-
breuses facilités assurées par 'Organisation des Nations
Unies en matiére d’assistance technique et leur recom-
mande d'utiliser ces facilités au maximum.

F
STATISTIQUES DE LA CRIMINALITE

Le Consesl économique et social,

Prenant acte des débats 195 qui se sont déroulés lors de
la septiéme session de la Commission des questions
sociales au sujet des statistiques de la criminalité,

1. Invite le Secrétaire général, avec le concours des
experts auxquels il pourra faire appel:

a) A entreprendre tout d’abord une étude et une ana-
lyse des statistiques nationales de la criminalité en vue
d’élaborer un manuel qui propose des normes minima
pour le rassemblement, I'analyse et la présentation des
statistiques de la criminalité, afin de permettre aux
gouvernements d’améliorer leurs statistiques nationales.
Cette étude devrait porter surtout sur les trois genres de
renseignements suivants:

i) Les statistiques pouvant servir & déterminer l’inci-
dence et I'évolution de la criminalité dans un
ressort donné,

108 Voir les documents E/CN.5/SR.149, 152 et 154.



(ii) Statistics which would give the number and types
of offenders dealt with by the judicial authorities,
and

(iii) Statistics on the types of treatment or punish-
ments employed by different countries;

(8) To explore the possibility of achieving an agreed
definition of the three following offences, in order to
determine the practicability of an ultimate compilation
of comparable international criminal statistics:

(i) Criminal homicide,
(ii) Aggravated assault,

(iii) Robbery and burglary;

2. Reguests that the Statistical Commission assist in
the discharge of these tasks on a continuing basis; and

3. Further requests the Secretary-General to make
available periodically to the Statistical Commission and
the Social Commission a progress report on this study.

G
ASSISTANCE TO INDIGENT ALIENS
The Economic and Social Council

1. Draws the attention of all governments to the
report on assistance to indigent aliens 17 prepared by
the Secretary-General at its request;

2. Reaffirms its recommendation that governments
do not expel, deport or otherwise remove from their
territories aliens for the sole reason of their indigency
or of their becoming public charges;

3. Further recommends that governments accord to
aliens lawfully in their territory the same measures of
public assistance as those accorded to their nationals;
and

4. Invites governments, in enacting any necessary
legislation or taking any necessary administrative action
in pursuance of these recommendations, to study and,
so far as practicable and reasonable, to give effect to the
principles enunciated in the report of the Secretary-
General, using as may be appropriate the services of
non-governmental organizations.

H

RECOGNITION AND ENFORCEMENT ABROAD OF
MAINTENANCE OBLIGATIONS

The Economic and Social Council,

Having considered the report of the Social Commis-
sion (seventh session) on the subject of recognition and

107 See document E/CN.5/235.

ii) Les statistiques indiquant le nombre et les caté-
gories de délinquants traduits devant les autorités
judiciaires; et

iii) Les statistiques relatives aux catégories de traite-
ments ou de peines appliqués par les différents
pays;

b) A ¢tudier la possibilité d'établir des définitions
communes des trois types d’infractions suivants, afin de
déterminer s’il serait possible d'élaborer éventuellement
des statistiques internationales comparables de la crimi-
nalité;

i) Homicide volontaire,

if) Coups et blessures volontaires avec circonstances
aggravantes;

1it) Vol avec violence et vol avec effraction;

2. Invite la Commission de statistique & contribuer
d’'une fagon permanente i l'exécution de ces diverses

taches; et

3. Invite en outre le Secrétaire général A fournir pério-
diquement 4 la Commission de statistique et 4 la Com-
mission des questions sociales un rapport sur I'état d’avan-
cement des travaux dans ce domaine.

G
ASSISTANCE AUX ETRANGERS INDIGENTS
Le Conseil économique et social,

1. Appelle 'attention de tous les gouvernements sur
le rapport relatif 4 I'assistance aux étrangers indigents 197
que le Secrétaire général a préparé i la demande du
Conseil;

2. Recommande 4 nouveaw aux gouverncments de
n’expulser, déporter ni éloigner d’autre maniére de leur
territoire aucun étranger uniquement en raison de son
indigence ou parce qu'il devient une charge pour la
collectivité;

3. Recommande en outre aux gouvernements de faire
bénéficier les étrangers réguliérement sur leur territoire
des mémes mesures d’assistance publique que leurs
propres ressortissants; et

4. Demande aux gouvernements de se pénétrer des
principes énoncés dans le rapport du Secrétaire général
et de leur donner effet dans toute la mesure ou il sera
possible et raisonnable de le faire, en recourant, le cas
échéant, aux services des organisations non gouverne-
mentales, lorsqu'ils auront a adopter des nouveaux
textes législatifs ou a prendre les mesures administratives
qui viendront 4 s’imposer en la matiére, en conséquence
de ces recommandations.

H

OBLIGATIONS ALIMENTAIRES: RECONNAISSANCE ET
EXECUTION A L’ETRANGER

Le Conseil économique et social,

Ayant étudié le rapport de la Commission des questions
sociales (septi¢me session) sur la question de la recon-

197 Voir le document E/CN 5/235.



enforcement abroad of maintenance obligations,1% and
the preparatory work, reports and discussions on this
subject,109

1. Conveys to the International Institute for the Uni-
fication of Private Law its appreciation and thanks for
the valuable work of the Institute in connexion with its
preliminary study on the subject; and

2. Reguests the Secretary-General:

(a) To take into consideration the draft convention
submitted to the Social Commission at its seventh session,
the comments received from governments, specialized
agencies, and non-governmental organizations, the sug-
gested principles submitted to the Social Commission,
as well as the discussions before the Social Commission
and the Council, and to prepare a working draft of a
model convention or of a model reciprocal law, or both;
and

(b) To convene a committee of experts, consisting of
no less than five and no more than nine members and
including a representative of the International Institute
for the Unification of Private Law, selected by the
Secretary-General, with a view to formulating, on
the basis of the working draft or drafts prepared by the
Secretary-General, the text of a model convention or
model reciprocal law, or both, to be submitted to the
Council not later than at its sixteenth session for its
consideration and recommendations to governments.

391 (XIII). Report of the Executive Board
of the United Nations International Chil-
dren’s Emergency Fund

Resolution of 17 August 1951 110

The Economic and Social Council

Takes note with satisfaction of the report of the Exe-
cutive Board of the United Nations International Chil-
dren’s Emergency Fund.!i1

392 (XIII). Invitations to non-member States
to become Parties to the Convention for
the Suppression of the Traffic in Persons

and of the Exploitation or the Prostitution
of Others

Resolution of 22 August 1951 12

The Economic and Social Council,

Considering that article 23 of the Convention for the
Suppression of the Traffic in Persons and of the Exploita-

18 See Officia!l Records of the Ecomomic and Social Council,
Thirteenth Session, Supplement No. 12, paragraphs 134 to 140.

10 See documents E/CN.5/236 and E/CN.5/236/Add.1 to 3
and E/CN.5/SR.171 and 172.

116 See 507th meeting of the Council.

11 See Official Records of the Economic and Social Council,
Thirteenth Session, Supplement No. 14.

112 See 513th meeting of the Council.
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naissance et de I'exécution a I'étranger des obligations
alimentaires 1% ainsi que les travaux préparatoircs,
rapports et débats concernant cette question 199,

1. Adresse A I'Institut international pour !'unification
du droit privé ses félicitations et ses remerciements pour
le trés utile travail qu'il a fait en procédant A une étude
préliminaire de cette question; et

2. Invite le Secrétaire général:

a) A tenir compte du projet de convention présenté i
la Commission des questions sociales 4 sa scptiéme session,
des observations reques des gouvernements, des institu-
tions spécialisées et des organisations non gouvernemen-
tales, des principes énoncés A titre de suggestions devant
la Commission des questions sociales, ainsi que des
discussions qui se sont déroulées au sein de la Commission
des questions sociales et du Conseil, et 4 élaborer un
projet de texte de convention-type ou de loi-type fondée
sur le principe de la réciprocité, ou de 1'un et 'autre; et

b) A convoquer un comité d'experts qui ne comptera
pas moins de cinq et pas plus de neuf membres y compris
un représentant de I'Institut international pour I'unifi-
cation du droit privé, désignés par le Secrétaire général,
en vue de rédiger, sur la base du projet ou des projets de
texte préparés par le Secrétaire général, le texte d’'une
convention-type ou d’une loi-type de réciprocité ou de
I'une et de I'autre, pour le soumettre au Conseil, au plus
tard lors de sa seizime session, afin que celui-ci I'étudie
et formule des recommandations 4 I'adresse des gouver-
nements.

391 (XIII). Rapport du Conseil d’administra-
tion du Fonds international des Nations
Unies pour le secours a I’enfance

Résolution du 17 aodit 1951 110

Le Conseil économique et social

Prend acte avec satisfaction du rapport du Conseil
d’administration du Fonds international des Nations
Unies pour le secours A I'enfance 111,

392 (XIII). Envoi d’invitations aux Etats non
membres & devenir parties a la Convention
pour la répression et Dabolition de la
traite des &tres humains et de Pexploitation
de la prostitution d’autrui

Résolution du 22 aoiit 1951 112

Le Conseil économigque et social,

Considérant que l'article 23 de la Convention pour la
répression et l'abolition de la traite des étres humains et

108 Voir Documents officiels du Conseil économique et social,
Treiziéme session, Supplément No ]2, paragraphes 134 a 140.

18 Voir les documents E/CN.5/236 et E/CN.5/236/Add.1 & 3
et E/CN.5/SR.171 et 172.

110 Voir la 507¢ séance du Conseil.

M Voir Documents officiels du Conseil économique et social,
Treiziéme session, Supplément No 14,

13 Voir la 513¢ séance du Conseil.



tion of the Prostitution of Others, approved by General
Assembly resolution 317 (IV) of 2 December 1949, pro-
vides that the Convention shall be open for signature or
accession on behalf of any Member of the United Nations
and also on behalf of any other State to which an invita-
tion has been addressed by the Economic and Social
Council,

Considering that it is desirable to send invitations to
those non-member States which, by their participation
in activities related to the United Nations, have expressed
a desire to advance international co-operation,

Decides to request the Secretary-General to dispatch
the invitations above mentioned to each non-member
State which is or hereafter becomes a member of one or
more of the specialized agencies of the United Nations,
or which is or hereafter becomes a Party to the Statute
of the International Court of Justice.

393 (XIII). Refugees and stateless persons
Resolutions of 10 September 1951 113
A

REPORT oF THE UNITED NaTions HicH COMMISSIONER
FOR REFUGEES TO THE GENERAL ASSEMBLY

The Economic and Social Council

1. Takes note of the report of the United Nations
High Commissioner for Refugees; 1% and

2. Commends him for the progress made in organizing
his Office.

B

ESTABLISHMENT OF AN ADVISORY COMMITTEE ON
REFUGEES 115

The Economic and Social Council,

Having taken note of resolution 428 (V) adopted by
the General Assembly on 14 December 1950, of the
Statute of the Office of the United Nations High
Commissioner for Refugees annexed thereto (in particular
chapter 1, paragraph 4, of the Statute), and of the views
of the United Nations High Commissioner for Refugees,

4. Decides to establish an advisory committee to be
known as the “ United Nations High Commissioner’s
Advisory Committee on Refugees ”, to advise the High
Commissioner at his request in the exercise of his func-
tions;

2. Decides to invite the following fifteen States,
Members and non-members of the United Nations, to
be represented on the Advisory Committee: Australia,
Austria, Belgium, Brazil, Denmark, the Federal Repub-

18 See 544th meeting of the Council.

114 See documents E/2036 and E/2036/Add.1.

116 The members of the Committeec were designated at the
562nd meeting of the Council.
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*de I'exploitation de la prostitution d’autrui, approuvée
par '’Assemblée générale par sa résolution 317 (IV) du
2 décembre 1949, porte que cette Convention sera ouverte
A la signature ou 4 I'adhésion de tous les Etats Membres
de I'Organisation et de tout autre Etat auquel le Conseil
économique et social aura adressé une invitation a cet
effet,

Considérant qu'il est souhaitable d’adresser des invi-
tations aux Etats non membres qui ont manifesté, en
prenant part a des travaux qui sont en relation avec
I'ceuvre de 1'Organisation des Nations Unies, le désir de
développer la coopération internationale,

Décide de demander au Secrétaire général d’envoyer
l'invitation en question a tous les Etats non membres de
I'Organisation qui sont ou qui deviendront membres
d’une ou de plusieurs institutions spécialisées des Nations
Unies, ou qui sont ou deviendront parties au Statut de
la Cour internationale de Justice.

393 (XIII). Réfugiés et apatrides
Résolutions du 10 septembre 1951113
A

RaPPORT DU HAUT-COMMISSAIRE DES NATIONS UNIES
POUR LES REFUGIES A L'ASSEMBLEE GENERALE

Le Conseil économique of social

1. Prend acte du rapport du Haut-Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés 11%; et

2. Exprime sa satisfaction des progrés réalisés par le
Haut-Commissaire dans l’organisation de son Commis-
sariat.

B

CREATION D’UN
COMITE CONSULTATIF POUR LES REFUGIES 118

Le Consetl économique et social,

Ayant pris acle de la résolution 428 (V) adoptée par
’Assemblée générale en date du 14 décembre 1950, de
I'annexe intitulée «Statut du Haut-Commissariat des
Nations Unies pour les réfugiés » (cn particulier du para-
graphe 4 du chapitre premier dudit Statut) et des avis
du Haut-Commissaire des Nations Unies pour les
réfugiés,

1. Décide de créer un comité consultatif qui portera
le nom de « Comité consultatif du Haut-Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés » et qui aura pour mandat
de conseiller le Haut-Commissaire, sur sa demande, dans
I’exercice de ses fonctions;

2. Décide d’inviter les quinze Etats, Membres et non
membres des Nations Unies, désignés ci-aprés a se faire
représenter au Comité consultatif: Australie, Autriche,
Belgique, Brésil, Danemark, Etat de la Cité du Vatican,

113 Voir la 544° séance du Conseil.

14 Voir les documents E/2036 et E/2036/Add 1.

118 ] es membres du Comité ont été désignés par le Conseil a
sa 562°¢ séance.



lic of Germany, France, Israel, Italy, Switzerland, Turkey,
the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland, the United States of America, the Vatican City,
and Venezuela; and

3. Decides to review the composition of the Committee
at the next session of the Council.

394 (XIII). United Nations research lahora-
tories: Plan for an international computa-
tion centre

Resolution of 24 August 1951 118

The Economic and Social Council

Notes with appreciation the plan V7 for the establish-
ment of an international computation centre presented
by the United Nations Fducational, Scientific and
Cultural Organization in conformity with resolution
318 B (XI) of this Council and, in particular, the recom-
mendation 128 adopted by the sixth General Conference
of UNESCO requesting the Director-General to convene,
in November 1951, a conference of representatives of
interested States, the United Nations and the specialized
agencies to set up such a centre if adequate financial
backing is ensured.

395 (XIII). Narcotic drugs
Resolutions of 9 August 1951 119
A

REPORT OF THE COMMISSION ON NARCOTIC DRUGS
(SIXTH SESSION)

The Economic and Social Council

Takes note of the report of the Commission on Narcotic
Drugs (sixth session).120

B

PRINCIPLES OF THE PROPOSED PROTOCOL RELATING TO
THE LIMITATION OF THE PRODUCTION OF OPIUM

The Economic and Social Council,

Conscious of the importance of international efforts
for the prevention of the development of drug addiction,

Considering that for this purpose effective measures
should be taken to further the progress made under the
1925 and 1931 Conventions, in particular by seeking to

116 See 518th meeting of the Council.

117 See documents E/200%4 and E/2004/Add 1.

18 Jbid., paragraph 9.

119 See 494th meeting of the Council.

120 See Official Recovds of the Ecomomic and Social Council,
Thirteenth Session, Supplement No. 13.

Etats-Unis d’Amérique, France, Israél, Italie, Répu-
blique fédérale d’Allemagne, Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Nord, Suisse, Turquie et
Venezuela; et

3. Décide d’examiner & nouveau la composition du
Comité lors de la prochaine session du Conseil.

394 (XIH). Laboratoires de recherche des
Nations Unies: Plan relatif a la création
d’un centre international de calcul méca-
nique

Résolution du 24 aowt 1951 118

Le Conseil économique et social

Prend acte avec satisfaction du plan!?? relatif i la
création d’un centre international de calcul mécanique
présenté par I'Organisation des Nations Unies pour
I’éducation, la science et la culture, conformément 4 la
résolution 318 B (XI) du Conseil, et notamment de la
recommandation 1* par laquelle la sixiéme Conférence
générale de PUNESCO a invité le Directeur général i
convoquer, en novembre 1951, une conférence de repré-
sentants des Etats intéressés, de 1'Organisation des
Nations Unies et des institutions spécialisées en vue de
créer le centre si l'on peut compter sur des ressources
financiéres suffisantes.

395 (XIII). Stupéfiants
Résolutions du 9 aoiit 1951 '1°
A

RAPPORT DE LA COMMISSION DES STUPEFIANTS
(SIXIEME SESSION)
Le Conseil économique et social
Prend acte du rapport de la Commission des stupéfiants
(sixiéme session) 120,
B

PRINCIPES GENERAUX DU PROJET DE PROTOCOLE RELATIF
A LA LIMITATION DE LA PRODUCTION DE L’OPIUM

Le Consetl économique et social,

Conscient de l'importance des efforts internationaux
visant 4 empécher le développement de la toxicomanie,

Considérant qu’il convient, i cette fin, d‘adopt‘er des
mesures suffisamment efficaces en vue de poursuivre les
progrés que les Conventions de 1925 et de 1931 ont déja

118
117

Voir la 518¢ séance du Conseil.
Voir les documents E/2004 et E/2004/Add 1.

U8 [bid., paragraphe 9.

119 Voir la 494¢ séance du Conseil.

19 Voir Documents officiels du Conseil économique et social,
Treiziéme session, Supplément Ne 13.



limit the production of opium to medical and scientific
needs,

Considering that present circumstances make the
establishment of an international opium monopoly diffi-
cult for the time being,

Considering that it is nevertheless desirable to take
such measures to further the aim of limiting the produc-
tion of opium to medical and scientific needs as are
practicable at the present time,

1. Notes the principles of the protocol relating to
limitation of thc production of opium drafted by the
Commission on Narcotic Drugs during its sixth session;

2. Requests the Secretary-General to submit these
principles to the States Members of the United Nations
and to non-member States Parties to the international
treaties on narcotics for the communication of their
observations thereon before 1 November 1951, in order
that an annotated compendium of those observations
can be prepared and that the protocol can be drafted
in legal form by the Secretary-General and presented to
the Council in time for its consideration in 1952; and

3. Decides to study in 1952, in the light of the observa-
tions made and of the draft protocol presented, the
possibility of convening an international conference
entrusted with the task of preparing and adopting a
protocol relating to the limitation of the production of
opium.

C

LIMITATION OF THE PRODUCTION OF OPIUM TO MEDICAL
AND SCIENTIFIC NEEDS

The Economic and Social Council,

Reaffirming its determination to continue, by all practi-
cal means, its efforts to perfect measures designed to bring
under fully effective controls the production, distribu-
tion and use of narcotics,

1. Regquests the Secretary-General to transmit the
draft of the proposed interim agreement to limit the
production of opium to medical and scientific needs,!#!
together with the summary records of the debates in
the Commission on Narcotic Drugs at its sixth session,132
and the Council at its thirteenth session,12 on the ques-
tion of the limitation of opium production, to the Mem-
bers of the United Nations and to non-member States
Parties to the international treaties on narcotics for their
observations on this proposed interim agreement, includ-
ing its practicability; and

2. Asks the Secretary-General to prepare an annotated
compendium of these observations, this compendium to

181 See document E/CN.7/221.

133 See documents E/CN.7/SR.123 to 129, 132 to 144 and
148 to 151.

183 See Official Records of the Ecomomic and Social Council,

Thz;r;elcnth Session, 494th meeting, and documents E/AC.7/SR.189
to 191. ’
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permis d’accomplir, notamment en cherchant a limiter
la production de I'opium aux besoins médicaux et
scientifiques,

Considérant qu'en raison des circonstances présentes,
il est difficile 4 I'heure actuelle d’établir un monopole
international de I’opium,

Considérant, d’autre part, que, pour parvenir A limiter
la production de l'opium aux besoins médicaux et
scientifiques, il conviendrait de prendre les mesures que
I'on peut actuellement mettre en vigueur,

1. Prend acte des principes généraux du protocole
relatif 4 la limitation de la production de l'opium, tel
qu'il a été établi par la Commission des stupéfiants au
cours de sa sixiéme session;

2. Prie le Secrétaire général de soumettre le texte de
ces principes généraux aux Etats Membres des Nations
Unies et aux Etats non membres qui sont parties aux
instruments internationaux sur les stupéfiants afin qu'ils
fassent connaitre lcurs observations avant le 1¢f no-
vembre 1951, pour qu'un recueil annoté de ces obser-
vations puisse étre préparé et que le Secrétaire général
puisse donner au protocole une forme juridique et le
transmettre au Conseil en temps voulu pour que celui-ci
I’examine en 1952; et

3. Décide d’examiner en 1952, compte tenu de ces
observations et du projet de protocole présenté, la possi-
bilit¢ de convoquer une conférence internationale
chargée d'établir et d’adopter un protocole relatif 4 la
limitation de la production de I'opium.

C

LIMITATION DE LA PRODUCTION DE L'OPIUM
AUX BESOINS MEDICAUX ET SCIENTIFIQUES

Le Conseil économigue et social,

Affirmant & nouveau sa volonté de continuer 4 faire
tout ce qui est en son pouvoir pour parfaire les mesures
destinées 4 soumettre 4 un contrble pleinement efficace
la production, lo. répartition et I'emploi des stupéfiants,

1. Prie le Secrétaire général de transmettre aux Etats
Membres des Nations Unies et aux Etats non membres
qui sont parties aux instruments internationaux sur les
stupéfiants 1’avant-projet d’accord provisoire en vue de
limiter la production de I'opium aux besoins médicaux
et scientifiques 121, ainsi que le compte rendu analytique
des débats que la Commission des stupéfiants, & sa
sixiéme session 122, et le Conseil, 4 sa treiziéme session 133,
ont consacrés i la question de la limitation de la pro-
duction de l'opium; prie le Secrétaire général d’inviter
ces Etats 4 faire connaitre leurs observations sur cet
accord provisoire, et & indiquer notamment s’ils le
considérent comme réalisable; et

2. Demande au Secrétaire général de préparer un
recueil annoté de ces observations, que le Conseil étudiera

131 Voir le document E/CN.7/221.

12 Voir les documents E/CN.7/SR.123 & 129, 132 & 144 et
148 A 151.

133 Voir Procés-verbaux du Conseil écomomique et social, Trei-
ziéme session, 494¢ séance, et les documents E/AC.7/SR.189 4 191.



be considered by the Council at the same time as it
considers the observations of governments on the pro-
posed protocol relating to the limitation of the produc-
tion of opium.

D
PROBLEM OF THE COCA LEAF
The Economic and Social Council

1. Takes note of the report 1% of the United Nations
Commission of Enquiry on the Coca Leaf, of the opi-
nion 1% expressed thereon by the Commission on Narcotic
Drugs during its fifth session, and of the Commission of
Enquiry’s additional observations 3 on the opinions
expressed on the report by the representatives of Bolivia
and Peru during that session;

2. Expresses to the Commission of Enquiry its appre-
ciation of the work accomplished, and to the Govern-
ments of Bolivia and Peru its satisfaction at the co-
operation given to the Commission;

3. Decides to forward the report and the said addi-
tional observations of the Commission of Enquiry to the
Governments of Bolivia and Peru, with the request for
the communication of their observations thereon to the
Secretary-General before 1 December 1951 and

4. Reguests the Commission on Narcotic Drugs to
examine the problem of the coca leaf during its seventh
session, taking into consideration all available informa-
tion, and to submit its recommendations on the matter
to the Council as soon as may be possible thereafter.

396 (XIII). Methods of international financing
of European emigration

Resolution of 25 August 1951121

The Economic and Social Council,

Having taken note of the report 128 submitted by the
Secretary-General in accordance with Council resolu-
tion 308 C (XI) on methods of international financing
of European emigration,

Having in mind that the International Labour Organ-
isation has convened a Migration Conference of States
interested in European migration and of other inter-
national organizations concerned, to meet at Naples on
2 October 1951, to consider increased international co-
operation and a programme of practical action for the
future in the field of migration,

1. Inwites the International Labour Organisation to
bring to the attention of the Migration Conference for
its consideration the Secretary-General’s report and the
record of the discussion of the report by the Council; 13

14 See document E/1666.

138 See document E/1889.

13¢ See document E/1666/Add.1.

187 See 520th meeting of the Council.

148 See documents E/2019 and E/2019/Corr.1.

139 See Official Records of the Ecomomic and Social Council,
Thirteenth Session, 513th, 515th and 520th meetings.
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en méme temps que les observations des gouvernements
sur le projet de protocole relatif a la limitation de la
production de 1'opium.

D
PROBLEME DE LA FEUILLE DE COCA
Le Conseil économique et social

1. Prend acte du rapport 124 de la Commission d’étude
de 1'Organisation des Nations Unies sur la feuille de coca,
de I'avis 1% que la Commission des stupéfiants a exprimé
sur ce rapport lors de sa cinquiéme session, et des obser-
vations complémentaires!?’ de la Commission d’étude
sur les vues exprimées au sujet de son rapport par les
représentants de la Bolivie et du Pérou au cours de la
cinquiéme session de la Commission des stupéfiants;

2. Remercie la Commission d’étude du travail qu’elle
a accompli et les Gouvernements de la Bolivie et du
Pérou du concours qu'’ils ont apporté A la Commission;

3. Décide de transmettre le rapport et les observations
complémentaires de la Commission d'étude aux Gouver-
nements de la Bolivie et du Pérou en les priant de com-
muniquer leurs observations au Secrétaire général avant
le 1er décembre 19531 ; et

4. Prie la Commission des stupéfiants d’examiner le
probléme de la feuille de coca au cours de sa septiéme
session, en tenant compte de tous les renseignements
disponibles, et de présenter au Conseil, aussitdt que
possible, ses recommandations a ce sujet.

396 (XIII). Financement international de
Pémigration européenne

Résolution dw 25 aoiit 1951127

Le Conseil économique et social,

Ayant pris acte du rapport 18 présenté par le Secrétaire
général en exécution de la résolution 308 C (XI) du
Conseil relative au financement international de I'émi-
gration européenne,

Considérant que 1'Organisation internationale du
Travail a convoqué a Naples pour le 2 octobre 1951 une
Conférence sur les migrations, y invitant les Etats
intéressés au probléme de la migration européenne et les
autres organisations internationales intéressées pour
examiner les moyens d'étendre la coopération interna-
tionale et envisager un programme d’action pratique
dans le domaine des migrations,

1. Imvite 'Organisation internationale du Travail a
porter a l'attention de la Conférence sur les migrations
le rapport du Secrétaire général et les comptes rendus
relatifs 4 la discussion du rapport par le Conseil 1%°;

134 Voir le document E/1666.

138 Voir le document E/1889.

18 Voir le document E/1666/Add.1.

137 Voir la 520 séance du Conseil.

18 Voir les documents E/2019 et E/2019/Corr.1 et 2.

13% Voir Procés-verbaux du Conmseil économique et social, Trei-
ziéme session, 513¢, 515 et 520¢ séances.



2. Reguests the International Refugee Organization

to make available to the Migration Conference the
benefit of its special experience in the resettlement of
refugees and its views on the Secretary-General’s report,
and requests all other international organizations con-
cerned with any aspect of the migration problem simi-
larly to make their views and experience available to the
Conference; and

3. Reguests the International Labour Organisation to
report to the Council at its next session the action taken
or contemplated by the Organisation on the recommenda-
tions of the Naples Conference.

397 (XIII). Relief and rehabilitation of Korea
Resolution of 20 September 1951130

The Ecomomic and Social Council,

Taking note of the report of the Secretary-General on
the question of the relief and rehabilitation of Korea,!3!

Recognizing that the relief needs of the civilian popula-
tion of Korea continue to be great,

Reaffirms the earnest hope expressed in Council resolu-
tion 359 (XII) that all Members of the United Nations
will find it possible to contribute to the programme for
the relief and rehabilitation of Korea drawn up by the
General Assembly.

398 (XIII). Long-term measures to promote
the economic development and social pro-
gress of Korea

Resolution of 20 September 1951132

The Economic and Social Council

Takes note with appreciation of the verbal report 133
made at its thirteenth session by the Agent-General of
the United Nations Korean Reconstruction Agency.

399 (XIII).

United Nations programme of
technical assistance

Resolution of 1 September 1951 13¢

The Economic and Soctal Council

1. Takes note with anpreciation of the report 13% by
the Secretary-General on the United Nations programme

130 See 560th meeting of the Council.

131 See documents E/2032 and Ef2032/Add.1.
11 See 561st meeting of the Council.

1 Ihid.

134 See 531st meeting of the Council.

13% See document E/2001.
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2. Prie I'Organisation internationale pour les réfugiés
de faire part A la Conférence sur les migrations de I'expé-
rience particulitre qu’elle a acquise en matiére de réinstal-
lation des réfugiés ainsi que de son opinion sur le rapport
du Secrétaire général, et prie toutes les autres organi-
sations internationales intéressées A I'un quelconque des
aspects du probléme des migrations de faire de méme
connaitre leur opinion 4 la Conférence et de lui faire part
de leur expérience; et

3. Prie I'Organisation internationale du Travail de
faire rapport 4 la prochaine session du Conseil sur les
mesures que 1'Organisation aura prises ou envisage de
prendre pour donner suite aux recommandations de la
Conférence de Naples.

397 (XIII). Assistance et reltvement en Corée
Résolution du 20 septembre 1951130

Le Conseil économique et social,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général sur le
probléme de I'assistance et du relévement en Corée 131

Reconnaissant que les besoins de la population civile
de Corée en matiere d’assistance demeurent grands,

Réaffirme, comme il I'a indiqué dans sa résolution
359 (XII), qu'il a le vif espoir que tous les Membres de
I'Organisation des Nations Unies seront en mesure de
participer au programme d'assistance et de relévement
en Corée arrété par I’Assemblée générale.

398 (XIII). Mesures & long terme destinées &
stimuler le développement économique et
le progrés social de la Corée

Résolution du 20 septembre 1951132

Le Conseil économique et social

Prend acte avec satisfaction du rapport verbal 133
présenté au cours de sa treizitme session par I'Agent
général chargé de I’Agence des Nations Unies pour le
relevement de la Corée.

399 (XIII). Programme d’assistance technique
de I’Organisation des Nations Unies

Résolution du 1et septembre 195113

Le Consesl économique et social

1. Prend acte avec satisfaction du rapport 13 sur le
programme d’assistance technique de I'Organisation des

130
12
133
139
1
1356
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of technical assistance and of the work accomplished
under this programme; and

2. Recommends to the General Assembly the adoption
of the following draft resolution:

“ The General Assembly,

“ Having decided in resolution 305 (IV) and 316 (IV)
that the regular budget of the United Nations should
continue to provide for the activities authorized by
resolutions 200 (ITI) and 58 (I),

“1. Directs the Secretary-General to place on a con-
tinuing basis the programme of public administration
authorized by resolution 246 (III) and to include an
amount for these services in the United Nations budget
in the future;

“2. Notes with approval that the Secretary-General
has included in the United Nations budget for the year
1952 the same amounts as were appropriated by the
General Assembly in 1951 for activities under resolu-
tions 200 (III), 246 (III) and 418 (V); and

“3. Recommends that additional technical assistance
activities undertaken for the benefit of under-developed
countries in the fields of economic development, public
administration and social welfare should be considered
under the expanded programme of technical assistance
in cases where such additional programmes cannot be
financed from the budget of the United Nations.”

400 (XIII). Expanded programme of

technical assistance
Resolution of 30 August 1951 136

The Economic and Social Council,

Having considered the report of the Technical Assis-
tance Committee 13 on the expanded programme of
technical assistance, together with the report of the
Technical Assistance Board,138

Convinced that the continuation and expansion of
such a programme under the auspices of the United
Nations is of vital importance for the economic develop-
ment of under-developed countries,

1. Notes with appreciation the progress achieved in
the establishment of the expanded programme in accor-
dance with Council resolution 222 (IX);

2. Considers that the first results of this endeavour
constitute an important step forward in the field of
_international co-operation;

3. Notes with -satisfaction the measures undertaken
to maintain effective co-operation with other interna-

38 See 528th meeting of the Council.
137 See document E/2102 and E/2102/Corr.1.
188 See documents E/2054 and E/2054/Add.1/Rev 1.
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Nations Unies établi par le Secrétaire général, et de
I'ceuvre accomplie en vertu de ce programme; et

2. Recommande 4 1'Assemblée générale d’adopter le
projet de résolution suivant:

« L’ Assemblée générale,

« Ayant décidé, par ses résolutions 305 (IV) et 316 (IV),
que les crédits nécessaires aux activités autorisées par
les résolutions 200 (III) et 58 (I} devraient continuer 3
étre inscrits au budget ordinaire de 1'Organisation des
Nations Unies,

«1. Charge le Secrétaire général de donner une exis-
tence continue au programme de formation professionnelle
en mati¢re d’administration publique autorisé par la
résolution 246 (III) et de prévoir désormais des crédits
affectés 4 ces services dans le budget de 1'Organisation
des Nations Unies;

« 2. Constate avec satisfaction que le Secrétaire général
a inscrit dans le budget de I'Organisation des Nations
Unies pour I'exercice 1952 les mémes sommes que celles
qui ont été alloudes par ’Assemblée générale en 1951
pour les activités autorisées par les résolutions 200 (I1I),
246 (III) et 418 (V); et

«3. Recommande que les services supplémentaires
d’assistance technique fournis au profit des pays insuffi-
samment développés, dans les domaines du développe-
ment économique, de 1'administration publique et du
service social, soient éventuellement fournis dans le
cadre du programme élargi d’assistance technique lorsque
le financement ne pourra en étre imputé sur le budget
ordinaire de 1'Organisation des Nations Unies. »

400 (XIII). Programme élargi d’assistance
technique

Résolution du 30 aodit 1951 136

Le Consesl- économique et social,

Ayant examiné le rapport du Comité de l’assistance
technique 13’ sur le programme élargi d’assistance
technique, ainsi que le rapport du Bureau de I'assistance
technique 133,

Convatncu que la continuation et I'extension d'un tel
programme sous les auspices de 1'Organisation des Nations
Unies sont d’une importance vitale pour le développe-
ment économique des pays insuffisamment développés,

1. Constate avec satisfaction les progrés réalisés dans
I'établissement du programme élargi conformément i la
résolution 222 (IX) du Conseil,

2. Estime que les premiers résultats de cette entreprise
constituent une étape importante dans la voie de la
coopération internationale;

3. Prend acte avec satisfaction des mesures prises en
vue de maintenir une coopération effective avec d’autres

1% Voir la 528¢ séance du Conseil.
137 Voir le document E/2102.
138 Voir les documents E/2054 et E/2054/Add.1.



tional activities, both bilateral and multilateral, directed
to the same and similar ends;

4. Approves the participation of the International
Telecommunication Union and the World Meteorological
Organization in the expanded programme of technical
. assistance;

5. Urges governments to make contributions to the
programme for the year 1952, with a view to ensuring
total contributions for that year which will be equal to
or greater than the total amounts pledged for the first
financial period;

6. Requests the General Assembly to make appro-
priate arrangements for soliciting and receiving such
pledges at an early date;

7. Invites the General Assembly at an early date in
its sixth session to give approval to the following financial
arrangements:

(@) The amounts allocated for the participating
organizations for the first financial period shall remain
available for the purpose of assuming obligations or com-
mitments during the second financial period, subject to
necessary adjustments for the establishment of the
Special Reserve Fund provided for in paragraph (4);

(%) There shall be established a Special Reserve Fund
equivalent to US $3,000,000 for the purpose of assuring
the completion of projects which extend beyond the end
of the financial period for which funds are available, and
of providing funds pending receipt of contributions at
the beginning of a financial year. The Special Reserve
Fund shall be created from unobligated funds remaining
from the first financial period and shall be maintained
principally in convertible currencies. The size of the
Special Reserve Fund may be changed by the Technical
Assistance Committee. Withdrawals from the Special
Reserve Fund may be made by the Technical Assistance
Board for the purposes described above and shall be
replaced as soon as contributions become available;

(¢} The Secretary-General shall allot contributions
received for the second financial period as follows:

(i) $10,000,000 out of contributions received for the
second financial. period shall be automatically
available for allocation to the participating or-
ganizations in accordance with paragraph 9 (c) of
Council resolution 222 (A) (IX);

(i) The balance of contributions received shall be

retained in the Special Account for further alloca-

tion, as provided in paragraph (d) below;

(d) Contributions retained under par h (c) (ii)
above shall be allotted in accordance wi:ir?licisi(oixs(of
the Technical Assistance Board in such manner and at
such time as it may decide, with a view to ensuring the
development of well-balanced and co-ordinated country
and regional technical assistance programmes, taking
into consideration all relevant factors, in particular, the
amounts and kinds of resources on hand and receivable,
the technical assistance requests received which fall
within the field of the several participating organiza-
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activités d’'ordre international, tant bilatérales quc
multilatérales, qui ont le méme but ou des buts analogues;

4. Approuve la participation de I'Union internationale
des télécommunications et de 1'Organisation météorolo-
gique mondiale au programme élargi d’assistance tech-
nique;

5. Demande instamment aux gouvernements d’apporter
des contributions au programme pour I'année 1952, en
vue de lui assurer, pour cette année, un total de contri-
butions égal ou supérieur au montant total promis pour
le premier exercice financier;

6. Dentande a 1'Assemblée générale de prendre les
dispositions nécessaires pour solliciter et recevoir sans
retard les promesses de contributions;

7. Prie I’Assemblée générale d’approuver, au début
de sa sixiéme session, les dispositions financitres sui-
vantes:

a) Les fonds alloués aux organisations participantes
pour le premier exercice financier resteront disponibles
pour assumer des obligations ou contracter des engage-
ments pendant le deuxiéme exercice financier, sous
réserve des dispositions visant & constituer le fonds
spécial de réserve défini au paragraphe b) ci-dessous;

b) 11 sera créé un fonds spécial de réserve équivalant
4 3 millions de dollars des Etats-Unis. Ce fonds servira
a assurer l'achévement de projets dont I'exécution doit
se poursuivre au dela de la fin de ’exercice financier pour
lequel l'on dispose de fonds, et & fournir des fonds en
attendant la réception des contributions au début d’une
année financiére. Le fonds spécial de réserve sera créé
sur les fonds non engagés qui resteront du premier
exercice financier, et il consistera surtout en devises
convertibles. Le Comité de l'assistance technique pourra
modifier le montant du fonds spécial de réserve. Le
Bureau de I'assistance technique pourra, aux fins décrites
ci-dessus, prélever, dans le fonds de réserve, des sommes
qui devront étre remplacées dés que les contributions
auraient été versées;

c) Le Secrétaire général affectera comme suit les
contributions regues pour le deuxiéme exercice financier;

i) Sur les contributions regues pour le deuxiéme
exercice financier, 10 millions de dollars seront
automatiquement disponibles pour étre répartis
entre les organisations participantes, conformément
aux dispositions du paragraphe 9 ¢} de la résolution
222 A (IX) du Conseil;

Le solde des contributions regues sera versé au
compte spécial pour répartition ultériéure ainsi
qu'il est prévu au paragraphe d) ci-dessous;

1i)

d) Les contributions réservées en exécution des dispo-
sitions du paragraphe ¢) ii) ci-dessus seront allouées, selon
les décisions du Bureau de l'assistance technique, de la
fagon que celui-ci déterminera et au moment qu’il fixera
afin que puissent étre mis sur pied des programmes
d’assistance technique équilibrés et coordonnés, A la fois
pour chacun des pays intéressés et pour les différentes
régions. Le Bureau de l'assistance technique tiendra
compte pour cela de tous les éléments pertinents, notam-
ment de l'importance et de la nature des ressources



tions, the uncommitted balances held by them, and the
need for the retention of any reserves to meet unforeseen
requests from governments;

(¢) Unallocated funds remaining in the Special Account
from the first financial period after establishment of the
Special Reserve Fund shall be available for allocation
by the Technical Assistance Board in the second financial
period.

401 (XHI). Technical and financial assistance
to Libya

Resolution of 6 September 1951139

The Economic and Social Council,

Mindful of the special responsibility of the United
Nations for the future of Libya,

Having laken note of General Assembly resolution
398 (V) asking the Economic and Social Council, among
other things, to consider the independent State of Libya
as eligible to continue to receive technical assistance in
such form as it may request from the expanded pro-
gramme of the United Nations, and of the provision of
General Assembly resolution 387 (V) urging that the
Council, the specialized agencies and the Secretary-
General extend to Libya, in so far as they may be in a
position to do so, such technical and financial assistance
as it may request, in order to establish a sound basis for
economic and social progress,

Noting further that further steps are being considered
by administering and other governments to aid Libya
so as to establish its financial viability,

1. Reguests the Technical Assistance Board to con-
tinue to grant Libya technical assistance at its request,
after its independence has been achieved and before it
has become a Member of the United Nations or of a
specialized agency participating in the expanded pro-
gramme, under such arrangements as may be appropriate
in view of the economic and administrative conditions
prevailing during the initial period of Libya’s indepen-
dence;

2. Takes note with appreciation of the report 4% by
the Secretary-General on the provision of technical
assistance to Libya by the United Nations and the
specialized agencies, in accordance with General Assembly
resolutions 387 (V) and 389 (V); and

3. Tramsmits the report to the sixth session of the
General Assembly, together with the records™! of the
proceedings of the Council on this subject.

1% See 539th meeting of the Council.

10 See document E/2042.
- M1 See Official Records of the Economic and Social Council,
Thirteenth Session, 539th meeting.
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disponibles et a recevoir, des demandes d’assistance
technique regues qui sont du domaine des diverses orga-
nisations participantes, des soldes non engagés que
cellesci détiennent, et de la nécessité de réserver des
sommes suffisantes pour faire face aux demandes impré-
vues que pourraient formuler des gouvernements;

€) Les crédits non alloués restant au compte spécial A
l'issue du premier exercice financier pourront, aprés la
constitution du fonds spécial de réserve, étre alloués par
le Bureau de I'assistance technique au cours du deuxiéme
exercice financier.

401 (XIII). Assistance technique et financitre
a la Libye

Résolution du 6 septembre 195119

Le Conseil économique et social,

Conscient de la responsabilité spéciale qui incombe 3
F'Organisation des Nations Unies en ce qui concerne
I'avenir de la Libye,

Ayant pris acte de la résolution 398 (V) de I'Assemblée
générale qui invite notamment le Conseil économique A
considérer que I’Etat indépendant de Libye sera en droit
de continuer 2 bénéficier d’une assistance technique sous
la forme qu'il pourra demander dans le cadre du pro-
gramme é€largi de I'Organisation des Nations Unies ;
ayant également pris note de la résolution 387 (V) de
I’Assemblée générale invitant instamment le Conseil,
les institutions spécialisées et le Secrétaire général A
fournir 4 la Libye, dans toute la mesure de leurs moyens,
I'assistance technique et financiére qu'elle pourra
demander pour créer les conditions nécessaires au progrés
économique et social du pays,

Ayant pris note également du fait que les gouvernements
des Puissances administrantes et d’autres Etats ont mis
a I'étude des mesures complémentaires en vue d’aider
la Libye A établir ses finances sur des bases viables,

1. Prie ]e Bureau de I'assistance technique de continuer
a fournir A la Libye I'assistance technique qu’elle pourra
demander aprés étre devenue indépendante et avant
d’é¢tre devenue membre de I'Organisation des Nations
Unies ou d’une institution spécialisée participant au pro-
gramme élargi, en vertu de tous arrangements appropriés
eu égard 4 la situation existant dans les domaines écono-
mique et administratif pendant la période initiale de
I'indépendance de la Libye;

2. Prend acte avec satisfaction du rapport 0 du Secré-
taire général sur I'assistance technique fournie A la Libye
par I'Organisation des Nations Unies et par les institutions
spécialisées conformément aux résolutions 387 (V) et
389 (V) de I'Assemblée générale; et

3. Transmet ce rapport A I’Assemblée générale pour sa
sixiéme session, en y joignant les comptes rendus des
débats du Conseil sur ce sujet 14,

1% Voir la 539¢ séance du Conseil.

18 Voir le docament E/2042.

42 Voir Procis-verbausx du Conseil économiqus et social, Trei-
zidme session, 539¢ séance.



402 (XII). Co-ordination among the United
Nations and the specialized agencies

Resolutions of 17 September 195114

A
The Economic and Social Council,

Noting General Assembly resolution 377 (V), “ Uniting
for Peace ”, which provides that the General Assembly
may make recommendations to Members for collective
measures if the Security Council fails to act,

Recalling its resolution 363 (XII), “ Emergency action
by the Economic and Social Council and specialized
agencies to assist in the maintenance of international
peace and security ”,

Recognizing that no action by the International
Telecommunication Union, the Universal Postal Union
or the World Meteorological Organization is required,
since the special types of undertaking to co-operate
with and give assistance to the United Nations contained
in their agreements or draft agreement with the United
Nations are sufficiently broad to cover recommendations
of the General Assembly under resolution 377 (V),

1. Notes with approval that:

(a) To date the International Labour Organisation,
the United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization, the World Health Organization and the
International Civil Aviation Organization have declared
themselves willing to co-operate with the General
Assembly, acting in accordance with General Assembly
resolution 377 (V), in the maintenance of international
peace and security;

(b) Action in this connexion is on the agenda of the
governing bodies of the International Monetary Fund
and the International Bank for Reconstruction and
Development and of the Conference of the Food and
Agriculture Organization of the United Nations to be held
in November 1951; and

2. Requests the Secretary-General to communicate to
the General Assembly the resolutions adopted or other
action taken by the specialized agencies in this respect.

B

I
The Economic and Social Council,

Having considered the report14® on co-ordination
among the United Nations and the specialized agencies,
submitted by its Co-ordination Committee,

16 See 554th meeting of the Council.
18 See documents E/2121 and E/2121/Corr.1.

402 (XIII). Coordination entre I’Organisation
des Nations Unies et les institutions spé-
cialisées

Résolutions du 17 septembre 1951142
A

Le Conseil économique et social,

Constatant que la résolution 377 (V) de I'Assemblée
générale, intitulée « L'union pour le maintien de la paix »,
dispose que I'’Assemblée générale peut adresser aux
Membres des recommandations sur les mesures collectives
a prendre au cas ou le Conseil de sécurité n’agirait pas,

Rappelant sa résolution 363 (XII) « Mesures d’'urgence
4 prendre par le Conseil économique et social et les
institutions spécialisées en vue d’aider 4 maintenir la
paix et la sécurité internationales »,

Reconnaissant que ces résolutions n’appellent aucune
mesure de la part de 1'Union internationale des télécom-
munications, de I'Union postale universelle ni de I'Orga-
nisation météorologique mondiale puisque les engage-
ments particuliers pris par chacune de ces institutions
de collaborer avec 1'Organisation des Nations Unies et
de lui fournir assistance sont énoncés dans les accords
conclus ou le projet d’accord qui sera conclu entre elles
et 1'Organisation des Nations Unies en termes assez
généraux pour viser les recommandations formulées par
I'’Assemblée générale conformément aux dispositions de
la résolution 377 (V),

1. Prend acte avec satisfaction du fait:

a) Qua ce jour I'Organisation internationale du
Travail, ’Organisation des Nations Unies pour I'éduca-
tion, la science et la culture, I'Organisation mondiale de
la santé et 'Organisation de I'aviation civile interna-
tionale se sont déclarées disposées a coopérer avec
I’Assemblée générale agissant conformément a la réso-
lution 377 (V) en vue du maintien de la paix et de la
sécurité internationales;

b). Que les organes dirigeants du Fonds monétaire
international et de la Banque internationale pour la
reconstruction et le développement ainsi que la Confé-
rence de I'Organisation des Nations U.ues pour I’alimen-
tation et l'agriculture, prévue pour novembre 1901,
doivent aux termes de leur ordre du jour, prendre des
mesures dans ce sens; et

2. Invite le Secrétaire général 4 communiquer a
I’Assemblée générale les résolutions adoptées ou les
autres mesures prises par les institutions spécialisées a
cet égard.

B
I

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport 143 sur la coordination entre
I'Organisation des Nations Unies et les institutions
spécialisées que lui a présenté son Comité de coordination,

142 Voir la 554 séance du Conseil.
W Voir les documents E/2121 et E/2121/Corr.A.



1. Takes note of the report, and approves the specific
recommendations and suggestions contained therein; and

2. Notes with appreciation the measure of success
achieved by the Secretary-General and the Adminis-
trative Committee on Co-ordination in the co-ordination
of the activities of the United Nations and the specialized
agencies at the Secretariat level.

II
The Economic and Soctal Council

1. Notes the endeavours of the functional and regional
commissions to comply with the recommendations con-
tained in Council resolution 324 (XI) and 362 B (XII)
and General Assembly resolution 413 (V);

2. Notes the action so far taken by the specialized
agencies to comply with the recommendations contained
in Council resolution 324 (XI) and General Assembly
resolution 413 (V);

3. Transmits the report 144 of its Co-ordination Com-
mittee on the review of 1952 programmes of the United
Nations and the specialized agencies to the Administra-
tive Committee on Co-ordination and to the ‘Advisory
Committee on Administrative and Budgetary Questions
for their information and appropriate action, and to its
regional and functional commissions, to the specialized
agencies and to all the other United Nations bodies
whose activities fall within the sphere of interest of the
Council, with the request that they should take into
account the recommandations contained in that report
when réviewing their 1953 programmes and when com-
municating information thereon to the Council; and

4. Decides to place the following item on the pro-
visional agenda of its second regular session in 1952:
“ Adoption of United Nations priority programmes in the
economic and social fields .

IIT

The Economic and Social Council,

Recalling its resolution 362 B (XII) on relations with
and co-ordination of specialized agencies and General
Assembly resolution 413 (V) on concentration of effort
and resources,

Deeply conscious of the importance of further growth
in international co-operation in meeting most of the
urgent economic and social problems in the contemporary
world,

Fully aware of the continuing need for economy and
efficiency in the use of available resources,

Determined to take all steps within its competence to
assure the necessary economies and concentration of
effort,

M See documents E/2121 and E/2121/Corr.1.

58

1. Prend acte de ce rapport et approuve les recomman-
dations et suggestions détaillées qui y figurent; et

2. Prend mnote avec sabisfaction de la mesure dans
laquelle le Secrétaire général et le Comité administratif
de coordination ont déja réussi & coordonner les activités
des secrétariats de 'Organisation des Nations Unies et
des institutions spécialisées.

I1

Le Conseil économigue et social

1. Prend acte des efforts faits par les commissions
techniques et régionales pour se conformer aux recom-
mandations contenues dans les résolutions 324 (XI) et
362 B (XII) du Conseil et dans la résolution 413 (V) de
I’Assemblée générale;

2. Prend acte des mesures que les institutions spécia-
lisées ont déja prises pour se conformer aux recomman-
dations contenues dans la résolution 324 (XI) du Conseil
et la résolution 413 (V) de I'Assemblée générale;

3. Transmet le rapport1% de son Comité de coordi-
nation sur la revision des programmes pour 1952 des
Nations Unies et des institutions spécialisées au Comité
administratif de coordination, ainsi qu'au Comité
consultatif pour les questions administratives et budgé-
taires, pour information et suite 4 donner, et transmet
le rapport 4 ses commissions régionales et techniques,
aux institutions spécialisées et 4 tous les autres organismes
des Nations Unies dont Pactivité reléve de la sphere
d’intérét du Conseil, en les priant de tenir compte des
recommandations contenues dans ce rapport lorsqu’ils pro-
céderont A la revision de leurs programmes pour 1953 et
lorsqu’ils transmettront des renseignements sur ce sujet
au Conselil; et

4. Décide d’inscrire le point suivant 4 Iordre du jour
de sa deuxiéme session ordinaire en 1952: « Adoption de
programmes prioritaires pour les Nations Unies dans les
domaines économique et social. »

ITI

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 362 B (XII) sur les relations
avec les institutions spécialisées et la coordination de
leur action, ainsi que la résolution 413 (V) de I'Assemblée
générale relative a la concentration des efforts et des
ressources,

Profondément conscient de I'importance qui s’attache
a un nouveau développement de la coopération inter-
nationale pour faire face a la plupart des problémes
urgents qui se posent au monde contemporain dans les
domaines économique et social,

Pleinement conscient de la nécessité permanente
d’assurer une utilisation économique et efficace des
ressources disponibles,

Résolu 4 prendre toutes les mesures de son ressort
pour réaliser les économies et la concentration des efforts
nécessaires,

144 Voir les documents E/2121 et E/2121/Corr 1.




Considers that, in order to achieve the greatest possible
economy and reasonable stability while endeavouring to
avoid the application of budgetary ceilings to the acti-
vities of the United Nations and the specialized agencies
in the economic and social fields, the Council, its sub-
sidiary bodies and the specialized agencies should
endeavour, in undertaking periodic reviews of their
programmes, to establish priorities and eliminate or
defer less urgent projects.

Annex

RECOMMENDATIONS AND SUGGESTIONS CONTAINED
IN THE REPORT OF THE CO-ORDINATION COM-
MITTEE 148

CONCENTRATION OF EFFORT AND RESOURCES

Review of 1952 programmes

11. If the proposal contained in paragraph 20 [below] is
adopted by the Council, the Committee recommends that the
following procedures, which have been followed with success in
establishing programme priorities in a number of cases, should
be applied by all commissions:

(2) The Secretary-General should report to each commission
session the action which he has taken to carry out the commis-
sion’s programmes according to the priorities previously estab-
lished, and submit suggestions of priorities for future work,
including suggestions regarding projects which might be deferred
or eliminated;

(b) The programme of work of each commission should be
divided into broad subjects, a differentiation being made, where
practicable, between those of higher and lower priority;

(¢) The broad subjects should be subdivided into three groups,
the first group consisting of continuing projects of high priority,
the second group of ad hoc projects also of high priority, and the
third group of projects of lower priority, which might be deferred
or eliminated, or undertaken only in so far as resources per-
mitted;

(d) It is not necessary to indicate the relative importance of
individual projects in the first and second groups, respectively,
mentioned in (¢); but, within the group of projects of lower
priority, individual projects should be listed, if possible, in their
order of priority, or some indication of priority should be given;

(¢} In the case of ad hoc projects, there should be an indication
of probable duration;

(f) The Secretary-General, within his existing authority,
should have discretion as to the scheduling of work in order
that the best use may be made of existing staff and resources

and to take account of unforeseen circumstances which may
arise.

48 See documents E/2121 and E/2121/Corr.A.
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Considére que, pour réaliser le maximum d’économies
et une stabilité raisonnable, tout en s’appliquant a
éviter 'application de plafonds budgétaires rigides aux
activités de 1'Organisation des Nations Unies et des
institutions spécialisées dans les domaines économique
et social, il convient que le Conseil, ses organismes
subsidiaires et les institutions spécialisées s'efforcent,
lorsqu’ils procédent périodiquement & la revision de
leurs programmes, d’établir des ordres de priorité ct
d’éliminer ou d’ajourner les projets qui ne sont pas d'une
grande urgence.

Annexe

RECOMMANDATIONS ET SUGGESTIONS CONTENUES
DANS LE RAPPORT DU COMITE DE COORDINATION 145

CONCENTRATION DES EFFORTS ET DES RESSOURCES

Revision des programmes pour 1952

11. Si le Conseil adopte la proposition énoncée au paragraphe 20
[ci-dessous], le Comité recommande que toutes les commissions
se conforment aux procédures suivantes, qui ont été appliquées
avec succes dans un certain nombre de cas lors de 1'établissement
de Pordre de priorité des différents éléments des programmes:

a) Le Secrétaire général devrait faire rapport & chaque com-
mission, lorsqu’elle se réunit, sur les mesures qu'il a prises pour
mettre en ceuvre les programmes de la commission conformément
4 'ordre de priorité déja fi::é, et lui soumettre des suggestions sur
la priorité a conférer aux travaux futurs, y compris des propo-
sitions concernant les projets qu’il serait possible de différer on
de supprimer;

b) 11 conviendrait de grouper les éléments du programme de
travail de chaque commission en sujets généraux en faisant
autant que possible une distinction entre ceux qui ont une priorité
de premier rang et ceux qui ont une priorité de second rang;

¢) 11 faudrait classer les éléments appartenant au méme sujet
général dans trois groupes: le premier comprenant les projets
permanents, prioritaires, le deuxi¢me les projets spéciaux, éga-
lement prioritaires, et le troisi¢éme réunissant les projets ayant
une prionté de second rang, qu'il serait possible de différer ou
d’annuler, ou encore de ne mettre en ceuvre que si les ressources
disponibles le permettent;

d) 1l ne serait pas nécessaire d’indiquer le rang de priorité de
chacun des projets appartenant aux deux premiers groupes men-
tionnés dans l'alinéa ¢); mais, dans le groupe des projets ayant
une priorité de second rang, il y aurait lieu d’énumérer, autant
que possible, les différents projets dans l'ordre de priorité qui leur
a été attribué, ou encore de donner des indications sur leur ordre
de priorité;

e} Pour les projets spéciaux, il faudrait donner des renseigne-
ments sur la durée probable de leur mise en ceuvre;

f) Le Secrétaire général devrait avoir toute latitude dans le
cadre de ses pouvoirs actuels pour répartir I'exécution des travaux
de fagon a utiliser au maximum les ressources et le personnel
existants, ainsi que pour prendre les mesures que justifierait une
évolution imprévue de la situation.

148 Voir les documents E/2121 et E/2121/Corr.1.




12. The Committee noted the special case of the Commission
on Human Rights, which, because of its preoccupation with the
drafting of the International Covenant on Human Rights and
measures of implementation, had been unable to consider the
numerous other items in its programme. The Committee recom-
mends that the Council request the Commission on Human
Rights to consider this situation at its next session with a view
to advising the Council of any steps that might be necessary to
rectify it.

4. .. .. .. It would be helpful in future if the specialized
agencies would include, in so far as practicable, in a special
section of their annual reports to the United Nations, a summary
of the major shifts in emphasis in their programmes and of their

major priorities for the following year.

18. The Committee considered, in the light of its review of
the programmes of the various commissions and the speciatized
agencies and of the priorities proposed or established by them,
that some headway was being made toward a greater concentra-
tion of efforts. It felt that the introduction of a common yard-
stick for priorities had helped to clarify existing and projected
programmes, had tended toward the elimination of non-essential
projects and was thus likely to reduce unnecessary expenditure
and assist in creating conditions of greater stability in the pro-
grammes and budgets of the United Nations and the specialized
agencies.

19. The Committee, after noting the views of the Adminis-
trative Committee on Co-ordination that the criteria for priorities
established by the Council at its eleventh session had been
helpful and that it did not wish to recommend any modifications,
and after hearing the views of various members of the Council,
agreed that no change should be made in these criteria until
they had been given a further period of trial.

Review of programmes in 1953 and subsequent years

20. The Committee recommends that the Council at its next
summer session again review the programmes of the United
Nations and the specialized agencies and to this end should ask
its commissions and the specialized agencies to review their
programmes for 1953 and subsequent years in the manner out-
lined in General Assembly resolution 413 (V) and Council resolu-
tion 362 B (XII).

21. It also recommends that the Advisory Committee on
Administrative and Budgetary Questions should be invited to
provide the Council, at its summer session each yéar, with any
general observations on administrative and budgetary co-ordina-
tion between the United Nations and the specialized agencies
which in its opinion would assist the Council in its task; that
the Secretary-General should transmit to the Advisory Com-
mittee, for its information and to assist it in the discharge of its
functions, the annual programmes of the specialized agewcies and
the commissions of the Council and the records of the discussions
of the Council on its review of such programmes at its summer
sessions.

Adoption of United Nations priority programmes

31. After considering the subject of priorities, the Committee
decided not to attempt to draw up a definite list at this session.
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12. Le Comité a pris note de la situation spéciale dans laquelle
se trouve la Commission des droits de ’homme qui, en raison des
travaux nécessités par 1'élaboration du Pacte international relatif
aux droits de I'homme et mesures de mise en ceuvre, n'a pas été
en mesure d'examiner les nombreux autres points figurant 4 son
programme. Le Comité recommande que le Conseil invite la
Commission des droits de 'homme A examiner cette situation &
sa prochaine session en vue de faire connaltre au Conseil les
mesures qu’il pourrait étre nécessaire de prendre pour remédier
a cet état de choses.

Il serait utile, & I'avenir, que les institutions
spécialisées consacrent, dans le mesure du possible, une section
distincte des rapports annuels qu'elles adressent 4 1'Organisation
des Nations Unies 4 un bref exposé des modifications les plus im-
portantes dans l'orientation de leurs programmes et indiquent éga-
lement leurs principaux projets prioritaires pour l'année suivante.

18. Aprés avoir examiné les programmes des commissions et
des institutions spécialisées, ainsi que les priorités qu’elles ont
proposées ou établies, le Comité estime que certains progrés ont
été accomplis dans la voie d’'une plus grande concentration des
efforts. Il a estimé que I'établissement d’un critére commun pour
les priorités a aidé 4 donner une idée plus précise des programmes
en cours ou envisagés et a contribué A la suppression des projets
non essentiels; cette mesure devrait donc permettre de réduire les
dépenses inutiles et contribuer & donner a 1'Organisation des
Nations Unies et les institutions spécialisées des programmes et
des budgets plus stables.

19. Aprés avoir pris note des vues du Comité administratif de
coordination, qui a reconnu I'utilité des critéres pour 1'établisse-
ment des priorités énoncés par le Conseil 4 sa onzidme session et
n’a proposé aucune modification, et aprés avoir entendu le point
de vue de plusieurs membres du Conseil, le Comité a décidé que
ces critéres ne devraient pas étre modifiés avant d'avoir été
appliqués pendant un certain temps encore.

Revision des programmes en 1953 et au cours des années suivantes

20. Le Comité recommande que le Conseil procéde, A sa prochaine
session d'été, A une nouvelle revision des programmes de 1'Orga-
nisation des Nations Unies et des institutions spécialisées; il
recommande au Conseil de demander A cet effet A ses commissions
et aux institutions spécialisées de reviser leurs programmes pour
1953 et pour les années suivantes, de la manitre indiquée par les
résolutions 413 (V) de I'Assemblée générale et 362 B (XII) du
Conseil.

21. Le Comité recommande également que le Comité consultatif
pour les questions administratives et budgétaires soit invité A
communiquer au Conseil, chaque année, 3 sa session d’été, des
observations d’ordre général sur la coordination administrative
et budgétaire entre 1'Organisation des Nations Unies et lés insti-
tutions spécialisées, observations qui, de V’avis du Comité, facili-
teraient la tache du Conseil; il recommande en outre que le Secré-
taire général communique au Comité consultatif, & titre d’infor-
mation et pour I'aider a s’acquitter de ses fonctions, les programmes
annuels des institutions spécialisées et des commissions du Conseil
ainsi que les comptes rendus des débats du Conseil sur la revision
de ces programmes A laquelle il aura procédé A ses sessions d'été.

Adoption des programmes prioritaires pour les Nations Unies

31. Apres avoir examiné la question des priorités, le Comité a
décidé de ne pas chercher A dresser une liste précise au cours de la



The matter appeared to it of such paramount importance as to
justify careful study by the organs of the United Nations and
the specialized agencies. It decided to request the Council to
include in the provisional agenda of its summer session of 1952
an jtem entitled: * Adoption of United Nations priority pro-
grammes in the economic and social fields ” and recommends
that the Council should request the Administrative Committee
on Co-ordination to submit, before that session, its comments
on the suggestions set out [in paragraphs 24 to 30 of the report
of the Co-ordination Committee) and any further proposals which
it may deem desirable to make.

Proposals for budgetary control of programmes

32. The Committee considered proposals from two Members
of the United Nations which are not members of the Council.
The first was an Australian proposal, which had been submitted
to the ad hoc Committee on Organization and Operation of the
Council and its commissions and referred by it to the Ccuncil,
to stabilize United Nations expenditure on economic and social
projects financed out of its regular budget; to bring the Council
into closer relationship with the organization’s budgetary pro-
cesses; and to introduce periodical appraisals of the results
achieved for work programmes in terms of the effort that goes
into them. The second was the Brazilian proposal for the
division of budgets into administrative and operational parts
and the development of procedures for their control.

33. The Committee, recognizing that detailed consideration
of such matters as the stabilization of budgets should more
properly be undertaken by the General Assembly than by the
Council, recommends that these proposals should be transmitted
through the appropriate channels to the Advisory Committee on
Administrative and Budgetary Questions for any action it may
deem desirable.

35. With regard to the Australian proposal concerning the
review by the Council of the financial implications of the United
Nations economic and social programmes as a whole, the Com-
mittee recommends that the Council should pay special attention
to the review of the financial implications of the work which is
to be undertaken under another item of the agenda.

36. With regard to the Australian proposal for periodic reviews
of work programmes, such were in fact being undertaken in
response to General Assembly resolution 413 (V), and the Com-
mittee had recommended that the procedure should be developed
in the coming years.

REPORT OF THE ADMINISTRATIVE COMMITTEE ON CO-ORDINATION
AND OTHER MATTERS

Methods for prior consultation

39. As requested by the Council in resolution 324 B (XI), a
set of draft model rules, designed to ensure particularly that
activities which may affect other organizations are not decided
upon until consultation takes place, had been submitted by the
Administrative Committee on Co-ordination. The Committee
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présente séssion. I1lui a semblé que la question revétait une impor-
tance si grande qu'il était nécessaire de la faire étudier soigneu-
sement par les organes de 1'Organisation des Nations Unies et par
les institutions spécialisées. I1a décidé de demander an Conseil d'in-
scrire 4 I’ordre du jour provisoire de la sessionque celui-ci tiendra au
cours de I'été de 1952 un point intitulé: « Adoption de programmes
prioritaires pour les Nations Unies dans les domaines économique et
social »; il recommande que le Conseil invite le Comité adminis-
tratif de coordination A présenter, avant cette session, ses obser-
vations sur les suggestions énoncées [dans les paragraphes 24 a 30
du rapport du Comité de coordination], accompagnées des nou-
velles propositions qu’il pourrait juger opportun de formuler.

Propositions concernant le contrble des programmes du point de vue
budgétaire

39. Le Comité a examiné des propositions émanant de deux
Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies qui ne si¢gent
pas au Conseil. La premiére de ces propositions, faite par I'Aus-
tralie, demandait que les dépenses de I'Organisation relatives
aux programmes économiques et so ciaux dont le financement est
assuré par le budget ordinaire de I' Organisation soient stabilisées,
que le Conseil soit mis en mesure de participer plus étroitement a
I'établissement du budget de 1'Organisation et que l'on examine
périodiquement les résultats des divers programmes de travail
en fonction des efforts qui leur sont consacrés. Cette proposition
avait été soumnise au Comité spécial chargé d’étudier V'organisation
et le fonctionnement du Conseil et de ses commissions, qui
I'avait renvoyée au Conseil. La deuxiéme proposition, faite par
le Brésil, demandait la division du budget en budget administratif
et en budget d’exécution et la mise au point de procédures pour
le controle budgétaire.

33. Le Comité, estimant que l'examen détaillé de questions
telles que la stabilisation du budget pouvait étre effectué d’une
maniére plus satisfaisante par 1'Assemblée générale que par le
Conseil, recommande que ces propositions soient transmises par la
filidre appropriée au Comité consultatif pour les questions admi-
nistratives et budgétaires afin que celui-ci prenne toutes mesures
qu'il pourra juger souhaitables.

35. En ce qui concerne la proposition de I’Australie relative
3 I'examen par le Conseil des incidences financiéres de ’ensemble
des programmes économiques et sociaux de I'Organisation des
Nations Unies, le Comité recommande que le Conseil attache une
importance particulitre & I'examen des incidences financiéres des
travaux qui vont étre entrepris en vertu d'un autre point de
I'ordre du jour.

36. Quant 3 la proposition de I'Australie demandant des revi-
sions périodiques des programmes de travail, il y a lieu de noter
que ces revisions ont effectivement lieu conformément 4 la réso-
lution 413 (V) de I'Assemblée générale et le Comité a recommandé
que cette procédure soit étendue au cours des années a venir.

RAPPORT DU COMITE ADMINISTRATIF DE COORDINATION
ET QUESTIONS DIVERSES

Méthodes de comsultation préalable

39. Comme suite & la demande formulée par le Conseil dans sa
résolution 324 B (XI), le Comité administratif de coordination a
présenté un projet de réglement-type ayant pour objet d’'assurer
en particulier que l'on ne décide d'aucune activité pouvant
intéresser d'autres organisations sans procéder & des consultations



approved these draft rules in principle, subject to any modifica-
tion of wording required to adapt them for inclusion in the rules
of procedure of the Council.

Regional co-ordination

40. The Committee reviewed the present status of regional
co-ordination among the United Nations and specialized agencies
on the basis of the information supplied by the Secretary-General
through the Administrative Committee on Co-ordination. It
noted that in certain fields such as migration and refugees, there
was a growing need for the co-ordination of the activities of the
United Nations and the specialized agencies with the activities
of non-United Nations regional inter-governmental organizations.
In many instances agreements have been concluded or informal
working relations established between specialized agencies and
regional inter-governmental organizations, and the Committee
felt that continuing attention should be paid to the question of
regional co-ordination as a whole. It requested the Secretary-
General to include in future reports information indicating the
relations between the activities of these non-United Nations
organizations and those of the United Nations family.

Adwmanistrative co-ordination

41. Bearing in mind that, in accordance with usual procedure,
more detailed information would be submitted to the General
Assembly, the Committee noted the progress recorded in regard
to the co-ordination of administrative and budgetary matters of
common concern. It considered that efforts should be intensified
to build up a true international civil service having a nucleus
of officials with experience of two or more of the United Nations
organizations. The Committee recommends that the Secretary-
General, in consultation with the specialized agencies, should
give this matter special attention.

Scheduling of meelings

42. The Committee noted with satisfaction the centinued
efforts which had been made by the specialized agencies to
improve the scheduling of meetings in order to minimize over-
lapping. It stressed the importance of firm dates being fixed
for scssions of the Economic and Social Council and the General
Assembly, because these dates are nodal points in a balanced
calendar around which the meetings of the specialized agencies
may be planned.

Catalogue of Economic and Social Projects

43. After consideration of the comments made by Member
States and by the Administrative Committee on Co-ordination
on the form, presentation and usefulness of the Catalogue of Eco-
nomic and Social Projects, the Committee recommends that the
Catalogue be continued as an annual publication; that the
present general arrangement of the material in Part I be main-
tained; that the grouping of projects under larger units of work
be further developed, certain routine activities being excluded
and the descriptions condensed as much as possible; that further
consideration be given to the preparation of a single comprehen-
sive index, which would make a separate analytical index un-
necessary, and that, if such an index should prove practical, it
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préalables. Le Comité a approuvé en principe ce projet de régle-
ment sous réserve de toute modification de rédaction qui serait
nécessaire pour que ce réglement puisse trouver place dans le
réglement intérieur du Conseil.

Coordination sur le plan régional

40. Le Comité a examiné 1'état actuel de la coordination sur le
plan régional entre 1'Organisation des Nations Unies et les tnsti-
tutions spécialisées; pour procéder & cet examen, il s’est fondé
sur les renseignements fournis par le Secrétaire gé.néral par 'inter-
médiaire du Comité administratif de coordination. Il a constaté
que dans certains domaines, tels que les migrations et les réfugiés,
la nécessité de coordonner les activités de I'Organisation des
Nations Unies et des institutions spécialisées avec celles des
organisations intergouvernementales régionales ne relevant pas
des Nations Unies se faisait de plus en plus sentir. Dans de nom-
breux cas, des accords ont été conclus ou des relations de travail
non officielles ont été établies entre des institutions spécialisées
et des organisations intergouvernementales régionales, et le
Comité a estimé qu’il faut consacrer une attention constante a la
question de la coordination régionale dans son ensemble. Le
Comité a invité le Secrétaire général & faire figurer & l'avenir
dans ses rapports des renseignements sur les relations entre les
activités de ces organisations qui ne relévent pas des Nations
Unies et celles des organisations du groupe des Nations Unies.

Coordination administrative

41. Tenant compte du fait que, conformément a la procédure
habituelle, des renseignements plus détaillés seront communiqués
a l'Assemblée générale, le Comité a pris acte des progrés enregistrés
en ce qui concerne la coordination des questions administratives
et budgétaires d’'intérét commun. Le Comité a estimé qu'il
fallait intensifier les efforts en vue de créer une véritable adminis-
tration internationale, disposant d'un noyau de fonctionnaires
ayant 'expérience de deux ou plusieurs organisations des Nations
Unies. Le Comité recommande au Secrétaire général d’accorder,
de concert avec les institutions spécialisées, une attention parti-
culitre & cette question.

Calendriev des séances

42. Le Comité a pris note avec satisfaction des efforts qui ont
été poursuivis par les institutions spécialisées en vue de mieux
organiser le calendrier des réunions de fagon a réduire au minimum
les chevauchements des sessions. Le Comité a souligné qu'il est
d’une grande importance que les sessions du Conseil économique
et social et de I’Assemblée générale aient lieu a des dates fixes,
car elles constituent les éléments de base d’un calendrier équilibré
qui déterminent les dates de réunion des diverses institutions
spécialisées.

Répertoive des travaux d'ordre économique et social

43. Aprés examen des observations communiquées par les
gouvernements des Etats Membres et par le Comité administratif
de coordination sur la forme, la présentation et 1'utilité du Réper-
toirve des travaux d’ovdre économique et social, le Comité recommande
que le Répertoire continue a étre publié chaque année; que la
disposition générale actuelle des renseignements fournis dans la
premiére partie soit maintenue; que le groupement des travaux
sous de plus vastes rubriques soit poussé davantage, certains
travaux courants étant exclus et les exposés étant aussi succincts
que possible; que la préparation d’un seul index complet, rendant
inutile un index analytique séparé, fasse l'objet d'un nouvel
examen, et que, si un tel index se révélait pratique, il remplace



should take the place of the existing indexes in future editions
of the Catalogue; and that information on costs and on the
distribution of personnel, and the information formerly included
in Appendices II, III and IV of the Catalogue, be omitted and
that a decision on indicating priorities by symbols as suggested
in paragraph 15 [of the Report of the Co-ordination Committee]
be deferred until the next summer session of the Council.

403 (XIII). Relations with the World
Meteorological Organization

Resolutions of 22 August 1951 14
A

DRAFT AGREEMENT WITH THE WORLD METEOROLOGICAL
ORGANIZATION

The Economic and Social Council,

Having conmsidered the draft agreement entered into
between its Committee on Negotiations with Inter-
Governmental Agencies and the negotiating officers of
the World Meteorological Organization,

Noting that the said draft agreement has been approved
by the Congress of the World Meteorological Organiza-
tion, 147

Recommends to the General Assembly that this agree-
ment be approved by it without change.

B

CONVENTION ON THE PRIVILEGES AND IMMUNITIES OF
THE SPECIALIZED AGENCIES: ANNEX RELATING TO THE
WORLD METEOROLOGICAL ORGANIZATION

The Economic and Social Council,

Taking note of General Assembly resolution 179 (II)
of 21 November 1947, which approved a Convention on
the Privileges and Immunities of the Specialized Agencies
and submitted it to the specialized agencies for accep-
tance and to every Member of the United Nations and
to every other State member of one or more of the
specialized agencies for accession,

Taking note that the General Assembly thought it
desirable that any specialized agency thereafter brought
into relationship with the United Nations should derive
its privileges and immunities exclusively from that
Convention,

Taking note that an agreement between the United
Nations and the World Meteorological Organization has
been negotiated,

Taking note that section 35 of the Convention provides
that the Secretary-General shall transmit to the agency
a draft annex recommended by the Economic and
Social Council,

148 See 513th meeting of the Council.
W7 See documents E/1996/Add.1 and E/1996/Add.1/Corr.1.
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les index existants dans les éditions futures du Répertoire; et
que les renseignements sur les dépenses et la répartition du per-
sonnel soient supprimés ainsi que les renseignements qui figuraient
jusqu’ici dans les annexes II, 111, et IV du Répertoire. Le Comité
recommande également que la décision & prendre au sujet de
l'indication des priorités par des symboles, ainsi qu’il est indiqué
au paragraphe 15 [du rapport du Comité de coordination] soit
renvoyée A la prochaine session d'été du Conseil.

403 (XII). Relations avec I’Organisation
météorologique mondiale

Résolutions du 22 aotit 1951 14
A

PROJET D’ACCORD AVEC
L’ORGANISATION METEOROLOGIQUE MONDIALE

Le Conseil économique et social,

Ayant pris connaissance du projet d’accord sur lequel
se sont entendus le Comité chargé des négociations avec
les institutions intergouvernementales et les négociateurs
de I’Organisation météorologique mondiale,

Prenant acte du fait que ledit projet d’accord a été
approuvé par le Congrés de 1'Organisation météorologique
mondiale 147,

Recommande A 1’Assemblée générale d’approuver cet
accord sans modification.

B

CONVENTION SUR LES PRIVILEGES ET IMMUNITES DES
INSTITUTIONS SPECIALISEES: ANNEXE RELATIVE A
L’ORGANISATION METEOROLOGIQUE MONDIALE

Le Conseil économique et social,

Prenant acte de la résolution 179 (II) par laquelle
I'Assemblée générale, le 21 novembre 1947, a approuvé
une Convention sur les priviléges et immunités des
institutions spécialisées, qu’elle a soumise aux fins
d’acceptation 2 ces institutions, et aux fins d’'adhésion
4 chacun des Etats Membres de1'Organisation des Nations
Unies et A tous les autres Etats qui sont membres d'une
ou plusieurs institutions spécialisées,

Prenant acte de ce que I'Assemblée générale a jugé
souhaitable que toute institution spécialisée qui serait
dorénavant reliée 2 1'Organisation des Nations Unies tienne
ses priviléges et immunités de cette seule Convention,

Prenant acte de ce qu'un accord a été négocié entre
I'Organisation des Nations Unies et 'Organisation météo-
rologique m.cndiale,

Prenant acte de ce que la section 35 de la Convention
prévoit que le Secrétaire général transmettra 2 I'insti-
tution un projet d’annexe recommandé par le Conseil
économique et social,

18 Voir la 513 séance du Conseil.
147 Voir les documents E/1996/Add.1 et E/1996/Add.1/Corr.1.



Recommends to the World Meteorological Organiza-
tion the following draft annex:

“ ANNEX XI
“ The World Meteorological Organization

“ The standard clauses shall apply without modification.” ;

Requests the.Secretary-General to transmit the above
recommendation to the World Meteorological Organiza-
tion.

Annex

DRAFT AGREEMENT BETWEEN THE UNITED NATIONS
AND THE WORLD METEOROLOGICAL ORGANIZATION

PREAMBLE

In consideration of the provisions of Article 57 of the Charter
of the United Nations and of Article 25 of the Convention of
the World Meteorological Organization, the United Nations and the
World Meteorological Organization agree as follows:

Avrticle I

The United Nations recognizes the World Meteorological
Organization (hereinafter called “ the Organization ") as the
specialized agency responsible for taking such action as may be
appropriate under its basic instrument for the accomplishment
of the purposes set forth therein.

Article 1T
RECIPROCAL REPRESENTATION

1. The United Nations shall be invited to send representatives
to participate, without vote, in the deliberations of all the con-
gresses and meetings of the Executive Committee and regional
associations. It shall also, after appropriate consultation, be
invited to send representatives to attend meetings of the tech-
nical commissions or any other meetings convened by the Organ-
ization with the right to participate, without vote, in the dis-
cussion of items of interest to the United Nations.

2. The Organization shall be invited to send representatives
to attend meetings of the Economic and Social Council of the
United Nations (hereinafter called “ the Council "), of its com-
missioqs and committees and to participate, without vote, in
the deliberations thereof with respect to items on the agenda in
which the Organization may be concerned.

3. The Organization shall be invited to send representatives
to attend the meetings of the General Assembly during which
questions within the competence of the Organization are under
discussion for purposes of consultation, and to participate,
without vote, in the deliberations of the main committees of the
General Assembly with respect to items concerning the Organiza-
tion.

4. The Organization shall be invited to send representatives
and to attend meetings of the Trusteeship Council of the United
Nations and to participate, without vote, in the deliberations
thereof, with respect to items on its agenda relating to meteoro-
logical matters.
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Recommande A 1'Organisation météorologique mondiale
le projet d’annexe suivant:

« ANNEXE XI
« Organisation météorologique mondiale

« Les clauses standard s’appliqueront sans modification. »;

Invite le Secrétaire général A transmettre A 1'Organi-
sation météorologique mondiale la recommandation
ci-dessus.

Annexe

PROJET D’ACCORD ENTRE L'ORGANISATION DES
NATIONS UNIES ET L'ORGANISATION METEOROLO-
GIQUE MONDIALE

PREAMBULE

En application des dispositions de 1'Article 57 de la Charte
des Nations Unies et de l'article 25 de la Convention de 1'Organi-
sation météorologique mondiale, 1'Organisation des Nations Unies
et I'Organisation météorologique mondiale conviennent de ce qui
suit:

Article premier

L’Organisation météorologique mondiale (appelée ci-aprés
I'« Organisation ») est reconnue par 1'Organisation des Nations
Unies comme étant l'institution spécialisée chargée de prendre
toutes les mesures conformes 3 son acte constitutif pour atteindre
les buts qu’elle s’est fixés dans cet acte.

Article IT
REPRESENTATION RECIPROQUE

1. Des représentants de I'Organisation des Nations Unies seront
invités 4 assister aux congrés et aux réunions du Comité exécutif
et des associations régionales et & participer, sans droit de vote,
a leurs délibérations. Ils seront également invités, apras les
consultations nécessaires, 4 assister aux réunions des commissions
techniques ou A toutes autres réunions convoquées par 1'Orga-
nisation et A participer, sans droit de vote, 4 'examen des questions
qui intéressent 1'Organisation des Nations Unies.

2. Des représentants de I'Organisation seront invités A assister
aux réunions du Conseil économique et social de 1'Organisation
des Nations Unies (désigné ci-aprés sous le nom de « Conseil s},
de ses commissions ou comités et A participer, sans droit de vote,
aux délibérations de ces organes, quand il sera traité de points
de l'ordre du jour auxquels 1'Organisation serait intéressée.

3. Des représentants de 1'Organisation seront invités 4 assister,
A titre consultatif, aux séances de I’Assemblée générale au cours
desquelles doivent étre discutées des questions qui sont de la
compétence de I'Organisation et 4 participer, sans droit de vote,
aux délibérations des grandes commissions de 1’Assemblée
générale concernant des questions qui intéressent I’Organisation.

4. Des représentants de 1'Organisation seront invités A assister
anx réunions du Conseil de tutelle de 1'Organisation des Nations
Unies et & participer, sans droit de vote, aux délibérations de cet
organe, lorsqu’il traitera de points de l'ordre du jour relatifs a
des questions de météorologie.



5. Written statements presented by the Organization shall
be distributed by the Secretariat of the United Nations to the
members of the General Assembly, the Council and its com-
missions, and the Trusteeship Council as appropriate. Similarly,
written statements presented by the United Nations shall be
distributed by the Organization to its members.

Article 11T
PROPOSAL OF AGENDA ITEMS

Subject to such preliminary consultation as may be necessary,
the Organization shall include on the agenda of its congresses
and meetings of the Executive Committee, regional associations
and technical commissions or, as the case may be, shall submit
to its members items proposed to it by the United Nations.
Similarly, the Council, its commissions and committees and the
Trusteeship Council shall include on their agenda items proposed
by the Organization.

Article IV
RECOMMENDATIONS OF THE UNITED NATIONS

1. The Organization, having regard to the obligations of the
United Nations to promote the objectives set forth in Article 55
of the Charter, and the functions and power of the Economic
and Social Council under Article 62 of the Charter to make or
initiate studies and reports with respect to international economic,
social, cultural, educational, health and related matters and to
make recommendations concerning these matters to the special-
ized agencies concerned, and having regard also to the respon-
sibility of the United Nations, under Articles 58 and 63 of the
Charter, to make recommendations for the co-ordination of the
policies and activities of such specialized agencies, agrees to
arrange for the submission as soon as possible to its appropriate
organ or to its members for such action as may seem propér,
of all formal recommendations which the United Nations may
make to it.

2. The Organization agrees to enter into consultation with
the United Nations upon request with respect to such recom-
mendations and in due course to report to the United Nations
on the action taken by the Organization or by its members to
give effect to such recommendations, or on the other results of
their consideration.

3. The Organization agrees to co-operate in whatever further
measures may be necessary to make co-ordination of the activities
of specialized agencies and those of the United Nations fully
effective. In particular, it agrees to co-operate with any body
or bodies which the Council may establish for the purpose of
facilitating such co-ordination and furnish such information as
may be required for the carrying out of this purpose.

Article V

EXCHANGE OF INFORMATION AND DOCUMENTS

1. Subject to such arrangements as may be necessary for the
safeguarding of confidential material, the fullest and promptest
exchange of information and documents shall be made batween
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5. Le Secrétariat de 1I'Organisation des Nations Unies fera
distribuer aux membres de I’Assemblée générale, du Conseil et
de ses organes, et du Conseil de tutelle, selon le cas, toute com-
munication écrite présentée par 'Organisation. De méme, 1'Orga-
nisation fera distribuer & ses membres les communications écrites
présentées par 1'Organisation des Nations Unies.

Avrticle 111
INSCRIPTION DE QUESTIONS A L'ORDRE DU JOUR

Sous réserve de consultations préliminaires qui pourraient &tre
nécessaires, 'Organisation inscrira  I'ordre du jour de ses congres
et des réunions du Comité exécutif, des associations régionales et
des commissions techniques ou, le cas échéant, soumettra & ses
membres les questions qui lui auront été proposées par 1'Orga-
nisation des Nations Unies. De méme, le Conseil, ses commissions
et comités, ainsi que le Conseil de tutelle, inscriront a leur ordre
du jour les questions qui leur seront proposées par 1'Organisation.

Article 1V
RECOMMANDATIONS DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

1. L’Organisation, tenant compte du fait qu'il incombe a
I’Organisation des Nations Unies de favoriser la réalisation des
objectifs énoncés & I'Article 55 de la Charte, et qu'entre autres
fonctions et pouvoirs définis & I’Article 62 de la Charte, il appar-
tient au Conseil économique et social de faire ou de provoquer
des études et des rapports sur des questions internationales dans
les domaines économique, social, de la culture intellectuelle et
de I’éducation, de la santé publique et autres domaines connexes,
et d’adresser des recommandations sur ces questions aux insti-
tutions spécialisées intéressées; tenant compte aussi du fait que
I'Organisation des Nations Unies est chargée, aux termes des
Articles 58 et 63 de la Charte, de faire des recommandations en
vue de coordonner les programmes et activités des institutions
spécialisées, convient de prendre toutes mesures en vue de sou-
mettre, dans le plus bref délai, 4 son organe compétent ou a ses
membres, pour qu'ils y donnent la suite appropriée, toute recom-
mandation formelle que I'Organisation des Nations Unies pourrait
lui adresser.

2. L'Organisation procédera 2 des échanges de vues avec
I'Organisation des Nations Unies, & la demande de cette dernitre,
au sujet de ces recommandations et fera rapport en temps opportun
4 1'Organisation des Nations Unies sur les mesures prises par
I'Organisation ou, par ses membres pour donner effet auxdites
recommandations ou sur tous autres résultats auxquels aurait
abouti 'examen de ces recommandations.

3. L’'Organisation convient de coopérer 4 la mise en ceuvre de
toute autre mesure qui pourrait étre nécessaire pour assurer la
coordination pleinement effective des activités des institutions
spécialisées et de celles de I'Organisation des Nations Unies. En
particulier, elle convient de collaborer avec tout organe que le
Conseil pourrait créer en vue de favoriser cette coordination et
de fournir les informations nécessaires & l'accomplissement de
cette tiche.

Articls V

ECHANGE D'INFORMATIONS ET DE DOCUMENTS

1. Sous réserve des mesures qui pourraient étre nécessaires
pour sauvegarder le caractére confidentiel de certains documents,
I'Organisation des Nations Unies et 1'Organisation procéderont



the United Nations and the Organization to meet the require-
ments of each.

2. Without prejudice to the generality of the provisions of
the preceding paragraph:

(@} The Organization shall submit to the United Nations
an annual report on its activities.

(b) The Organization shall comply to the fullest extent
practicable with any request which the United Nations may
make for the furnishing of special reports, studies or information,
subject to the conditions set forth in article XIII.

(c) The Secretary-General of the United Nations shall,
upon request, -consult with the Secretary-General of the Organ-
ization regarding the provision to the Organization of such
information as may be of special interest to it.

Article VI

ASSISTANCE TO THE UNITED NATIONS

The Organization agrees to co-operate with and to render all
possible assistance to the United Nations, its principal and sub-
sidiary organs, in accordance with the United Nations Charter
and the World Meteorological Convention, taking fully into
account the particular position of the individual members of the
Organization which are not members of the United Nations.

Avrticle VII
RELATIONS WITH THE INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE

1. The Organization agrees to furnish any information which
may be requested by the International Court of Justice in pur-
suance of article 34 of the Statute of the Court.

2. The General Assembly authorizes the Organization to
request advisory opinions of the International Court of Justice
on legal questions arising within the scope of its competence
other than questions concerning the mutual relationships of the
Organization with the United, Nations or with other specialized
agencies.

3. Such requests may be addressed to the Court by the
Congress or by the Executive Committee acting in pursuance of
an authorization by, the Congress.

4. When requesting the International Court of Justice to
give an advisory opinion, the Organization shall inform the
Council of the request.

Article VIII

HEADQUARTERS AND REGIONAL OFFICES

1. The Organization agrees to consult with the United Nations
before making any decision concerning the location of its per-
manent headquarters.

2. Having due regard to the special needs of world meteoro-
logy, any regional or branch office which the Organization may
establish shall so far as is practicable be closely associated with
such regional or branch offices as the United Nations or other
specialized agencies may establish.
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4 I'échange le plus complet et le plus rapide d’informations et de
documents pour satisfaire aux besoins de chacune d’elles.

2. Sans porter préjudice au caractére général des dispositions
du paragraphe précédent:

a) L’Organisation fournira & 1’'Organisation des Nations
Unies an rapport annuel sur ses activités.

b} L’Organisation donnera suite, dans toute Ia mesure du
possible, 3 toute demande de rapports spéciaux, d’études ou
d’informations que I"Organisation des Nations Unies pourrait lui
adresser, sous réserve des dispositions de I'article XIII du présent
Accord.

¢) Le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations
Unies procédera avec le Secrétaire général de I'Organisation, 3 la
demande de ce dermier, 4 des échanges de vues relatifs a la
communication & I'Organisation des informations qui pourraient
présenter pour celle<i un intérét particulier.

Articls VI
ASSISTANCE A L'ORGANISATIGN DES NATIONS UNIES

L’Organisation convient de coopérer avec I'Organisation des
Nations Unies, ses organes principaux et subsidiaires, et de lui
préter son concours dans toute la. mesure du possible, conformé-
ment aux dispositions de la Charte des Nations Unies et de la
Convention de I'Organisation météarologique mondiale, en tenant
diment compte de la situation particuliere de ceux des membres
de P’Organisation qui ne sont pas membres de 1’Organisation des
Nations Unies.

Article VII
RELATIONS AVEC LA COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE

1. L'Organisation convient de fournir toutes informations que
pourrait lii demander la Cour internationale de Justice, confor-
mément a l'article 34 du Statnt de la Cour.

2. L'Assemblée générale autorise I'Organisation 3 demander
des avis consultatifs a la Cour internationale de Justice sur des
questions juridiques qui se poseraient dans le cadre de sa compé-
tence, & l'exception de celles qui concernent les relations réci-
proques de I'Organisation avec I’Organisation des Nations Unies
ou avec d’autres institutions spécialisées.

3. La demande peut étre adressée 4 la Cour par le Congrés ou
par le Comité exécutif agissant en vertu d'une autorisation
donnée par le Congres.

4. Lorsqu’elle demande un avis consultatif & la Cour interna-
tionale de Justice, I'Organisation en informe le Conseil économique
et social.

Article VIIT
SIEGE ET BUREAUX REGIONAUX

1. L'Organisation convient de consulter 1'Organisation des
Nations Unies avant de prendre une décision en té qui concerne
I'emplacement de son siége permanent.

2. Compte diment tenu des besoins particuliers de la météo-
rologie mondiale, les bureaux régionaux ou locaux que 1'Organi-
sation pourra établir auront des rapports aussi étroits que possible
avec les bureaux correspondants que 1’Organisation des Nations
Unies ou des institutions spécialisées pourront établir.



Article 1X
PERSONNEL ARRANGEMENTS

1. The United Nations and the Organization agree to develop
as far as practicable common personnel standards, methods and
arrangements designed to avoid serious discrepancies in ternrs
and conditions of employment, to avoid competition in recruit-
ment of personnel, and to facilitate any mutually desirable
interchange of personnel in order to obtain the maximum benefit
from their services.

2. The United Nations and the Organization agree to co-
operate to the fullest extent possible in achieving these ends
and to consult in regard to the participation of the Organization
in the work of the International Civil Service Advisory Board
and the United Nations Joint Staff Pension Fund.

3. The United Nations and the Organization agree further
to consult as to the desirability of concluding a special agreement
extending the competence of the United Nations Administrative
Tribunal to the Organization.

Article X
STATISTICAL SERVICES

1. The United Nations and the Organization agree to strive
for maximum co-operation, the elimination of all undesirable
duplication between them, and the most efficient use of thewr
technical personnel in their respective collection, analysis, publica-
tion, standardization, improvement and dissemination of statis-
tical information. They agree to combine their efforts to secure
the greatest possible usefulness and utilization of statistical
information and to minimize the burdens placed upon national
governments and other organizations from which such informa-
tion may be collected.

2. The Organization recognizes the United Nations as the
central agency for tie collection, analysis, publication, standard-
ization, improvement and dissemination of statistics serving the
general purposes of international organizations.

3. In view of the fact that meteorological statistics of uni-
versal application to scientific research, aviation, shipping, agri-
culture, health and other human activities can best be derived
from data collected and compiled by or through the Organiza-
tion, the United Nations recognizes the Organization as the
specialized agency responsible, in conformity with article 2 of
its Convention, for th. collection, analysis, publication, standard-
ization, improvement and dissemination of statistics in the field
of meteorology and its applications, and for the supply of such
statistics to other specialized agencies, without prejudice to the
right of the United Nations to concern itself with such statistics
so far as it may be essential for its own purposes or for the
improvement of statistics throughout the world. All decisions
as to the form in which its service documentation shall be com-
piled rest with the Organization.

%4. The United Nations shall, in consultation with the Organ-
ization, and with the other specialized agencies where appro-
priate, develop administrative instruments and procedures
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Avrticle IX
ARRANGEMENTS CONCERNANT LE PERSONNEL

1. L'Organisation des Nations Unies et 1'Organisation con-
viennent d’établir, dans toute la mesure du possible, en ce qui
concerne le personnel, des régles, des méthodes et des dispositions
communes destinées 4 éviter de graves divergences dans les
termes et conditions d’emploi, ainsi que la concurrence dans le
recrutement du personnel, et 4 faciliter les échanges de personnel
en vue de tirer le meilleur parti possible des services de ce per-

sonnel.

2. L'Organisation des Nations Unies et 1'Organisation con-
viennent de coopérer, dans toute la mesure du possible, en vue
d’atteindre les fins ci-dessus et de se concerter en ce qui concerne
la participation de I’Organisation aux travaux du Comité consul-
tatif de la fonction publique internationale et de la Caisse com-
mune des pensions du personnel de I’Organisation des Nations
Unies.

3. L'Organisation des Nations Unies et 1'Organisation con-
viennent en outre de se consulter sur la question de savoir s'il
convient de conclure un accord spécial étendant & 1'Organisation
la compitence du Tribunal administratif de 1'Organisation des
Nations Unies.

Article X
SERVICES DE STATISTIQUES

1. L'Organisation des Nations Unies et 1'Organisation con-
viennent de coopérer aussi étroitement que possible, d’éviter
tout double emploi superflu et d’utiliser avec la plus grande
efficacité leur personnel technique dans leurs activités respectives
concernant le rassemblement, I'analyse, la publication, la norma-
lisation, I’amélioration et la diffusion des renseignements statis-
tiques. Elles conviennent d’unir leurs efforts pour tirer le meilleur
parti possible des renseignements statistiques et pour alléger la
tache des gouvernements et des autres organismes appelés a
fournir ces renseignements.

2. L'Organisation reconnatt que 1’Organisation des Nations
Unies est l'organisme central chargé de recueillir, analyser,
publier, normaliser, améliorer et diffuser les statistiques qui
servent aux buts généraux des organisations internationales.

3. Considérant que les statistiques météorologiques d'un
intérét pratique universel pour la recherche scientifique, I'aviation,
la navigation maritime, l'agriculture, la santé publique et autres
activités humaines peuvent étre obtenues dans les meilleures
conditions grice aux données recueillies et rassemblées par
1'Organisation ou par son intermédiaire, 1'Organisation des Nations
Unies reconnalt 1'Organisation comme linstitution spécialisée
qualifiée, aux termes de l'article 2 de sa Convention, pour
recueillir, analyser, publier, normaliser et améliorer les statistiques
qui relévent du domaine de la météorologie et de ses applications
et pour fournir des statistiques aux autres institutions spécialisées,
sans préjudice du droit de 1'Organisation des Nations Unies de
s’intéresser aux statistiques de cet ordre dans la mesure ol elle
doit le faire pour atteindre ses propres buts ou pour améliorer
les statistiques A travers le monde. Il incombe & 1’Organisation
de fixer les méthodes suivant lesquelles elle établira ses documents
statistiques.

4. L’'Organisation des Nations Unies établira, en consultation
avec 1'Organisation et, le cas échéant, avec les autres institutions
spécialisées, les instruments administratifs et la procédure qui



through which effective statistical co-operation may be secured
between the United Nations and the specialized agencies and
among the specialized agencies themselves.

5. Itisrecognized as important that the collection of meteoro-
logical statistical information shall not be duplicated by the
United Nations or any of its other specialized agencies when-
ever it is practicable for any of them to utilize information or
material which the Organization has or can make available.

6. In order to build up a central collection of statistical
information for general use, it is agreed that data supplied to the
Organization for incorporation in its basic statistical series or
special reports should, so far as practicable, be made available
to the United Nations upon request.

7. It is agreed that data supplied to the United Nations by
other sources than that of the Organization for incorporation in
its basic statistical series or special reports or for other purposes
should, so far as practicable and appropriate, be made available
to the latter upon request.

Article XI

ADMINISTRATIVE AND TECHNICAL SERVICES

1. The United Nations and the Organization recognize the
desirability, in the interest of the most efficient use of personnel
and resources, of avoiding, whenever possible, the establishment
of competitive or overlapping services, and agree when necessary
to consult thereon to achieve these ends.

2. Arrangements shall be made between the United Nations
and the Organization in regard to the registration and deposit
of official documents.

3. Officials of the Organization shall have the'right to use
the Laissez-passer of the United Nations in accordance with
special arrangements to be negotiated between the Secretary-
General of the United Nations and the competent authorities of
the Organization.

Article XIT

BUDGETARY AND FINANCIAL ARRANGEMENTS

1. The Organization recognizes the desirability of establishing
close budgetary and financial relationships with the United
Nations in order that the administrative operations; of ‘the United
Nations and of the specialized agencies shall be carried out in
the most efficient and economical manner possible and that the
maximum measure of co-ordination and uniformity with respect
to these operations shall be secured.

2. The United Nations and the Organization agree to co-
operate to the fullest extent possible in achieving these ends
and, in particular, shall, if it appears expedient to both Organiza-
tions, consult together concerning the desirability of making
appropriate arrangements for the inclusion of the budget of the
Organization within a general budget of the United Nations.
Any such arrangement shall be defined in a supplementary agree-
ment between the two Organizations.
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permettront d’assurer une coopération efficace en matitre de
statistique entre 1’Organisation des Nations Unies et les institu-
tions spécialisées, ainsi qu’entre les institutions spécialisées elles-
mémes.

5. I1 est reconnu qu'il est important que les informations
statistiques météorologiques ne soient pas rassemblées par
1'Organisation des Nations Unies ou par aucune autre de ses ins-
titutions spécialisées chaque fois qu'il sera possible d’utiliser les
informations ou la documentation que 1'Organisation poss¢de ou
peut fournir.

6. Afin d'établir un centre ol seront rassemblées les informa-
tions statistiques destinées & un usage général, il est convenu
que les données fournies & 1'Organisation pour é&tre insérées dans
ses séries statistiques de base et ses rapports spéciaux seront,
dans la mesure du possible, mises a la disposition de 1’Organisation
des Nations Unies, sur sa demande.

7. Il est convenu que les données fournies & 1'Organisation des
Nations Unies pour étre insérées dans des séries statistiques de
base et ses rapports spéciaux, ou a toutes autres fins, seront, sur
sa demande, mises A la disposition de 1'Organisation dans la
mesure ou cela sera possible et opportun.

Article X1

SERVICES ADMINISTRATIFS ET TECHNIQUES

1. L’Organisation des Nations Unies et 1'Organisation recon-
naissent qu’en vue de tirer le meilleur parti de leur personnel et de
leurs ressources, il est souhaitable d’éviter, dans la mesure du
possible, la création de services qui se feraient concurrence ou
feraient double emploi et conviennent de se consulter, le cas
échéant, A cette fin.

2. L'Organisation des Nations Unies et 'Organisation prendront
en commun toutes dispositions utiles pour l'enregistrement et le
dépot des documents officiels.

3. Les fonctionnaires de 1’Organisation auront le droit au
Laissez-passer de 1'Organisation des Nations Unies, aux termes
d’accords spéciaux qui seront conclus entre le Secrétaire gépéral
de 1'Organisation des Nations Unies et les autorités compétentes
de 1'Organisation.

Article XII

ARRANGEMENTS BUDGETAIRES ET FINANCIERS

1. L’Organisation reconnait qu'’il serait désirable que d'étroites
relations budgétaires et financi¢res s'établissent avec 1'Organi-
sation des Nations Unies, afin que les travaux administratifs de
P’Organisation des Nations Unies et des institutions spécialisées
soient menés A bien de la maniére la plus efficace et la plus éco-
nomique possible et que le maximum de coordination et d’uni-
formité soit assuré dans ces travaux.

2. L’Organisation des Nations Unies et 1'Organisation con-
viennent de coopérer dans toute la mesure possible en vue
d’atteindre ces objectifs et, notamment, si les deux Organisations
le jugent opportun, de procéder a des échanges de vues pour
déterminer s’il serait souhaitable de faire des arrangements
appropriés afin d'insérer le budget de 1'Organisation dans un
budget général de I'Organisation des Nations Unies. Tout arran-
gement de tet ordre sera défini dans un accord additionnel entre
les deux Organisations.



3. Pending the conclusion of any such agreement, the follow-
ing arrangement shall govern budgetary and financial relation-
ships between the United Nations and the Organization:

(@) In the preparation of the budget of the Organization,
the Secretariat of the Organization shall consult with the Secre-
tary-General of the United Nations with a view to achieving,
in so far as practicable, uniformity in presentation of the budgets
of the United Nations and of the specialized agencies for the
purpose of providing a basis for comparison of the several budgets.

(b)) The Organization agrees to transmit its budget or
budgetary estimates to the United Nations by 1 July of the
preceding year or such other date as may be agreed upon by the
United Nations and the Organization. The General Assembly
shall examine the budget or budgetary estimates of the Organiza-
tion and may make such recommendations as it may consider
necessary.

(¢) Representatives of the Organization shall be entitled
to participate, without vote, in the deliberations of the General
Assembly or any committee thereof or established by it, at all
times when the budget of the Organization or general adminis-
trative or financial questions affecting the Organization are
under consideration.

(d) The United Nations may undertake the collection of
contributions from those members of the Organization which
are also Members of the United Nations in accordance with such
arrangements as may be defined by a later agreement between
the United Nations and the Organization.

(¢) The United Nations shall, upon its own initiative or
upon the request of the Organization, arrange for studies to be
undertaken concerning other financial and fiscal questions of
interest to the Organization and to other specialized agencies
with a view to the provision of common services and the securing
of uniformity in such matters.

(H The Organization agrees to conform, as far as may
be practicable, to standard practices and forms recommended by
the United Nations.

Article X111
FINANCING OF SPECIAL SERVICES

1. In the event of the Organization being faced with the
necessity for incurring substantial extra expense as a result of
any request which the United Nations may make for special
reports, studies or assistance in accordance with article VI or
with any other provisions of this agreement, the Organization
shall consult with the United Nations prior to incurring such
expense with a view to determining the most equitable manner
in which such expense shall be borne.

2. Consultation between the United Nations and the Organiza-
tion shall similarly take place with a view to making such arrange-
ments as may be found equitable for covering the costs of central
administrative, technical or fiscal services or facilities or other
special assistance requested by the Organization and provided
by the United Nations.

Article XIV
INTER-AGENCY AGREEMENTS

1. The Organization agrees to inform the Council of the
nature and scope of any formal agreement contemplated between
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3. En attendant la conclusion d'un accord de ce genre, les
dispositions suivantes régleront les relations budgétaires et
financitres entre 1'Organisation des Nations Unies et 1'Organi-
sation:

a) En préparant le budget de 1'Organisation, le Secrétariat
de celle-ci procédera 2 un échange de vues avec le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations Unies en vue d’assurer,
autant qu’il sera possible, l'uniformité dans la présentation des
budgets de I'Organisation des Nations Unies et des institutions
spécialisées, et de permettre ainsi la comparaison entre les divers
budgets.

b) L'Organisation convient de communiquer A I'Organisa-
tion des Nations Unies son budget ou des prévisions budgétaires
avant le 1er juillet précédant l'exercice financier envisagé ou A
toute autre date dont conviendraient 1'Organisation des Nations
Unies et ’Organisation. L’Assemblée générale examinera le budget
ou les prévisions budgétaires de 1'Organisation et pourra faire a
'Organisation telles recommandations qu’elle jugera nécessaires.

¢) Les représentants de 1'Organisation ont le droit de
participer, sans droit de vote, aux délibérations de 1’Assemblée
générale, de toute commission dépendant de 1'Assemblée ou créée
par elle, toutes les fois qu’elles examineront le budget de 1'Orga-
nisation ou des questions générales administratives ou financiéres
intéressant 1'Organisation.

d) L'Organisation des Nations Unies pourra entreprendre
le recouvrement des contributions des membres de I'Organisation
qui sont aussi Membres des Nations Unies, conformément aux
arrangements qui seront définis, s'il y a lieu, dans un accord
ultérieur entre I'Organisation des Nations Unies et 1'Organisation.

¢) L’Organisation des Nations Unies prendra, de sa propre
initiative ou 4 la demande de I'Organisation, des dispositions
pour entreprendre des études sur les questions financiéres et
fiscales intéressant I’Organisation et les autres institutions spé-
cialisées, en vue d’établir des services communs et d’assurer
I'uniformité dans ces domaines.

f) L'Organisation convient de se conformer, dans la
mesure du possible, aux pratiques et aux régles uniformes recom-
mandées par 'Organisation des Nations Unies.

Article X111
FINANCEMENT DES SERVICES SPECIAUX

1. Dans le cas ol 1'Organisation aurait i faire face 4 des
dépenses supplémentaires importantes par suite d'une demande
spéciale de rapports, d’études ou d’assistance que lui présenterait
I’Organisation des Nations Unies aux termes de l'article VI ou
de toute autre disposition du présent Accord, I'Organisation
n’engagera de telles dépenses qu’aprés avoir procédé A un échange
de vues avec 1'Organisation des Nations Unies afin de déterminer
la fagon la plus équitable de faire face 4 ces dépenses.

9. De méme, I'Organisation des Nations Unies et I'Organisation
procéderont A des échanges de vues afin de prenure des dispositions
équitables pour couvrir les frais des services centraux adminis-
tratifs, techniques ou fiscaux, ou de toutes facilités ou assistances
spéciales accordées par 1'Organisation des Nations Unies a la
demande de 1'Organisation.

Article XIV
ACCORDS ENTRE INSTITUTIONS

1. L'Organisation convient d’informer le Conseil de la nature
et de la portée de tout accord officiel qu’elle se proposerait de



the Organization and any other specialized agency or other
inter-governmental organization or international non-govern-
mental organization, and further to inform the Council of the
details of any such agreement when concluded.

2. The United Nations agrees to inform the Organization of
the nature and scope of any formal agreement contemplated by
any other specialized .agencies on matters which might be of
concern to the Organization and further will inform the Organiza-
tion of the details of any such agreement, when concluded.

Article XV

LIAISON

1. The United Nations and the Organization agree to the
foregoing provisions in the belief that they will contribute to
the maintenance of effective liaison between the two organiza-
tions. They affirm their intention of taking whatever further
measures may be necessary to this end.

2. The liaison arrangements provided for in this agreement
shall apply, as far as appropriate, to the relations between such
branch and regional offices as may be established by the two
organizations as well as between their central headquarters.

Article XVI

IMPLEMENTATION OF AGREEMENT

The Secretary-General of the United Nations and the appro-
priate authority of the Organization may enter into such supple-
mentary arrangements for the implementation of this agreement
as may be found desirable.

Article XVII

REVISION

On six months’ notice given on either part, this agreement
shall be subject to revision by agreement between the United
Nations and the Organization.

Article XVIII

ENTRY INTO FORCE

This agreement shall come into force on its approval by the
General Assembly of the United Nations and by the Organiza-
tion in accordance with article 25 of the World Meteorological
Convention.

404 (XIII). Report of the International
Labour Organisation

Resolution of 21 August 1951 148

The Economic and Social Council

Takes note with appreciation of the annual report
submitted by the International Labour Organisation to
the United Nations.14?

U8 See 512th meeting of the Council.
¥ See document E/2050 and E/2050/Add 1.
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conclure avec une autre institution spécialisée, une organisation
intergouvernementale ou une organisation internationale non
gouvernementale, et de faire connaltre, en outre, au Conseil les
modalités de tout accord de ce genre qu’elle aurait conclu.

2. L'Organisation des Nations Unies convient d'informer
I’Organisation de la nature et de la portée de tout accord officiel
que se proposeraient de conclure d’autres institutions spécialisées
sur des questions qui peuvent intéresser I'Organisation, et de
faire connaitre, en outre, & I’Organisation les modalités de tout
accord de ce genre qui aurait été conclu.

Article XV

LIAISON

1. L’Organisation des Nations Unies et 1'Organisation con-
viennent des dispositions ci-dessus dans l'espoir qu’elles contri-
bueront a assurer une liaison effective entre les deux Organisations.
Elles affirment leur intention de prendre toutes les mesures
supplémentaires qui pourraient étre nécessaires a cette fin.

2. Les dispositions du présent Accord relatives A la liaison
s'appliqueront, dans la mesure possible, aux relations entre les
bureaux annexes et régionaux que les deux Organisations pourront
établir, aussi bien qu’'aux relations entre leurs administrations
centrales.

Article XVI
EXECUTION DE L’ACCORD

Le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies et
I'autorité compétente de 1'Organisation peuvent conclure tous
arrangements complémentaires qu’ils jugeraient souhaitables en
vue d’'appliquer le présent Accord.

Asticle XVII

REVISION

Le présent Accord pourra etre revisé par voie d’entente entre
I'Organisation des Nations Unies et 1'Organisation, sous réserve
d’un préavis de six mois donné par l'une ou l'autre des Parties.

Article XVIII

ENTREE EN VIGUEUR

Le présent Accord entrera en vigueur dés qu’il aura été approuvé
par 'Assemblée générale de 'Organisation des Nations Unies et
par 1'Organisation, conformément A 1'article 25 de la Convention
météorologique mondiale.

404 (XIH). Rapport de POrganisation
internationale du Travail

Résolution du 21 aoit 1951 148

Le Conseil économique et social

Prend acte avec satisfaction du rapport annuel présenté
par 1'Organisation internationale du Travail & 1'Organi-
sation des Nations Unies 149,

1 Voir la 512¢ séance du Conseil.
1 Voir le document E/2050 et E/2050/Add.1.



405 (XIII). Report of the Food and Agri-
culture Organization of the United Nations

Problem of food shortages and
famine in many regions

Resolution of 31 August 1951 1%

The Economic and Social Council,

Taking mnote with satisfaction of the report of the
Food and Agriculture Organization (FAQ),!5!

Further taking note of the increasing effectiveness of
the work of the FAQ in the field of improving agricultural
production,

Constdering, however, the conclusion reached by the
FAO Council in its recent report on the world food situa-
tion 181% that, although the world’s current food supply is
slightly greater than in previous years, the improvement
in supplies exists primarily in regions where per capita
consumption is at high levels and little improvement is
noticeable in most low-consumption regions.

Taking account of the fact that in these circumstances
climatic and other factors which reduce the volume of
agricultural production tend to create severe food
shortages in food deficit countries,

Appreciating the fact that recent serious food
shortages have evoked widespread response from food-
exporting countries,

1. Recommends that the FAO keep existing or emerg-
ing food shortages in individual countries under conti-
nuous surveillance and maintain its periodic studies of
such problems; and

2. Recommends further that the FAO, in instances
of pending critical food shortages or famine, make
emergency reports thereon, such reports to be submitted
to the FAO Council and Conference and also to the
Secretary-General for transmission to the Economic and
Social Council.

406 (XIII). Report of the International
Civil Aviation Organization

Resolution of 18 August 1951 152

The Economic and Social Council

Takes note with satisfaction of the annual report sub-
mitted by the International Civil Aviation Organization
to the United Nations.!53

180 See 530th meeting of the Council.

181 See documents E/2008 and E/2008/Add.1 to 3.

181%is See The State of Food and Agriculture - Review and Outlook
1951, FAO publications No. C.51/20.

183 See 508th meeting of the Council.

183 See documents Ef2033 and E/2033/Add. 1 to 3.
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405 (XIII). Rapport de I’Organisation des Na-
tions Unies pour I’alimentation et I'agriculture

Probléme posé dans de nombreuses régions du
monde par la pénurie de denrées alimentaires
et la famine

Résolution du 31 aodnit 1951 150

Le Conseil économique et social,

Prenant acte avec satisfaction du rapport de 1'Organisa-
tion pour I'alimentation et l'agriculture (FAO) 1%,

Prenant acte en ouire de V'efficacité croissante de I'ceuvre
entreprise par la FAO dans le domaine de 'amélioration
de la production agricole,

Considérant, toutefois, les conclusions auxquelles est
parvenu le Conseil de la FAO dans son récent rapport
sur la situation alimentaire dans le monde 181%, 3 savoir
que, méme si les approvisionnements actuels du monde en
denrées alimentaires sont légérement supérieurs & ceux
des années précédentes, cette amélioration se fait surtout
sentir dans des régions ol la consommation de denrées
alimentaires par personne atteint un niveau élevé, et
que l'on n’observe pas d’amélioration appréciable dans
la plupart des régions de faible consommation,

Tenant compte du fait que, dans ces conditions, I'in-
fluence du climat et des autres facteurs qui réduisent le
volume de la production agricole tendent a provoquer
de graves pénuries dans les pays déja démunis de denrées
alimentaires,

Constatant avec satisfaction que les graves pénuries de
denrées alimentaires survenues récemment ont éveillé la
sympathie agissante de nombreux pays exportateurs de
denrées alimentaires,

1. Recommande que la FAO surveille constamment
I’évolution ou 'apparition des pénuries de denrées ali-
mentaires dans les divers pays et poursuive ses enquétes
périodiques sur ces problémes; et

2. Recommande en outre que la FAO, lorsqu’il se
présente des cas de pénurie de denrées alimentaires ou
de famine imminentes, fasse sur ces cas un rapport
d’urgence qui sera soumis au Conseil et a la Conférence
de la FAO, ainsi qu’au Secrétaire général pour trans-
mission au Conseil économique et social.

406 (XIII). Rapport de I’Organisation de

’aviation civile internationale
Résolution du 18 aodt 1951 152

Le Conseil économique et social

Prend acte avec satisfaction du rapport annuel présenté
par 1'Organisation de l'aviation civile internationale a
'Organisation des Nations Unies 133,

150 Voir la 530¢ séance du Conseil.

1581 Voir les documents E/2008 et E/2008/Add.1 a 3.

18364 Voir La Situation mondiale de I'alimentation el de l'agri-
culture : Perspectives 1951, publications de 'FAO, Ne C.51/20.

182 Voir la 508¢ séance du Conseil.

1583 Voir les documents E/2033 et E/2033/Acdd.1 a 3.




407 (XIII). Report of the International

Telecommunication Union
Resolution of 13 August 1951 154

The Economic and Soctal Council

1. Notes the report for 1950 presented by the Inter-
national Telecommunication Union; 155

2. Expresses its appreciation for the inclusion in this
report of the items requested by the Council in its
resolution 328 (XI);

3. Notes with satisfaction that the International Tele-
communication Union has postponed the holding of
certain scheduled conferences found less urgent for the
immediate functioning of the Union; and

4. Invites the International Telecommunication Union
to summarize briefly in its future annual reports action
taken in response to recommendations made to it by the
Council or the General Assembly.

408 (XIII). Report of the Universal

Postal Union

Resolution of 14 August 1951 158

The Economic and Soctal Council

Takes note with appreciation of the report submitted
by the Universal Postal Union on the work of that
organization during 1950.157

409 (XIII). Report of the World Health

Organization
Resolution of 17 August 1951 158

The Economic and Social Council

Takes note with appreciation of the annual report sub-
mitted by the World Health Organization to the United
Nations.15¢

410 (XIII). Report of the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organi-
zation

Resolution of 24 August 1951 160

The Economic and Social Council

Takes note with appreciation of the annual report
submitted by the United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization to the United Nations.6!

154
185
158

See 499th meeting of the Council.

See documents E/2010 and E/2010/Add.1 and 2.
See 501st meeting of the Council.

See document E/2012.

See 506th meeting of the Council.

See documents E/2020 and E/2020/Add.1 to 7.
See 518th meeting of the Council.

See documents E/2048 and E/2048/Add.1.

158
169
180
181
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407 (XIII). Rapport de I’Union internationale

des télécommunications
Résolution du 13 aodit 1951 154

Le Consetl économique et social

1. Prend acte du rapport de I'Union internationale des
télécommunications pour 'année 1950 155;

2. Exprime sa satisfaction de ce que ce rapport con-
tienne les exposés demandés par le Conseil dans sa
résolution 328 (XI);

3. Se félicite de ce que I'Union internationale des télé-
communications ait différé certaines conférences aupa-
ravant prévues, qui ont été jugées moins urgentes du
point de vue de l'activité immédiate de I'Union; et

4. Invite]'Union internationale des télécommunications
A résumer bri¢vement dans les rapports annuels qu’elle
présentera 4 l'avenir les mesures qu’elle prendra pour
mettre en ceuvre les recommandations que pourront lui
faire le Conseil ou I'Assemblée générale.

408 (XIII). Rapport de I’Union postale

universelle
Résolution du 14 aoit 1951 158

Le Conseil économique et social

Prend acte avec satisfaction du rapport présenté par
I'Union postale universelle sur l'activité de cette orga-
nisation pendant I'année 1950 157,

409 (XIII). Rapport de ’Organisation mondiale

de la santé
Résolution du 17 aodt 1957 158

Le Conseil économique et social

Prend acte avec satisfaction du rapport annuel présenté
par I'Organisation mondiale de la santé & I'Organisation
des Nations Unies 159,

410 (XIII). Rapport de I’Organisation des
Nations Unies pour 1’éducation, la science
et la culture

Résolution du 24 aoit 1951 160

Le Conseil économique et social

Prend acte avec satisfaction du rapport annuel présenté
par 1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation,
la science et la culture A 1'Organisation des Nations
Unies 181,

15
15
168
167
188
189
180
181

Voir la 499¢ séance du Conseil.

Voir le document E/2010 et E/2010/Add.1 et 2.
Voir la 501¢ séance du Conseil.

Voir le document E/2012.

Voir la 506¢ séance du Conseil.

Voir les documents E/2020 et E/2020/Add.1 4 7.
Voir la 518¢ séance du Conseil.

Voir'les documents E/2048 et E/2048/Add.1.
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411 (XIII). Report of the International
Refugee Organization

Resolution of 29 August 1951182

The Economic and Social Council,

Having received from the International Refugee Organ-
ization its annual report for 1950183 in accordance with
article 5 of the Agreement between the United Nations
and the International Refugee Organization,

Having noted the outstanding accomplishments of the
International Refugee Organization in repatriating and
resettling refugees in accordance with its Statute,

Recognizing the great contribution made by the
International Refugee Organization to the alleviation of
human suffering,

Resolves to commend the International Refugee Organ-
ization upon the substantial completion of its task and
to express its appreciation of the manner in which it
has carried out its assigned duties.

412 (XIII). Inter-governmental organizations

Resolutions of 10 August and 20 September 1951

A

RELATIONS OF INTER-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS
wITH THE UNITED NATIONS AND THE SPECIALIZED
AGENCIES

Resolutions of 20 September 1951 184

I
The Economic and Soctal Council

1. Takes note of the fact that the Food and Agri-
culture Organization of the United Nations, at its
next Conference, will consider the question of establishing
a single, effective international system for the collection
and dissemination of information and for the co-ordina-
tion of activities for the control of animal diseases;

2. Urges that every effort be made by all govern-
ments concerned to find a formula acceptable to both
the International Office of Epizootics and the Food and
Agriculture Organization which will be in the interest
of their member countries and will produce efficient
control of animal diseases the world over; and

182 See 526th meeting of the Council.
163 See document E/2005.
164 See 561st meeting of the Council.
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411 (XII). Rapport de I’Organisation inter-
nationale pour les réfugiés

Résolution du 29 aodt 1951 162

Le Conseil économique et social,

Ayant regu le rapport annuell® que I'Organisation
internationale pour les réfugiés lui a présenté pour 1950,
conformément aux dispositions de l'article 5 de 1’Accord
entre I'Organisation des Nations Unies et 1'Organisation
internationale pour les réfugiés,

Ayant pris acte des remarquables résultats que 1'Orga-
nisation internationale pour les réfugiés a, en exécution
du mandat qui lui a été confié aux termes de sa Consti-
tution, obtenus en matiére de rapatriement et de réins-
tallation des réfugiés,

Reconnaissant que 1'Organisation internationale pour
les réfugiés a grandement contribué a soulager les souf-
frances humaines,

Décide de louer I'Organisation internationale pour les
réfugiés d’avoir, pour l'essentiel, mené a bien sa tache et
de marquer combien il apprécie la fagon dont elle s'est
acquittée des fonctions qui lui avaient été dévolues.

412 (XIII). Organisations inter-
gouvernementales

Résolutions des 10 aodit et 20 septembre 1951

A

RELATIONS DES ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMEN-
TALES AVEC L’ORGANISATION DES NATIONS UNIES
ET LES INSTITUTIONS SPECIALISEES

Résolutions du 20 septembre 1951 184

I
Le Consetl économique et social

1. Prend note du fait que 1'Organisation des Nations
Unies pour l'alimentation et 1'agriculture, 4 sa prochaine
Conférence, examinera la question de |'établissement
d’un systéme international, unique et efficace, pour le
rassemblement et la diffusion des renseignements
ainsi que pour la coordination des activités visant la
lutte contre les maladies des animaux;

2. Demande instamment que tous les gouvernements
intéressés s'efforcent, par tous les moyens en leur pouvoir,
de trouver une formule, couvenant a la fois a 1'Office
international des épizooties et 4 1'Organisation pour I'ali-
mentation et I'agriculture, qui répondra aux intéréts de
leurs pays membres et qui assurera, dans le monde entier,
une lutte eficace contre les maladies des animaux; et

162 Voir la 526¢ séance du Conseil.
183 Voir le document E/2005.
184 Voir la 561¢ séance du Conseil.



3. Reguests the Secretary-General to communicate
this resolution to the governments members of both the
Food and Agriculture Organization and the Interna-
tional Office of Epizootics.

1I

The Economic and Social Council,

Having examined the report 1% of the Secretary-
General on relations which inter-governmental organiza-
tions, )

Desiring to give further effect to its resolutions 196
concerning the termination or integration of certain
inter-governmental organizations,

Considering that the United Nations Cartographic
Office has been established and is capable, within present
budgetary limitations, of performing the functions
hitherto carried on by the Central Bureau of the Inter-
national Map of the World on the Millionth Scale,

1. Requests the Secretary-General to invite the Pre-
sident of the Central Bureau to seek the assent of those
governments which have maintained contact with the
Central Bureau since the end of World War 11 to transfer
the work of the Central Bureau to the United Nations
Cartographic Office;

2. Calils upon the Secretary-General, in collaboration
with the President of the Central Bureau, to effect the
transfer of the records, documents, maps and assets of
the Central Bureau to the United Nations Cartographic
Office at the earliest practicable date, and to report the
action taken thereon to an early session of the Council;
and

3. Reguests the Secretary-General to submit recom-
mendations to an early session of the Council on appro-
priate means for furthering the completion of the inter-
national map of the world on the millionth scale, taking
into account the views of such consultants on carto-
graphic questions as he may wish to seek.

B

INVITATIONS TO CERTAIN REGIONAL ORGANIZATIONS
TO ATTEND SESSIONS OF THE COUNCIL

Resolution of 10 August 1951 167

The Economic and Social Council

Invites to the sessions of the Council, as observers,
those international regional organizations accorded
similar privileges by the General Assembly.

185 See document E/2022.
188 See Council resolutions 128 (VI) and 171 (VIL).
187 See 496th meeting of the Council.

3. Prie le Secrétaire général de communiquer cette
résolution aux gouvernements des Etats qui sont
membres 4 la fois de I'Organisation pour l'alimentation
et I'agriculture et de 1'Office international des épizooties.

IT

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport 185 du Secrétaire général sur
les relations avec les organisations intergouvernemen-
tales,

Soucieux de poursuivre la mise en ceuvre de ses réso-
lutions 188 relatives A la suppression de certaines organi-
sations intergouvernementales, ou A leur intégration a
d’autres organisations,

Considérant que 1'Organisation des Nations Unies a
créé un Bureau de cartographie et que ce Bureau est en
mesure, dans les limites des crédits budgétaires actuels,
de remplir les fonctions dont s’acquittait jusqu’ici le
Bureau central des cartes du monde au millioniéme,

1. Prie le Secrétaire général d'inviter le Président du
Bureau central 4 demander aux gouvernements qui sont
demeurés en rapport avec le Bureau central depuis la
fin de la deuxiéme guerre mondiale d’accepter que }'on
confie au Bureau de cartographie de 1'Organisation des
Nations Unies les travaux effectués jusqu'ici par le
Bureau central;

2. Invite le Secrétaire général, en collaboration avec
le Président du Bureau central, 4 transférer aussit6t que
possible au Bureau de cartographie de I'Organisation
des Nations Unies les archives, documents, cartes et
avoirs du Bureau central et a faire rapport au Conseil,
a une prochaine session, sur les mesures qu'il aura prises
a cet égard; et

3. Prie le Secrétaire général de soumettre au Conseil,
a une prochaine session, des recommandations touchant
les moyens qui permettraient de poursuivre et d’achever
la publication des cartes du monde au millioniéme, en
tenant compte des vues des experts-conseils en matiére
de cartographie qu’il aura jugé bon de consulter.

B

INVITATION ADRESSEE A CERTAINES ORGANISATIONS
REGIONALES A ASSISTER AUX SESSIONS DU CONSEIL

Résolution du 10 aoiit 1951 187

Le Consetl économique et social

Invite 4 se faire représenter i ses sessions, par des
observateurs, les organisations internationales régionales
auxquelles 'Assemblée générale accorde le méme pri-
vilége.

185 Voir le document E/2022.
166 Voir les résolutions 128 (VI) et 171 (VII) du Conseil.
167 Voir la 496¢ séance du Conseil.




413 (XIII). Non-governmental organizations

Resolutions of 20 September 1951 188
A

APPLICATIONS AND RE-APPLICATIONS FOR
CONSULTATIVE STATUS

The Economic and Socz’ai Council

1. Takes note of the report of its Committee on Non-
Governmental Organizations; 1%? and, in the light of
resolution 11 of the Transport and Communications
Commission,18%% adopted at its fifth session and upon
the recommendation of the Council Committee on Non-
Governmental Organizations,

2. Decides that the following organizations. shall be
placed in category B:

Inter-American Federation of Automobile Clubs
{on condition that it work out arrangements
with the International Automobile Federation
and the International Touring Alliance by
which they may in future be consulted jointly
by the Council),

International Union of Marine Insurance,

South American Petroleum Institute.

B

REVIEW OF NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS
IN CONSULTATIVE STATUS

The Economic and Social Council,

Considering that the review of organizations in con-
sultative status undertaken at the eleventh session of
the Council extended only to those non-governmental
organizations which had been granted status up to and
including the sixth session of the Council,

Reguests the Secretary-General to include in the pro-
visional agenda of the fourteenth session of the Council
a review of non-governmental organizations admitted to
consultative status at its eighth and ninth sessions.

C

APPLICATION OF THE HEADQUARTERS AGREEMENT TO
REPRESENTATIVES OF NON-GOVERNMENTAL ORGANIZA-
TIONS

Whereas under Article 71 of the Charter of the United
Nations it is for the Economic and Social Council to
make suitable arrangements for consultation with non-
governmental organizations,

168 See 561st meeting of the Council.

188 See document E[2055.

1t See Official Records of the Economic and Social Council,
Thirteenth Session, Supplement No. 4.
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413 (XIH). Organisations non
gouvernementales

Résolutions du 20 septembre 1951 198

A

DEMANDES D’ADMISSION AU STATUT CONSULTATIF
ET DEMANDES PRESENTEES A NOUVEAU

Le Consetl économique et social

1. Prend acte du rapport de son Comité chargé des
organisations non gouvernementales 16?; et, aprés examen
de la résolution 11 adoptée par la Commission des trans-
ports et des communications 189 Jors de sa cinquiéme
session, et sur la recommandation du Comité du Conseil
chargé des organisations non gouvernementales,

2. Décide que les organisations ci-aprés seront placées
dans la catégorie B:

Fédération interaméricaine des clubs d’automo-
biles (& condition qu’elle prenne des dispositions
avec la Fédération internationale de l'auto-
mobile et 1’Alliance internationale de tourisme
pour qu’a l'avenir elles puissent étre consultées
conjointement par le Conseil),

Union internationale d’assurances-transports,
Institut sud-américain du pétrole.

B

REVISION DE LA LISTE DES ORGANISATIONS NON
GOUVERNEMENTALES DOTEES DU STATUT CONSULTATIF

Le Consesl économique et social,

Considérant que la revision de la liste des organisations
dotées du statut consultatif, qui a été effectuée lors de
la onziéme session du Conseil, n’a porté que sur les
organisations non gouvernementales auxquelles le statut
consultatif a été accordé au cours des six premiéres
sessions du Conseil,

Prie le Secrétaire général d’inscrire 4 'ordre du jour
provisoire de la quatorziéme session du Conseil la revision
de la liste des organisations non gouvernementales
auxquelles le statut consultatif a été accordé au cours
de la huitiéme et de la neuviéme session du Conseil.

C

APPLICATION DE L’ACCORD RELATIF AU SIEGE EN CE
QUI CONCERNE LES REPRESENTANTS D’ORGANISATIONS
NON GOUVERNEMENTALES

Considérant qu'aux termes de 1'Article 71 de la Charte
des Nations Unies, il appartient au Conseil économique
et social de prendre toutes dispositions utiles en vue des
consultations avec les organisations non gouvernemen-
tales,

168 Voir la 561¢ séance du Conseil.

180 Voir le document E/20535.

169bs Voir Documents officiels du Conseil écomomique et social,
Treiziéme session. Supplément No 4.



Whereas, however, it is for the General Assembly
itself to decide under what conditions particular cate-
gories of persons, and in particular representatives of
non-governmental organizations, may be admitted to its
meetings,

Whereas it is important for the fulfilment of the
purposes for which consultative status was established
for non-governmental organizations that such organiza-
tions should be able to follow the discussions of the
General Assembly and its committees on those items of
its agenda which concern them and which are within
the competence of the Economic and Social Council, and

Whereas the Economic and Social Council has re-
cognized that importance by providing in resolution
288 (X), paragraph 40 (f), that appropriate seating
arrangements and facilities for obtaining documents
during public meetings of the General Assembly dealing
with matters in the economic and social fields should be
provided for non-governmental organizations,

The Economic and Soctal Council therefore,

Recalling the provisions of article IV, section 11,
paragraph 4, and section 13 (a) of the Agreement 170
regarding the Headquarters of the Urited Nations to
facilitate the attendance of representatives of non-
governmental organizations at United Nations Head-
quarters,

Having taken note of the report 171 by the Secretary-
General on the application of the Agreement torepresenta-
tives of non-governmental organizations in consultative
status with the Council,

Requests the General Assembly to examine, at its
sixth session, the question of the attendance of non-
governmental organizations at the discussions of the
General Assembly or its committees on problems which
concern non-governmental organizations and which are
within the competence of the Economic and Social
Council, and to make such arrangements in that con-
nexion as it may deem advisable.

414 (XIII). Organization and operation of

the Council and its commissions

Resolutions of 18, 19 and 20 September 1951172

The Economic and Social Council,

1. Taking note of the reports 13 of the ad hoc Com-
mittee on the Organization and Operation of the Council
and its Commissions, and

170 See Official Records of the Second Session of the Gemeval
Assembly, Resolutions, page 92.

171 See document E/1921.

172 See 557th, 559th and 560th meetings of the Council.

173 See documents /1995 and E/1995/Add 1.
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Copsidérant cependant qu’il appartient & I'Assemblée
générale de décider elle-méme dans quelles conditions
peuvent étre admises a ses réunions des catégories déter-
minées de personnes, et en particulier les représentants
des organisations non gouvernementales,

Considérant qu'en vue d’atteindre les objectifs visés
par l'établissement d’un régime consultatif pour les
organisations non gouvernementales, il est important
que lesdites organisations puissent suivre les débats de
I’Assemnblée générale et de ses commissions concernant
les points de son ordre du jour dont elles ont A connaitre
et qui sont de la compétence du Conseil économique et
social, et

Considérant que le Conseil économique et social a
reconnu cette importance en prévoyant dans la résolution
288 (X), paragraphe 40 f), que des facilités appropriées
seralent accordées aux organisations non gouvernemen-
tales pour assister aux réunions et pour recevoir les
documents pendant les séances publiques au cours
desquelles I’Assemblée générale traite des questions éco-
nomiques et sociales,

Le Conseil économique et social, en conséquence,

Rappelant les dispositions prévues i la section 11,
paragraphe 4, et a la section 13 a) de l'article IV de
I’Accord 1“0 relatif au siége de 1'Organisation des Nations
Unies pour faciliter la présence au siége de ’Organisation
des représentants des organisations non gouvernemen-
tales,

Ayant pris note du rapport 171 du Secrétaire général
sur I'application de I'Accord aux représentants des orga-
nisations non gouvernementales jouissant du statut
consultatif auprés du Conseil,

Invite I’ Assemblée générale A examiner, au cours de sa
sixiéme session, la question de la présence des organisa-
tions non gouvernementales dotées du statut consultatif
aux débats de 1'Assemblée générale ou de ses commissions
concernant les problémes dont les organisations non
gouvernementales ont a connaitre et qui sont de la
compétence du Conseil économique et social, et 3 prendre
a ce sujet toutes dispositions qu’elle jugera utiles.

414 (XIII). Organisation et fonctionnement
du Conseil et de ses commissions

Résolutions des 18, 19 et 20 septembre 1951 172

Le Conseil économique et social,

L. Prenant acte des rapports 1" du Comité spécial
chargé d’étudier l'organisation et le fonctionnement du
Conseil et de ses commissions, et

170 Voir Documents officiels de la deuxiéme session de I'Assem-
blée génévale, Résolutions, page 92.

171 Voir le document E/1921.

172 Voir les 557¢, 559¢ et 560¢ séances du Conseil.

173 Voir les docunients E/1995 et E/1995/Add 1.
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2. Considering that the questions placed on the
agenda of the Council should be thoroughly

Organiza- examined by the Council after sufficient
tion of the time has been devoted to their study by
Council  governments,

3. Considering the necessity for ade-
quate preparation for meetings and for timely and ade-
quate documentation,

4. Conmsidering the desirability of spreading the work-
load of the Council more evenly over the year in order
to lessen the strain on delegations and on the Secretariat,

5. Considering the desirability of deciding well in
advance the dates upon which those subjects which
require the attendance of experts should be discussed in
order to save the time of such experts and thereby pro-
mote the highest possible level of discussion,

6. Considering the desirability of avoiding double
discussion when the subject does not require it,

7. Approves the general principles contained in para-
graphs 12 and 13 of the first report of the ad hoc Com-
mittee on the Organization and Operation of the Council
and its Commissions;

8. Decides that:

(@) The council shall hold two regular sessions in
each of the years 1952, 1953 and 1954;

(b) The first regular session of the year shall com-
mence as near as possible to the first Tuesday in April;

(¢} The second regular session of the year shall com-
mence as late as administratively possible before the
regular session of the General Assembly and shall be
adjourned at least six weeks before it. The session shall
be resumed during or shortly after the General Assembly
for a further brief series of meetings, to be held either
at the meeting-place of the General Assembly or at
Headquarters, as convenient, primarily in order:

(i) To arrange the disposition of questions arising
out of the session of the General Assembly and
of other matters which can appropriately be dealt
with by the permanént delegations; and

(i1) To work out, with the assistance of the Secretary-
General, a basic programme for the following
year, to consider a provisional sessional agenda
for the next regular session drawn up by
the Secretary-General, and to fix the dates re-
ferred to in the following paragraph in respect of
the next regular session;

(4) A't its .ﬁrst regular session of the year, the Council
sha]l' prlm'flrlly take up such major items as are ripe for
consideration. Major economic items, together with
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2. Considérant que les questions inscrites a l'ordre du
jour du Conseil doivent étre étudiées suffi-

Organisa- samment longtemps par les gouvernements
tion du  avant d’étre soigneusement examinées par
Conseil le Conseil lui-méme;

3. Considérant qu’il est nécessaire de pré-
parer les réunions de fagon appropriée et de disposer
d’une documentation suffisante qui soit préte en temps
opportun;

4. Comsidérant qu'il est souhaitable de répartir les
travaux du Conseil de facon plus égale du début a la
fin de l'année pour alléger la tache des délégations et
du Secrétariat;

5. Considérant qu'il est souhaitable de déterminer trés
4 l'avance les dates auxquelles seront examinées les
questions dont I’étude nécessite la présence d’experts,
afin de ne pas faire perdre de temps a ces experts et
de permettre ainsi la participation aux débats des per-
sonnalités les plus qualifiées;

6. Considérant qu'il bst souhaitable d'éviter tout double
examen lorsque la question étudiée ne le justifie pas;

7. Approuve les principes généraux €noncés aux para-
graphes 12 et 13 du premier rapport du Comité spécial
chargé d’étudier 'organisation ct le fonctionnement du
Conseil et de ses commissions;

8. Décide que:

a) Le Conseil tiendra deux sessions ordinaires au cours
de chacune des années 1952, 1953 et 1954;

b) La premiére session ordinaire de I’année commen-
cera A une date aussi proche que possible du premier
mardi d'avril;

¢) La deuxiéme session ordinaire de I'année commen-
cera avant la session ordinaire de 1'Assemblée générale,
A une date aussi proche de 'ouverture de celle-ci que le
permettront les nécessités d’ordre administratif, et se
terminera six semaines au moins avant l'ouverture de
'Assemblée. La session sera reprise, soit au lieu de
réunion de I’Assemblée générale, soit au Siege, selon ce
qui sera le plus opportun, pour un petit nombre de
séances qui se tiendront pendant 1'Assemblée générale,
ou peu aprés cette derniére, afin, surtout:

i) De prendre les dispositions nécessaires pour régler
les questions soulevées lors de la session de TAs-
semblée générale ainsi que les autres questions que
les délégations permanentes sont a méme de
traiter; et

De formuler, avec le concours du Secrétaire général,
un programme de travail de base pour I’année sul-
vante, d’étudier un ordre du jour provisoire établi
par le Secrétaire général pour la prochaine session
ordinaire, et de déterminer pour la prochaine ses-
sion ordinaire les dates mentionnées au paragraphe
suivant ;

d) A la premiére session ordinaire de l'année, le
Conseil examinera surtout les questions. principales suffi-
samment au point pour pouvoir étre étudiées. Au cours



related items, shall as far as possible be dealt with during
this session. The Council shall also deal with major
items in the social and human rights fields, and with
such other items as can conveniently be disposed of at
this session. The Council’s work at this session shall be
so arranged that related items are dealt with in groups,
discussion of each group starting on a date fixed at the
previous session as provided in paragraph (c) (ii) above.
At this session the Council shall also consider the pro-
visional sessional agenda for the second regular session
drawn up by the Secretary-General in the light of the
basic annual programme in such a way that related
subjects are dealt with in groups, and shall fix the dates
on which the discussions of each group will start;

(¢) At its second regular session of the year, the
Council shall take up those questions which, for pro-
cedural or other reasons, cannot be disposed of earlier
in the year. This session shall therefore be primarily
concerned with those major items in the economic,
social and human rights fields which have not been
dealt with at the first regular session, with problems of
co-ordination and priorities, with appropriate reports of
specialized agencies and subsidiary bodies of the Council,
and with current technical assistance questions;

(f) At the beginning of each regular session, the Council
shall, subject to rule 16 of the rules of procedure, adopt
its sessional agenda on the basis of the provisional ses-
sional agenda drawn up by the Secretary-General and
considered by the Council at its preceding session and
of such additional items as may be reported to it by the
Secretary-General under the provisions of paragraph (g)
below. It shall normally include in its sessional agenda
only items for which adequate documentation has been
circulated to governments six weeks in advance. It
shall also allocate items between the plenaty Council
and committees. The sessional agenda for each regular
session shall include as an item the consideration of the
provisional sessional agenda drawn up by the Secretary-
General for the next regular session;

(g) At each session, the Secretary-General shall report
to the Council regarding all items duly proposed for
inclusion in the provisional sessional agenda by Member
States or other authorities having the right to do so
under rule 10 of the rules of procedure, with any observa-
tions he may wish to offer, including observations re-
garding the session of the Council at which such items
might be taken up. After the Council has considered
the provisional sessional agenda for the following session,
any further item proposed for that session shall be
accompanied by a statement from the authority pro-
posing it regarding the urgency of the item and the
reasons which precluded its submission before the con-
sideration by the Council of the provisional sessional
agenda for that session;
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de cette session, le Conseil étudiera autant que possible
les principales questions économiques et les questions
connexes. Le Conseil étudiera aussi les principales ques-
tions qui se posent dans le domaine social et dans le
domaine des droits de 'homme et toutes autres questions
qu'il sera & méme de régler a ladite session. Les travaux
du Conseil a cette session seront organisés de fagon a
grouper 'examen de tous les sujets connexes, I'étude de
chaque groupe de sujets commengant a la date fixée a
la précédente session ainsi qu'il est prévu au para-
graphe ¢) i} ci-dessus. A cette session, le Conseil étudiera
également l'ordre du jour provisoire établi par le Secré-
taire général pour la deuxiéme session ordinaire, compte
tenu du programme de travail de base pour I'année, de
maniére que les questions connexes soient groupées, et
il déterminera les dates auxquelles commencera l'exa-
men de chacun de ces groupes;

e) A la deuxiéme session ordinaire de l'année, le
Conseil examinera les questions qui, pour des raisons de
procédure ou pour toute autre raison, n’auront pas été
réglées plus tot dans 'année. Au cours de cette session,
le Conseil s’occupera donc surtout des questions princi-
pales du domaine économique, du domaine social et du
domaine des droits de 'homme qui n'auront pas été
traitées 4 la premiére session ordinaire, des questions de
coordination et de priorité, de l'examen des rapports
établis par les institutions spécialisées et les organes sub-
sidiaires du Conseil lorsqu’il y aura lieu, ainsi que des
questions courantes relatives a l'assistance technique;

/) Au début de chaque session ordinaire, le Conseil
arrétera, sous réserve des dispositions de I'article 16 du
réglement intérieur, I'ordre du jour de la session, en se
fondant sur l'ordre du jour provisoire de la session que
le Secrétaire général aura établi et qui aura été examiné
par le Conseil 4 sa session précédente, et en tenant
compte des questions supplémentaires sur lesquelles le
Secrétaire général lui aura fait rapport en vertu des dis-
positions du paragraphe g} ci-dessous. Il n’inscrira nor-
malement 4 l'ordre du jour de la session que des ques-
tions pour lesquelles une documentatior suffisante aura
été communiquée aux gouvernements six semaines 2
I'avance. De plus, le Conseil arrétera la répartition des
questions inscrites 4 l'ordre du jour entre le Conseil
siégeant en séance pléniére et les comités. L’'ordre du
jour de chaque- session ordinaire comprendra un point
relatif 4 'examen de 'ordre du jour provisoire établi par
le Secrétaire général pour la prochaine session ordinaire;

g) A chaque session, le Secrétaire général fera rapport
au Conseil sur toutes questions dont I'inscription a l'ordre
du jour provisoire de la session a été diment proposée
par des Etats Membres ou par d’autres organismes habi-
lités 4 le faire en vertu des dispositions de l'article 10
du réglement intérieur, en y ajoutant toutes observa-
tions pertinentes, relatives notamment i la session du
Conseil a laquelle ces questions pourront étre examinées.
Lorsque le Conseil aura examiné ordre du jour provi-
soire de la prochaine session, les demandes d’inscription
de questions supplémentaires & 1'ordre du jour de cette
session devront étre accompagnées d'une note émanant
du gouvernement ou de l'organisme qui en propose
I'inscription, exposant le caractére d’urgence de la ques-
tion ainsi que les raisons pour lesquelles elle n’a pu étre



(#) Major items shall normally be dealt with by the
plenary Council, on the understanding that it may refer
any item or any particular aspect of an item to one of
its committees for study, drafting or report;

9. Requests the Secretary-General to prepare and
present to the fourteenth session of the Council such
draft revised rules of procedure as may be required in
order to make the rules of procedure of the Council and
of the functional commissions conform to the provisions
of the present resolutions; and

A. 11 (a)

10. Having noted the recommendation of the ad hoc
Committee on the Organization and Operation of the
Council and its Commissions that the Economic, Employ-
ment and Development Commission be discontinued, its
work being taken over by the Council, its committees,
regional commissions or ad hoc bodies as appropriate,

11. Recognizing that economic development of under-
developed countries is one of the most important long-
range economic problems which face the world to-day,

12. Recognizing further that this question should
receive the constant consideration of the Council in all
its aspects, with special emphasis on the financing of
economic development,

13. Recalling Council resolution 295 (XI} requesting
the Economic, Employment and Development Com-
mission to place the problem of financing economic
development on the agenda of at least one of its sessions
each year,

14. Decides to include in the agenda of the Council
each year an item on economic development, and to
arrange a series of meetings devoted to the review of
the problem of economic development in all its aspects,
which will consider the progress made in the implementa-
tion of the resolutions of the Council in this field and
make such recommendations as it may deem necessary
to accelerate the pace of development in under-developed
countries; and

A. 11 (b)

15. Recalling that, in its resolution 290 (XI), the
Council decided to place on its agenda once each year
the problem of achieving and maintaining full employ-
ment with progressively improving levels of production,
trade and consumption and maintenance of, or progress
towards, the achievement of equilibrium in balances of
payments,

16. Bearing tn mind that, in the above-mentioned
resolution, the Council also requested the Economic,
Employment and Development Commission, in consulta-
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proposée avant que le Conseil ait examiné 'ordre du
jour provisoire de cette session;

k) En régle générale, les questions principales seront
traitées par le Conseil en séance pléniére, étant entendu
qu’'ll peut renvoyer toute question ou un aspect quel-
conque d'une question a l'un de ses comités, pour étude,
rédaction ou rapport;

9. Inuvite le Secrétaire général & préparer et i présenter
au Conseil, pour sa quatorziéme session, tel projet de
modification du reglement intérieur qui pourra étre
nécessaire pour mettre le réglement intérieur du Conseil
et de ses commissions techniques en harmonie avec les
dispositions des présentes résolutions;

A. 11 a)

10. Ayant pris acte de la recommandation du Comité
spécial chargé d’étudier 'organisation et le fonctionne-
ment du Conseil et de ses commissions, selon laquelle la
Commission des questions économiques, de I'emploi et
du développement économique devrait étre supprimée,
son travail devant étre pris en charge, suivant les cas,
par le Conseil, ses comités, les commissions régionales ou
des organismes spéciaux,

11. Reconnaissant que le développement économique
des pays insuffisamment développés constitue 'un des
problémes économiques & long terme les plus importants
que le monde ait a résoudre i 1'heure actuelle,

12. Reconnavssant en outre que cette question devrait
étre suivie de fagon constante et sous tous ses aspects
par le Conseil, I'accent étant mis en particulier sur le
finaneement du développement économique,

13. Rappelant la résolution 295 (XI) du Conseil, invi-
tant la Commission des questions économiques, de !'em-
plot et du développement économique a inscrire, chaque
année, le probléme du financement du développement
économique A l'ordre du jour d'une de ses sessions au
moins,

t4. Décide d'inscrire chaque année 4 'ordre du jour
du Conseil un point relatif au développement économique
et de consacrer une série de séances a I'examen du pro-
bléme du développement économique sous tous ses
aspects, au cours desquelles il étudiera les progrés accom-
plis dans la mise en ceuvre des résolutions adoptées par
le Conseil dans ce domaine, et formulera les recomman-
dations qu’il pourra juger nécessaires en vue d'accélérer
le rythme du développement des pays insuffisamment
développés; et

A. 11 b)

15. Rappelant que, par sa résolution 290 (XI), le
Conseil a décidé d’inscrire chaque année a son ordre du
jour la question de la réalisation et du maintien du
plein emploi dans le cadre d’un accroissement progressif
des niveaux de production, d’échanges et de consomma-
tion, et du maintien ou du redressement progressif de
I'équilibre de la balance des paiements,

16: Tenant compte du fait que, dans la résolution pré-
citée, le Conseil a également invité la Commission des
questions économiques, de 'emploi et du développement



tion with representatives of the appropriate specialized
agencies, to examine the reports, analyses and studies
submitted to it by the Secretary-General concerning the
problems of full employment, for the purpose of:

(a) Calling attention to the repercussions of the goals,
policies and programmes of the various governments
upon the economic situation of other countries, and

(b) Formulating significant problems of international
concern that may arise for consideration by the Council
and recommending proposals for action by the Council,

17.  Decides to continue to include in the agenda of
the Council each year an item on full employment, and
to arrange a series of meetings devoted to the tasks
referred to in the preceding paragraph and to such
other tasks relating to the problems of full employment
as may arise from time to time; and

B. I

18.  Decides, with regard to its functional commis-
sions and sub-commissions:

Fune- {a) To approve in general the principles
tional contained in paragraphs 15-19 of the first
com- report of the ad hoc Committee on the
missions Organization and Operation of the Council

and its Commissions, which guided the
Committee in the formulation of its conclusions regard-
ing the functional commissions;

(b) To discontinue the Economic, Employment and
Development Commission until 31 December 1934, its
work being taken over by the Council, its committees,
its regional commissions or ad hoc bodics as appropriate

{¢) To discontinue the Sub-Commission on Statistical
Sampling, after a final session in December 1951, until
31 December 1954, its work being taken over by the
Secretary-General, the Statistical Commission or ad hoc
bodies as appropriate;

{d) To discontinue the Sub-Commission on the Preven-
tion of Discrimination and the Protection of Minorities,
after a final session in October 1951, until 31 December
1954, its work being ‘taken over by the Council, the
Commission on Human Rights, the Secretary-General or
ad hoc bodies as appropriatce;

(¢) To continue the Sub-Commission on
of Information and of the Press in order to
at a final session convened for the purpose when the
Secretary-General is in possession of all the necessary
documentation, to complete its work on the draft Inter-
national Code of Ethics for Journalists;

Freedom
enable it,

() To continue annual sessions of the Commission on
Human Rights and the Commission on Narcotic Drugs
in their present form, subject to a review by the Council
after 31 December 1954;

(8) Henceforth to convene the Population Commis-
sion, the Statistical Commission, the Fiscal Commission,
the Commission on the Status of Women, the Social
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économique, agissant en consultation avec les représen-
tants des institutions spécialisées intéressées, 4 examirer
lesrapports,analvses et études concernant les problémesdu
plein emploi que lui transmet le Secrétaire général en vue:

a) De signaler les incidences, sur la situation écono-
mique d'autres pays, des objectifs, directives générales
et programmes adoptés par les divers gouvernements, et

6) De formuler les problémes importants présentant
un intérét d’ordre international qui pourront appeler un
examen de la part du Conseil, et de lui faire des recom-
mandations concernant les mesures A prendre,

A

17. Décide de continuer & inscrire chaque année A
Vordre du jour du Conseil la question du plein emploi,
et de consacrer une série de séances aux taches visées
au paragraphe ci-dessus et A tous autres travaux relatifs
aux problémes du plein emploi que peuvent justifier les
nécessités du moment ; et

B. 1

18. Décide, en ce qui concerne ses commissions et
sous-commissions techniques:

Commis- a) D'approuver en général les principes
sions énoncés aux paragraphes 15 4 19 du pre-
techniques mier rapport du Comité spécial chargé

d’étudier I'organisation et le fonctionnement
du Conseil et de ses commissions qui ont guidé le Comité
dans I'élaboration des conclusions auxquelles il a abouti
en ce qui concerne les commissions techniques;

) D’interrompre activité de la Commission des ques-
tions ¢économiques, de Iemploi et du développement
¢conomique jusqu'au 31 décembre 1954 et de confier ses
fonctions au Conseil, 4 ses comités, 3 ses commissions
régionales ou & des organes spéciaux suivant le cas;

¢} D'interrompre, aprés la session finale qu’elle doit
tenir en décembre 1951, Uactivité de la Sous-Commission
des sondages statistiques jusqu'au 31 décembre 1954, et
de confier ses fonctions au Secrétaire général, a la
Commission de statistique ou 4 des organes spéciaux
suivant le cas;

d) D’interrompre, aprés la session finale qu’elle doit
tenir en octobre 1951, 'activité de la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités jusqu'au 31 décembre 1954, et
de confier ses fonctions au Conseil, 3 la Commission des
droits de I'homme, au Secrétaire général ou a des organes
spiéciaux suivant le cas;

¢) De maintenir en fonction la Sous-Commission de la
liberté de I'information et de la presse afin de lui per-
mettre, au cours d'une derniére session convoquée A cet
effet, lorsque le Secrétaire général dispose de toute la
documentation nécessaire, d'achever ses travaux sur le
projet de Code d’honneur des journalistes;

/) De maintenir les sessions annuelles des Commissions
des droits de I’homme et des stupéfiants, dans leur forme
actuelle, sous réserve d’une revision par le Conseil aprés
le 31 décembre 1954;

g) De réunir désormais une fois tous les deux ans les
Commissions de la population, de statistique, des finances
publiques, de la condition de la femme, des questions



Commission and the Transport and Communications
Commission once every two years, unless special cir-
cumstances lead the Secretary-General to make other
proposals on the subject and such proposals are approved
by the Council;

(h) Not to convene until 1953 the Population Com-
mission, the Fiscal Commission and the Transport and
Communications Commission; and

B. II

19. Conscious of the responsibilities entrusted to it
and which led it to set up the Sub-Commission on the
Prevention of Discrimination and the Protection of
Minorities,

20. Desirous of pursuing its efforts to abolish all
forms of discrimination and to protect minorities,

21. Desirous of taking the necessary positive steps
to continue the work of the Sub-Commission on the
Prevention of Discrimination and the Protection of
Minorities after the discontinuance of the Sub-Commis-
sion,

22. Reguests the Secretary-General to conduct an
enquiry among Member States concerning:

(a) The items relating to the prevention of discrimina-
tion and the protection of minorities which should be
placed on the agenda of forthcoming sessions of the
Council ;

(b) Procedures for the preliminary study of thosc
items and for the preparation of reports to provide a
basis for profitable discussion of such items by the
Council; and

(c) The lines along which the Council might be called
upon to continue the performance of its tasks in the
field of prevention of discrimination and protection of
minorities;

23. Further vequests the Secretary-General, after con-
sultation with the specialized agencies concerned, and
in particular the United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization, to report to an appropriate
session of the Council in 1952 on the result of his enquiry,
on his own suggestions and on any that may be formu-
lated by the Sub-Commission on the Prevention of Dis-
crimination and the Protection of Minorities at its
forthcoming session; and

B. III

24. Conscious of the responsibilities entrusted to it
and which led it to set up the Sub-Commission on Free-
dom of Information and of the Press and to convene the
Conference on Freedom of Information,

25. Deswrous of pursuing its efforts to promote and
guarantee such freedom, without which there can be no
democracy and failing which peace will ever be in danger,

26. Destrous of taking the necessary positive steps,
on the expiry of the period for which the Sub-Commis-
sion on Freedom of Information and of the Press has
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sociales et des transports et communications, sauf si des
circonstances spéciales aménent le Secrétaire général a
faire 4 cet égard des propositions différentes, et sl ces
propositions sont approuvées par le Conseil;

#) De ne pas convoquer avant 1953 les Commissions
de la population, des finances publiques et des transports
et communications; et

B. 11

19. Conscient des reponsabilités qui lui ont été confé-
rées et qui l'ont conduit A créer la Sous-Commission de
la lutte contre les mesures discriminatoires et de la pro-
tection des minorités,

20. Désireux de poursuivre ses efforts en vue d’abolir
la discrimination sous toutes ses formes et de protéger
les minorités,

21. Désireux de prendre les mesures positives neéces-
saires pour poursuivre, apres la suppression de la Sous-
Commissicn de la lutte contre les mesures discrimina-
toires et de la protection des minorités, I'ceuvre qu'elle
a entreprise,

22. Prie le Secrétaire général de procéder A une
enquéte auprés des Etats Membres sur:

a) Les questions relatives  la lutte contre les mesures
discriminatoires et i la protection des minorités qui
devraient étre inscrites 4 1'ordre du jour du Conseil pour
ses prochaines sessions;

b) Les méthodes a suivre en vue de I'étude préalable
de ces questions et de I'élaboration des rapports de base
devant permettre une discussion utile devant le Conseil;
et

¢) Les conditions dans lesquelles le Conseil pourrait
étre appelé a continuer 4 s'acquitter de ses taches en
matiére de lutte contre les mesures discriminatoires et
de protection des minorités;

23. Invite en outre le Secrétaire général, aprés avoir
consulté les institutions spécialisées compétentes, et en
particulier 'Organisation des Nations Unies pour 1'édu-
cation, la science et la culture, a faire rapport, lors
d’une session appropri¢e du Conseil en 1952, sur le
résultat de cette enquéte, sur ses propres suggestions, et
sur celles que la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités
aura pu formuler lors de sa prochaine session; et

B. III

24. Conscient des responsabilités qui lui ont été confé-
rées et qui l'ont conduit & créer la Sous-Commission de
la liberté de l'information et de la presse, et & convoquer
la Conférence sur la liberté de l'information,

25. Désireux de poursuivre ses efforts en vue de pro-
mouvoir et de garantir cette liberté sans laquelle il n'y
a pas de démocratie et A défaut de laquelle la paix sera
toujours en danger,

26. Désireux de prendre les mesures positives néces-
saires pour poursuivre, aprés l'expiration du mandat de
la Sous-Commission de la liberté de l'information et de



been continued, to pursue its work in the field of free-
dom of information,

27. Reguests the Secretary-General to conduct an
enquiry among Member States concerning:

(a) The items relating to freedom of information which
should be placed on the agenda of forthcoming sessions
of the Council;

(b) Procedures for the preliminary study of those
items and for the preparation of reports to provide a
basis for profitable discussion of such items by the
Council; and

(¢) The lines along which the Council might be called
upon to continue the performance of its tasks in the
field of freedom of information;

28.  Further requests the Secretary-General, after con-
sultation with the United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization and in the light of part IV
of the second report of the ad hoc Committee on the
Organization and Operation of the Council and its-Com-
missions, to report to an appropriate session of the
Council in 1952 on the result of his enquiry, on his own
suggestions, and on any that may be formulated by the
Sub-Commission on Freedom of Information and of the
Press at its forthcoming session; and

B. IV

29. Taking note with approval of part V of the second
report of the ad hoc Committee on the Organization and
Operation of the Council and its Commissions,

30. Considering that due regard must be given to
geographical distribution and that the membership of
subsidiary bodies of the Council should not reflect to
too great an extent the membership of the Council
itself,

31. Considering further that only those countries
should be elected to commissions which are interested
in serving thereon,

32, Desirous of obtaining for the commissions mem-
bers with the widest possible expert knowledge and
experience,

33.  Decides to request the Secretary-General to trans-
mit to Member States, in March of ecach year, a com-
munication informing them of forthcoming vacancies in
the commissions to be filled by the Council and request-
ing them to indicate by 1 June upon which commissions
they would be interested in serving and the experience
and fields of interest of individuals who might be avail-
able to serve if the Member State concerned were elected
to the commission: it being understood that governments
would not thereby be prevented, if elected, from nomina-
ting different individuals if necessary or from sending
alternates in accordance with rule 13 of the rules of
procedure of the functional commissions; and

B.V

34.  Having regard to resolutions 207 (I11) and 208 (I11)
in which the General Assembly deemed that it would
be equitable and highly bencficial if all Members of the

la presse, son ceuvre dans le domaine de la liberté de
I'information,

27. Prie le Secrétaire général de procéder i une
enquéte auprés des Etats Membres sur:

a) Les questions relatives 4 la liberté de l'information
qui devraient étre inscrites & 'ordre du jour du Conseil
pour ses prochaines sessions;

6) Les méthodes a suivre en vue de I'étude préalable
de ces questions et de I'élaboration des rapports de base
devant permettre une discussion utile devant le Conseil;
et

¢) Les conditions dans lesquelles le Conseil pourrait
étre appelé a continuer i s'acquitter de ses tiches en
matiére de liberté de I'information;

28. Invite en outre le Secrétaire général, aprés avoir
consulté I'Organisation des Nations Unies pour I'éduca-
tion, la science et la culture et 4 la lumiére de la partie IV
du deuxiéme rapport du Comité spécial chargé d'étudier
I'organisation et le fonctionnement du Conseil et de ses
commissions, a faire rapport, lors d’une session appro-
pri¢e du Conseil en 1952, sur le résultat de cette enquéte,
sur ses propres suggestions ct sur celles que la Sous-
Commission de la liberté de l'information et de la presse
aura pu formuler lors de sa prochaine session; et

B. IV

29. Prenant acte de la partie V du deuxiéme rapport du
Comité spécial chargé d’étudier l'organisation et le
fonctionnement du Conseil et de ses commissions dont
il approuve le contenu,

30. Considérant qu'il y a lieu de tenir compte de la
répartition géographique et que la composition des
organes subsidiaires du Conseil ne devrait pas refléter
dans unc trop grande mesure la composition du Conseil
lui-méme,

31. Considérant en outre que seuls devraient étre élus
aux commissions les pays qui désirent vraiment y étre
représentés,

32. Soucieux d’assurer que les membres des Commis-
sions posséderont des connaissances techniques et une
expérience aussi étendue que possible,

33. Décide de prier le Secrétaire général de transmettre
aux Etats Membres, au mois de mars de chaque année,
une communication les informant des prochaines vacances
dans les commissions, auxquelles devra pourvoir le
Conseil et les invitant & indiquer, pour le 1€r juin, les
commissions dans lesquelles ils désireraient étre repré-
sentés, ainsi que l'expérience et les domaines de compc-
tence des personnes qui pourraient y siéger si I'Etat
Membre en question était élu a la commission; étant
entendu que cela n'empécherait pas les gouvernements
de présenter, le cas échéant, aprés l'élection, la candi-
dature de personnes différentes, ou d'envoyer des sup-
pléants conformément a 'article 13 du réglement intérieur
des commissions techniques; et

B.V

34. Considérant les résolutions 207 (III) et 208 (IIT),
aux termes desquelles I’Assemblée générale a estimé qu'il
serait équitable et de la plus grande utilité que tous les



United Nations. were invited to co-operate on the func-
tional commissions and other subsidiary bodies of the
Economic and Social Council, and that the largest
number of Member States should be enabled to parti-
cipate in the organization and work of the Council and
its subsidiary bodies,

35. Recalling that there has been an increase in the
number of Members of the United Nations since the date
on which the membership of the Commission on the
Status of Women was fixed at fifteen,

36. Decides that the membership of the Commission
on the Status of Women shall be increased to eighteen;
and

B. VI

37. Having regard to resolutions 207 (III} and
208 (III), in which the General Assembly deemed that
it would be equitable and highly beneficial if all Members
of the United Nations were invited to co-operate on the
functional commissions and other subsidiary bodies of
the Economic and Social Council, and that the largest
number of Member States should be enabled to parti-
cipate in the organization and work of the Council and
its subsidiary bodies,

38. Recalling that there has been an increase in the
number of Members of the United Nations since the date
on which the membership of the Population Commission
was fixed at twelve,

39. Decides that the membership of the Population
Commission shall be increased to fifteen; and

C. I
40. Decides, with regard to its regional economic
commissions:
Regional (1) To approve in general the principles
economic contained in paragraphs 5-10 of the second
commis- report of the ad hoc Committee on the
sions Organization and Operation of the Council

and its Commissions which guided the Com-
mittee in the formulation of its conclusions regarding
regional commissions; and, in particular:

(2) To continue the Economic Commission for Europe,
the Economic Commission for Asia and the Far East
and the Economic Commission for Latin America;

(3) To amend the terms of reference 174 of these com-
missions in accordance with the provisions of sections (a),
(b) and (c) below, as well as, in the case of the Economic
Commission for Europe, in accordance with the pro-
visions of part C. II below:

(@) The Economic Commission for FEurepe (resolu-
tion 36 (IV) of 28 March 1947)

(i) After paragraph 12, add a mew paragraph 13 to read as

follows :

“43. The Commission shall make arrangements for
consultation with non-governmental organizations which

174 The revised terms of reference of the regional economic
Commissions are set out in Appendix Il below.
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Membres de 1'Organisation des Nations Unies fussent
appelés A participer aux travaux des commissions techni-
ques et des autres organes subsidiaires du Conseil écono-
mique et social, et qu'il y aurait intérét a rendre possible
la participation 4 l'organisation et aux travaux du Con-
seil et de ses organismes subsidiaires d'un nombre d’Etats
Membres aussi grand que possible,

35. Rappelant que le nombre des Membres de 1'Orga-
nisation des Nations Unies s’est accru depuis 1'époque
ot leffectif de la Commission de la condition de la
femme a été fixé A quinze membres,

36. Décide de porter a dix-huit le nombre des membres
Ge la Commission de la condition de la femme; et

B. VI

37. Considérant les résolutions 207 (III) et 208 (III),
aux termes desquelles I’Assemblée générale a estimé qu'’il
serait équitable et de la plus grande utilité que tous les
Memores de 'Organisation des Nations Unies fussent
appelés & participer aux travaux des commissions techni-
ques et des autres organes subsidiaires du Conseil écono-
mique et social, et qu’il y aurait intérét a rendre possible
la participation 4 l'organisation et aux travaux du Conseil
et de ses organismes subsidiaires d'un nombre d’Etats
Membres aussi grand que possible,

38. Rappelant que le nombre des Membres de 1'Orga-
nisation des Nations Unies s’est accru depuis 1'époque ol
V'effectif de la Commission de la population a été fixé &
douze membres;

39. Décide de porter a quinze le nombre des membres
de la Commission de la population; et

C. I

40. Décide, en ce qui concerne ses Commissions écono-
miques régionales:

Commis- 1) D'approuver d’une maniére générale
sions éco- les principes énoncés aux paragraphes 5a 10
nomiques du deuxiéme rapport du Comité spécial
régionales chargé d’étudier V'organisation et le fonc-

tionnement du Conseil et de ses commis-
sions, qui ont guidé le Comité dans l'élaboration des
conclusions auxquelles il a abouti en ce qui concerne les
commissions régionales; et, notamment:

2) De maintenir en fonction la Commission économique
pour I'Europe, la Commission économique pour I'Asie
et 'Extréme-Orient, et la Commission économique pour
I’Amérique latine;

3) De modifier le mandat 14 de ces commissions confor-
mément aux dispositions des alinéas a), b} et c) ci-dessous,
et, dans le cas de la Commission économique pour
I'Europe, en tenant compte aussi des dispositions de la
partie C. Il ci-aprés:

a) Commission économique pour I'Europe (résolution 36
(IV) du 28 mars 1947)

i) Aprés le pavagraphe 12, ajouter un nouveau parvagraphe 13

védigé comme suil:
«13. La Commission prendra toutes mesures utiles pour
instaurer un régime de consultations avec les organisations

174 Le texte revisé du mandat des commissions économiques
régionales figure a l'appendice 1l ci-apres.



have been granted consultative status by the Economic and
Social Council, in accordance with the principles approved
by the Council for this purpose and contained in Council
resolution 288 (X), parts I and 11.”;

(i) Renumber paragraphs 13-18 as paragraphs 14-19; and

(iii) Renumber paragraph 19 as paragraph 20 and amend it to
read as fol ows:

“20. The Council shall, from time to time, make special
reviews of the work of the Commission.”,

(b) The Economic Commission for Asia and the Far
East (resolution 37 (IV) of 28 March 1947, as amended
by resolutions 69 (V) of 5 August 1947, 144 A (VII) of
2 August 1948, 187 (VIII) of 10 and 11 March 1949
and 233 B (IX) of 12 August 1949) 175

(i} In paragraph 1 (c), after the words “ economic reconstruc-
tion ”, add “ and development ";

(i) After sub-paragraph (c) of paragraph I, add two new sub-
paragraphs (d) and (e} to read as follows:

“(d) Perform such advisory services, within the
available resources of its secretariat, as the countries of the
region may desire, provided that such services do not overlap
with those rendered by the specialized agencies or the
United Nations Technical Assistance Administration;

“ (e) Assist the Economic and Social Council, at its
request, in discharging its functions within the region in
connexion with any economic problems, including problems
in the field of technical assistance; "

(iii) Awmend paragraph 2 to read as follows:

*“ 2. The territories of Asia and the Far East referred
to in paragraph 1 shall include Brunei, Burma, Cambodia,
Ceylon, China, Federation of Malaya, Hong Kong, India,
Indonesia, Korea, Laos, Nepal, North Borneo, Pakistan,
the Philippines, Sarawak, Singapore, Thailand and Viet-

”

Nam.”;

(iv) Omit from paragraph 3 the words “ in the first instance ",
and amend the list of member countries to read as follows:

* Australia, Burma, China, France, India, Indonesia,
the Netherlands, New Zealand, Pakistan, the Philippines,
Thailand, the Union of Soviet Socialist Republics, the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and
the United States of America,”;

{v) Renumber paragraph 3 A (i) as paragraph & and amend
it to read as follows:

“4. The associate members shall include Cambodia,
Ceylon, Hong Kong, Korea, Laos, Malaya and British
Borneo (i.e. North Borneo, Brunei, Federation of Malaya,
Sarawak and Singapore), Nepal and Viet-Nam.”;

176 The paragraph numbers referred to below are those of the
text of the terms of reference reproduced in the report of the
Economic Commission for Asia and the Far East (seventh session).
See Official Records of the Economic and Social Council, Thirteenth
Session, Supplement No. 7, Appendix I.
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non gouvernementales qui ont été dotées du statut consul-
tatif par le Conseil économique et social, conformément aux
principes approuvés par le Conseil 4 cet effet et qui sont
énoncés dans les parties [ et 11 de la résolution 288 (X) du
Conseil. »;

w1y Les paragraphes 13 4 18 portevont désormais les numéros 14
al9:

iil) Le paragraphe 19, qui portera désormais le numeéro 20, est

remanié comme suil !

«20. Te Conseil procédera de temps A autre A un examen
spécial des travaux de la Commission. »;

b) Commission économique pour I’Asie et I’Extréme-
Orient (résolution 37 (IV) du 28 mars 1947, modifiée par
les résolutions 69 (V) du 5 aoiit 1947, 144 A (VII) du
2 aoht 1948, 187 (VIII) des 10 et 11 mars 1949, et 233 B
(IX) du 12 aoht 1949) 176

1) Dans le paragraphe 1 c), remplacer les mots « reconstruction
économique » par les mots «reconstruction et développe-
ment économiques »;

i) Aprés Ualinéa ¢) dw paragraphe 1, ajouter deux nouveaux
alinéas d) et ¢), rédigés comme suit:

«d) Fournir, dans la limite des moyens dont dispose le
secrétariat, les services consultatifs que les pays de la région
pourraient désirer, & condition que ces services ne fassent
pas double emploi avec ceux que fournissent les institutions
spécialisées ou le Service de l'assistance technique de 1'Orga-
nisation des Nations Unies;

» £) Aider le Conseil économique et social, sur sa demande,
a s’acquitter de ses fonctions dans la région, en ce qui concerne
tous les problémes économiques, notamment les problémes
touchant a l'assistance technique; »;

i) Le paragraphe 2 est remanié comme suit:

«2. Les territoires d’Asie et d’Extréme-Orient men-
tionnés au paragraphe 1 comprendront la Birmanie, le
Bornéo du Nord, le Brunéi, le Cambodge, Ceylan, la Chine,
la Corée, Hong-Kong, I'Inde, 1'Indonésie, le Laos, le Népal,
le Pakistan, les Philippines, le Sarawak, Singapour, la
Thailande, 1'Union malaise et le Viet-Nam. »;

W) Dans le paragraphe 3, supprimer les mots « en premier lieu »
et modifier comme suit la liste des pays membres:

« L’Australie, la Birmanie, la Chine, les Itats-Unis
d’Amérique, la France, I'Inde, I'Indonésie, la Nouvelle-
Zélande, le Pakistan, les Pays-Bas, les Philippines, le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord,
la Thailande et 1'Union des Républiques socialistes sovié-
tiques, »;

v) Le paragraphe 3 4 i) qui portera désormais le numéro 4
est modifié comme suit:

«4. Les membres associés comprendront le Cambodge,
Ceylan, la Corée, Hong-Kong, le Laos, la Malaisie et le
Bornéo britannique (c’est-d-dire le Bornéo du Nord, le
Brunéi, I'Union malaise, le Sarawak et Singapour), le Népal
et le Viet-Nam. »;

1% Les numéros de paragraphe auxquels il est fait allusion
ct-dessous sont ceux du texte du mandat qui se trouve reproduit
dans le rapport de la Commission économique pour l'Asie et
I"Extréme-Orient (septiéme session). Voir Documents officiels du
Consetl économique et social, Treiziéme session, Supplément No 7,
Appendice 1.



(vi) Insert a new pavagraph 5 to read as follows:

“5. Any territory, part or group of territories within
the geographical scope of the Commission as defined in
paragraph 2 may, on presentation of its application to the
Commission by the member responsible for the international
relations of such territory, part or group of territories, be
admitted by the Commission as an associate member of the
Commission. If it has become responsible for its own
international relations, such territory, part or group of terri-
tories may be admitted as an associate member of the
Commission on itself presenting its application to the
Commission.”;

(vii) Renumber parvagraph 3 A (ii) as paragraph 6;

(viii) Renumber paragraph 3 A (iti) as paragraph 7 and insert
the words “ vote and ” before the words ' hold office ”;

(ix) Delete paragraph 3 A (iv);
(x) Renumber paragraphs 4-7 as paragraphs 8-11;

(xi) Insert a new paragraph 12 to read as follows:

“12. The Commission shall make arrangements for
consultation with non-governmental organizations which have
been granted consultative status by the Economic and Social
Council, in accordance with the principles approved by the
Council for this purpose and contained in Council resolution
288 (X), parts I and IL.”;

(xii) Renumber pavagraphs 8-13 as paragraphs 13-18;

(xiii) Renumber paragraph 14 as paragraph 19 and amend the
last ten words to read as follows: “ the working site of
the Commission shall remain in Bangkok.”;

(xiv) Renumber paragraph 15 as paragraph 20 and amend it
to read as follows:

“20. The Council shall, from time to time, make
special reviews of the work of the Commission.”; and

(¢} The Economic Commission for Latin America
(resolution 106 (VI) of 25 February 1948 as amended by
resolution 234 B (IX) of 12 August 1949)

(i) After sub-paragraph (c) of paragraph 1, add sub-paragraphs
(d) and (¢) to read as follows:

“{d) Give special attention in its activities to the
problems of economic development and assist in the for-
mulation and development of co-ordinated policies as a basis
for practical action in promoting economic development in
the region.

“

(¢) Assist the Economic and Social Council and its
Technical Assistance Committee in discharging their func-
tions with respect to the United Nations technical assistance
programme, in particular by assisting in their appraisal
of these activities in the Latin American region.”; and

(ii) Replace paragraph 16 by:
“16. The Council shall, from time to time, make special
reviews of the work of the Commission.”;
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vi) Ajouter un nouveau paragraphe 5 rédigé comme suit:

«5. Tout territoire, toute partie de territoire ou tout
groupe de territoires qui se trouve dans le domaine géogra-
phique de la Commission, tel qu'il a été défin1 au paragraphe 2,
pourra, en adressant a la Commission une demande qui sera
présentée par le Membre responsable des relations interna-
tionales de ce territoire, partie ou groupe de territoires, étre
dmis par la Commission en qualité de membre associé. Si

un de ces territoires, partie ou groupe de territoires vient 4
assumer lui-méme la responsabilité de ses relations interna-
tionales, il pourra présenter lui-méme 4 la Commission sa
demande d’admission en qualité de membre associé. »;

vii) Le paragraphe 3 A ii) portera désormais le numéro 6;

viii) Dans le paragraphe 3 A i) qui poriera désormais le
numéro 7, ajouter avant les mots «de faire partie du
bureau », les mots « de voter et »;

ix) Supprimer le paragraphe 3 A iv),

x) Les parvagraphes 4 a 7 povteront désormais les numéros 8
a 11,

x1} Ajouter un nouveaun paragraphe 12, rédigé comme suit:

«12. L.a Commission prendra toutes mesures utiles
pour instaurer un régime de consultations avec les organisa-
tions non gouvernementales qui ont été dotées du statut
consultatif par le Conseil économique et social, conformément
aux principes approuveés par le Conseil a cet effet et qui sont
énoncés dans les parties I et IT de la résolution 288 (X) du

Conseil »;
xil) Les paragraphes 8 a 13 porteront désormais les numéros 13
a18;
xtil) Dans le paragraphe 14 qui portera désormais le numéro 19,
les dix derniers mots sont modifiés comme suit: « le centre
de travail de la Commission sera maintenu & Bangkok »;

Xiv,

Le paragraphe 15 qui portera désormais le numéro 20 est
modifié comme suit:

«20. Le Conseil procédera de temps A autre 3 un examen
spécial des travaux de la Commission. »; et

¢} Commission économique pour I Amérique latine
(résolution du Conseil 106 (VI) du 25 février 1948,
amendée par la résolution 234 B (IX) du 12 aofit 1949)

1) Aprés Ualinéa c) du paragraphe 1, ajouter les alinéas d) et ¢),
rédigés comme suit:

«d) Apporter une attention toute particuliére, dans le
cours de ses activités, aux problémes du développement
économique et aider A formuler et & mettre au point des
politiques coordonnées, qui serviront de base 4 une action
de caractére pratique visant d favoriser le développement
économique de cette région.

«e) Atder le Conseil économique et social et son Comité
de I'assistance technique A s’acquitter de leurs fonctions en
ce qui concerne le programme d'assistance technique de
I'Organisation des Nations Unies, en les aidant notamment A
¢valuer les projets entrepris au titre de l'assistance technique
dans la région de I’Amérique latine. »; et

1) Remplacer le paragraphe 16 par le texte suivant:

«16. Le Conseil procédera de temps A autre & un examen
spécial des travaux de la Commission. »;



(4) To recommend to the regional economic commis-
sions that their rules of procedure be amended, where
necessary, to comply with the following:

“ The Commission shall at each session recommend the
date and place for its next session subject to the approval of
the Council and in consultation with the Secretary-General.
In special cases, the date and place of the session may be
altered by the Secretary-General in consultation with the
Chairman of the Commission, and the Council’s Interim
Committee on Programme of Conferences.”; and

(5) To recommend to the regional economic commis-
sions that they examine the desirability of revising their
rules of procedure regarding consultative relations with
non-governmental organizations in the light of the rules
on consultation with non-governmental organizations
established by the Council for the functional commissions,
of part V of resolution 288 (X) of 27 February 1950,
and of the discussions 1¢ on this subject during the
thirteenth session of the Council; and

C. 11

41. Noting that the Economic Commission for Europe,
at its sixth session, having had brought before it the
question of according voting rights to European States,
not members of the United Nations, which are invited
to take part in the Commission’s work in a consultative
capacity, considered that a change of the Commission’s
rules relating to voting rights involves questions of
principle which have a bearing upon the work of other
United Nations organs and therefore arc outside the
competence of the Commission, and referred the matter
to the Council,

42. Beng of the opinion that, for the time being, no
change should be made as to voting rights in so far as
the Commission itself is concerned,

43. Considering, however, that the question has a
different import in relation to the subsidiary technical
bodies of the Commission,

44, Decides that point (8) of the terms of reference of
the Economic Commission for Europe shall read as follows
“(8).
capacity European nations not members of the United
Nations and shall determine the conditions in which they
may participate in its work, including the question of voting
rights in the subsidiary bodies of the Commission.”;

The Commission may admit in a consultative

and

D

45.  Decides :

(a) That the arrangements in the foregoing resolutions
relating to the organization of the Council and its Com-
missions shall come into force on 1 January 1952; and

178 See Official Records of the Ecownomic and Social Council,
Thivteenth Session, 557th meeting, and documents E/AC.24/S1R.90
and 91 and E/C.2/SR.107 to 110.
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4) De recommander aux commissions économiques ré-
gionales d’amender leur réglement intérieur, lorsque ce sera
nécessaire, afin de tenir compte des dispositions suivantes:

« La Commission, agissant en consultation avec le
Secrétaire général, formulera, 2 chacune de ses sessions, des
recommandations concernant la date et le lieu de sa session
suivante, sous réserve de 'approbation du Conseil. Dans des
cas spéciaux, la date et le lieu de la session pourront étre
modifiés par le Secrétaire général, agissant en consultation
avec le Président de la Commission et le Comité intérimaire

du calendrier des conférences. »;

5) De recommander aux commissions économiques
régionales d’examiner !'intérét qu'il y aurait a reviser les
dispositions de leur réglement intérieur ayant trait aux
relations consultatives avec les organisations non gou-
vernementales, en s'inspirant des régles régissant les
consultations avec les organisations non gouvernemen-
tales que le Conseil a adoptées pour les commissions
techniques, de la partie V de la résolution 288 (X) en
date du 27 février 1950, et des débats 176 que le Conseil
a consacrés & cette question lors de sa treizieme session; et

C. II

41, Constatant que la Commission économique pour
I'Europe, 4 sa sixiéme session, ayant eu a se prononcer
sur la question de U'octroi du droit de vote a des Etats
européens non membres de 1'Organisation des Nations
Unies qui sont invités & participer, a titre consultatif,
aux travaux de la Commission, a estimé qu'une modi-
fication de l'article du réglement intérieur de la Com-
mission qui a trait au droit de vote met en jeu des ques-
tions de principe qui intéressent les travaux d’autres
organes des Nations Unies et qui, par conséquent,
dépassent la compétence de la Commission, et que cette
Commission a renvoyé la question au Conseil,

42, Etant d’avis qu'll n’y a pas lieu, pour le moment,
de modifier les dispositions relatives au droit de vote en
ce qui concerne la Commission elle-méme,

43. Considérant toutefois que la question est d’une
portée différente lorsqu’il s’agit des organes techniques
subsidiaires de la Commission;

44. Décide que Varticle 8 du mandat de la Commission
¢conomique pour I'Europe sera rédigé comme suit:

«8). La Commission pourra admettre & titre consultatif
des Nations européennes non membres des Nations Unies et
déterminera les conditions dans lesquelles elles pourront
participer 4 ses travaux; elle se prononcera notamment sur
la question du droit de vote au sein des organes subsidiaires

de la commission. », et

D

45. Décide .

a) Que les dispositions définies dans les résolutions
précedentes relatives & I'organisation du Conseil et de ses
commissions entreront en vigueur le 1¢7 janvier 1952; ct

176 Voir Documents officiels du Conseil économique et social,
Treizieme session, 557¢ séance, et les documents E/AC.24/SR.90
et 91 et E/C.2/SR.107-110.



(3) To adjourn the thirteenth session of the Council
with a view to holding a limited number of meetings
before the end of 1951, primarily for the following
purposes:

(i) To arrange the disposition of questions arising
out of the work of the General Assembly and
completed by it before the end of 1951, and

(ii) To work out, with the assistance of the Secretary-
General, a basic programme for 1952, and to fix
the dates referred to in paragraph 8 (d) of resolu-
tion A I above.

Other decisions taken by the Council at its
thirteenth session

Other decisions taken by the Council at its thir-
teenth session are noted below:

OFFICERS OF THE COUNCIL

As Sir Ramaswami Mudaliar was not the representative
of India at the thirteenth session of the Council, the
Second Vice-President, Mr. Jifi Nosek (Czechoslovakia)
became first Vice-President, in accordance with rule
22 of the rules of procedure. At its 483rd meeting,
on 31 July 1951, the Council elected Mr. Gaston Eyskens
(Belgium) Second Vice-President.

CONFIRMATION OF MEMBERS OF FUNCTIONAL
COMMISSIONS OF THE COUNCIL

At its 553rd meeting, on 15 September 1951, the
Council confirmed the names of new members of the
functional commissions who filled vacancies in the
period between the twelfth and thirteenth sessions of
the Council.17?

ELECTION OF MEMBERS OF THE FUNCTIONAL
COMMISSIONS OF THE COUNCIL

At its 562nd meeting, on 21 September 1951, the
Council renewed one-third of the membership of the
Transport and Communications Commission, the Fiscal
Commission, the Statistical Commission, the Population
Commission, the Social Commission, the Commission
on Human Rights and the Commission on the Status of
Women.

In accordance with its resolution 414 (XIII), sections
B V and B VI, by which the Council decided to increase
the membership of the Commission on the Status of
Women and the Population Commission to eighteen

177 See documents E/1983 and E/1983/Add.1. At the same
meeting the Council annulled the action taken at its 479th meeting
by which it had confirmed the' nomination of Mr. Bjerve as
representative of Norway on the Economic, Employment and
Development Commission, subsequent information having shown
that the Norwegian Government nominated Mr. Bjerve to act
as alternate at the sixth session of the Commission and that
Mr. Gunnar Boe remained the representative of Norway on the
Commission.
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b) De suspendre la treizi¢tme session du Conseil et de
tenir avant la fin de I'année 1951 un nombre limité de
séances ayant principalement pour objet de lui permettre
d'accomplir les travaux suivants:

i) Prendre les dispositions nécessaires pour régler les
questions soulevées par les travaux de I’Assemblée
générale qui auront été terminés avant la fin de
I'année 1951; et

Formuler avec le concours du Secrétaire général
un programme de travail de base pour 1952 et
déterminer les dates mentionnées au paragraphe 8 d)
de la résolution A I ci-dessus.

Autres décisions prises par le Conseil a sa
treiziéme session

On trouvera ci-dessous les autres décisions prises
A sa treiziéme session:

MeMBRES DU BUREAU DU CONSEIL

Comme Sir Ramaswami Mudaliar ne représentait pas
I'Inde A la treizidme session du Conseil, le deuxiéme
Vice-Président, M. Jifi Nosek (Tchécoslovaquie) est
devenu premier Vice-Président, conformément A l'ar-
ticle 22 du réglement intérieur. A sa 483¢ séance, le
31 juillet 1951, le Conseil a élu M. Gaston Eyskens
(Belgique) deuxiéme Vice-Président.

CONFIRMATION DE LA NOMINATION DES MEMBRES
DES COMMISSIONS TECHNIQUES DU ConseIL

A sa 553 séance, tenue le 15 septembre 1951, le Conseil
a confirmé la nomination des nouveaux membres des
commissions techniques qui ont rempli les places deve-
nues vacantes au cours de la période écoulée entre les
douziéme et treiziéme sessions du Conseil 177,

ELECTION DE MEMBRES DES COMMISSIONS
TECHNIQUES DU CONSEIL

A sa 562e séance, tenue le 21 septembre 1951, le
Conseil a renouvelé un tiers des membres de la Commis-
sion des transports et des communications, de la Com-
mission des finances publiques, de la Commission des
statistiques, de la Commission de la population, de la
Commission des questions sociales, de la Commission des
droits de I'homme et de la Commission de la condition
de la femme.

Conformément aux sections B V et B VI de sa résolu-
tion 414 (XIII), par laquelle le Conseil avait décidé de
porter 4 dix-huit et A quinze respectivement le nombre
des membres de la Commission de la condition de la

177 Voir les documents E/1983 et E/1983/Add.1. A la méme
séance, le Conseil a annulé la décision qu'il avait prise a sa
479¢ séance et par laquelle il avait confirmé la nomination de
M. Bjerve comme représentant de la Norvége & la Commission
des questions économiques, de I'emploi et du développement éco-
nomique, des informations ultérieures ayant montré que le Gou-
vernement norvégien avait nommé M. Bjerve membre suppléant
pour la sixi¢éme session de la Commission, et que M. Gunnar
Boe demeurait le représentant titulaire de la Norvége & la Com-
mission.



and fifteen respectively, the Council also elected three
additional members to serve on each.of these two Com-
missions.

As a result of the above decisions, the composition of
the functional commissions is as follows:

Transport and Communications Commission
Term of office
until 31 December
Brazil 1953
Byelorussian Soviet Socialist Republic 1953

Chile 1952
China 1952
Egypt 1953
France 1952
India 1954
Netherlands 1954
Norway 1952
Pakistan 1952
Paraguay 1954
Poland 1954

Union of Soviet Socialist Republics 1953

United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland 1954

United States of America 1953
Fiscal Commisston

Canada 1952
China 1953
Colombia 1954
Cuba 1952
Czechoslovakia 1954
France 1953
India 1953
Pakistan 1954
Poland 1952
Sweden 1954
Union of South Africa 1953
Union of Soviet Socialist Republics 1952
United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland 1953
United States of America 1954
Venezuela 1952

Statistical Commission

Argentina 1952
Australia 1954
Canada 1952
China 1954
Czechoslovakia 1952
Denmark 1953
Egypt 1933
France 1953
India 1952
Netherlands 1954
Panama 1953

Ukrainian Soviet Socialist Republic 1952

Union of Soviet Socialist Republics 1954

femme et de la Commission de la population, le Conseil
a également élu trois membres supplémentaires A ces
commissions.

A la suite des décisions ci-dessus, les commissions
techniques du Conseil sont composées comme suit:

Commission des transporis et des communications

Duyée du mandat
jusqu’'au 31 décembre

Brésil 1953
République socialiste soviétique de
Biélorussie 1953
Chili 1952
Chine 1952
Egypte 1953
France 1952
Inde 1954
Pays-Bas 1954
Norveége 1952
Pakistan 1952
Paraguay 1954
Pologne 1954
Union des Républiques socialistes
soviétiques 1953
Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord 1954
Etats-Unis d’Amérique 1953
Commission des finances publiques
Canada 1952
Chine 1953
Colombie 1954
Cuba 1952
Tchécoslovaquie 1954
France 1953
Inde 1953
Pakistan 1954
Pologne 1952
Suéde 1954
Union Sud-Africaine 1953
Union des Républiques socialistes
soviétiques 1952
Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d’Irlande du Nord 1953
Etats-Unis d’Amérique 1954
Venezuela 1952
Commission de statistique
Argentine 1952
Australie 1954
Canada 1952
Chine 1954
Tchécoslovaquie 1952
Danemark 1953
Egypte 1953
France 1953
Inde 1952
Pays-Bas 1954
Panama 1953
République socialiste soviétique
d’Ukraine 1952

Union des Républiques socialistes
soviétiques 1954



Term of office Durée du mandat
until 31 December jusqu'aw 31 décembre
United Kingdom of Great Britain Royaume-Uni de Grande-Bretagne
and Northern Ireland 1953 et d'Irlande du Nord 1953
United States of America 1954 Etats-Unis d’Amérique 1954
Population Commission Commission de la population
Australia 1953 Australie 1953
Belgium 1953 Belgique 1953
Brazil 1953 Brésil 1953
China 1952 Chine 1952
France 1952 France 1952
Indonesia 1954 Indonésie 1954
Mexico 1954 Mexique 1954
Peru 1953 Pérou 1953
Sweden 1952 Suede 1952
Syria 1952 Syrie 1952
Ukrainian Soviet Socialist Republic ~ 1952 République socialiste soviétique
d’'Ukraine 1952
Union of Soviet Socialist Republics 1954 Union des Républiques socialistes
soviétiques 1954
United Kingdom of Great Britain Royaume-Uni de Grande-Bretagne
and Northern Ireland 1954 et d’Irlande du Nord 1954
United States of America 1954 Etats-Unis d'Amérique 1954
Yugoslavia 1953 Yougoslavie 1953
Social Commission Commission des questions sociales
Australia 1952 Australie 1952
Belgium 1953 Belgique 1953
Bolivia 1952 Bolivie 1952
Brazil 1952 Brésil 1952
Byelorussian Soviet Socialist Republic 1953 République socialiste soviétique de
Biélorussie 1953
Canada 1953 Canada 1953
China 1953 Chine 1953
Ecuador 1953 Equateur 1953
France 1954 France 1954
Greece 1954 Gréce 1954
India 1954 Inde 1954
Israel 1953 Israél 1953
New Zealand 1952 Nouvelle-Zélande 1952
Philippines 1954 Philippines 1954
Union of Soviet Socialist Republics 1954 Unjon des Républiques socialistes
soviétiques 1954
United Kingdom of Great Britain Royaume-Uni de Grande-Bretagne
and Northern Ireland 1952 et d’Irlande du Nord 1952
United States of America 1954 Etats-Unis d’Amérique 1954
Yugoslavia 1952 Yougoslavie 1952
Commission on Human Rights Commission des droits de I'homme
Australia 1953 Australie 1953
Belgium 1954 Belgique 1954
Chile 1953 Chili 1953
China 1954 Chine 1954
Egypt 1952 Egypte ‘ 1952
France 1952 France 1952
Greece 1952 Greéce 1952
India 1952 Inde 1952
Lebanon 1954 Liban 1954
Pakistan 1953 Pakistan 1953
Poland 1954 Pologne 1954
Sweden 1953 Suede 1953
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Term of office
until 31 December

Ukrainian Soviet Socialist Republic 1952
Union of Soviet Socialist Republics 1952
United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland 1954
United States of America 1953
Uruguay 1954
Yugoslavia 1953

Commission on the Status of Women

Brazil 1952
Burma 1954
Byelorussian Soviet Socialist Republic 1954
Chile 1954
China 1954
Cuba 1953
Dominican Republic 1953
France 1953
Iran 1954
Lebanon 1952
Mexico 1952
Netherlands 1953
New Zealand 1953
Pakistan 1954
Poland 1953
Union of Soviet Socialist Republics 1952
United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland 1952
United States of America 1952

DESIGNATION OF MEMBERS OF THE EXECUTIVE BOARD
OF THE UNITED NATIONS INTERNATIONAL CHILDREN’S
EMERGENCY FUND

At its 562nd meeting, on 21 September 1951, the
Council elected Peru and Thailand members of the
Executive Board of the United Nations International
Children’s Emergency Fund.

The resulting composition of the Board is as follows:

Term of office
until 31 December

Australia 1952
Belgium 1953
Bolivia 1952
Brazil 1952
Byelorussian Soviet Socialist Republic 1953
Canada 1953
Ceylon 1952
China 1953
Ecuador 1953
France 1954
Greece 1954
India 1954
Indonesia 1952
Iraq 1952
Israel 1953
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Durée du mandat
jusqu’'au 31 décembre

Republique socialiste soviétique

d’Ukraine 1952
Union des Républiques socialistes

soviétiques 1952
Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Nord 1954
Etats-Unis d’Amérique 1953
Uruguay 1954
Yougoslavie 1953

Commassion de la condition de la femme

Brésil 1952
Birmanie 1954
République socialiste soviétique de

Biélorussie 1954
Chili 1954
Chine 1954
Cuba 1953
République Dominicaine 1953
France 1953
Iran 1954
Liban 1952
Mexique 1952
Pays-Bas 1953
Nouvelle-Zélande 1953
Pakistan 1954
Pologne 1953
Union des Républiques socialistes

soviétiques 1952
Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d’'Irlande du Nord 1952
Etats-Unis d’Amérique 1952

DESIGNATION DE MEMBRES DU CONSEIL EXECUTIF DU
FoNDs INTERNATIONAL DES NATIONS UNIES POUR
LE SECOURS A L’ENFANCE

A sa 562e séance, tenue le 21 septembre 1951, le
Conseil a élu le Pérou et la Thailande membres du
Conseil exécutif du Fonds international des Nations
Unies pour le secours i l’enfance.

A la suite de cette élection, le Conseil est composé
comme suit:

Durée du mandat
jusqu'aw 31 décembre

Australie 1952
Belgique 1953
Bolivie 1952
Brésil 1952
République socialiste soviétique de
Biélorussie 1953
Canada 1953
Ceylan 1952
Chine 1953
Equateur 1953
France 1954
Gréce 1954
Inde 1954
Indonésie 1952
Irak 1952
Israél 1953



Term of office
until 31 December

Italy 1953
New Zealand 1952
Peru 1954
Philippines 1954
Switzerland 1953
Thailand 1954
Union of Soviet Socialist Republics 1954
United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland 1952
United States of America 1954
Uruguay 1953
Yugoslavia 1952

DESIGNATION OF MEMBERS OF THE ADVISORY
COMMITTEE ON REFUGEES

At its 562nd meeting, on 21 September 1951, the
Council elected the fifteen members of the Advisory
Committee on Refugees established by Council resolution
393 B (XIII) of 10 September 1951.

The resulting composition of the Advisory Committee
is as follows:

Australia

Austria

Belgium

Brazil

Denmark

Federal Republic of Germany

France

Israel

Italy

Switzerland

Turkey

United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland

United States of America

Vatican City

Venezuela

DATE OF THE FINAL SESSION OF THE SUB-COMMISSION
ON FREEDOM OF INFORMATION AND OF THE PRESS

At its 562nd meeting, on 21 September 1951, the
Council noted that the Interim Committee on Programme
of Conferences, at its 26th meeting on 20 September 1951,
had endorsed the Secretary-General’s recommendationl?®
that the final session of the Sub-Commission on Freedom
of Information and of the Press should be convened
in 1952. No further action was therefore required in
connexion with item 51 of the agenda of the thirteenth
session; “ Calendar of conferences for 1951 ”

CALENDAR OF CONFERENCES FOR 1952

At its 562nd meeting, on 21 September 1951, the
Council approved the following calendar of conferences
for 1952:

178 See document E/2125.

9"

Duyée du mandat
jusqu’'au 31 décembre

Italie 1953
Nouvelle-Zélande 1952
Pérou 1954
Philippines 1954
Suisse 1953
Thailande 1954
Union des Républiques socialistes

soviétiques 1954
Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d’Irlande du Nord 1952
Etats-Unis d’Amérique 1954
Uruguay 1953
Yougoslavie 1952

DESIGNATION DES MEMBRES DU COMITE CONSULTATIF
POUR LES REFUGIES

A sa 562¢ séance, tenue le 21 septembre 1951, le Conseil
a ¢lu les quinze membres du Comité consultatif pour les
réfugiés, créé en vertu de la résolution du Conseil 393 B
(XIII) en date du 10 septembre 1951.

A la suite de cette élection, le Comité consultatif est
composé comme suit:

Australie

Autriche

Belgique

Brésil

Danemark

République fédérale d’Allemagne

France

Israél

Itatie

Suisse

Turquie

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande cu
Nord

Etats-Unis d'Amérique

Etat de la Cité du Vatican

Venezuela

DATE DE LA SESSION FINALE DE LA SOoUS-COMMISSION
DE LA LIBERTE DE L'INFORMATION ET DE LA PRESSE

A sa 562¢ séance, tenue le 21 septembre 1951, le Conseil
a noté que le Comité intérimaire du programme des
conférences, lors de sa 26¢ séance tenue le 20 septembre
1951, avait fait sienne la recommandation du Secrétaire
général 178, selon laquelle il y aurait lieu de convoquer
en 1952 la session finale de la Sous-Commission de la
liberté de 'information et de la presse. En conséquence,
le point 51 de l'ordre du jour de la treiziéme session,
« Calendrier des conférences pour 1951 » se trouve
épuisé.

CALENDRIER DES CONFERENCES POUR 1952

A sa 562¢ séance, tenwe le 21 septembre 1951, le
Conseil a approuvé le calendrier des conférences ci-aprés
pour 1952:

178 Voir le document E/2125.



29 January-(9 February) 10
February-

3 March—(15 March;
3 March-(24 March

18 March—(21 March)
24 March—-(4 April)

24 March-(28 March)
April

1 April-(6 May)
17 April-(16 May)
21 April-(6 June)
19 May-(6 June)
May
May

June

June

June

23 June—(25 June)

24 June-(27 June)
1 July—(8 August) 1
September

September

(16 September

During or shortly after the
seventh regular session of
the General Assembly

October

November

December (first half)

179 The major annual conferences of the s
the agencies themselves, are also shown; where the biennial or
culture Organization of the United Nations and World Meteor

CALENDAR OF CONFERENCES FOR 1952

EconoMic AND Sociar COUNCIL PROGRAMME

(to be held at the Headquarters of the United Nations
unless otherwise stated)

Economic Commission for Asia and the Far East
(Rangoon, Burma)

Economic Commission for Latin America (Committee
of the Whole) (Santiago de Chile)

Economic Commission for Europe (Geneva)

Sub-Commission on Freedom of Information and of
the Press

Council Committee on Non-Governmental Organiza-
tions

Commission on Status of Women (Geneva)
Technical Assistance Committee

EcoNoMmic AND Sociar CouNciL
Commission on Narcotic Drugs
Commission on Human Rights
Soctal Commission

Council Committee on Non-Governmental Organiza-
tions

Technical Assistance Committee

Economic aND Sociar CouNciL

GENERAL ASSEMBLY]

EcoNoMIc AND Sociar CounciL
Second regular session resumed

Statistical Commission

sessions of their governing bodies have been included.
180 The dates show1_1 in parentheses are target terminal dates based on the best estimates that can be made of the requirements.
They do not preclude either the earlier termination of the conferences concerned, where the work permits, or necessary extensions

of the sessions.

18 See Council resolution 414 (XIII), paragraph 8 (c).
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CONFERENCES OF SPECIALIZED
AGENCIES 170

WORLD METEOROLOGICAL
ORGANIZATION (Geneva)

WoRrRLD HEALTH ORGAN-
1IZATION (Geneva)

UN1vErsAL PostaL UNioN
(Brussels)

INTERNATIONAL LABOUR
ORGANISATION (Geneva)

FooD AND AGRICULTURE
ORGANIZATION OF THE
UNITED NATIONS (Rome)

INTERNATIONAL CIVIL Avi-
ATION ORGANIZATION
{Montreal)

INTERNATIONAL BANK FOR

RECONSTRUCTION  AND
DeveLoPMENT (Mexico
City)

INTERNATIONAL MONETARY
Funp (Mexico City)

INTERNATIONAL TELECOM-
MUNICATION UNION
(Buenos Aires)

UNITED NaTIONS EDUCA-
TIONAL, SCIENTIFIC AND
CULTURAL  ORGANIZA-
TION (Paris)

pecialized agencies, the dates of which are established by the appropriate organs of
quadrennial conferences of the agencies concerned (¢.g. Food and Agri-
ological Organization) do not fall in 1952, the probable dates of the



29 janvier—(9 février) 1%
Février—-

3 mars—(15 mars)
3 mars—(21 mars)

18 mars—(21 mars)
24 mars—{4 avril)

24 mars—(28 mars)
Avril

er avril-(6 mai)
17 avril-(16 ‘mai)
21 avril-(16 juin)
19 mai-(6 juin)
Mai

Mai

Juin

Juin

Juin

23 juin-(25 juin)
24 juin-27 juin)

1er juillet—(8 aofit) 1
Septembre

Septembre

{16 septembre

Pendant la septiéme session /
ordinaire de 1'Assemblée gé-
nérale, ou peu aprés celle-ci 18!

Octobre

Nopvembre

Décembre (premiére quinzaine)

CALENDRIER DES CONFERENCES POUR 1952

PRrOGRAMME DU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

(Sauf indication contraire, les réunions se tiendront au Sitge
de I’Organisation des Nations Unies)
Commission économique pour I’ Asie et I Extréme-Orient
(Rangoon, Birmanie)

Commission économique pour IAmérique latine
(Comité plénier) (Santiago de Chili)

Commission économique pour I'Europe (Genéve)

Sous-Commission de la liberté de I'information et de
la presse

Comité du Conseil chargé des organisations non
gouvernementales

Commission de la condition de la femme (Geneéve)

Comité de l'assistance technique

CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL
Commission des stupéfiants

Commission des droils de I'homme
Commission des questions sociales

Comité du Conseil chargé des Organisations non
gouvernementales

Comité de I'assistance technique

CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

ASSEMBLEE GENERALE]

CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL
Reprise de la deuxiéme session ordinaire

Commission de statistigue

CONFERENCES DES
INSTITUTIONS SPECIALISEES 17?

ORGANISATION METEORO-
LOGIQUE MONDIALE
{Genéve)

ORGANISATION MONDIALE
DE LA SANTE (Genéve)

UNION POSTALE UNIVER-
SELLE (Bruxelles)

ORGANISATION  INTERNA-
TIONALE DU TRAVAIL
{Genéve)

ORGANISATION DES Na-
TiONS UNIES POUR L’ALI-
MENTATION ET L’AGRI-
cULTURE (Rome)

ORGANISATION DE L'AVIA-
TION CIVILE INTERNA-
TIONALE {Montréal)

BANQUE INTERNATIONALE
POUR LA RECONSTRUC-
TION ET LE DEVELOP-
PEMENT (Mexico)

FONDS MONETAIRE INTER-
NATIONAL (Mexico)

UNION  INTERNATIONALE
DES TELECOMMUNICA-
TIONS {Buenos-Aires)

ORGANISATION DES Na-
TioNs UNIES. POUR L'E-
DUCATION, LA SCIENCE
ET LA CULTURE (Paris)

17 Les principales conférences annuelles des institutions spécialisées, dont les dates sont fixées par les organes compétents de
ces institutions elles-mémes, sont également indiquées; lorsque les conférences biennales ou quadriennales des institutions en question
(Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture et Organisation météorologique mondiale, par exemple] n'ont
pas lieu en 1952, on a indiqué les dates probables des sessions de leur organe directeur.

180 Jes dates indiquées entre parentheéses sont les dates prévues pour la fin des sessions sur la foi des évaluations les plus siires qui
ont pu étre établies. Cela n’empéche que les réunions en question pourront se terminer plus tot si le programme de travail le permet
ou, au contraire, se prolonger au dela de la date indiquée, si besoin est.

181 Voir la résolution 414 (X111) du Conseil, paragraphe 8 ¢).
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POSTPONEMENT OF AGENDA ITEMS

At its 551st meeting, on 14 September 1951, the
Council decided to postpone to a subsequent session the
consideration of item 16, “ Report of the 4Ad koc Com-
mittee on Factors bearing upon the Establishment of
an Economic Commission for the Middle East” and
item 17, * Report of the Transport and Communications
Commission (second session): inland transport in the
Middle East ”

REFERENCE OF AN AGENDA ITEM TO A SPECIALIZED
AGENCY

At its 482nd meeting, on 30 July 1951, the Council
decided to refer item 22 of the provisional agenda,
“ Allegations regarding infringements of trade union
rights received under Council resolution 277 (X)” to
the International Labour Organisation, without preli-
minary debate.

SUMMARY OF FINANCIAL IMPLICATIONS OF ACTIONS OF
THE COUNCIL

At its 563rd meeting, on 21 September 1951, the Council
considered the final summary of financial implications
of actions of the Council submitted by the Secretary-
General 152

ARRANGEMENTS REGARDING THE REPORT OF THE
CoUNCIL T0 THE GENERAL ASSEMBLY

At its 513th meeting, on 22 August 1951, the Council
discussed the arrangements for its annual report to the
General Assembly in the light of a draft resolution
before it,1*3 and decided to make no change in the pre-
vious arrangements by which power was delegated to
the President, in consultation with the two Vice-Presidents
and the Secretariat, to prepare the report.

APPENDIX I

AGENDA FOR THE THIRTEENTH SESSION OF THE
COUNCIL

The provisional agenda for the thirteenth session issued
according to rules 7, 9 and 10 of the rules of procedure, was as
follows:

1. Adoption of the agenda.

2. World economic situation:

(@) Further consideration of the world economic situation
in 1949-50, and particularly of the sections of the World
Economic Report relating to economic conditions in
the Middle East and in Africa and of the views sub-
mitted by Members of the United Nations in response
to General Assembly resolution 406 (V);

() Reports from governments on action taken concerning
production, distribution and prices of commodities and
measures to combat inflation.

152 See documents E/2112 and E/2112/Add 1.
188 See document E/L.217.
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AJOURNEMENT DE CERTAINS POINTS DE L'ORDRE DU JOUR

A sa 551¢ séance, tenue le 14 septembre 1951, le Conseil
a décidé de remettre A4 une session ultérieure ’examen
des points 16, «Rapport de la Commission spéciale
chargée d’étudier les facteurs intéressant la création
d’'une Commission économique pour le Moyen-Orient »,
et 17, « Rapport de la Commission des transports et des
communications (deuxi¢me session): transports inté-
rieurs dans le Moyen-Orient ».

RENVOI D'UN POINT DE L'ORDRE DU JOUR A UNE
INSTITUTION SPECIALISEE

A sa 482¢ séance, tenue le 30 juillet 1951, le Conseil
a décidé de renvoyer le point 22 de l’ordre du jour
provisoire, « Plaintes relatives 4 des atteintes A I'exercice
des droits syndicaux, formulées conformément i la réso-
lution 277 (X) du Conseil », 4 I’Organisation internationale
du Travail, sans lui consacrer de débat préliminaire.

APERCU DES INCIDENCES FINANCIERES DES DECISIONS
pu CONSEIL

A sa 563¢ séance, tenue le 21 septembre 1951, le Conseil
a examiné, dans son texte définitif, 1'état résumé, soumis
par le Secrétaire général, des incidences financiéres des
décisions prises par le Conseil 182,

DisSPOSITIONS RELATIVES AU RAPPORT DU CONSEIL
A L’ASSEMBLEE GENERALE

A sa 513¢ séance, tenue le 22 aofiit 1951, le Conseil
a étudié les dispositions relatives 4 son rapport annuel
a l'Assemblée générale, compte tenu d’un projet de
résolution dont il a été saisi 1#3. Il a décidé de n’apporter
aucune modification aux dispositions antérieures, en
vertu desquelles le Président, agissant en consultation
avec les deux Vice-Présidents et avec le Secrétariat,
recevait une délégation de pouvoirs a l'effet de préparer
ce rapport.

APPENDICE I

ORDRE DU JOUR DE LA TREIZIEME SESSION
DU CONSEIL

L’ordre du jour provisoire de la treizitme session du Conseil,
établi conformément aux articles 7, 9 et-10 du réglement intérieur,
était le suivant:

1. Adoption de l'ordre du jour.

2. Situation économique mondiale:

a) Suite de l'examen de la situation de 1’économie mondiale
en 1949-50 (notamment des chapitres du Rapport sur
I'économie mondiale relatifs aux conditions économiques
dans le Moyen-Orient et en Afrique) et des vues présentées
par les Membres de 1'Organisation des Nations Unies
conformément 4 la résolution 406 (V) de 1’Assemblée
générale;

Rapports des gouvernements sur les mesures prises en ce
qui concerne la production, la distribution et le prix des
marchandises, ainsi que la lutte contre l'inflation.

b

182 Voir les documents E/2112 et E/2112/Add 1.
18 Voir le document E/L.217.



10.

11.

12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

2.

25.

26.

27.

28.

Report of the Economic, Employment and Development
Commission (sixth session).
Economic development of under-developed countries:

Methods of financing economic development;

Report of the group of experts appointed by the Secre-
tary-General under Council resolution 290 (XI), para-
graph 22, on measures for the economic development of
under-developed countries;

Land reform;

Volume and distribution of national income in under-
developed countries.

Full employment.

(@)
®

0]
(@

. Report by the Secretary-General under Council resolution

296 (XI) on procedures for inter-governmental consultations
on problems of primary commodities.

Activities of the Secretary-General under Council resolu-
tion 345 (XII) relating to comservation and utilization of
non-agricultural resources.

. Problem of food shortages and famine in many region..

Restrictive business practices.
Report of the Fiscal Commission (third session).

Report of the Transport and Communications, Commission
(fifth session).

Report of the Statistical Commission (sixth session).
Annual report of the Economic Commission for Europe.
Annual report of the Economic Commission for Asia and
the Far East.

Annual report of the Economic Commission for Latin
America.

Report of the Ad hoc Committee on Factors bearing upon
the Establishment of an Economic Commission for the
Middle East.

Report of the Transport and Communications Commission
{second session): inland transport in the Middle East.

Report of the Commiission on Human Rights {seventh session).

Report of the Commission on the Status of Women (fifth
session).

Report of the Committee on the Draft Convention on Free-
dom of Information.

Report of the Ad hoc Committee on Slavery (second session).

Allegations regarding infringements of trade union rights
received under Council resolution 277 (X).

Report of the Population Commission (sixth session).
Report of the Social Commission (seventh session).

International action on critical shortage of insecticides for
public health purposes.

Report of the Executive Board of the United Nations Inter-
national Children’s Emergency Fund.

Invitations to non-member States to become Parties to the
Convention for the Suppression of the Traffic in Persons and
of the Exploitation of the Prostitution of Others.

Narcotic Drugs:

(@) Report of the Commission on Narcotic Drugs (sixth
session) ;

() Report of the Commission of Enquiry on the Coca Leaf.
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11.

12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Rapport de la Commission des questions économiques, de
I'emploi &t du développement économique (sixiéme session).
Développement économique des pays insuffisamment déve-
loppés:

a) Financement du développement économique;

b) Rapport du groupe d’experts nommé par le Secrétaire
général en vertu du paragraphe 92 de la résolution 290 {XI)
du Conseil sur les mesures A prendre pour assurer le dévelop-
pement économique des pays insufisamment développés;
Réforme agraire;

Volume et distribution du revenu national dans les pays
insuffisamment développés.

¢
d)

—

Plein emploi.

. Procédures A suivre pour organiser des consultations inter-

gouvernementales sur les problémes posés par les produits
de base: rapport présenté par le Secrétaire général en vertu
de la résolution 296 (XI) du Conseil.

. Mesures prises par le Secrétaire général en exécution de la

résolution 345 (XII) du Conseil, relative a la conservation
et A l'utilisation des ressources non agricoles.

. Probldmes posés dans de nombreuses régions du monde par

la pénurie de denrées alimentaires et la famine.

. Pratiques commerciales restrictives.
10.

Rapport de la Commission des finances publiques (troisi¢me
session).

Rapport de la Commission des transports et des communica-
tions (cinqui®me session).

Rapport de la Commission de statistique (sixi¢me session).
Rapport annuel de la Commission économique pour I'Europe.
Rapport annuel de la Commission économique pour 1'Asie
et I’Extréme-Orient.

Rapport annuel de la Commission économique pour 1’Amé-
rique latine.

Rapport de la Commission spéciale chargée d’étudier les
facteurs intéressant la création d'une commission économique
pour le Moyen-Orient.

Rapport de la Commission des transports et des communica-
tions (deuxiéme session): transports intérieurs dans le
Moyen-Orient.

Rapport de la Commission des droits de 'homme (septiéme
session).

Rapport de la Commission de la condition de la femme
{cinquieéme session).

Rapport du Comité chargé du projet de convention relative
4 la liberté de l'information.

Rapport du Comité spécial de I'esclavage (deuxi¢me session).
Plaintes relatives 4 des atteintes & l'exercice des droits
syndicaux, formulées conformément a la résolution 277 (X)
du Conseil.

Rapport de la Commission de la population (sixi¢me session).
Rapport de la Commission des questions sociales (septi¢me
session).

Mesures internationales & prendre pour parer i la grave
pénurie d’insecticides dans le domainegle la santé publique.
Rapport du Conseil d’'administration du Fonds international
des Nations Unies pour le secours a l’enfance.

Envoi d’invitations aux Etats non membres a devenir
parties 4 la Convention pour la répression et 1'abolition de
la traite des étres humains et de I'exploitation de.la prostitu-
tion d’autrui.

Stupéfiants:

a) Rapport de la Commission des stupéfiants (sixi¢éme
session) ;

b) Rapport de la Commission d’étude sur la feuille de coca.



29.

30.
31.

32.

33.
34.
35.
36.

37.
38.

39.

40.

41.
42.

43.
44,
45.
46.
47.

48.
49,

50.

51,
52.
53.

54.
55.

Refugees and stateless persons:

(@) Question of establishment of an advisory committee on
refugees;

(b) Report of the United Nations High Commissioner for
Refugees to the General Assembly.

Plight of survivors of concentration camps.

United Nations research laboratories: plans for an inter-
national computation centre.

United Nations programme of technical assistance.

Expanded programme of technical assistance.
Technical and financial assistance to Libya.
Methods of international financing of European emigration.

Reports of the Ad hoc Committee on the Organization and
Operation of the Council and its Commissions.

Relief and rehabilitation of Korea.

Long-term measures to promote the economic development
and social progress of Korea.

Co-ordination among the United Nations and the specialized

agencies:

(@) Report of the Administrative Committee on Co-ordina-
tion;

(3) Report by the Secretary-General on particular co-
ordination matters;

{c} Review of 1952 programmes of the United Nations and

the specialized agencies.

Relations with the World Meteorological Organization:

(a) Draft agreement with the World Meteorological Organi-
zation;

Draft annex to the Convention on Privileges and
Immunities of the Specialized Agencies.

(6)

Report of the International Labour Organisation.

Report of the Food and Agriculture Organization of the
United Nations.

Report of the International Civil Aviation Organization.

Report of the International Telecommunication Union.

Report of the Universal Postal Union.

Report of the World Health Organization.

Report of the United Nations Educational, Scientific and

Cultural Organization.

Report of the International Refugee Organization.

Inter-governmental organizations:

{a) Relations of inter-governmental organizations with the
United Nations and the specialized agencies;

(6) Question of invitations to certain regional organizations

invited to attend previous sessions of the Council.

Non-governmental organizations:

(a) Applications and re-applications for consultative status,
and reconsideration of Council resolution 334 A (XI);
(b) Hearings and applications for hearings by the Council;

(¢) Application & the Headquarters Agreement with respect
to representatives of non-governmental organizations.

Calendar of conferences for 1951.
Calendar of conferences for 1952.

Confirmation of members of functional commissions of the
Council.

Summary of financial implications of actions of the Council.

Designation of members of the Executive Board of the
United Nations International Children’s Emergency Fund.
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29.

31.

32.

33.

35.
36.

37.
38.

39.

40.

41.
42.

43.
44.
45.
46.
47.

48.
49,

50.

Réfugiés et apatrides:
a) Création d'un comité consultatif pour les réfugids;

b) Rapport du Haut-Commissaire des Nations Unies pour
les réfugiés A 1’Assemblée générale.

Situation des survivants des camps de concentration.

Laboratoires de recherche des Nations Unies: plan relatif &
la création d'un centre internmational de calcul mécanique.

Programme d’assistance technique de 1’Orgamisation des
Nations Unies.

Programme élargi d’assistance technique.
Assistance technique et financidre 4 la Libye.
Financement international de P’émigration européenne.

Rapport du Comité spécial chargé d’étudier I'organisation
et le fonctionnement du Conseil et de ses commissions.

Assistance et relévement en Corée.

Mesures & long terme destinées A stimuler le développement
économique et le progrés social de la Corée.

Coordination entre l'Organisation des Nations Unies et les
institutions spécialisées:
a) Rapport du Comité administratif de coordimation;

b) Rapport du Secrétaire général sur diverses questions
relatives 4 la coordination ;.

¢) Revision des programmes de I'Organisation des Nations
Unies et des institutions spécialisées pour 1352.

Relations avec I'Organisation météorologique mondiale:

a) Projet d’accord avec 1'Organisation météorotogique mon-
diale;

b) Projet d’annexe i la Convention sur les priviléges et les
immunités des institutions spécialisées.

Rapport de 1'Organisation internationale du Travail.

Rapport de I'Organisation des Nations Unies pour l’alimen-

tation et l'agriculture.

Rapport de I'Organisation de 'aviation civile internationale.

Rapport de 1'Union internationale des télécommunications.

Rapport de 1'Union postale universelle.

Rapport de I'Organisation mondiale de la santé.

Rapport de 1'Organisation des Nations Unies pour I'éduca-

tion, la science et la culture.

Rapport de I'Organisation internationale pour les réfugiés.

Organisations intergouvernementales:

a) Relations des organisations intergouvernementales avec
I'Organisation des Nations Unies et les institutions
spécialisées;

b) Invitations 3 adresser a certaines organisations régionales
qui avaient été invitées a assister 4 des sessions précédentes
du Conseil.

Organisations non gouvernementales:

a) Demandes d’admission au statut consultatif et demandes
présentées a nouveau; nouvel examen de la résolution
334 A (XI) du Conseil;

b) Auditions et demandes d’auditions;

c) Application de I'Accord relatif au Siége en ce qui concerne
les représentants d’organisations non gouvernementales.

Calendrier des conférences pour 1951.

Calendrier des conférences pour 1952.

Confirmation de la nomination de membres des commissions
techniques du Conseil.

Apergu des incidences financiéres des décisions du Conseil.
Désignation de membres du Conseil d’administration du
Fonds international des Nations Unies pour le secours a
l’enfance.



56. Election of one-third of the members of the functional com-
missions of the Council.
Arrangements regarding the report of the Council to the

General Assembly.

57.

The Council adopted the above agenda at its 482nd meeting,
on 30 July 1951, after deciding:

1. To add to the agenda the supplementary item: * Production
and distribution of newsprint and printing paper: consideration
of the resolution adopted by the General Conference of UNESCO
at its sixth session.’’

9. To refer item 22, ‘* Allegations regarding infringements of
trade unions rights received under Council resolution 277 (X)”,
to the International Labour Organisation without preliminary
debate in the Council.

At its 551st meeting, on 14 September 1951, the Council decided
to postpone to a subsequent session the consideration of item 16,
« Report of the ad hoc Committee on Factors bearing upon the
Establishment of an Economic Commission for the Middle East ",
and item 17, * Report of the Transport and Communications
Commission: inland transport in the Middle East’.

APPENDIX II

Economic COMMISSION FOR EUROPE

TERMS OF REFERENCE

1. The Economic Commission for Europe, acting within the
framework of the policies of the United Natioms and subject to
the general supervision of the Council shall, provided that the
Commissien takes no action in respect to amy country without
the agreement of the government of that country:

() Inmitiate and participate in measures for facilitating con-
certed action for the economic reconstruction of Europe, for
raising the level of European economic activity, and for main-
taining and strengthening the economic relations of the European
countries both among themselves and with other countries of
the world;

(5) Make or sponsor such investigations and studies of eco-
nomic and technological problems of and developments within
member countries of the Commission and within Europe generally
as the Commission deems appropriate;

{6) Undertake or sponsor the collection, evaluation and disse-
mination of such economic, technological and statistical informa-
tion as the Commission deems appropriate.

2. The Commission shall give prior consideration, during its
initial stages, to measures to facilitate the economic reconstruc-
tion of devastated countries of Europe which are Members of
the United Nations.

3. Immediately upon its establishment, the Commission shall
consult with the member Governments of the Emergency Eco-
nomic Committee for Europe, the European Coal Organization
and the European Central Inland Transport Organization with
a view to the prompt termination of the first, and the absorption
or termination of the activities of the second and third, while

97

56. Election d'un tiers des membres des commissions techniques
du Conseil.
Dispositions relatives au rapport du Conseil i 1’Assemblée

générale.

57.

Le Conseil a adopté 'ordre du jour ci-dessus & sa 482e séance,
tenue le 30 juillet 1951, aprés avoir décidé:

1. D’ajouter A I'ordre du jour le point supplémentaire suivant:
« Production et répartition du papier-journal et du papier d'édi-
tion: examen de la résolution adoptée par la Conférence générale
de YUNESCO au cours de sa sixi¢me session »;

9. De renvoyer le point 22, « Plaintes relatives A des atteintes
3 Vexercice des droits syndicaux, formulées conformément A la
résolution 277 (X) du Conseil », & 1'Organisation internationale
du Travail, sans lui consacrer de débat préliminaire au Conseil.

A sa 551¢ séance, tenue le 14 septembre 1951, le Conseil a
décidé de renvoyer A une session ultérieure 'examen des points 16,
« Rapport de la Commission spéciale chargée d'étudier les facteurs
intéressant la création d’une Commission économique pour le
Moyen-Orient », et 17, « Rapport de la Commission des transports
et des communications (deuxiéme session): transports intérieurs
dans le Moyen-Orient ».

APPENDICE It

COMMISSION ECONOMIQUE POUR L'EUROPE

MANDAT DE LA COMMISSION

1. La €Commission économigue pour }'Europe, agissant confor-
mément amx principes des Nations Unies et sous 1a haute autorité
du Conseil, devra, & condition de ne prendre aucune mesure A
I'égard d'un pays quelconque sans V'assentiment du gouverne-
ment de ce pays:

a) Premdre des mesures et participer a leur exécution, en vue
de faciliter une action concertée pour la reconstruction économique
de I'Eurepe, de relever le niveau de Yactivité économique euro-
péenne, ainsi que de maintenir et de renforcer les relations écono-
miques des pays d’Europe, tant entre eux qu’avec les autres pays
du monde;

B) Procéder ou faire procéder 4 des enquétes et études sur les
problémes économiques et techniques des pays membres de la
Commission et sur I’évolution économique et technique dans ces
pays, ainsi que dans l'ensemble de I’Europe, dans la mesure ob
elle le jugera utile;

¢) Entreprendre ou faire entreprendre le rassemblement,
I’évaluation et la diffusion de renseignements d’ordre économique,
technique et statistique, dans la mesure ol la Commission jugera
utile de le faire.

9. La Commission étudiera par priorité, au cours-des phases
initiales de ses travaux, les mesures propres a faciliter la recons-
truction économique des pays dévastés de 1'Europe qui sont
Membres des Nations Unies.

3. Dés qu'elle sera constituée, la Commission consultera les
gouvernements membres du Comité économique extraordinaire
pour I'Europe, 1'Organisation européenne du charbon et 1I'Office
central des transports intéricurs européens, en vue de mettre fin
a bref délai & l'activité de la premidre organisation et d’absorber
ou de liquider l'activité de la seconde organisation et de la troi-



ensuring that the essential work performed by each of the three
is fully maintained.

4. The Commission is empowered to make recommendations
on any matter within its competence directly to its member
governments, governments admitted in a consultative capacity
under paragraph 8 below, and the specialized agencies concerned.
The Commission shall submit for the Council’s prior considera-
tion any of its proposals for activities that would have important
effects on the economy of the world as a whole.

5. The Commission may, after discussion with any specialized
agency functioning in the same general field and with the approval
of the Council, establish such subsidiary bodies as it deems
appropriate for facilitating the carrying out of its responsibilities.

6. The Commission shall submit to the Council a full report
on its activities and plans, including those of any subsidiary
bodies, once a year, and shall make interim reports at each regular
session of the Council. 186

7. The members of the Commission are the European Mem-
bers of the United Nations and the United States of America.

8. The Commission may admit in a consultative capacity
European nations not members of the United Nations, and shall
determine the conditions in which they may participate in its
work, including the question of voting rights in the subsidiary
bodies of the Commission.

9. The Commission shall invite representatives of the Free
Territory of Trieste (when it is established) to participate in a
consultative capacity in the consideration by the Commission of
any matter of particular concern to the Free Territory.

10. The Commission may consult with the representatives of
the respective Allied Control Authorities of the occupied terri-
tories, and be consulted by them for the purpose of mutual
information and advice on matters concerning the economies of
these territories in relation to the rest of the European economy.

11. The Commission shall invite any Member of the United
Nations not a member of the Commission to participate in a
consultative capacity in its consideration of any matter of par-
ticular concern to that non-member.

12. The Commission shall invite representatives of specialized
agencies and may invite representatives of any inter-governmental
organizations to participate in a consultative capacity in its
consideration of any matter of particular concern to that agency
or organization, following the practices of the Economic and
Social Council.

13. The Commission shall make arrangements for consulta-
tion with non-governmental organizations which have been
granted consultative status by the Economic and Social Council,
in accordance with the principles approved by the Council for
this purpose and contained in Council resolution 288 (X), parts I
and II.

14. The Commission shall take measures to ensure that the
necessary liaison is maintained with other organs of the United
Nations and with the specialized agencies.

1% The Council decided in resolution 232 (IX) that “ it does
not, for the present, require the Commission to submit interim
reports to each session, in accordance with point 6 of its terms
of reference.”
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si¢tme, tout en évitant une solution de continuité dans 'accom-
plissement des tiches essentielles de ces trois organisations.

4. La Commission a le pouvoir d’adresser directement des
recommandations sur toute question qui reléve de sa compétence
aux gouvernements qui sont membres de la Commission, aux
gouvernements admis a titre consultatif en vertu du paragraphe 8
ci-dessus, et aux institutions spécialisées intéressées. La Commis-
sion devra présenter au Conseil, pour examen d’urgence, toutes
propositions relatives & des activités qui auraient des répercus-
sions importantes sur 'ensemble de I'économie mondiale.

5. La Commission, aprés discussion avec toute institution
spécialisée dont I'activité s’exerce dans le méme domaine général,
et avec l'approbation du Conseil, pourra créer les organismes
subsidiaires qu'elle jugera nécessaires pour faciliter I'accomplisse-
ment des tiches qui lui incombent.

6. La Commission présentera une fois par an au Conseil un
rapport complet sur son activité et ses projets, y compris I'activité
et les projets de tous organismes subsidiaires, et présentera des
rapports intérimaires A chaque session ordinaire du Conseil 196

7. Les membres de la Commission sont les Membres européens
des Nations Unies et les Etats-Unis d’Amérique.

8. La Commission pourra admettre A titre consultatif des
nations européennes non membres des Nations Unies et déter-
minera les conditions dans lesquelles elles pourront participer a
ses travaux; elle se prononcera notamment sur la question du
droit de vote au sein des organes subsidiaires de la Commission.

9. La Commission invitera des représentants du Territoire
libre de Trieste (une fois qu'il sera établi) & participer A titre
consultatif & I'examen qu’elle consacrera 4 toute question présen-
tant un intérét particulier pour le Territoire libre.

10. La Commission pourra comsulter les représentants des
diverses Autorités alliées de contrdle des territoires occupés, ou
étre consultée par celles-ci, en vue d’4changer des renseignements
et des avis sur les questions qui intéressent l'économie de ces
territoires considérée Aans ses rapports avec le reste de I’économie
européenne.

11. La Commission invitera tout Membre des Nations Unies
qui n'est pas membre de la Commission A participer, A titre
consultatif, & I'examen qu’elle pourra consacrer A toute question
présentant un intérét particulier pour ce pays non membre.

12. La Commission invitera des représentants d'institutions
spécialisées et pourra inviter des représentants de toute organi-
sation intergouvernementale i participer, 3 titre consultatif, aux
discussions qu’elle consacrera i toute question présentant un
intérét particulier pour ces institutions ou organisations, suivant
la pratique du Conseil économique et social.

13. La Commission prendra toutes mesures utiles pour instaurer
un régime de consultations avec les organisations non gouverne-
mentales qui ont été dotées du statut consultatif par le Conseil
économique et social, conformément aux principes approuvés
par le Conseil A cet effet et qui sont énoncés dans les parties I et II
de la résolution 288 (X) du Conseil.

14. La Commission prendra des mesures pour assurer que la
liaison nécessaire est maintenue avec les autres organismes des
Nations Unies et avec les institutions spécialisées.

1% Le Conseil, par sa résolution 232 (IX) a décidé que « pour
le moment, il ne demandera pas & la Commission de présenter
4 chaque session du Conseil un rapport intérimaire comme il est
Prévu au point 6 du mandat de la Commission ».



15. The Commission shall adopt its own rules of procedure,
including the method of selecting its Chairman.

16. The administrative budget of the Commission shall be
financed from the funds of the United Nations.

17. The Secretary-General of the United Nations shall appoint
the staff of the Commission, which shall form part of the Secre-
tariat of the United Nations.

18. The headquarters of the Commission shall be located at
the seat of the European Office of the United Nations.

19. The first session of the Commission shall be called by the
Secretary-General of the United Nations as soon as practicable
after the Commission has been created by the Economic and
Social Council.

90. The Council shall, from time to time, make special reviews
of the work of the Commission.

EconoMIC COMMISSION FOR ASIA AND
THE FAR EastT

TERMS OF REFERENCE

4. The Economic Commission for Asia and the Far East,
acting within the framework of the policies of the United Nations
and subject to the general supervision of the Council, shall, pro-
vided that the Commission takes no action in respect to any
country without the agreement of the government of that country:

(a) Initiate and participate in measures for facilitating con-
certed action for the economic reconstruction and development
of Asia and the Far East, for raising the level of economic activity
in Asia and the Far East and for maintaining and strengthening
the economic relations of these areas both among themselves
and with other countries of the world;

(b) Make or sponsor such investigations and studies of eco-
nomic and technological problems and developments, within
territories of Asia and the Far East as the Commission deems
appropriate;

(¢) Undertake or sponsor the collection, evaluation and dis-
semination of such economic, technological and statistical infor-
mation as the Commission deems appropriate;

(d) Perform such advisory services, within the available re-
sources of its secretariat, as the countries of the region may
desire, provided that such services do mot overlap with those
rendered by the specialized agencies or the United Nations
Technical Assistance Administration;

(¢) Assist the Economic and Social Council, at its request, in
discharging its functions within the region in connexion with
any economic problems, including problems in the field of tech-
nical assistance.

9. The territories of Asia and the Far East referred to in
paragraph 1 shall include Brunei, Burma, Cambodia, Ceylon,
China, Federation of Malaya, Hong Kong, India, Indonesia,
Korea, Laos, Nepal, North Borneo, Pakistan, the Philippines,
Sarawak, Singapore, Thailand and Viet-Nam.

3. The members of the Commission shall consist of Australia,
Burma, China, France, India, Indonesia, the Netherlands, New

15. La Commission adoptera son propre réglement intérieur,
y compris le mode d’élection de son Président.

16. Le budget administratif de la Commission sera financé
sur les fonds de I'Organisation des Nations Unies.

17. Le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies
nommera le personnel de la Commission; ce personnel fera partie
du Secrétariat de I'Organisation des Nations Unies.

18. La Commission aura son siége au si¢ge de 1'Office européen
des Nations Unies.

19. Le Secrétaire général des Nations Unies convoquera la
premiére session de la Commission aussitdt que possible aprés sa
création par le Conseil économique et social.

20. Le Conseil procédera de temps 2 autre A un examen spécial
des travaux de la Commission.

COMMISSION ECONOMIQUE POUR L’ASIE
ET L'EXTREME-ORIENT

MANDAT DE LA COMMISSION

1. La Commission économique pour 1'Asie et I'Extréme-Orient,
agissant conformément aux principes de 1'Organisation des
Nations Unies, sous réserve du contrdle général du Conseil,
devra, 4 condition de ne prendre aucune mesure A l'égard d'un
pays quelconque sans I'assentiment du gouvernement de ce pays:

a) Prendre des mesures et participer & leur exécution pour
faciliter une action concertée en vue de la reconstruction et du
développement économiques de I'Asie et de I'Extréme-Orient,
relever le niveau de l'activité économique de I’Asie et de
PExtréme-Orient et maintenir, en les renforgant, les relations
économiques de ces régions, tant entre elles qu’avec les autres
pays du monde;

b) Procéder ou faire procéder a des enquétes et études sur les
problemes économiques et techniques, ainsi que sur l'évolution
de la situation dans les territoires d’'Asie et d’Extréme-Orient,
dans la mesure ot la Commission le jugera nécessaire ;

¢) Entreprendre ou faire entreprendre le rassemblement,
I'évaluation et la diffusion de renseignements d’ordre économique,
technique et statistique, dans la mesure od la Commission jugera
utile de le faire;

d) Fournir, dans la limite des moyens dont dispose le secré-
tariat, les services consultatifs que les pays de la régioh pourraient
désirer, 4 condition que ces services ne fassent pas double emploi
avec ceux que fournissent les institutions spécialisées ou le Service
de l'assistance technique de 1'Organisation des Nations Unies;

) Aider le Conseil économique et social, sur sa demande, 3
s’acquitter de ses fonctions dans la région, en ce qui concerne
tous les probldmes économiques, notamment les problémes
touchant i V'assistance technique.

9. Les territoires d’Asie et d’Extréme-Orient mentionnés au
paragraphe 1 comprendront la Birmanie, le Bornéo du Nord, le
Brunéi, le Cambodge, Ceylan, la Chine, la Corée, Hong-Kong,
I'Inde, I'Indonésie, le Laos, le Népal, le Pakistan, les Philippines,
le Sarawak, Singapour, la Thailande, I'Union malaise et le Viet-
Nam.

3. La Commission sera composée des pays suivants: 1'Australie,
la Birmanie, la Chine, les Etats-Unis d'Amérique, la France,



- Zealand, Pakistan, the Philippines, Thailand, the Union of Soviet
Socialist Republics, the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the United States of America, provided
that any State in the area which may hereafter become a Member
of the United Nations shall be thereupon admitted as a member
of the Commission.

4. The associate members shall include Cambodia, Ceylon,
Hong Kong, Korea, Laos, Malaya and British Borneo {i.e. North
Borneo, Brunei, Federation of Malaya, Sarawak and Singapore),
Nepal and Viet-Nam.

5. Any territory, part or group of territories within the geo-
graphical scope of the Commission as defined in paragraph 2
may, on presentation of its application to the Commission by
the member responsible for the international relations of such
territory, part or group of territories, be admitted by the Com-
mission as an associate member of the Commission. If it has
become responsible for its own international relations, such
territory, part or group of territories may be admitted as an
associate member of the Commission on itself presenting its
application to the Commission.

6. Representatives of associate members shall be entitled to
participate without vote in all meetings of the Commission,
whether sitting as commission or as committee of the whole.

7. Representatives of associate members shall be eligible to
be appointed as members of any committee, or other subotdinate
body, which may be set up by the Commission and shall be
eligible to vote and hold office in such body.

8. The Commission is empowered to make recommendations
on any matters within its competence directly to the govern-
ments of members or associate members concerned, governments
admitted in a consultative capacity, and the specialized agencies
concerned. The Commission shall submit for the Council’s prior
consideration any of its proposals for activities that would have
important effects on the economy of the world as a whole.

9. The Commission shall invite any Member of the United
Nations not a member of the Commission to participate in a
consultative capacity in its consideration of any matter of par-
ticular concern to that non-member.

10. The Commission may consult with the representatives of
the control authority in Japan and may be consulted by such
representatives for the purpose of mutual information and
advice on matters concerning the economy of Japan in relation
to the economy of the rest of Asia and the Far East.

11. The Commission shall invite representatives of specialized
agencies and may invite representatives of any inter-governmental
organizations to participate in a consultative capacity in its con-
sideration of any matter of particular concern to that agency or
organization, following the practice of the Economic and Social
Council.

12. The Commission shall make arrangements for consulta-
tion with non-governmental organizations which have been
granted consultative status by the Economic and Social Council,
in accordance with the principles approved by the Council for
this purpose and contained in Council resolution 288 (X), parts I
and II.

13. The Commission shall take measures to ensure that the
necessary liaison is maintained with other organs of the United
Nations and with the specialized agencies.
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I'Inde, I'Indonésie, la Nouvelle-Zélande, le Pakistan, les Pays-Bas,
les Philippines, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, la Thailande et I'Union des Républiques socialistes
soviétiques, étant entendu que tout Etat situé dans cette zone
qui deviendrait par la suite Membre de I’Organisation des Nations
Unies deviendrait de ce fait membre de la Commission.

4. Les membres associés comprendront le Cambodge, Ceylan,
la Corée, Hong-Kong, le Laos, la Malaisie et le Bornéo britannique
(c’est-a-dire le Bornéo du Nord, le Brunéi, I'Union malaise, le
Sarawak et Singapour), le Népal et le Viet-Nam.

5. Tout territoire, partie ou groupe de territoires, qui se trouve
dans le domaine géographique de la Commission, tel qu'il a été
défini au paragraphe 2, pourra, en adressant i la Commission une
demande qui sera présentée par le membre responsable des rela-
tions internationales de ce territoire, partie ou groupe de terri-
toires, étre admis par la Commission en qualité de membre
associé. Si l'un de ces territoires, partie ou groupe de territoires
vient a assumer lui-n.me la responsabilité de ses relations
internationales, il pourra présenter lui-méme A la Commission sa
demande d’admission en qualité de membre associé.

6. Les représentants des membres associés pourront participer,
sans droit de vote, 3 toutes les réunions de la Commission, siégeant
s0it en commission, soit en comité.

7. Les représentants des membres associés pourront étre
nommés membres de tout comité ou de tout organe subsidiaire
que la Commission pourrait créer et auront le droit de voter et de
faire partie du bureau de ces organismes.

8. La Commission est autorisée & faire, sur toute question de
sa compétence, des recommandations directes aux gouvernements
des Etats membres ou membres associés intéressés, aux gouverne-
ments des Etats admis A titre consultatif et aux institutions
spécialisées intéressées. La Commission soumettra & l'examen
préalable du Conseil toute proposition relative 4 une action qui
pourrait avoir des effets importants sur ’économie de 1'ensemble
du monde.

9. La Commission invitera tout Membre de I’Organisation des
Nations Unies qui n’est pas membre de la Commission A parti-
ciper, A titre consultatif, 4 'examen de toute question susceptible
d’intéresser particulitrement ce pays non membre.

10. La Commission peut consulter les représentants de I'orga-
nisme de contréle du Japon et étre consultée par eux, afin d’échan-
ger des renseignements ou des avis sur des questions relatives
I'économie du Japon, dans la mesure ou elle affecte 1'économie
du reste de 1'Asie et de I’'Extréme-Orient.

11. La Commission invitera les représentants des institutions
spécialisées et pourra inviter des représentants d’organisations
intergouvernementales 4 participer, A titre consultatif, aux
discussions qu'elle consacrera a toute question susceptible d’inté-
resser particulitrement ces institutions ou organisations, en
suivant la procédure adoptée par le Conseil économique et social.

12. La Commission prendra toutes mesures utiles pour ins-
taurer un régime de consultations avec les organisations non
gouvernementales qui ont été dotées du statut consultatif par le
Conseil économique et social, conformément aux principes
approuvés par le Conseil A cet effet et qui sont énoncés dans les
parties I et II de la résolution 288 (X) du Conseil.

13. La Commission prendra les mesures appropriées pour que la
liaison nécessaire soit maintenue avec les autres organismes de 1'Or-
ganisation des Nations Unies et avec les institutions spécialisées.



14. The Commission may, after discussion with any specialized
agency functioning in the same general field, and with the
approval of the Council, establish such subsidiary bodies as it
deems appropriate, for facilitating the carrying out of its respon-
sibilities.

15. The Commission shall adopt its own rules of procedure,
including the method of selecting its Chairman.

16. The Commission shall submit to the Council once a year
a full report on its activities and plans, including those of any
subsidiary bodies.

17. The administrative budget of the Commission shall be
financed from the funds of the United Nations.

18. The Secretary-General of the United Nations shall appoint
the staff of the Commission, which shall form part of the Secre-
tariat of the United Nations.

19. The headquarters of the Commission shall be located at
the seat of the office of the United Nations in Asia and the Far
East. Until such time as the site of the office of the United
Nations in Asia and the Far East shall be determined, the work-
ing site of the Commission shall remain in Bangkok.

920. The Council shall, from time to time, make special re-
views of the work of the Commission.

EcoNoMIC COMMISSION FOR LATIN AMERICA

TERMS OF REFERENCE

1. The Economic Commission for Latin America, acting
within the framework of the policies of the United Nations and
subject to the general supervision of the Council, shall, provided
that the Commission takes no action in respect to any country
without the agreement of the government of that country:

(a) Initiate and participate in measures for facilitating con-
certed action for dealing with urgent economic problems arising
out of the war and for raising the level of economic activity in
Latin America and for maintaining and strengthening the eco-
nomic relations of the Latin-American countnes both among
themselves and with other countries of the world;

(b) Make or sponsor such investigations and stud eco-
nomic and technological problems and developments within

territories of Latin America as the Commission deems appropriate;

{¢) Undertake or sponsor the collection, evaluation and dis-
semination of such economic, technological and statistical infor-
mation as the Commission deems appropriate;

(d) Give special attention in its activities to the problems of
economic development and assist in the formulation and develop-
ment of co-ordinated policies as a basis for practical action in
promoting economic development in the region;

(e) Assist the Economic and Social Council and its Technical
Assistance Committee in discharging their functions with respect
to the United Nations technical assistance programme, in par-
ticular by assisting in their appraisal of these activities in the
Latin-American region.

2. The Commission shall direct its activities especially towards
the study and seeking of solutions of problems arising in Latin
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14. La Commission peut, aprés avoir consulté toute institution
spécialisée travaillant dans le méme domaine général et avec
F'approbation du Conseil, constituer tous organismes subsidiaires
qu'elle jugera utiles pour faciliter 1'accomplissement des tiches
qui lui incombent.

14. La Commission adoptera son propre réglement intérieur,
notamment en ce qui concerne le mode d’élection de son Président.

16. La Commission présentera au Conseil, une fois par an, un
rapport complet sur ses activités et ses projets, y compris ceux
de tout organe subsidiaire.

17. Le budget administratif de la Commission sera financé sur
les fonds de I'Organisation des Nations Unies.

18. Le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies
désignera le personnel de la Commission et ce personnel fera
partie du Secrétariat de I'Organisation des Nations Unies.

19. Le sitge de la Commission sera établi au siége permanent
de I'Organisation des Nations Unies en Asie et en Extréme-
Orient. En attendant que le siége permanent des bureaux de
'Organisation en Asie et en Extréme-Orient ait été fixé, le centre
de travail de la Commission sera maintenu 4 Bangkok.

20. Le Conseil procédera de temps A autre & un examen spécial
des travaux de la Commission.

COMMISSION ECONOMIQUE POUR L’AMERIQUE LATINE

MANDAT DE LA COMMISSION

1. La Commission économique pour l'Amérique latine, agis-
sant conformément aux principes des Nations Unies et sous la
haute autorité du Conseil, devra, & condition de ne prendre
aucune mesure 4 I'égard d’un pays quelconque sans I'assentiment
du gouvernement de ce pays:

a) Prendre des mesures et participer a leur exécution, en vue
de faciliter une action concertée pour résoudre les problémes
économiques urgents nés de la guerre, relever le niveau de I'activité
économique en Amérique latine et maintenir, en les renfor¢ant,
les relations économiques des pays de ’Amérique latine, tant
entre eux qu'avec les autres pays du monde;

b) Procéder ou faire procéder A des enquétes ou études sur les
problémes économiques et techniques et sur I'évolution écono-
mique et technique dans les pays d’Amérique latine, dans la
mesure ol la Commission le jugera utile;

¢) Entreprendre ou faire entreprendre le rassemblement,
I'évaluation et la diffusion de renseignements d’ordre économique,
technique et statistique dans la mesure ol la Commission jugera
utile de le faire;

d) Apporter une attention toute particuliére, dans le cours
de ses activités, aux problémes du développement -économique,
et aider & formuler et 3 mettre au point des politiques coordon-
nées, qui serviront de base & une action de caractére pratique
visant A favoriser le développement économique de cette région;

) Aider le Conseil économique et social et son Comité de
l'assistance technique i s’acquitter de leurs fonctions en ce qui
concerne le programme d’assistance technique de l‘Organisation
des Nations Unies, en les aidant notamment & évaluer les projets
entrepris au titre de l'assistance technique dans la région de
I’Amérique latine.

2. La Commission orientera son activité tout particuli¢érement
vers I'étude des problémes qui se posent en Amérique latine en



America from world economic maladjustment and towards other
problems connected with the world economy, with a view to the
co-operation of the Latin-American countries in the common
effort to achieve world-wide recovery and economic stability.

3. (a) Membership of the Commission shall be open to Mem-
bers of the United Nations in North, Central and South America,
and in the Caribbean area, and to France, the Netherlands and
the United Kingdom. Any territory, or part or group thereof,
within the geographic scope of the Commission’s work, may, on
presentation of its application to the Commission by the Member
responsible for the international relations of such territory, part
or group of territories, be eligible for admission by the Com-
mission as an associate member of the Commission. If it has
become responsible for its own international relations, such
territory, part or group of territories may be admitted as an
associate member of the Commission on itself presenting its
application to the Commission.

(b) Representatives of associate members shall be entitled to
participate without vote in all meetings of the Commission,
whether sitting as commission or as committee of the whole.

(¢) Representatives of associate members shall be eligible to
be appointed as members of any committee or other subordinate
body which may be set up by the Commission, and shall be
eligible to hold office in such body.

4. The geographical scope of the Commission's work is the
twenty Latin-American States Members of the United Nations,
participating territories in Central and South America which
have frontiers adjoining any of these States, and participating
territories in the Caribbean area.

5. The Commission is empowered to make recommendations
on any matters within its competence directly to the govern-
ments of members or associate members concerned, governments
admitted in a consultative capacity, and the specialized agencies
concerned. The Commission shall submit for the Council’s
prior consideration any of its proposals for activities that would
have important effects on the economy of the world as a whole.

6. The Commission shall invite any Member of the United
Nations not a member of the Commission to participate in a
consultative capacity in its consideration of any matter of
particular concern to that non-member, following the practices
of the Economic and Social Council.

7. (a) The Commission shall invite representatives of spe-
cialized agencies to attend its meetings and to participate,
without vote, in its deliberations with respect to items on its
agenda relating to matters within the scope of their activities;
and may invite observers from such other inter-governmental
organizations as it may consider desirable in accordance with the
practices of the Council.

(b) The Commission shall make arrangements for consulta-
tion with non-governmental organizations which have been
granted consultative status by the Council, in accordance with
the principles approved by the Council for this purpose.

8. The Commission shall take measures to ensure that the
necessary liaison shall be maintained with other organs of the
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raison du déséquilibre de I'économie mondiale et vers la recherche
de solutions A ces.problémes, ainsi que vers tous autres problémes
intéressant I'économie mondiale, afin de réaliser la collaboration
des pays d’Amérique latine 4 1'effort commun ayant pour but le
relévement et la stabilité économiques A I'échelle mondiale.

3. a) Pourront faire partie de la Commission: les Etats de
I'Amérique du Norq de I’Amérique centrale et de I’Amérique du
Sud, et de la région des Antilles, Membres de 1'Orgamisation des
Nations Unies et, en outre, la France, les Pays-Bas at le Royaume-
Uni. Tout territoire situé dans les limites géographiques fixées
3 la compétence de la Commission, toute partie ou groupe de tels
territoires, pourra, en adressant 4 la Commission une demande
qui sera présentée par le Membre responsable des relations inter-
nationales de ce territoire, de cette partie ou de ce groupe -e
territoires, étre admis par la Commission en qualité de membre
associé. Si l'un de ces territoires, 1'une de ces parties ou l'un de
ces groupes de territoires, vient 2 assurer lui-méme la responsabi-
lité de ses relations internationales, il pourra étre admis en qualité
de membre associé de la Commission sur présentation directe
de sa propre demande.

b) Les représentants de membres associés pourront participer,
sans droit de vote, & toutes les réunions de la Commission siégeant
soit en commission, soit en comité.

¢) Les représentants des membres associés pourront étre
nommeés membres de tout comité ou de tout organe subsidiaire
que la Commission pourrait créer et auront le droit de faire partie
du bureau de ces organismes.

4. Dans l'ordre géographique, la compétence de la Commission
s'étendra aux vingt Etats de I’Amérique latine, Membres de
I’Organisation des Nations Unies, aux territoires de I’Amérique
centrale et de ’Amérique du Sud participant aux travaux de la
Commission et limitrophes de 1'un quelconque de ces Etats, ainsi
qu'aux territoires des Antilles participant aux travaux de la
Commission.

5. La Commission a qualité pour adresser des recommanda-
tions, sur toute question qui reléve de sa compétence, directement
aux gouvernements intéressés qui sont membres ou membres
associés de la Commission, aux gouvernements admis A titre
consultatif, ainsi qu'aux institutions spécialisées intéressées. La
Commission devra présenter au Conseil, pour examen préalable,
toutes propositions relatives A4 des activités qui auraient des
répercussions importantes sur I’ensemble de I'économie mondiale.

6. La Commission invitera tout Membre des Nations Unies
qui n’est pas membre de la Commission i participer, A titre
consultatif, 4 'examen qu’elle pourra consacrer 4 toute question
présentant un intérét particulier pour ce pays non membre, se
conformant pour cela aux usages du Conseil économique et social.

7. a) La Commission invitera des représentants d’institutions
spécialisées A assister A ses réunions et A participer, sans droit de
vote, 4 ses délibérations quand elles se rapporteront A des points
de son ordre du jour relatifs & des questions de leur compétence;
elle pourra inviter des observateurs de telles autres organisations
intergouvernementales dont la présence lui paraltra souhaitable,
conformément & la pratique du Conseil.

%) La Commission prendra des dispositions en vue de consul-
tations avec les organisations non gouvernementales que le Conseil
économique et social a admises au statut consultatif, en applica-
tion des principes approuvés par le Conseil 4 cette fin.

8. La Commission prendra des mesures pour assurer le maintien
de la liaison nécessaire avec les autres organismes des Nations



United Nations and with the specialized agencies, with special
attention to the avoidance of the duplication of efforts.

9. The Commission shall co-operate with and take the neces-
sary measures to co-ordinate its activities with the appropriate
organs of the Inter-American System and as may be necessary
with the Caribbean Commission in order to avoid any unneces-
sary duplication of effort between those organs and itself; to
this end the Commission is empowered to and shall seek to
make working arrangements with the appropriate organs of the
Inter-American System regarding the joint or independent study
or execution of economic problems within its competence and
the fullest exchange of information necessary for the co-ordina-
tion of efforts in the economic field. The Commission shall
invite the Pan American Union to nominate a representative to
attend meetings of the Commission in a consultative capacity.

10. The Commission may after discussion with any specialized
agency concerned, and with the approval of the Council, establish
such subsidiary bodies as it deems appropriate, for facilitating
the carrying out of its responsibilities.

11. The Commission shall adopt its own rules of procedure,
including the method of selecting its Chairman.

12. The Commission shall submit to the Council once a year
a full report on its activities and plans, including those of any
subsidiary bodies.

13. The administrative budget of the Commission shall be
financed from the funds of the United Nations.

14. The Secretary-General of the United Nations shall appoint
the staff of the Commission, which shall form part of the Secre-
tariat of the United Nations.

15. The headquarters of the Commission shall be at Santiago
de Chile. The first session of the Commission shall be held
during the first half of the present year in that city. The Com-
mission shall at each session decide upon the place of meeting
for its next session, with due consideration for the principle that
the countries of Latin America be chosen in rotation.

16. The Council shall, from time to time, make special reviews
of the work of the Commission.
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Unies et avec les institutions spécialisées, en s’attachant parti-
culiérement & éviter tout double emploi.

9. La Commission collaborera avec les organes compétents du
systéme interaméricain et prendra les mesures nécessaires pour
coordonner son activité avec celles de ces organes; en cas de
besoin, elle agira de méme a l'égard de la Commission des Caraibes
afin d’éviter tout double emploi dans I'activité de ces organismes
et la sienne propre; i cette fin, la Commission aura le droit
d’établir et s’efforcera de réaliser des accords de travail avec les
organes intéressés du systéme interaméricain, en vue de l'étude,
poursuivie en commun ou séparément, des probi¢mes économiques
de sa compétence ou en vue de leur solution, ainsi que de I'échange
aussi complet que possible des renseignements nécessaires pour
la coordination de leurs efforts dans le domaine économique. La
Commission invitera 1'Union panaméricaine a désigner un repré-
sentant pour assister aux séances de la Commission & titre consul-
tatif.

10. La Commission pourra, aprés avoir consulté toute institu-
tion spécialisée intéressée, et avec l'approbation du Conseil,
constituer tous organismes subsidiaires qu’elle jugera utiles pour
faciliter 1'accomplissement des tiches qui lui incombent.

11. La Commission adoptera son propre réglement intérieur,
y compris le mode d’élection de son Président.

12. La Commission présentera au Conseil, une fois par an,
un rapport complet sur son activité et ses projets, ainsi que sur
ceux de tous organismes subsidiaires.

13. Le budget administratif de la Commission sera financé
sur les fonds de 1I'Organisation des Nations Unies.

14. Le Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies
nommera le personnel de la Commission; ce personnel fera partie
du Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies.

15. La Commission aura son si¢ge 4 Santiago du Chili. La pre-
mi¢re session de la Commission se tiendra en cette ville dans le
premier semestre de I'année 1948. A chaque session, la Commission
décidera du lieu ol se tiendra la session prochaine, en prenant
pour régle que tous les pays de 1’Amérique latine doivent étre
choisis 2 cet effet & tour de réle.

16. Le Conseil procédera de temps a autre & un examen spécial
des travaux de la Commission.
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